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Kunngerd fra Sjévinnustyrinum

arbeidsumhvervi umbord a skipum
(Frabooan A)

Vid heimild i § 2, stk. 2, § 8, § 49, stk. 2 i logtings-
log nr. 165 fra 21. desember 2001 um trygd a sjonum,
sum broytt vid legtingslog nr. 122 fra 15. desember
2014 verour ésett:

§ 1. Kunngerdin er galdandi fyri alt vinnuligt arbei-
0i, 10 verdur utint umbord 4 nyggjum og verandi
foroyskum skipum.

§ 2. Skyldurnar sambeert hesi kunngerd aliggja reida-
rum, skipsferarum, arbeidsformonnum, umframt gdrum
persénum, sum arbeida umbord. Um annar enn reidarin
er arbeidsgevari, aliggja skyldurnar, sum 1 hesi
kunngerd eru alagdar reidaranum, eisini arbeidsgevara-
num.

Stk. 2. Er samsvarsskjal sambert koduni um tryggan
skiparakstur latid ed0rum felagi ella personi, aliggja
skyldurnar, sum 1 hesi kunngerd eru alagdar reidara-
num, eisini avvardandi felagi ella personi.

Stk. 3. Er loyvisbraev sambert altjoda sattmalanum
um starvsviourskifti hja sjofolki, MLC latid e0rum
felagi ella personi, aliggja skyldurnar, sum 1 hesi
kunngerd eru alagdar reidaranum, eisini avvardandi
felagi ella personi.

§ 3. Reidarin og skiparin skulu syrgja fyri, at mann-
ingin hevur kunnleika til asetingarnar i hesi kunngerd,

sum hava tydning fyri arbeidsumhvervi hja vidkom-
andi umbord & skipinum.

Stk. 2. Eitt eintak av hesi kunngerd skal vera umbord
4 handilsskipum vid eini manning uppa 4 ella fleiri,
skiparin iroknadur, umframt fiskiskipum 45 metrar og
longri. Elektronisk atgongd til kunngerdina verdur eis-
ini gootikin undir teirri fortreyt, at kunngerdin kann
lesast umbord.

§ 4. Brot a asetingarnar i hesi kunngerd verda revsad
vid bot ella fongsul 1 upp til 2 ar.

Stk. 2. Felog og adrir legfrediligir persénar verda
revsadir sambert reglunum i kapittul 5 i revsilogini, si
to stk. 3.

Stk. 3. Ein legfrediligur personur, id hevur gjort alt
sum er neydugt til tess at tryggja eitt gott og trygt
arbeidsumhvervi umbord, kann té ikki verda revsadur,
um ein arbeidstakari brytur reglurnar i hesi kunngerd
um personliga trygdarutgerd o.a., sum bara hava til
endamals at verja vidkomandi sjalvan.

§ 5. Henda kunngerd kemur i gildi tann 1. august
2016.

Stk. 2. Samstundis verdur sett ur gildi Frabodan fra
Sjovinnustyrinum nr. 3 fra 6. desember 2012 um larm
umbord a skipum.

Sjévinnustyrio 15. juli 2016

Hans Johannes 4 Brugyv (sign.)

/ Gunnva S. a Lofti (sign.)



Skjal 1
Alment um kunngerdina:
Asetingarnar i hesi kunngerd skulu lesast, skiljast og tulkast vid atliti il nidanfyri nevndu broytingar og tillagingar til
foroysk vidurskiftir:

1) Allastadni, har ”Sefartsstyrelsen” ella annar danskur myndugleiki er nevndur i hesi kunngerd skal, ta reedur um
foroyskt myndugleikagki, skiljast ’Sjovinnustyrid”, ella meguliga annar heimiladur feroyskur myndugleiki.

2) Allastaoni, har ordingar sum “Danmark”/’dansk”, ”Grenland”/’grenlandsk™ ella ”dansk skib”/”grenlandsk skib”
verda nyttar i hesi kunngerd, skal skiljast “Feroyar/feroyskt” ella ”foroyskt skip” uttan so, at asetingarnar vidvikja
vidurskiftum uttan fyri feroyskt myndugleikaoki.

3) Tilvisingar til uppgavur og heimildir hja “Sefartens Arbejdsmiljerdd” og Fiskeriets Arbejdsmiljerad” eru ikki
galdandi fyri feroysk skip. T6 kunnu vegleidingar o.a. fra nevndu radum nytast vegleidandi i sambandi vid umsiting av
hesi kunngerd.

4) Tilvisingar i hesi kunngerd til reglur, leidbeiningar o.a. frda donskum myndugleikum t.d. Arbejdstilsynet,
Miljeministeriet ella Sefartsstyrelsen, skulu skiljast sum tilvisingar til samsvarandi l6ggavu fra avvardandi feroyskum
myndugleikum, t.v.s. frd Arbeidseftirlitinum, Umhvervisstovuni og Sjévinnustyrinum. { tann mun foroyska 16ggavan
tilvitad vikir fra teirri donsku léggavuni, skulu feroysku reglurnar nytast i sambandi vid hesa kunngerd. Um tad ikki
finnast foroyskar reglur, leidbeiningar e.a. & avvardandi eoki, verda viokomandi danskar ella altjoda reglur nyttar
vegleidandi fyri feroysk skip.

5) Ta Feroyar ikki er limur i ES, eru tilvisingar til krev og reglur 1 ES direktivum og ES forordningum ikki galdandi fyri
foroysk skip uttan so, at nevndu reglur eru settar i gildi vid feroyskari 16ggavu, ella beinleidis verda alagdar skipum,
sum ikki sigla undir ES flaggi (tridjalandsskip) sum treyt fyri at sigla i ES sjogvi ella koma i ES havn. Vidkomandi ES
reglur kunnu t6 eftir tervi nytast vegleidandi fyri feroysk skip.

6) Dagfestingar nevndar i fylgiskjelunum til hesa kunngerd, sum eru tengdar at gildiskomuni av avvardandi donsku
reglunum, skulu i feroyskum hepi skiljast sum galdandi fra gildiskomuni av hesi kunngerd, um hetta ikki stridir imoti
altj6oa krevum.

7) Sjovinnustyrid kann, antin yvirskipad, ella i ti einstaka forinum, vikja frd teimum i hesi kunngerd nevndu
tidarfreistum fyri at uppfylla krevum, um tad ikki stridir imoti skyldum Feroya sambert altjoda konventionum og
meguligum ES reglum, sum seta krov til tridjalandsskip, og annars bara, um tad verdur mett neydugt, rimiligt og
radiligt vio atliti til trygdina 4 sjonum.

8) Yvirskipad skal kunngerdin lesast og skiljast vid atliti til feroysk skip, feroysk vidurskifti og feroyskt
myndugleikagki.

9) Ter til eina og hverja tid galdandi vegleidingar fra Sefartsstyrelsen sum knyta seg til hesa kunngerd, kunnu vid
neydugum tillagingum eisini verda nyttar av Sjévinnustyrinum.



Yvirlit yvir kapitlar i kunngerd fra Sjovinnustyrinum A um arbeidsumhvervi umbord a skipum:

Kap. I Arbejdets udforelse

Afsnit A [Almindelige bestemmelser, 1. juli 2002 (broytt 1. sept. 2013)

Afsnit B Unges arbejde i skibe, 1. juli 2002 (broytt 1. sept. 2013)

Kap. 11 Kemiske arbejdsmiljepavirkninger

Afsnit A Stoffer og materialer, 15. december 2009

Afsnit B Kodenummererede produkter, 1. april 2003

Afsnit C Kraftfremkaldende stoffer og materialer, herunder asbest samt mutagener, 1. januar 2006 (broytt 1.
sept. 2013)

Afsnit D Andemiddelluft, 1. juli 2002 (broytt 1. sept. 2013)

Kap. II1 Fysiske arbejdsmiljepavirkninger

Afsnit A Manuel handtering af byrder, 1. juli 2002 (broytt 1. sept. 2013)

Afsnit B-1 Stej, 1. januar 2006 (Avloysir Frabodan 3/2012 um larm umbord a skipum)

Afsnit B-2 Vibrationer, 1. juli 2005

Afsnit C Arbejde i eksplosionsfarlig atmosfare, 1. april 2003

Kap. IV Goymt til seinni nytslu

Kap. V Goymt til seinni nytslu

Kap. VI Tekniske hjelpemidler (maskiner, stilladser m.v.)

Afsnit A [Anvendelse af arbejdsudstyr i skibe, 1. juli 2004

Kap. VII Personlige veernemidler

Afsnit A Brug af personlige veernemidler, 1. januar 2006 (broytt 1. sept. 2013)

Kap. VIII Sikkerhedsskiltning m.v.

Afsnit A Minimumsbestemmelser for signalgivning, sikkerhedsskiltning, afmaerkning og tegngivning, 1. juli
2002

Kap. IX Arbejdsmedicinske undersegelser

Afsnit A Arbejdsmedicinske undersogelser, 1. juli 2002

Afsnit B Sygdomsbehandling og medicin om bord i skibe (verdur ikki sett i gildi — si i stadin Frabodan fra
Sjovinnustyrinum um medisinkistu og sjukuvidgerd umbord 4 skipi)

Kap. X Arbejdsulykker

Afsnit A [Anmeldelse af arbejdsulykker m.v., 1. oktober 2006

Kap. XI Sikkerhedsarbejde (broytt 1. sept. 2013)

Afsnit A Sikkerhedsarbejde i handelsskibe og sterre fiskeskibe, 1. januar 2006

Afsnit B Sikkerhedsarbejde i fiskeskibe (verdur ikki sett i gildi i Feroyum)

Kap. XII Arbejdsmiljerad

Afsnit A Sefartens Arbejdsmiljerdd og Arbejdsmiljetjeneste (verdur ikki sett i gildi i Feroyum)

Afsnit B Fiskeriets Arbejdsmiljerdd og Arbejdsmiljetjeneste (verdur ikki sett i gildi i Feroyum)




Kapitel I

Arbejdets udferelse

Afsnit A Almindelige bestemmelser

Regel 1 Anvendelse

Regel 2 Planleegning og tilretteleeggelse af arbejdet

Regel 3 Arbejdets udferelse - Almindelige krav

Regel 4 Arbejdets udferelse - Serlige krav

Regel 5 Oplering og instruktion

Regel 6 Kontrol med arbejdsmiljoet

Bilag 1 Generelle forebyggelsesprincipper

Bilag 2 Arbejdsmiljepavirkninger

Afsnit B Unges arbejde i skibe

Regel 1 Anvendelse

Regel 2 Skibsfarerens pligter mv.

Regel 3 Visse former for arbejde, som unge under 18 ar ikke mé udfore

Regel 4 Ulykkesfarer

Regel 5 Sundhedsfarer ved arbejde med visse stoffer og materialer

Regel 6 Stej og vibrationer

Regel 7 Andre sikkerheds- og sundhedsfarer - Fysiske belastninger

Regel 8 Akkordarbejde

Regel 9 Ned- og sammenstyrtningsfare

Regel 10 Ekstrem hgje og lave temperaturer

Regel 11 Stréling

Regel 12 Hojspending

Regel 13 Kveelningsfare

Regel 14 Trykflasker

Regel 15 Eksplosionsfarer

Regel 16 Andedrztsvarn

Regel 17 Hojt lufttryk

Regel 18 Risiko for vold

Bilag 1 Ikke udtemmende liste over tekniske hjelpemidler, anlaeg og arbejdsprocesser, som unge under 18 ar ikk
arbejde med

Bilag 2 Liste over stoffer og materialer, som unge under 18 ar ikke ma arbejde med eller pa anden made

udsaettes for

Afsnit A Almindelige bestemmelser

Regel 1 Anvendelse

1 Bestemmelserne i dette afsnit finder anvendelse pa alt arbejde, der udferes om bord i skibe, og som ikke omfattes af
arbejdsmiljeloven.

2 Forpligtelserne péhviler arbejdsgivere (i det folgende benavnt redere), skibsforere, arbejdsledere og @vrige personer,
der arbejder om bord.

3 Dette afsnit indeholder bestemmelser, som er udformet pa baggrund af Réadets direktiv nr. 89/391/EQF, EF-Tidende
1989 L 183, s. 1, og Radets direktiv nr. 92/85/EQF, EF-Tidende 1992 L 348, s. 1.



Regel 2 Planlaegning og tilrettelaeggelse af arbejdet

1 Arbejdet skal i alle led planlagges og tilretteleegges séledes, at det kan udferes sikkerheds- og sundhedsmaessigt fuldt
forsvarligt. Det skal iagttages, at der ikke foreskrives eller forudsattes anvendt konstruktioner, planudformninger,
detaillesninger og arbejdsmetoder, der kan vere farlige for eller i ovrigt forringe sikkerheden og sundheden ved
arbejdets udferelse. Endvidere skal det sikres, at de samlede pavirkninger i arbejdsmiljoet pa kort eller lang sigt ikke
forringer arbejdstagernes sikkerhed eller sundhed.

2 Planlaegningen og tilretteleeggelsen af arbejdet skal desuden ske under hensyntagen til de forebyggelsesprincipper, der
er angivet i bilag 1. Den herunder foretagne vurdering skal i den udstrackning, den har sarlig betydning for sikkerhed og
sundhed under arbejdet, foreligge i skriftlig form.

3 Sefartsstyrelsen fastsetter retningslinier for det naermere indhold af den vurdering, der skal foretages efter stk. 2 under
hensyn til skibenes type og tonnage.

4 P4 grundlag af den efter stk. 2 foretagne vurdering og jf. de angivne forebyggelsesprincipper i bilag 1 traeffes de
nedvendige foranstaltninger inden arbejdet pabegyndes.

5 Pligterne efter stk. 1 - 2 galder tillige ved planlegning af nye eller endringer af eksisterende arbejdspladser,
arbejdsprocesser og -metoder, indferelse af ny teknologi, anskaffelse af tekniske hjaelpemidler, personlige veernemidler
samt stoffer og materialer.

6 Skibsfereren skal serge for, at alle, der arbejder om bord, samarbejder om at skabe sikre og sunde arbejdsforhold for
alle uanset ansettelsesforhold.

7 Sikkerhedsorganisationen skal have mulighed for at deltage i planlagningen af arbejdet, jf. stk. 1-5, samt i kontrollen
med arbejdsmiljeet, jf. regel 6.

81 de skibe, hvor der ikke skal oprettes en sikkerhedsorganisation, jf. bestemmelserne i kapitel XI afsnit A om
sikkerhedsarbejde i handelsskibe og sterre fiskeskibe og afsnit B om sikkerhedsarbejde i mindre fiskeskibe, skal
arbejdstagerne have mulighed for at deltage i den i stk. 7 navnte planlaegning af arbejdet og kontrol med arbejdsmiljoet.

Regel 3 Arbejdets udferelse - Almindelige krav

1 Arbejdet skal i alle led udferes sikkerheds- og sundhedsmeessigt fuldt forsvarligt ud fra bade en enkeltvis og samlet
vurdering af de forhold i arbejdsmiljeet, som pa kort eller langt sigt kan have indvirkning pa den fysiske eller psykiske
sundhed.

2 Ved arbejde, som virker fysisk eller psykisk skadeligt eller belastende pd kort eller langt sigt, skal der gennemfores
serlige arbejdsmiljomeessige foranstaltninger. Sadanne foranstaltninger kan vere sarlige velferdsforanstaltninger og
andre arbejdsmiljemaessige foranstaltninger, som er nedvendige for at forebygge sygdom, nedslidning, ulykker m.v.

3 Hvor arbejdet i szrlig grad kan bringe sikkerhed eller sundhed i fare, og hvor denne fare ikke kan imedegas pa anden
méde, kan pauser og begranset arbejdstid anvendes som forebyggende foranstaltning. Samme foranstaltninger
anvendes, hvor der bruges sarligt arbejdstej og personlige vernemidler.

4 Ved arbejdets udferelse skal der tages hensyn til arbejdstagerens alder, indsigt, arbejdsevne og evrige forudsetninger.

5 Serligt folsomme risikogrupper, herunder gravide og ammende arbejdstagere, skal beskyttes mod farer, som for dem
er serligt alvorlige.

6 Nar skibsforeren er underrettet om eller pad anden made bliver bekendt med, at en arbejdstager er gravid eller ammer,
skal skibsfereren serge for, at der i vurderingen af sikkerhed og sundhed under arbejdet, jf. regel 2, stk. 2, indgér en
vurdering af, om arbejdstageren er udsat for pavirkninger, der kan indebaere en fare for graviditeten eller amningen, jf.
navnlig de i bilag 2 naevnte arbejdsmiljepavirkninger.

7 Hvis det herefter vurderes, at der er en risiko for, at en gravid eller ammende er udsat for de i stk. 6 navnte
pavirkninger, skal det ud fra en vurdering af arten, omfanget og varigheden af den enkelte pavirkning fastleegges, om
denne risiko vil fd negativ indvirkning pé graviditeten eller amningen, og til imedegaelse heraf traeffes i givet fald
foranstaltninger efter stk. 8 og 9.

8 Foranstaltningerne skal om muligt besta i tekniske foranstaltninger eller indretning af arbejdsstedet. Hvis det ikke er
muligt og rimeligt pd denne méde at opnd tilstreekkelig beskyttelse af arbejdstageren, skal risikoen imedegés ved
foranstaltninger i forbindelse med arbejdets planlegning og tilretteleggelse, herunder om nedvendigt @ndring af
arbejdstiden og begrensning af natarbejde.

9 Hvis det ikke er muligt at opfylde stk. 8, kan foranstaltningerne besté i overforsel til andre arbejdsopgaver, der ikke
indebzrer fare for den gravide eller ammendes sikkerhed og sundhed.



10 Ved udferelsen af arbejdet skal det tilstracbes,

10.1 at ensidigt belastende arbejde, som medferer fare for fysisk eller psykisk helbredsforringelse pa kort eller lang sigt,
undgas eller begraenses,

10.2 at arbejdstempoet er séledes, at det ikke medferer fare for fysisk eller psykisk helbredsforringelse pa kort eller lang
sigt, og

10.3 at isoleret arbejde, som kan medfere fare for psykisk helbredsforringelse, undgés eller begraenses.

11 Ved udferelsen af arbejdet skal det sikres,

11.1 at udformning af arbejdspladser, inventar, tekniske hjelpemidler samt valg af arbejdsmetoder s& vidt muligt passer
til de personer, der skal benytte disse, og

11.2 at egnede og effektive hjelpemidler, sdsom lafteanordninger og transportmidler m.v., er tilgeengelige i det omfang,
det er nedvendigt for, at arbejdet kan udferes sikkerheds- og sundhedsmassigt fuldt forsvarligt.

Regel 4 Arbejdets udferelse - Seerlige krav

1 Pa skibe, hvor der beskaftiges personer, hvis arbejdskraft er udlejet til skibet eller pa anden made stillet til radighed
for skibet af en fremmed virksomhed, har rederen og i hans sted skibsfereren pligt til at serge for, at arbejdet
planlaegges, tilrettelegges og udferes sikkerhedsmessigt og sundhedsmaessigt fuldt forsvarligt.

2 Inden sédan beskeftigelse pabegyndes, skal rederen og i hans sted skibsfareren over for den fremmede virksomhed
oplyse folgende:

2.1 det kraevede faglige niveau, herunder om serlige kvalifikationer er nadvendige,

2.2 eventuelle krav om helbredsattester, og

2.3 arbejdets sarlige art, herunder eventuelle faremomenter.

3 Hvis en arbejdstager arbejder alene ved en arbejdsproces, og dette kan medfere en serlig fare for den pageldende,
skal arbejdet tilretteleegges saledes, at denne fare imedegés. Kan faren ikke imedegas, ma arbejdstageren ikke arbejde
alene.

4 Det skal sikres, at kun arbejdstagere, der har faet passende instruktion, har adgang til omrader, hvor der er en sa&rlig
fare.

5 Hvis den legemlige eller &ndelige tilstand hos en arbejdstager ved visse arbejder kan betyde eget fare for denne eller
dennes omgivelser, mé arbejdstageren ikke beskeeftiges ved sddanne arbejder.

6 Hvis det vurderes, at foranstaltningerne efter regel 3, stk. 7 ikke er tilstrekkelige til at imedegé risiko for den gravide
eller ammendes sikkerhed eller sundhed, ma beskeftigelse ved det pageldende arbejde ikke finde sted. Skibsfereren
skal i disse tilfeelde fritage hende for tjeneste om bord og serge for hendes fratreeden.

7 Ved udferelsen af arbejdet skal det sikres,

7.1 at der er truffet effektive foranstaltninger til at forebygge ulykkesrisici, herunder sarlige risici forérsaget af skibets
bevagelser,

7.2 at fare for eksplosion, brand, forgiftning og kvaelning m.v. er effektivt forebygget,

7.3 at der treffes effektive foranstaltninger for at forhindre udslip, leekage samt udvikling af stev, reg, damp, lugt, gas
m.v., hvor dette kan medfere fare for sikkerhed eller sundhed,

7.4 at der treeffes effektive foranstaltninger for at beskytte de arbejdstagere, hvor arbejdsprocessen eller de forhold,
hvorunder arbejdet foregar, kan medfere risiko for sygdomssmitte,

7.5 at klima- og belysningsforholdene er sikkerheds- og sundhedsmassigt fuldt forsvarlige under hensyntagen til det
arbejde, der skal udferes. Der skal herunder treeffes foranstaltninger til at beskytte arbejdstagerne mod sterk hede eller
kulde.

8 Unadig stejbelastning skal undgas. Stejniveauet under arbejdet skal derfor holdes sé lavt, som det er rimeligt under
hensyntagen til den tekniske udvikling. Fastsatte greenseverdier skal overholdes.

9 Unedig pavirkning fra stréling skal undgés. Pavirkningen fra straling under arbejdet skal derfor holdes s lav, som det
er rimeligt under hensyntagen til den tekniske udvikling. Fastsatte stralingsnormer skal overholdes.

10 Unedig péavirkning fra stoffer og materialer skal undgas. Pavirkningen fra stoffer og materialer under arbejdet skal
derfor nedbringes sd meget, som det er rimeligt under hensyntagen til den tekniske udvikling. Fastsatte graenseverdier
skal overholdes. Arbejdstilsynets til enhver tid fastsatte greensevardier for stoffer og materialer skal folges.



11 Unedige fysiske belastninger samt uhensigtsmessige arbejdsstillinger eller bevagelser skal undgas. Belastningen
under arbejdet skal derfor vere sé lille, som det er rimeligt under hensyntagen til den tekniske udvikling. Fastsatte
graenser skal overholdes.

Regel 5 Oplzering og instruktion

1 Det skal sikres, at hver enkelt arbejdstager, uanset ansettelsesforholdets karakter og varighed, far en tilstreekkelig og
hensigtsmaessig oplering og instruktion i at udfere arbejdet pa en farefri made. Der skal gives oplysninger om kendte
ulykkes- og sygdomsfarer, der eventuelt er forbundet med deres arbejde, herunder om arbejdsmedicinske undersegelser,
arbejdstageren har adgang til.

2 Oplearing og instruktion skal navnlig ske i forbindelse med:
2.1 Tiltraedelse.

2.2 AEndring af arbejdsopgaver.

2.3 Indforelse eller @ndring af arbejdsudstyr.

2.4 Indferelse af ny teknologi.

3 Den i stk. 1 naevnte oplering og instruktion skal tilpasses udviklingen, herunder forekomsten af nye faremomenter, og
skal om nedvendigt gentages regelmaessigt.

4 Rederen afholder eventuelle udgifter til den i stk. 1-3 navnte oplering og instruktion, som skal foregé i arbejdstiden.

5 Det skal sikres, at arbejdstagere fra en fremmed virksomhed, der udferer arbejde om bord, far passende instruktion om
de sikkerheds- og sundhedsmaessige forhold, der har betydning for deres arbejde.

Regel 6 Kontrol med arbejdsmiljoet

1 For at sikre, at arbejdsmiljeet til stadighed er sikkerheds- og sundhedsmeessigt fuldt forsvarligt, skal rederen og i hans
sted skibsfereren serge for,

1.1 at vurderingen, jf. regel 2, stk. 2, og regel 3, stk. 7, forefindes om bord pa skibet og revideres, nar det har serlig
betydning for sikkerhed og sundhed under arbejdet,

1.2 at sagkyndig bistand indhentes, nér dette er nedvendigt for at konstatere, om arbejdsforholdene er sikkerheds- og
sundhedsmaessigt fuldt forsvarlige, og

1.3 at fore en liste over og udarbejde rapporter om arbejdsulykker, jf. bestemmelserne i1 kapitel X, afsnit A, om
anmeldelse af arbejdsulykker m.v. til Sefartsstyrelsen.

2 Der skal fores effektiv kontrol med, at de sundhedsskadelige pavirkninger, der er na&vnt i regel 4, stk. 8-11, imedegas.
Hvor der kan opstd sundhedsfare pa grund af gasser, dampe og stev hidrerende fra stoffer og materialer eller pa grund
af stoj og stréling, skal rederen og i hans sted skibsforeren serge for, at det kontrolleres, at forholdene er i orden,
herunder at der foretages de nedvendige mélinger for at gennemfore kontrollen. Maleresultater skal findes om bord.

BILAG 1

Generelle forebyggelsesprincipper

1 Forhindring af risici.
2 Evaluering afrisici, som ikke kan forhindres.
3 Bekampelse afrisici ved kilden.

4 Tilpasning af arbejdet til mennesket, navnlig for sd vidt angar udformningen af arbejdspladsen samt valg af
arbejdsudstyr og arbejds- og produktionsmetoder, i s@rdeleshed med henblik pa at begranse monotont arbejde og
arbejde i en bestemt rytme og at mindske virkningerne af sadant arbejde pa helbredet.

5 Hensyntagen til den tekniske udvikling.
6 Udskiftning af det, der er farligt med noget, der er ufarligt eller mindre farligt.

7 Planleegning af forebyggelsen for at gere den til en sammenhangende helhed, inden for hvilken forebyggelsen
omfatter teknik, tilretteleeggelse af arbejdet, arbejdsforhold, sociale relationer og pavirkning fra faktorer i
arbejdsmiljoet.

8 Vedtagelse af foranstaltninger til kollektiv beskyttelse frem for foranstaltninger til individuel beskyttelse.



9 Hensigtsmaessig instruktion af arbejdstagerne.

BILAG 2

Arbejdsmiljepavirkninger
I Arbejdsmiljepavirkninger, der kan udgere en risiko for gravide og ammende jf. regel 3, stk. 6 og 7.
Fysiske

1 Felgende fysiske arbejdsmiljepéavirkninger, hvis disse anses for at kunne medfere laesioner pa fostret og/eller kan
medfere, at moderkagen river sig lgs navnlig:

1.1 Sted, vibrationer eller skibets beveagelser.

1.2 Manuel héndtering af tunge byrder, der kan indebare risici, navnlig for ryg og leend.
1.3 Stoj.

1.4 Toniserende stréling.

1.5 Ikke-ioniserende straling.

1.6 Ekstrem kulde og varme.

1.7 Bevaegelser og stillinger (herunder stdende og gdende arbejde), psykisk og fysisk treethed og andre fysiske og
psykiske belastninger i forbindelse med arbejdstagernes arbejdsopgaver.

Biologiske

1 Biologiske agenser fra risikogruppe 2, 3 og 4, jf. Sefartsstyrelsens tekniske forskrift om beskyttelse af arbejdstagere
mod biologiske agenser, nar disse agenser eller de terapeutiske foranstaltninger, der er nedvendige i forbindelse
hermed, er farlige for den gravides og fostrets sundhed.

2 Det kan f.eks. dreje sig om laboratoriearbejde om bord i de miljeskibe, der foretager analysearbejde i forbindelse med
maélinger pa vandmilje og ydre milje, eller arbejde med kloakaffald om bord m.v.

Kemiske

1 Folgende kemiske agenser, hvis det er erkendt, at de er farlige for den gravide og fostrets sundhed:

1.1 Stoffer og blandinger, der efter de af Miljeministeriet fastsatte regler om klassificering og merkning, skal
klassificeres og merkes med

1.1.1 R40, risiko for varig skade pa helbred,

1.1.2 R45, kan fremkalde kraeft,

1.1.3 R46, kan forarsage arvelige genetiske skader,

1.1.4 R61, kan skade barnet under graviditeten,

1.1.5 R63, risiko for skade pa barnet under graviditeten, og
1.1.6 R64, kan skade bern i ammeperioden.

1.2 Stoffer og materialer, der er omfattet af bestemmelserne om foranstaltninger til forebyggelse af kraftrisikoen ved
arbejde med stoffer og materialer i skibe.

1.3 Stoffer og materialer, der er omfattet af Arbejdstilsynets geldende bekendtgerelse om materialer med indhold af
flygtige stoffer, herunder organiske oplesningsmidler.

1.4 Bekaempelsesmidler.

1.5 Narkosegasser.

1.6 Kvikselv og kvikselvforbindelser.

1.7 Carbonmonoxid.

1.8 Kemiske agenser, som beviseligt medferer optagelse gennem huden.



A
1 Arbejdsmiljepavirkninger, der kan udgere en szerlig risiko for gravide:

1.1 Arbejde under hgjt overtryk, f.eks. i trykkamre og ved dykning.
1.2 Bly og blyforbindelser, hvis der er risiko for, at disse agenser optages i den menneskelige organisme.

1B
1 Arbejdsmiljepavirkninger, der kan udgere en szerlig risiko for ammende:

1.1 Bly og blyforbindelser.

Afsnit B Unges arbejde i skibe

Regel 1 Anvendelse

1 Bestemmelserne i dette afsnit omfatter erhvervsmeessig beskaftigelse af unge under 18 ar ved arbejde om bord i
skibe.

2 Forpligtelserne péhviler arbejdsgivere (i det folgende benavnt redere), skibsferere og arbejdsledere.

3 Dette afsnit indeholder bestemmelser, der gennemforer Radets direktiv 94/33/EF af 22. juni 1994 om beskyttelse af
unge pa arbejdspladsen, EF-Tidende 1994 L 216 s. 12.

4 For sa vidt der findes skerpede bestemmelser om unges beskeaftigelse i skibe, herunder hgjere aldersgranser for visse
former for arbejde i andre regler, geelder disse bestemmelser forud for bestemmelserne i dette afsnit.

Regel 2 Skibsfererens pligter mv.

1 Ved beskeftigelse af unge skal der ved valg af arbejdsopgaver og ved arbejdets planlegning og tilretteleggelse
drages omsorg for, at arbejdet kan udferes sikkerheds- og sundhedsmassigt fuldt forsvarligt.

2 Foranstaltninger efter regel 2, stk. 1, jf. regel 2, stk. 1-5 i afsnit A i dette kapitel, ivaerkseattes pa baggrund af en
vurdering af de risici, arbejdet frembyder for de unge, idet der iser skal tages hensyn til de serlige risici, der skyldes
deres manglende erfaring, manglende bevidsthed om risici eller det forhold, at de endnu ikke er fuldt udviklede. Der
skal endvidere tages hensyn til de fysiske, biologiske, kemiske samt psykiske pavirkninger pa sével kort som langt sigt,
som de unge kan blive udsat for.

3 Skibsfereren skal serge for, at de unge fir en grundig oplering og instruktion i at udfere deres arbejde pa farefri
méde. Skibsfereren skal herunder gere de unge bekendt med de foranstaltninger, der er truffet med hensyn til deres
sikkerhed og sundhed.

4 Hvor der skal findes brugsanvisninger vedrerende stoffer og materialer, tekniske hjelpemidler m.v. til brug for
besatningen under arbejdet, skal skibsfereren serge for, at de unge er fortrolige med de oplysninger, der fremgar af
brugsanvisningen.

5 Arbejdet skal udferes under effektivt tilsyn af en person, der er fyldt 18 ar og har forneden indsigt i arbejdets art.

6 Skibsforeren skal inddrage bes@tningen og sikkerhedsorganisationen i planleegning, gennemferelse og kontrol af de
sikkerheds- og sundhedsmassige forhold vedrerende unges arbejde.

7 Pa skibe, hvor der beskaftiges unge, hvis arbejdskraft er udlejet til skibet eller pd anden méde stillet til radighed for
skibet af en fremmed virksomhed, har rederen eller i hans sted skibsfereren pligt til at serge for, at disses arbejde
planlegges, tilretteleegges og udferes sikkerhedsmaessigt og sundhedsmeessigt fuldt forsvarligt.

Regel 3 Visse former for arbejde, som unge under 18 ar ikke ma udfere

1 Unge ma ikke beskeeftiges ved de i regel 4 til 18 navnte former for arbejde, medmindre andet udtrykkeligt er fastsat.



2 Arbejde, der indgar som et nedvendigt led i en larlingeuddannelse, en af Sefartsstyrelsen godkendt
aspirantuddannelse, EFG-uddannelse eller tilsvarende uddannelse af mindst 2 é&rs varighed, som giver
erhvervskompetence, er undtaget fra forbudene i reglerne 4, 5, stk. 1, 6, stk. 2, 8 til 12 og 19, stk. 2 og 3 i det omfang,
dette er nedvendigt for uddannelsens gennemferelse. For arbejde efter uddannelsens afslutning gaelder samme
undtagelser i det omfang, de er nadvendige for den unges beskeftigelse.

3 Arbejde 1 fiskeskibe, der indgdr som et nedvendigt led i en oplering i en af Sefartsstyrelsen godkendt
fiskeruddannelse, kan undtages fra forbudene i reglerne 4, 5, stk. 1, 6, stk. 2, 8 til 12 og 19, stk. 2 og 3, i det omfang
dette er nedvendigt for uddannelsens gennemferelse. For arbejde efter uddannelsens afslutning gaelder samme
undtagelser i det omfang, de er nadvendige for den unges beskeftigelse.

4 Stk. 2 og 3 geelder dog ikke arbejde med eller p4 anden méde udsattelse for bly og asbest.

Regel 4 Ulykkesfarer

Unge ma ikke beskaeftiges med tekniske hjaelpemidler, anlag eller arbejdsprocesser, der er angivet i bilag 1, eller med
arbejde af tilsvarende farlighed.

Regel 5 Sundhedsfarer ved arbejde med visse stoffer og materialer

1 Unge ma ikke beskeftiges med eller pad anden méde udsettes for pavirkninger fra de stoffer og materialer, der er
angivet i bilag 2.

2 Det er tilladt at beskaeftige unge ved arbejdsprocesser, hvori de stoffer og materialer, der er naevnt i bilag 2, indgar,
hvis processerne befinder sig i lukkede systemer, eller de unge pa anden lignende made er sikret mod pavirkningerne.

Regel 6 Stoj og vibrationer

1 Unge ma ikke udsattes for stej eller vibrationer, der kan bringe deres sundhed i fare.
2 Unge ma ikke arbejde med vibrerende handvarktejer med et vibrationsniveau over 130 dB (HA).

3 I tilfelde, hvor det efter regel 3, stk. 2 og 3 er tilladt unge at udfere arbejde med vibrerende handvarktejer, skal det
daglige arbejde tilretteleegges, sa der er hyppige afbrydelser.

Regel 7 Andre sikkerheds- og sundhedsfarer - Fysiske belastninger

1 Unge mé ikke udsattes for fysiske belastninger, der pa kort eller langt sigt er skadelige for deres sundhed eller
udvikling.

2 Unedige fysiske belastninger samt uhensigtsmassige arbejdsstillinger eller bevagelser skal undgés.
3 Det skal i videst muligt omfang undgés, at unge lofter eller baerer byrder over 12 kg.

4 Dette kan dog fraviges ved arbejde, der foregér under ergonomisk hensigtsmeessige forhold, men det skal tilstrabes, at
byrder for den enkelte hojst udger 25 kg.

5 Det ber undgés, at unge ved andet arbejde udsettes for sterre belastninger end dem, der er naevnt i regel 7, stk. 3 og 4.

Regel 8 Akkordarbejde

Unge ma ikke beskeeftiges med arbejde, hvor tempoet bestemmes af en maskine og som indebzrer akkordarbejde.

Regel 9 Ned- og sammenstyrtningsfare

Hvis et arbejde er forbundet med risiko for ned- eller sammenstyrtning, mé unge ikke beskeeftiges hermed, for faren er
effektivt imedegaet ved tekniske foranstaltninger, der ikke indebarer brug af personlige veernemidler.
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Regel 10 Ekstremt hgje og lave temperaturer
1 Unge ma ikke beskeftiges i omgivelser eller ved arbejde, der pa grund af ekstremt hgje eller ekstremt lave

temperaturer kan bringe deres sikkerhed i fare.

2 P4 skibe hjemmeherende i Grenland ma der dog arbejdes ved ekstremt lave temperaturer, sdfremt der drages omsorg
for, at arbejdet kan udferes sikkerheds- og sundhedsmaessigt fuldt forsvarligt.

Regel 11 Straling

Unge ma ikke beskaftiges ved arbejde, hvor de bliver udsat for ioniserende stréling,

Regel 12 Hojspeending

Unge ma ikke beskaftiges ved arbejde, der indebaerer risiko for hgjspaendingssted.

Regel 13 Kvalningsfarer

Unge ma ikke beskeftiges ved arbejde, der kan medfere kvelningsfare som folge af mangel pa i ilt (oxygen)- fattig
atmosfeare.

Regel 14 Trykflasker

Unge ma ikke beskeeftiges med pafyldning af trykflasker.

Regel 15 Eksplosionsfarer

Unge ma ikke beskeftiges ved arbejdsprocesser, der kan medfere fare for eksplosion, medmindre der er truffet effektive
tekniske foranstaltninger til hindring af personskade.

Regel 16 Andedrztsvaern

Unge ma hajst beskeftiges 4 timer dagligt ved arbejde, hvor der benyttes friskluftforsynet &ndedraetsvaern.

Regel 17 Hajt lufttryk

Unge ma ikke beskeftiges ved arbejde under hgje lufttryk i f.eks. trykkamre.

Regel 18 Risiko for vold

Unge ma ikke arbejde alene, safremt arbejdet kan medfere serlig risiko for, at de udsettes for vold.

BILAG 1

Ikke udtemmende liste over tekniske hjzelpemidler, anleeg og arbejdsprocesser, som unge under 18 ar ikke ma
arbejde med

1 Maskinelt drevne tekniske hjzelpe midler
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1.1 Maskiner med hurtigtgéende skerende verktej.l

1.2 Maskiner med stempellignende bevagelser.1)

1.3 Maskiner med &bne valser eller snegle.1)

1.4 Blande-, male- knuse-, og hakkemaskiner, afskaringsmaskiner, rivemaskiner og centrifuger.1 )
1.5 Sléende veaerktg;.

1.6 Apparater til rengering, maling, rustbeskyttelsesbehandling eller lignende med et arbejdstryk péd over 7MPa (70
bar).

2 Motorredskaber m.v.
Industritrucks samt gaffelstablere og gaffeltrucks, for sé vidt angar arbejdet som ferer eller operater.

3 Maskinelt drevne lofteanordninger eller transporterer, elevatorer, kraner, arbejdsplatforme, hengestilladser,
spil og trawlskovle.

Det er dog tilladt unge at betjene trykknapelevatorer.

BILAG 2

Liste over stoffer og materialer, som unge under 18 ar ikke ma arbejde med eller pa anden mide udszettes for

1 Stoffer og materialer, der er omfattet af regel 2, stk. 2, nr. 1 i kapitel II, afsnit A, der anvendes om bord i skibe og
som:

A: Markes med folgende faresymboler og farebetegnelser:
Tx, meget giftige

T, giftige

C, atsende

E, eksplosiv

Herunder stoffer og materialer, der er forsynet med risikosetningerne:
R39, Fare for varig alvorlig skade pa helbred

R45, Kan fremkalde kreeft

R46, Kan forarsage arvelige genetiske skader

R60, Kan skade forplantningsevnen

R61, Kan skade barnet under graviditeten

B: Markes med faresymbol og farebetegnelse Xn, sundhedsskadelig, og samtidig forsynes med mindst en af folgende
risikosatninger:

R40, Risiko for varig skade pa helbred

R42, Kan give overfolsomhed ved indénding

R48, Alvorlig sundhedsfare ved laengere tids pavirkning

R62, Risiko for skade pa forplantningsevnen

R63, Risiko for skade pa barnet under graviditeten

C: Markes med faresymbolet og farebetegnelsen Xi, lokalirriterende og samtidig forsynes med risikos@tningen:
R43, Kan give overfelsomhed ved kontakt med huden

D: Forsynes med folgende risikosatning:

R12, Yderst brandfarlig.

2 Stoffer og processer, der er optaget pa Arbejdstilsynets liste over stoffer og processer, der anses for at vare
kreftfremkaldende i At-anvisningen om granseverdier for stoffer og materialer.
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3 Materialer, der indeholder over 0,1 vagtprocent af stoffer navnt under stk. 2.

4 Organiske oplesningsmidler optaget pa Arbejdstilsynets liste over organiske oplesningsmidler, jf. AT-vejledningen
om grensevardier for stoffer og materialer.

5 Materialer, der indeholder mere end 0,5 vaegtprocent af oplgsningsmidler neevnt under stk. 4.

6 Biologiske agenser i gruppe 3 og 4, jf. Sefartsstyrelsens tekniske forskrift om beskyttelse af arbejdstagerne mod
farerne ved at vaere udsat for biologiske agenser under arbejdet.

7 Bly og blyforbindelser, for sa vidt de kan optages i den menneskelige organisme.
8 Asbest.
9 Handtering af fyrveerkeriartikler samt diverse objekter, maskiner m.v. som indeholder sprengstoffer.

Kapitel 11

Kemiske arbejdsmiljepéavirkninger

Afsnit A | Stoffer og materialer

Regel 1 Anvendelse

Regel 2 Definitioner

Regel 3 Forhandling

Regel 4 Almindelige bestemmelser

Regel 5 Arbejdspladsvurderinger (APV’er) mv.
Regel 6 Forebyggelsesprincipper

Regel 7 Erstatningsstoffer og materialer (substitutionsprincippet)

Regel 8 Sarlige foranstaltninger

Regel 9 Foranstaltninger i tilfeelde af ulykker mv.

Regel 10 | Arbejdspladsbrugsanvisning

Regel 11 | Arbejdsmedicinske undersogelser

Bilag 1 Oplysning om sikkerhedsdatablad

Afsnit B | Kodenummererede produkter

Regel 1 Anvendelse

Regel 2 Definitioner
Regel 3 Arbejdets udforelse
Regel 4 Kodenumre

Regel 5 Produkters anvendelse

Regel 6 Beskyttelsesforanstaltninger

Regel 7 Opbevaring og hygiejne

Regel 8 Andre bestemmelser

Bilag 1 Kodenummerpligtige produkter, jf. regel 1, stk. 3-4 19
Bilag 2 Arbejde indenders
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Bilag 3 Arbejde udenders

Bilag 4 Valg af personlige vaernemidler

Afsnit C | Kreeftfremkaldende stoffer og materialer herunder asbest samt mutagener

Regel 1 Anvendelse

Regel 2 Almindelige bestemmelser for anvendelse

Regel 3 Almindelige bestemmelser for anvendelse og transport af last

Regel 4 Vurdering af sikkerheds- og sundhedsforholdene

Regel 5 Seerlige bestemmelser for anvendelse og transport som last

Regel 6 Serlige foranstaltninger

Regel 7 Anvendelsesbegrensninger og meddelelse
Regel 8 Asbest

Bilag 1 Kraftfremkaldende stoffer og materialer samt mutagener
Bilag 2 Serlige bestemmelser for asbest
Bilag 3 Bestemmelser om markning

Afsnit D | Andemiddelluft

Regel 1 Anvendelsesomrade 106

Regel 2 Definition 107

Regel 3 Andemiddellufts renhed 107
Regel 4 Kwvaliteten af &ndemiddelluft 108

Afsnit A Stoffer og materialer

Regel 1 Anvendelse

1 Bestemmelserne omfatter ethvert arbejde med stoffer og materialer, herunder anvendelse, handtering, oplagring,
transport og bortskaffelse samt andet arbejde, som péa grund af sin art eller de forhold, hvorunder det foregar, kan
indebzre en risiko for sikkerhed og sundhed om bord i skibe.

Regel 2 Definitioner

1 I disse bestemmelser forstas ved:

1.1 »Stoffer«: Grundstoffer og deres forbindelser.

1.2 »Materialer«: Sammensatninger af to eller flere stoffer, herunder biologiske materialer.

1.3 »Stoffer og materialer, der kan vere farlige for eller i ovrigt forringe sikkerhed eller sundhed«:

1.3.1 Stoffer og blandinger, der opfylder kriterierne for klassificering som farlige efter de regler, der er fastsat af
Miljeministeriet om klassificering.

1.3.2 Stoffer og materialer, der er optaget i Arbejdstilsynets liste over greensevardier for stoffer og materialer og bilag
hertil.

1.3.3 Materialer, der indeholder 1% eller derover, for gasformige materialer 0,2%, af et stof optaget med en
greenseverdi 1 Arbejdstilsynets liste over graensevardier for stoffer og materialer.
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1.3.4 Blandinger, der indeholder 1% eller derover, for gasformige blandinger 0,2%, af et stof, der er klassificeret som
sundhedsskadeligt eller miljofarligt efter Miljo- og Energiministeriets regler om klassificering.

1.3.5 Stoffer og materialer, som péa grund af deres fysiske-kemiske, kemiske eller toksikologiske egenskaber og den
made, hvorpa disse anvendes eller forekommer om bord pa skibet, kan udgere en risiko for pévirkninger af
arbejdstagernes sikkerhed eller sundhed.

1.4 »Blandinger«: Blanding eller oplesning, der er sammensat af 2 eller flere stoffer.

1.5 »Greenseverdi for stoffer og materialer«: Medmindre andet er anfert, greensen for den tidsvaegtede gennemsnitlige
koncentration af et stof eller materiale i den luft om bord pa skibe, der indandes af en arbejdstager i relation til en
nermere fastsat referenceperiode.

1.6 »Biologisk grenseverdi«: Graensen for koncentrationen af et givet stof eller materiale i et givet biologisk miljg, dets
nedbrydningsprodukter i organismen (metabolitter) eller effektindikatorer.

Regel 3 Forhandling

1 Ved indkeb i lande udenfor det Europaiske Fellesskab skal rederen eller skibsforeren sikre sig, at emballagen er
udformet og market i overensstemmelse med den af Miljeministeriet til enhver tid galdende bekendtgerelse om
klassificering, emballering, maerkning, salg og opbevaring af kemiske stoffer og blandinger, dog kan merkningen
affattes pé engelsk.

2 Fra 1. juni 2007 ma kemiske stoffer og blandinger, som indkebes i lande uden for det Europiske Fallesskab, ikke
indeholde stoffer, der indgér i fortegnelsen over stoffer jf. REACHY, bilag XIV og XVII, medmindre de i henhold til
REACH er godkendt til den planlagte anvendelse eller anvendes med de herefter fastlagte begransninger.

3 Sofartsstyrelsen kan pd begaring, eller nar forholdene i evrigt giver anledning dertil, lade foretage undersegelser
eventuelt ved serligt sagkyndige samt give alle oplysninger, der er nedvendige for at konstatere, om et stof eller
materiale har virkninger, som kan indeberer en fare for sikkerhed og sundhed.

Regel 4 Almindelige bestemmelser

1 Bekendtgerelsen indeholder supplerende regler til de tekniske forskrifter om arbejdets udferelse om bord i skibe samt
relevante bestemmelser i forskrifterne om sikkerhedsarbejde i skibe.

2 Arbejdet med stoffer og materialer skal i alle led planlegges, tilrettelegges og udferes sikkerheds- og
sundhedsmassigt fuldt forsvarligt ud fra bade en enkeltvis og en samlet vurdering af de forhold i arbejdsmiljeet, som pa
kort eller lang sigt kan have indvirkning pa den fysiske eller psykiske sundhed. Herunder skal unedig pévirkning fra
stoffer og materialer undgas, jf. de tekniske forskrifter om arbejdets udferelse om bord i skibe.

Regel 5 Arbejdspladsvurderinger (APV’er) mv.

1 Rederen eller i hans sted skibsforeren skal serge for, at der udarbejdes skriftlige arbejdspladsvurderinger af
sikkerheds- og sundhedsforholdene om bord, navnlig med henblik pa at sikre en skriftlig behandlingsméde i forbindelse
med den nermere planlaegning, tilretteleeggelse og gennemforelse af arbejdspladsvurderingen, og at sikre, at resultatet
heraf gores synligt.

2 En arbejdspladsvurdering skal udarbejdes under hensyntagen til arbejdets art, de tekniske hjelpemidler, stoffer og
materialer, arbejdsmetoder og arbejdsprocesser, der anvendes pé skibet, arbejdsstedets indretning, skibets sterrelse o.1.

3 En arbejdspladsvurdering skal under iagttagelse af de i regel 6, stk. 1 navnte generelle forebyggelsesprincipper
omfatte en stillingtagen til de arbejdsmiljeproblemer, der er pa skibet, og hvordan de leses. De nedvendige lesninger
skal angives 1 arbejdspladsvurderingen.

4 En arbejdspladsvurdering skal ajourferes, néar der sker endringer i arbejdet, arbejdsmetoder og arbejdsprocesser mv.
som har betydning for arbejdsmiljeet om bord i skibet, dog senest hvert tredje ar.

5En arbejdspladsvurdering skal forefindes om bord i skibet og vere til rddighed for rederen, skibsfereren,
arbejdsledere, ovrige arbejdstagere og Sefartsstyrelsen.

6 Hvis skibsforeren ikke selv i samarbejde med sikkerhedsorganisationen har forneden indsigt til at udarbejde
arbejdspladsvurderingen, skal rederen eller skibsfereren indhente bistand fra Sefartens Arbejdsmiljerad eller Fiskeriets
Arbejdsmiljerad eller andre serligt sagkyndige.

7 Hvis der findes farlige stoffer og materialer om bord herunder last skal der udover bestemmelserne i regel 5, stk. 1-6,
indga felgende vurderingselementer i arbejdspladsvurderingen, jf. dog regel 5, stk. 14:
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7.1 stofferne og materialernes farlige egenskaber,

7.2 eksponeringsgraden, -typen og varigheden,

7.3 omstaendighederne ved arbejdet med farlige stoffer og materialer, herunder mangden,

7.4 virkningen af de forebyggende foranstaltninger, der er truffet eller skal traeffes,

7.5 hvor det er muligt, konklusioner der kan drages af foretagne arbejdsmedicinske undersogelser,
7.6 enhver fastsat graensevardi, og

7.7 oplysninger om sikkerhed og sundhed, der gives af leveranderen eller rederen/skibsforeren.

8 Rederen eller i hans sted skibsfereren skal fra leveranderen eller andre let tilgaengelige kilder skaffe yderligere
oplysninger, der er ngdvendige for arbejdspladsvurderingen.

9 Vurderingen skal tillige indeholde en fortegnelse over de farlige stoffer og materialer, der bruges pa arbejdspladsen
med henvisning til de relevante arbejdspladsbrugsanvisninger, jf. regel 10, stk. 1-5.

10 Reparations- og vedligeholdelsesarbejde o.l. om bord i skibe der kan forudses at give anledning til vasentlig
pavirkning fra stoffer og materialer, eller som kan forringe sikkerhed og sundhed af andre grunde selv om der er truffet
tekniske foranstaltninger, skal medtages i arbejdspladsvurderingen.

11 Hvis arbejdet indeberer risiko for pavirkning fra flere stoffer eller materialer, skal de forskellige stoffer og
materialers samlede fare vurderes.

12 T det omfang det folger af ovennavnte vurdering i regel 5, stk. 1-11, at der er fare for arbejdstagernes sikkerhed og
sundhed, skal de i regel 8 og 9, naevnte sarlige foranstaltninger traeffes.

13 Dog er det ikke nedvendigt at traeffe disse serlige foranstaltninger, hvis vurderingen viser, at mangden af farlige
stoffer og materialer kun indebarer en ringe risiko for pavirkninger.

14 Bestemmelserne i regel 5, stk. 7-11 finder ikke anvendelse, hvis rederen eller i hans sted skibsfereren dokumenterer,
at arten og omfanget af pavirkningerne fra de farlige stoffer og materialer er af ubetydelig omfang og at foranstaltninger
er ungdvendige.

15 Arbejdspladsvurderingen kan resultatet af vurderingen, herunder de foranstaltninger der skal treeffes, beskrives ved
henvisning til de udarbejdede arbejdspladsbrugsanvisninger efter regel 10, stk. 1-5.

Regel 6 Forebyggelsesprincipper

11 det omfang det folger af ovennavnte vurdering, jf. regel 5, stk. 1-11, skal pavirkning fra stoffer og materialer fjernes
eller begraenses mest muligt i forbindelse med arbejdets udferelse, jf. Regel 7, stk. 1-8, og regel 8, stk. 1:

1.1 ved at mengden af farlige stoffer og materialer fjernes, erstattes (substitueres) eller begranses til det minimum, der
er nodvendigt for arbejdet,

1.2 gennem indretning af arbejdsstedet,
1.3 ved brug af tekniske hjelpemidler,

1.4 ved at begranse antallet af arbejdstagere, som udsattes eller risikerer at blive udsat for pavirkninger af farlige
stoffer og materialer til et minimum,

1.5 passende hygiejneforanstaltninger,

1.6 gennem egnede arbejdsmetoder, herunder sikker héndtering, oplagring, transport om bord i skibe samt bortskaffelse
af farlige stoffer og materialer, og

1.7 ved brug af egnede personlige veernemidler.
2 Stk. 1.1 geelder ikke for transport af stoffer og materialer som last.

3 De arbejdstagere, der arbejder med farlige stoffer og materialer skal inden arbejdets udferelse gennemga en af
Sofartsstyrelsen godkendt undervisning. Dette skal kunne dokumenteres.

Regel 7 Erstatningsstoffer og materialer (substitutionsprincippet)

1 Rederen eller i hans sted skibsfereren skal serge for, at farlige stoffer og materialer pa arbejdspladsen fjernes, erstattes
(substitueres) eller begraenses til et minimum.

2 Stk. 1 geelder ikke for transport af stoffer og materialer som last.

3 Foranstaltninger efter stk. 1 skal navnlig foretages ved at erstatte et farligt stof eller materiale med et ufarligt, mindre
farligt eller mindre generende stof eller materiale eller arbejdsproces.
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4 Det skal herunder sikres, at stofferne og materialerne anvendes i den form, der medferer mindst risiko for pavirkning
ved arbejdet.

5 Huvis erstatning ikke kan foretages, skal dette pa forlangende dokumenteres over for Sefartsstyrelsen.
6 Erstatning skal foretages uanset, at pavirkningerne fra de farlige stoffer og materialer er ubetydelige.

7 Séfremt brugen af erstatningsstof eller materiale vil medfere vasentlige forskelle i tekniske egenskaber eller udgifter,
skal der foretages en samlet afvejning af de tekniske og ekonomiske konsekvenser over for de sikkerheds- og
sundhedsmaessige hensyn.

8 Huvis erstatning ikke kan foretages efter stk. 6 eller undlades fordi en samlet afvejning efter stk. 7 viser, at brugen af et
erstatningsstof eller materiale vil medfere urimelige merudgifter for rederen, skal dette pa forlangende dokumenteres
over for Sefartsstyrelsen.

9 Skibets sikkerhedsorganisation skal inddrages i vurderingen af om erstatning (substitution) kan foretages efter regel 5,
stk. 14 og stk. 3-8.

Regel 8 Sarlige foranstaltninger

1 Hvis det pa grund af arbejdets serlige karakter ikke er muligt efter regel 5, 6 og 7 at fjerne pévirkningerne for
arbejdstagernes sikkerhed og sundhed, skal rederen eller i hans sted skibsfereren pa grundlag af vurderingen i regel 5,
stk. 1-11, treeffe folgende foranstaltninger i nevnte reekkefolge:

1.1 tilrettelegge arbejdsmetoder, foretage teknisk kontrol samt bruge egnet arbejdsudstyr og egnede materialer for at
undga eller begranse udslip fra farlige stoffer og materialer,

1.2 anvende kollektive beskyttelsesforanstaltninger ved farekilden, sdsom tilstraekkelig ventilation og ved passende
tilretteleeggelse af arbejdet, og

1.3 anvende individuelle beskyttelsesforanstaltninger, herunder personlige veernemidler.
2 I forbindelse med de szrlige foranstaltninger skal der foretages arbejdsmedicinske undersegelser, hvor det er relevant.

3 Medmindre rederen eller i hans sted skibsfereren tydeligt p& andre mader kan godtgere, at der ved de navnte sarlige
foranstaltninger er opnéet tilstraekkelig beskyttelse, skal rederen eller i hans sted skibsfereren regelmaessigt, og nar der
sker @ndringer i forholdene som kan indebzre risiko for pavirkning af arbejdstagernes udszattelse for farlige stoffer og
materialer, foretage mélinger, isar nér det skennes nedvendigt for overholdelse af greensevaerdierne.

4 Rederen eller i hans sted skibsfereren skal tage hensyn til resultaterne af de i stk. 3 neevnte malinger ved udarbejdelse
og ajourfering af arbejdspladsvurderingen.

5 Hvis arbejdet er af en sddan art, at det ikke er muligt at forhindre tilstedevaerelsen om bord af farlige koncentrationer
af braendbare stoffer og materialer eller farlige mengder af kemisk ustabile stoffer og materialer, skal rederen eller i
hans sted skibsforeren pé grundlag af arbejdspladsvurderingen og de generelle forebyggelsesprincipper treffe
foranstaltninger navnlig med henblik pé i nevnte rekkefolge:

5.1 at undga tilstedevarelse af antendingskilder, der kan give anledning til brande og eksplosioner, eller
uhensigtsmessige omstendigheder der kan medfere, at kemisk ustabile stoffer eller materialer fremkalder skadelige
fysiske virkninger, og

5.2 at mindske de skadelige virkninger for arbejdstagernes sikkerhed og sundhed i tilfzelde af brande eller eksplosioner
som folge af, at brandbare stoffer eller materialer antendes, eller skadelige fysiske virkninger som folge af kemisk
ustabile stoffer eller materialer.

Regel 9 Foranstaltninger i tilfeelde af ulykker mv.

1 Hvis anvendelse af farlige stoffer og materialer pé arbejdspladsen medferer ulykke, uheld eller overhangende fare
herfor, skal rederen eller i hans sted skibsfereren straks treeffe foranstaltninger til at imedega pavirkninger heraf og
underrette arbejdstagerne herom.

2 Rederen eller i hans sted skibsforeren skal sikre, at kun arbejdstagere, hvis arbejde gor det nedvendigt, har adgang til
de bererte omréader. Disse arbejdstagere forsynes med passende personlige vernemidler, jf. de tekniske forskrifter i
kapitel VII, afsnit A, om anvendelse af personlige vaernemidler om bord i skibe.

3 Rederen eller i hans sted skibsfereren skal sikre, at information om nedforanstaltninger vedrerende farlige stoffer og
materialer er til radighed for arbejdstagerne om bord.

4 Informationen skal indeholde oplysning om:
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4.1 konstaterede farer ved arbejdet med farlige stoffer og materialer, foranstaltninger til identifikation af farer, sa der
kan foretages de nedvendige forholdsregler, og

4.2 alle tilgeengelige oplysninger om sarlige farer, der kan opsta i forbindelse med ulykker og uheld.

Regel 10 Arbejdspladsbrugsanvisning

1 Hvor der beskeftiges arbejdstagere om bord ved arbejde med farlige stoffer og materialer, skal der for hvert enkelt
stof eller materiale pa baggrund af det fra leveranderen modtagne sikkerhedsdatablad eller tilsvarende oplysninger, jf.
bilag 1, udarbejdes en arbejdspladsbrugsanvisning. Rederen eller i hans sted skibsfereren skal serge for at indhente
sikkerhedsdatablade samt sikre, at de ansatte og deres representanter har adgang til oplysningerne i
sikkerhedsdatabladet.Udover de i sikkerhedsdatabladet anferte oplysninger skal arbejdspladsbrugsanvisningen
suppleres med skibs- og arbejdspladsrelevante oplysninger vedrerende folgende overskrifter i bilag 1:

4. Forstehjelpsforanstaltninger.

5. Brandbekampelse, herunder oplysninger om forholdsregler ved brand.

6. Forholdsregler over for udslip ved uheld, herunder oplysninger om sikkerhedsforskrifter ved spild.
7. Handtering og opbevaring, herunder oplysninger om sikkerhedsforskrifter ved oplagring.

8. Eksponeringskontrol/personlige vaernemidler, herunder oplysninger om forholdsregler ved udsettelse for stoffet eller
materialet og om serligt arbejdstej og personlige vaernemidler, samt eventuelt forbud mod enegang.

13. Bortskaffelse, herunder oplysninger om forholdsregler ved bortskaffelse, hvor sddanne er indeholdt i
sikkerhedsdatablad for det padgzldende stof eller blanding.

16. Andre oplysninger, herunder anvendelsesomréder.

2 Arbejdspladsbrugsanvisningen skal i fornedent omfang ajourferes.
3 Arbejdspladsbrugsanvisningen skal opbevares tilgengeligt for arbejdstagerne.

4 Arbejdstagere, der er beskeftiget med stoffer og materialer, skal wvejledes i brugen heraf og have
arbejdspladsbrugsanvisningen udleveret med effektiv instruktion.

5 Arbejdspladsbrugsanvisningen skal vaere pa dansk, og safremt der anvendes et andet sprog som arbejdssprog, ogsa pa
dette. Arbejdspladsbrugsanvisningen skal vare letforstéelig for arbejdstagerne.

6 De i regel 10, stk. 1-5 indeholdte krav til arbejdspladsbrugsanvisning finder ikke anvendelse for stoffer og materialer
der transporteres som last, men rederen eller i hans sted skibsforeren skal til brug for arbejdspladsvurderingen, jf. regel
5, stk. 1-11, give tilsvarende oplysninger.

7 Rederen eller i hans sted skibsfereren skal underrette sikkerhedsorganisationen om relevante grensevardier for de
farlige stoffer og materialer. 1 skibe, hvor der ikke skal oprettes sikkerhedsorganisation, skal arbejdstagerne pa
tilsvarende made underrettes.

Regel 11 Arbejdsmedicinske undersegelser

1 Rederen skal sikre, at de arbejdstagere, der vurderes at kunne blive udsat for risiko for pavirkning fra stoffer og
materialer efter regel 5, stk. 1-11, har adgang til at f& foretaget en arbejdsmedicinsk undersegelse.

2 Undersogelsen skal foretages efter bestemmelserne i de tekniske forskrifter om arbejdsmedicinske undersogelser efter
lov om sikkerhed til sgs, safremt:

2.1 pavirkningerne er af en sadan art, at identificerbar sygdom eller forringelse af helbredet kan sattes i forbindelse med
udseettelsen,

2.2 det er sandsynligt, at sygdommen eller virkningen kan opstd under de sarlige forhold arbejdstageren arbejder under,
2.3 den anvendte undersegelsesmetode kun indebzerer ringe risiko for arbejdstageren, og
2.4 der foreligger effektive teknikker til pavisning af indikationer pa sygdommen eller virkningen.

3 Sefartsstyrelsen ger rederen og skibet bekendt med, hvorvidt resultaterne af den arbejdsmedicinske undersegelse
giver anledning til nye foranstaltninger, herunder ajourfering af arbejdspladsvurderingen, lobende helbredsundersegelse
af arbejdstagerne samt foranstaltninger i forbindelse med arbejdets planlaegning og tilrettelaeggelse.
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BILAG 1

Oplysning om sikkerhedsdatablad

I dette bilag oplyses om de oplysninger i sikkerhedsdatabladet som REACH" ) indeholder.

I folge REACH skal der for en rakke stoffer og blandinger udarbejdes en kemikaliesikkerhedsrapport, hvor i der skal
anfores relevante anvendelses- og eksponeringsscenarier. Disse eksponeringsscenarier skal med som bilag til
sikkerhedsdatabladet.

Brugerne skal tillige, hvor det er muligt, melde tilbage til producenten eller importeren, hvis de ved anvendelsen af
kemikaliet registrerer andre risici eller helbredskonsekvenser end oplyst i sikkerhedsdatabladet.

Sikkerhedsdatabladet skal have nedenstiende 16 overskrifter, indeholde oplysninger herom samt veere dateret?.
1. Identifikation af stof eller kemisk blanding.

Oplysninger om handelsnavn, registreringsnummer, vigtigste anvendelsesmuligheder samt beskrivelse af stoffets
funktion.Navn, adresse, telefon og e-mail pad den ansvarlige for markedsfering og leveranderbrugsanvisning samt
nedopkaldsnummer pa virksomhed og/eller relevant officielt radgivende organ.

2. Fareidentifikation

Beskrivelse af farer for mennesker og milje.

3. Sammensztning/oplysning om indholdsstoffer.

Beskrivelse af indholdsstoffer og deres koncentrationer.

4. Forstehjalpsforanstaltninger.

Kortfattede og letforstaelige oplysninger om symptomer, forstehjaelp og evt. om laegehjalp er pakravet.
5. Brandbekempelse.

Oplysninger om forholdsregler ved brand.

6. Forholdsregler over for udslip ved uheld.

Oplysninger om forholdsregler ved spild.

7. Handtering og opbevaring.

Oplysninger om forholdsregler ved handtering og opbevaring.
8. Eksponeringskontrol/personlige vaernemidler.

Oplysninger om forholdsregler ved udsattelse for stoffer eller blandinger, herunder passende arbejdsprocesser, teknisk
kontrol, szerligt arbejdstej, personlige varnemidler samt eventuelt forbud mod alenearbejde.

9. Fysisk-kemiske egenskaber.
10. Stabilitet og reaktivitet.

Angivelse af et stofs eller kemisk blandings stabilitet samt muligheden for, at der kan opstd farlige reaktioner under
visse anvendelses forhold og ved frigivelse til omgivelserne.

11. Toksikologiske oplysninger (sundhedsfarlige egenskaber).

Oplysninger om evt. symptomer ved indtagelse eller optagelse i organismen
12. Miljeoplysninger

Oplysninger om vigtigste effekter pa miljoet.

13. Bortskaffelse

Oplysninger om forholdsregler ved bortskaffelse.

14. Transportoplysninger.

Oplysninger om intern og ekstern transport.

15. Oplysninger om regulering

Oplysning om evt. udfert kemikaliesikkerhedsvurdering eller omfattet af serlige fellesskabsbestemmelser.
16. Andre oplysninger

Eventuelt andre oplysninger som fx R-satninger, radgivning om uddannelse eller instruktion, aldersbegraensninger i
brugen, vasentligste kilder til udarbejdelse af sikkerhedsdatabladet o.a.
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Afsnit B Kodenummererede produkter

Regel 1 Anvendelse

1 Bestemmelserne i dette afsnit finder anvendelse for arbejde om bord i skibe med kodenummererede produkter.
2 Bestemmelserne i dette afsnit finder ikke anvendelse for arbejde, der er omfattet af arbejdsmiljeloven i land.

3 Bestemmelserne i dette afsnit omfatter arbejde med produkter, der er opregnet i bilag 1, og for hvilke der skal
fastsaettes et kodenummer i henhold til Arbejdstilsynets bekendtgerelse om fastsettelse af kodenumre. Endvidere
omfattes produkter, der anvendes til klargering og afslutning i forbindelse med disse arbejder.

4 Bestemmelserne i dette afsnit omfatter endvidere arbejde med stoffer og materialer, der er omfattet af Arbejdstilsynets
bekendtgerelse om epoxyharpikser og isocyanater m.v.

Regel 2 Definitioner

1 »Et kodenummer for et produkt« er en kode bestdende af to tal forbundet med en bindestreg, hvor

1.1 »tallet for bindestregen« angiver de sikkerhedsforanstaltninger, der mindst skal traeffes mod indénding af dampe fra
produktets indhold af flygtige bestanddele, herunder organiske oplesningsmidler, og

1.2 »tallet efter bindestregen« angiver de sikkerhedsforanstaltninger, der mindst skal treffes mod kontakt med
produktet pa hud, i gjne og i luftveje eller mod indtagelse.

Regel 3 Arbejdets udforelse

1 Arbejde med produkter, som er omfattet af bestemmelserne i dette afsnit, skal planlaegges, tilrettelegges og udferes i
overensstemmelse med bestemmelserne i dette afsnit og i evrigt i overensstemmelse med bestemmelserne i kapitel I,
afsnit A om arbejdets udferelse om bord i skibe.

2 For stoffer og materialer der er omfattet af regel 1, stk. 4, skal arbejdet endvidere tilretteleegges og udferes saledes, at
hudkontakt undgés.

Regel 4 Kodenumre

1 Skibsfereren skal sikre, at et produkt, jf. regel 1, stk. 3 og 4, inden det tages i brug, er forsynet med et kodenummer.

2 Bt produkts kodenummer skal anferes tydeligt p4 emballagen eller pi anden méde oplyses skriftligt. Arstallet for
ikrafttreedelse for den af Arbejdstilsynet geeldende bekendtgerelse, efter hvilken kodenummeret er fastsat, skal angives
sammen med kodenummeret.

3 Kodenummeret skal oplyses i den arbejdspladsbrugsanvisning, der skal udarbejdes efter bestemmelserne i kapitel I,
afsnit A om stoffer og materialer, der anvendes om bord i skibe.

4 For stoffer og materialer, der er omfattet af regel 1, stk.4, gaelder endvidere, at leverander- og
arbejdspladsbrugsanvisningen skal indeholde oplysninger om, hvorvidt stoffet og materialet indeholder epoxyharpikser,
monomere epoxyforbindelser, reaktive oplesningsmidler eller isocyanater samt om stoffets eller materialets
udhardningstid.

5 Skibsfereren skal sikre sig, at der for et produkt, hvor der foreskrives blanding af flere komponenter eller tilsetning af
fortyndingsmiddel, er fastsat et kodenummer bade for produkterne alene og for den brugsklare blanding.

6 For et produkt, hvor der foreskrives brug ved en bestemt temperatur, skal der fastsattes et kodenummer bade for
produktet ved rumtemperatur og for produktet ved den foreskrevne temperatur.

7 Emballagen eller meddelelsen om kodenummeret skal tillige indeholde oplysning om, at andedraetsveernet skal veaere
luftforsynet, hvis et produkt indeholder lavtkogende vasker (stoffer med kogepunkt mindre end 65° C samt en raekke
andre stoffer, der absorberer darligt pa kulfiltre), og hvis der ved arbejdet med produktet skal anvendes dndedraetsvarn
som beskyttelse mod indandingsfaren.
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Regel 5 Produkters anvendelse

1 Et produkt, herunder den brugsklare blanding, mé ikke anvendes, uden at kodenummeret for produktet er oplyst.
Oplysningen herom skal vaere tilgaengelig for arbejdstagerne.

2 Séafremt de nedvendige oplysninger om fastsattelse af kodenummer ikke kan fremskaffes, vil kravene til omgang med
produktet svare til de hgjeste kodenumre.

3 For stoffer og materialer, der er omfattet af regel 1, stk. 4, gaelder endvidere, at pafering ikke mé foretages ved
sprejtning (aerosol/forstevning), men kun manuelt ved hjelp af spartel, pensel, malerrulle, fugepistol eller lignende.

4 Personer med eksem, konstateret epoxyallergi, astma, kroniske lungelidelser, konstateret hud- eller luftvejsallergi eller
kraftig handsved (hyperhidrosis manuum) ma ikke arbejde med stoffer og materialer, der er omfattet af regel 1, stk. 4.

5 Arbejdstagere, der arbejder med stoffer og materialer, der er omfattet af bestemmelserne i dette afsnit, skal inden
arbejdets udferelse gennemga en af Sefartsstyrelsen godkendt undervisning.

6 Skibsfereren eller den, der treeder i hans sted, skal pase, at den i stk. 5 naevnte undervisning finder sted.

7 Ved arbejdsprocesser mé ikke anvendes produkter, der i brugsklar stand har hgjere tal i kodenummeret end det, der er
angivet i skema 2.1 i bilag 2.

8 Bestemmelserne i stk. 7 kan fraviges, nar der i medfer af anden lovgivning stilles sarlige krav til overfladens
egenskaber eller til det feerdige arbejde.

9 Et produkt ma ikke anvendes, hvis det til den patenkte anvendelse kan erstattes af et ufarligt, mindre farligt eller
mindre generende produkt. Der skal derfor normalt anvendes et produkt med lavest muligt kodenummer i brugsklar
stand.

10 Nar brugen af et erstatningsprodukt vil medfere ikke uvasentlige forskelle i tekniske egenskaber eller udgifter, skal
der foretages en samlet afvejning af de tekniske og ekonomiske konsekvenser over for de sikkerheds-, sundheds- og
miljemaessige hensyn.

11 Skibets sikkerhedsorganisation skal inddrages i vurderingen af, om erstatning kan foretages.

12 Huis erstatning ikke kan foretages efter stk. 9, eller brugen af produktet ikke kan undlades, fordi en samlet afvejning
efter stk. 10 viser, at brugen af et erstatningsprodukt vil medfere urimelige merudgifter for rederen/arbejdsgiveren, skal
dette pa forlangende dokumenteres over for Sefartsstyrelsen.

Regel 6 Beskyttelsesforanstaltninger

1 Ved arbejde med produkterne, herunder klargering og afslutning af arbejdet, skal der treffes foranstaltninger, der
sikrer, at personer, der arbejder med produkterne, beskyttes mest muligt mod udsettelse for de anvendte produkter.
Primeert skal dette ske ved tekniske foranstaltninger, jf. forebyggelsesprincipperne i bestemmelserne i kapitel I, afsnit A
om arbejdets udferelse om bord i skibe.

2 Ved arbejde med produkterne skal der endvidere traeffes foranstaltninger til beskyttelse af det omgivende miljo.

3 Hvor de i stk. 1 n@vnte tekniske foranstaltninger ikke med rimelighed kan gennemferes, eller hvor forholdene i evrigt
ikke sikrer mod risiko for unedig pavirkning, skal de i bilagene 2-4 navnte sikkerhedsforanstaltninger som minimum
traeffes.

4 Ved arbejde pa varme flader med en temperatur over 35° C, fastleegges sikkerhedsforanstaltningerne ud fra
kodenummeret, idet tallet for bindestregen forhgjes til nermeste hgjere tal. Derudover skal der altid mindst benyttes
andedretsvaern i form af helmaske.

5 Efter afslutningen af det enkelte arbejde med produkterne og indtil de paferte produkter er terrede eller udhardede i
en sadan grad, at faren for sundhedsfarlige pavirkninger er ophert, skal sikkerhedsforanstaltningerne efter regel 5,
stk. 9-12 fortsat folges.

6 Hvor det er nodvendigt, at flere beskeftigede samtidig udferer arbejde med produkterne s& ner hinanden, at der er
fare for sundhedsfarlig pavirkning ud over den, der kan henferes til eget arbejde, skal der traeffes tilstreekkelige
sikkerhedsforanstaltninger til imedegéelse af sundhedsfaren.

7 Andre end de, der udferer arbejdet med produkterne eller nedvendigt arbejde i forbindelse hermed, ma ikke opholde
sig sa neer arbejdet, at de kan blive udsat for sundhedsfarlig pavirkning.

8 For stoffer og materialer, der er omfattet af regel 1 stk.4, skal der endvidere opsettes advarselstavle, jf.
bestemmelserne i kapitel VIII, afsnit A om signalgivning, sikkerhedsskiltning, afmarkning og tegngivning.
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9 Arbejde med andedraetsvaern mé for den enkelte arbejdstager ikke overstige enten 6 timer pa en arbejdsdag, nar der
anvendes luftforsynet andedratsvern, eller 3 timer pd en arbejdsdag, nér der anvendes filtrerende dndedreetsvaern. |
serligt belastende situationer som folge af arbejdets art, temperaturforhold eller lignende skal tiden nedsettes. Arbejde
med andedratsvern ma ikke forega uvafbrudt.

10 Skennes det ved arbejdets tilrettelaeggelse, at arbejdstagerens beskaeftigelse med filtrerende andedraetsveern vil vare
over det i stk. 9 fastsatte tidsrum, skal der anvendes luftforsynet &ndedratsvarn allerede fra arbejdets begyndelse. Hvis
arbejdet er sa fysisk anstrengende, at vejrtrackningen gennem en filtermaske bliver vanskelig pa grund af modstanden,
skal der anvendes luftforsynet &ndedratsvaern.

11 Hvor der arbejdes med stoffer og materialer, skal der vere tilstraekkeligt relevant ferstehjaelpsudstyr, herunder
gjenskylleflaske.

Regel 7 Opbevaring og hygiejne

1 Stoffet og materialet skal opbevares forsvarligt.

2 For stoffer og materialer, der er omfattet af regel 1, stk. 4, galder endvidere, at spild, rester, tom emballage, kasseret
arbejdstej og brugte engangshandklaeder skal laegges i sarlige affaldsbeholdere, der skal vare tydeligt market med
indholdet.

3 Ved arbejde med kodenummererede produkter skal personlige vernemidler opbevares i ventilerede skabe, rum eller
andre omrader pé skibet uden for besatningens opholdsrum.

4 Personer, der arbejder med stoffer og materialer, der er omfattet af regel 1, stk.4, skal have serskilte
omkledningsrum. Almindelig bekledning og arbejdstej skal opbevares adskilt, og der skal endvidere vaere adgang til
bruserum med varmt og koldt vand.

5 Der skal vaere adgang til hdndvaske med varmt og koldt vand. Ved arbejde med stoffer og materialer, der er omfattet
afregel 1, stk. 4, ma vandhanerne ikke vaere handbetjente.

6 1 forbindelse med vaskefaciliteterne skal der vare egnet rensemiddel, mild sabe, blade engangshandklader og egnede
hudcremer til pdsmering efter vask samt affaldsbeholder.

Regel 8 Andre bestemmelser

1 For stoffer og materialer, der er omfattet af regel 1, stk. 4, gelder endvidere, at arbejdstagerne skal gennemfore en
omhyggelig personlig hygiejne.

2 Séfremt handerne eller andre dele af kroppen har varet i kontakt med stofferne eller materialerne, skal de straks
rengeres med egnet rensemiddel. Derefter skal de vaskes grundigt med sabe og vand og indsmeres med egnede
hudcremer.

3 Indtagelse af mad og drikke med videre samt rygning pa arbejdsstedet mé ikke finde sted.
4 Arbejdstej, som anvendes ved arbejdet med stofferne og materialerne, mé ikke bares under indtagelse af maltider.

5 Skibsfereren eller den, der traeder i hans sted, skal serge for, at der fores effektivt tilsyn med, at reglerne i stk. 1-4,
overholdes af arbejdstagerne.

BILAG 1

Kodenummerpligtige produkter, jf. regel 1, stk. 3 - 4

1 Malevarer og malevarerlignende overfladebelaegninger.

2 Lime (kleebemidler), herunder organiske oplesningsmidler og udfyldningsmidler, herunder fugemidler, tetnings- og
spartelmasser samt kit, der anvendes til sammenfejning ved reparationsarbejde f.eks. i apteringen.

13 Fortyndingsmidler, der anvendes til ovennavnte produkter, og produkter, der bruges ved klargering og afslutning
ved arbejde med ovennavnte produkter, herunder affedtningsmidler, afvaskemidler og farvefjernere.

4 Produkter, der bruges ved klargering og afslutning ved arbejde med ovennaevnte produkter, herunder afvaskemidler
og farvefjernere.
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BILAG 2

Arbejde indenders
1 Bilagets omrade

1.1 Arbejde med produkter indenders pa skibe og pa »almindelige« installationer i disse omrader, som f.eks. ror,
installationslemme og skabe.

2 Forbudsskema
2.1 I skema 2.1 angives det hgjest tilladte tal for bindestregen for malevarer i brugsklar blanding for visse malearbejder.
3 Definitioner

3.1 »Lette overdeekninger« er udfert af presenninger eller andet teltduglignende materiale, som muligger en vis
luftcirkulation gennem &bninger og utetheder.

3.2 »Arbejdsrum med installeret mekanisk ventilation« er arbejdsrum, som kan accepteres til arbejde pé store emner, og
som er udstyret med tilstraekkelig mekanisk ventilation.

4 Sikkerhedsforanstaltninger

4.1 Ventilation
4.1.1 Der skal etableres mekanisk ventilation, som angivet i skema 2.2.
4.2 Personlige vaernemidler

4.2.1 De personlige vaernemidler, der skal anvendes ved det enkelte arbejde, findes ved hjelp af skema 2.3.
Vernemidler, der er anfert for sdvel tallet for som efter bindestregen i kodenummeret, skal medtages eller
sammensattes efter principper i bilag 4.

Noterne findes ligeledes i bilag 4.
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Skema 2.1

Haojeste tilladte tal for bindestregen i kodenummeret for malevarer i brugsklar blanding til malearbejde

indenders

lofter/vaegge
(d=ek)/(skotter)

Gulv
(derk)

A. Almindelige pavirkninger og funktionskrav
Eksempler:

Opholdsrum og soverum, kabys og proviantrum.
Kontorer og spiserum.

Trapper og gange.

Motionsrum og fritidsrum.

Passagerers opholdsrum.

Spiserum.

Toiletter.

Maskinrum og vogndak (dak/skotter)

1-

B. Store pavirkninger og store funktionskrav

De overflader, hvor der sker store pavirkninger, eller hvor der stilles
store krav.

Eksempler:

Overflader i kabys og baderum.

Omkladningsrum.

Toilet og vaskerum.

Maskinrum og vogndek (derk).

(De overflader, der ikke er udsat for store pavirkninger, herer under A).

C. Specielle pavirkninger og

specielle funktionskrav

De overflader, hvor der sker specielle pavirkninger, eller hvor der
stilles specielle krav.

Eksempler:

Overflader i sygerum/hospital, vddrum. Maskinrumstanktop samt
flader i maskinrummet, der udsattes for udstedning (4-), vogndak
(derk), der males i drift p.g.a. meget kort torretid. (De overflader, der
ikke er udsat for specielle pavirkninger, herer under A eller evt. B).

Skema 2.2

Krav til etablering af ventilation indenders

Kodenr. Lette overdekninger (udfert med presenninger og Rum med installeret mekanisk
andet teltduglignende materiale) ventilation
Tallet for Spartel, Sprojte Spartel, Sprojte
stregen pensel, rulle o.lign. pensel, rulle o.lign.
00- Ingen Mekanisk Ingen Ventilation
ventilation i drift
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0- Ingen Mekanisk Ingen Ventilation
ventilation 1 drift

1- Ingen Mekanisk Ventilation Ventilation
ventilation idrift ® i drift

2- Mekanisk Mekanisk Ventilation Ventilation
ventilation ventilation idrift ® idrift

3- Mekanisk Mekanisk Ventilation Ventilation
ventilation ventilation idrift® idrift

4- Mekanisk Mekanisk Ventilation Ventilation
ventilation ventilation idrift® idrift

5- Mekanisk Mekanisk Ventilation Ventilation
ventilation ventilation 1 drift 1 drift

Skema 2.2 fortsat

Krav til etablering af ventilation indenders

Kodenr. Rum uden installeret mekanisk Indvendigt i tanke, cofferdamme
ventilation og lignende
Tallet for Spartel, pensel, rulle Sprojte Spartel, pensel, rulle Sprojte
stregen o.lign. o.lign.
00- Ingen Mekanisk Ingen Ventilation
ventilation 1 drift
0- Ingen Mekanisk Mekanisk Ventilation
ventilation ventilation » i drift
1- Mekanisk Mekanisk Mekanisk Ventilation
ventilation #) ventilation ventilation » i drift
2- Mekanisk Mekanisk Mekanisk Ventilation
ventilation #) ventilation ventilation » i drift
3- Mekanisk Mekanisk Mekanisk Ventilation
ventilation ») ventilation ventilation i drift
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4- Mekanisk Mekanisk Mekanisk Ventilation
ventilation ventilation ventilation 1 drift

5- Mekanisk Mekanisk Mekanisk Ventilation
ventilation ventilation ventilation 1 drift

A) | Brug af mekanisk ventilation kan undlades, hvor det samlede forbrug af malevarer maksimalt udger 1 liter pr.

dag.

B) | Det kraeves ikke, at ventilation er i drift, hvor det samlede forbrug af malevarer maksimalt udger 1 liter pr.
dag.
Skema 2.3

Personlige veernemidler og szerligt arbejdstej

Arbejde med produkter i forbindelse med maling, malevarelignende overfladebeleegning, limning, klaebning og

fugning indenders

Kodenr. | Lille flade” Stor flade

Tallet for | Spartel, pensel, rulle o.lign. Sprojte Spartel, pensel, rulle | Sprajte

stregen o.lign.

00- Ingen serlige Helmaske med Ingen sarlige® Helmaske med
kombifilter ¥ kombifilter”

0- Ingen serlige Helmaske med Ingen sarlige® Helmaske med
kombifilter ¥ kombifilter”)

1- Ingen serlige” Luftforsynet Gasfiltermaske?) Luftforsynet
halvmaske?* halvmaske?*
Sgjenvarn Sgjenvaern

2- Ingen serlige” Luftforsynet Luftforsynet Luftforsynet
helmaske? halvmaske helmaske?

3- Gasfiltermaske® Luftforsynet Luftforsynet Luftforsynet
helmaske? helmaske helmaske

4- Gasfiltermaske® Luftforsynet Luftforsynet Luftforsynet
helmaske? helmaske helmaske

5- Luftforsynet Luftforsynet Luftforsynet Luftforsynet

helmaske helmaske helmaske helmaske
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Skema 2.3 fortsat

Personlige vaernemidler og szrligt arbejdstej

Arbejde med produkter i forbindelse med maling, malevarelignende overfladebelaegning, limning, klaebning og

fugning indenders

Kodenr. Lille flade” Stor flade

Tallet efter stregen | Spartel, pensel, rulle Sprojte Spartel, pensel, rulle Sproejte

o.lign. o.lign.

-1 Handsker 4> Helmaske med Handsker 4> Helmaske med
kombifilter, kombifilter,
overtraksdragt, overtraksdragt,
handsker, hatte handsker, hatte

-2 Handsker > 4> Luftforsynet Handsker 3 %-% Luftforsynet
halvmaske®” halvmaske!”
8-gjenveern, ®-gjenvearn,
overtraksdragt, overtraksdragt,
handsker, hatte handsker, hatte

-3 Handsker ¥ 412 Luftforsynet Handsker #» ) Luftforsynet
helmaske, helmaske,
overtraksdragt, overtraksdragt,
handsker, hatte handsker, hatte

-4 Handsker Luftforsynet Handsker, Luftforsynet

ansigtsskerm, hette, helmaske, ansigtsskeerm, heette, helmaske,
beskyttelsesdragt': 13 | beskyttelsesdragt, beskyttelsesdragt ' '3 | beskyttelsesdragt,
handsker, heette handsker, hette

-5 Handsker Luftforsynet Handsker, Luftforsynet

ansigtsskerm, hette, helmaske, ansigtsskeerm, heette, helmaske,
beskyttelsesdragt': 13 | beskyttelsesdragt, beskyttelsesdragt ' '3 | beskyttelsesdragt,
handsker, heette handsker, hette

-6 Handsker Luftforsynet Handsker, Luftforsynet

ansigtsskerm, hette, helmaske, ansigtsskeerm, heette, helmaske,
beskyttelsesdragt'"- '3 | beskyttelsesdragt, beskyttelsesdragt ' '3 | beskyttelsesdragt,
handsker, hatte handsker, haette

Y Sma flader er overflader, der hver for sig ikke er storre end 4m?, og som tilsammen udger 1/10 af den samlede

overflade i et rum.

BILAG 3

Arbejde udendors

1 Bilagetsomrade

1.1 Arbejde med produkter udenders pa skibe, herunder f.eks. arbejde pé:

dzk, skot, antenner og master, fast installerede maskiner m.v.

1.2 Udenders arbejde skal s& vidt muligt forega med effektiv naturlig ventilation eller under lette overdekninger med
installeret mekanisk ventilation.

2 Sikkerhedsforanstaltninger

2.1 Personlige vaeernemidler.
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2.2 Det er angivet i skema 3.1, hvilke personlige vaernemidler der skal anvendes ved det enkelte arbejde.

2.3 Vernemidler, der er anfert for savel tallet for som efter bindestregen i kodenummeret, skal medtages eller
sammensattes efter principper i bilag 4.

Noterne findes ligeledes i bilag 4.

Skema 3.1

Personlige vaeernemidler og szrligt arbejdstej ved udendeors arbejde

Kodenr. Udenders
Tallet for/efter stregen Spartel, pensel, rulle o.lign. Sprejte
00- Ingen serlige Helmaske med
kombifilter”
0- Ingen serlige Helmaske med
kombifilter”
1- Ingen serlige @Gjenvern, luftforsynet halvmaske?”
6)
2- Ingen serlige!? @Gjenvern, luftforsynet halvmaske?
6)
3- Gasfiltermaske?-? @Gjenvern, luftforsynet halvmaske?
6)
4- Qjenvarn, luftforsynet halvmaske" | Luftforsynet helmaske?
6
5- Luftforsynet helmaske Luftforsynet helmaske
Kodenr. Udenders
Tallet efter stregen Spartel, pensel, rulle o.lign. Sprajte
-1 Handsker®»#» Helmaske med kombifilter, hatte,
handsker, overtraeksdragt
2 Handsker®- - Luftforsynet halvmaske®”
% gjenveern, haette, handsker,
overtreeksdragt
3 Handsker 4 Luftforsynet helmaske?”
% gjenveern, haette, handsker,
beskyttelsesdragt
-4 Handsker, ansigtsskeerm, heatte eller | Luftforsynet helmaske, hette,
hjelm, beskyttelsesdragt handsker, beskyttelsesdragt
-5 Handsker, ansigtsskeerm, hette eller | Luftforsynet helmaske, hette,
hjelm, beskyttelsesdragt handsker, beskyttelsesdragt
-6 Handsker, ansigtsskeerm, haette eller | Luftforsynet helmaske, hette,
hjelm, beskyttelsesdragt handsker, beskyttelsesdragt
BILAG 4

Valg af personlige veernemidler

1 Noter til skema 2.3 og 3.1 om personlige veernemidler

0) Ved pletning og efterreparation af mindre flader, hvor det samlede forbrug er hejst 1 liter produkt pr. dag, kan der
uden for nicher og lign. arbejdes uden dndedratsvaern.
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1) Ved kortvarigt arbejde, f.eks. pletning og efterreparation i begraeenset omfang (maksimalt 1 time pr. dag), kan der
anvendes gasfiltermaske. Dog skal der anvendes luftforsynet andedretsveern ved arbejde med produkter, der indeholder
lavtkogende vasker.

2) Ved kortvarigt arbejde, f.eks. pletning og efterreparation i begreenset omfang (maksimalt 1 time pr. dag), kan der
anvendes kombinationsfiltermaske. Hvis kombinationsfiltermaske erstatter helmaske, skal der ogsé anvendes gjenvarn.
Dog skal der anvendes luftforsynet andedratsvaern ved arbejde med produkter, der indeholder lavtkogende vaesker.

3) Hvis handerne ikke tilsmudses af produktet, kan der arbejdes uden handsker.

4) Ved steenkende arbejde skal anvendes ansigtsskaerm samt enten haette, hjelm eller kasket med stor skygge. Eventuelt
anvist gjenvaern falder bort.

5) Overtreeksdragt skal anvendes, hvor der sker tilsmudsning i en sadan grad, at almindeligt arbejdstej ikke beskytter
mod hudkontakt med produktet.

6) Hvis halvmaske og andre kreevede varnemidler ikke let lader sig anvende samtidigt, skal der anvendes luftforsynet
helmaske i stedet for halvmaske.

7) Inicher og lignende skal anvendes samme personlige vernemidler som ved »stor flade«.

8) Gasfiltermaske eller hensigtsmaessig ventilation skal anvendes, nar produktet paferes i et darligt ventileret rum. Dog
skal et eventuelt &ndedratsvaern vere luftforsynet, nér der arbejdes med produkter, der indeholder lavtkogende vesker.

9) Luftforsynet halvmaske skal anvendes, hvis der arbejdes med produkter, som indeholder lavtkogende vasker.
10) I stillestdende luft skal der anvendes samme dndedreetsvaern som ved udenders arbejde med produkter kodet 3-.
11) Ved arbejde med limpistol eller limtube kan der arbejdes uden ansigtsskeerm og hztte.

12) Ved arbejde med limpistol eller limtube kan der arbejdes uden handsker, hvis h@nderne ikke tilsmudses af
produktet. Handsker skal anvendes ved skift af limpatron.

13) Ved arbejde med limpistol eller limtube kan der arbejdes uden beskyttelsesdragt, hvis tegjet ikke tilsmudses af
produktet.

2 Valg mellem noter

1 Hvis der anfares ingen varnemidler eller ens vaernemiddel til samme formal med forskellige noter, skal skarpende
noter (4) - 10)) altid medtages. Lempende noter (0) - 3) og 11) - 13)) skal falde bort.

3 Valg mellem personlige veernemidler

1 Hvis sammens@tningen medferer, at der skal velges mellem to forskellige personlige vernemidler med samme
formal, skal det endelige vaernemiddel valges saledes:

1.1 Luftforsynet helmaske gér forud for

— luftforsynet halvmaske,

— kombinationsfiltermaske,

— gasfiltermaske,

— stovfiltermaske,

— gjenvarn og

— ansigtsskarm.

1.2 Luftforsynet halvmaske gar forud for

— kombinationsfiltermaske,

— gasfiltermaske og

— stovfiltermaske.

1.3 Kombinationsfiltermaske gar forud for

— gasfiltermaske og

— stovfiltermaske.

1.4 Hvor der angives stovfiltermaske og gasfiltermaske samtidigt, skal der benyttes kombinationsfiltermaske.
1.5 Hvor der angives ansigtsskeerm og gjenvaern samtidigt, skal der benyttes ansigtsskeerm.

2 Bortvalges et vaernemiddel efter ovenstaende, falder de noter bort, der er knyttet til det bortvalgte vaernemiddel.
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Afsnit C Krzeftfremkaldende stoffer og materialer herunder asbest samt mutagener

Regel 1 Anvendelse

1 Bestemmelserne i dette afsnit omfatter arbejde med, herunder anvendelse, hdndtering og markning af:
1.1 kreeftfremkaldende stoffer og materialer, der fremgéar af bilag 1, herunder asbest,

1.2 materialer med det i bilag 1 angivne procentindhold eller derover,

1.3 arbejdsprocesser, der afgiver et sddant stof, der er angivet i bilag 1 ud for det enkelte stof, og

1.4 de mutagener, der fremgar af bilag 1.

2 Med undtagelse af bestemmelserne i regel 2 geelder forskriften ogsé for de i bilag 1 angivne stoffer og materialer, der
transporteres som last.

3 Dette afsnit indeholder bestemmelser, som er udformet pa baggrund af Radets direktiv nr. 2004/37/EF af 29. april
2004 om beskyttelse af arbejdstagerne mod risici for under arbejdet at veere udsat for kreftfremkaldende stoffer eller
mutagener (sjette serdirektiv i henhold til artikel 16, pkt. 1, i Radets direktiv 89/391/EQF) (kodificeret udgave), EF-
Tidende 2004, L 158, s. 50.

Rédets direktiv nr. 83/477/EQF af 19. september 1983 om beskyttelse af arbejdstagere mod farerne ved under arbejdet
at veere udsat for asbest, EF-Tidende L 263 af 327, s. 25, som er @ndret ved Radets direktiv 91/382/EQF af 25. juni
1991 og ved Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2003/18/EF af 27. marts 2003 L 97, s5.48.

Rédets direktiv 98/24/EF af 7. april 1998 om beskyttelse af arbejdstagernes sikkerhed og sundhed under arbejdet mod
risici 1 forbindelse med kemiske agenser (fjortende sardirektiv i henhold til direktiv 89/391/EQF), L 131, s. 11.

Rédets direktiv 83/478/EQF af 19. september 1983 om femte andring (asbest) af direktiv 76/769/EQF om indbyrdes
tilnermelse af medlemsstaternes administrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser om begraensning af
markedsferingen og anvendelse af visse farlige stoffer og praparater. Radets direktiv 85/610/EQF af 20. december 1985
om syvende @&ndring af direktiv 76/769/EQF, Kommissionens direktiv 91/659/EQF af 3. december 1991 om tilpasning
til den tekniske udvikling af bilag I til Radets direktiv 76/769/EQF og Kommissionens direktiv 99/77/EF af 26. juli
1999 om sjette tilpasning til den tekniske udvikling af bilag I til Radets direktiv 76/769/EQF om indbyrdes tilnzrmelse
af medlemsstaternes administrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser om begransning af markedsfering og
anvendelse af visse farlige stoffer og preeparater (asbest), EF-Tidende L 207 s. 18.

Regel 2 Almindelige bestemmelser for anvendelse

1 Dette afsnit indeholder supplerende bestemmelser til kapitel I, afsnit A om arbejdets udferelse og afsnit A i dette
kapitel om stoffer og materialer.

2 Stoffer og materialer, som er omfattet af dette afsnit, anses for at kunne veare farlige for eller i ovrigt veere forringende
for sikkerhed og sundhed. Derfor gelder i sin helhed bestemmelserne om stoffer og materialer, der anvendes om bord i
skibe, jf. afsnit A i1 dette kapitel. Endvidere gelder de sazrlige krav, som folger af lovgivningen om sikkerhed til sos i
ovrigt, som f.eks. om epoxyharpikser og isocyanater m.v. i bestemmelserne i kapitel II, afsnit B om arbejde med
kodenummererede produkter om bord i skibe.

3 Et stof eller materiale ma ikke anvendes, hvis det kan erstattes med et ufarligt eller mindre farligt stof eller materiale,
jf. bestemmelserne om erstatning (substitution) i kapitel IL, afsnit A, regel 7.1 og 7.3-7.9.

4 Arbejdspladsbrugsanvisninger for stoffer og materialer, som udarbejdes til de ansatte efter bestemmelserne i afsnit A,
regel 3 og 10 i dette kapitel, skal foruden de heri navnte oplysninger indeholde oplysninger om, at arbejde med stoffet
eller materialet kan udgere en kreaftrisiko. Arbejdspladsbrugsanvisningerne for materialer skal tillige oplyse om
navnene pa stofferne. Der skal anvendes de navne, hvormed stofferne og materialerne betegnes i bilag 1.

5 Arbejdspladsbrugsanvisningerne efter stk. 4 skal oplyse om eventuelle forholdsregler ved brug af personlige
vaernemidler efter regel 3, stk. 10 og 12.

6 Affald, der indeholder kraeftfremkaldende stoffer eller mutagener, skal samles, opbevares og bortskaffes i egnede
lukkede beholdere eller, hvor dette ikke er praktisk muligt, pa anden betryggende made. Beholdere skal vare meerket
som angivet i bilag 3.
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Regel 3 Almindelige bestemmelser for anvendelse og transport af last

1 Dette afsnit indeholder supplerende regler til kapitel I, afsnit A om arbejdets udferelse om bord i skibe.

2 Der skal ved anvendelse af kreftfremkaldende stoffer eller mutagener anvendes arbejdsprocesser, arbejdsmetoder og
verktej, der udelukker eller begranser udvikling af dampe og stev, dannelse af reg og aerosoler m.v. samt sprejt og
steenk fra stofferne og materialerne s meget, som det er rimeligt under hensyntagen til den tekniske udvikling.

3 Hvor der er risiko for udsattelse for kreftfremkaldende stoffer eller mutagener fra lasten, skal der anvendes
arbejdsmetoder, der udelukker eller begranser udsettelsen. Dette geelder ved arbejdsprocesser som f.eks. lastning,
losning, tankrensning, ullage- og temperaturmdling, provetagning, pa- og afmontering af slanger og andet arbejde pa
daekket. Udsettelsen kan omfatte udvikling af dampe og stev, dannelse af rag og aerosoler m.v. samt sprejt og stenk fra
stofferne og materialerne. Valg af arbejdsmetoder skal foretages under hensyntagen til den tekniske udvikling.

4 Recirkulation af luft med indhold af kreeftfremkaldende stoffer eller mutagener mé ikke finde sted.

5 Ved lokaludsugning af luft med indhold af kraeftfremkaldende stoffer eller mutagener skal den udsugede luft altid
fores til det fri.

6 Ventilationssystemer, der er installeret for at beskytte arbejdstagerne, og tekniske anlaeg, der anvendes ved arbejde
med kraeftfremkaldende stoffer eller mutagener, skal forsynes med hensigtsmessigt virkende overvagningsanordninger,
der afslorer og alarmerer ved unormale driftsforhold og ved uheld.

71 tilknytning til overvagningsanordninger skal der vaere udarbejdet skriftlig instruktion, der angiver, hvilke
forholdsregler der skal folges ved unormale driftsforhold og ved uheld om bord.

8 Arbejdstagerne skal underrettes om unormale driftsforhold og om ethvert uheld, der kan medfere risiko for pavirkning
af kreftfremkaldende stoffer eller mutagener eller fra arbejdsprocesser, hvor sadanne produkter kan udvikles.

9 Sé leenge den egede risiko er til stede, mé& der inden for det padgaldende omrade kun beskaftiges personer i det
omfang, det er nedvendigt for genoprettelsen af normale forhold. For at modvirke den egede risiko for pavirkning af
kreftfremkaldende stoffer eller mutagener skal der indlegges passende pauser, arbejdet skal fordeles mellem
arbejdstagerne, og arbejdet skal begrenses til det strengt nedvendige. De personer, der er beskaftiget inden for det
pageldende omrade, skal vere effektivt beskyttet mod pavirkninger.

10 Hvis arbejdet ikke pd anden made kan udferes sikkerheds- og sundhedsmaessigt fuldt forsvarligt, skal der ved
arbejdet med kreftfremkaldende stoffer eller mutagener, anvendes egnede personlige veernemidler.

11 De personlige vernemidler:
11.1 ma ikke bzeres under spisepauser,
11.2 skal opbevares adskilt fra andet toj,

11.3 skal opbevares og bortskaffes i lukket emballage, maerket som angivet i bilag 3, nar de skal til destruktion eller
rengering, og

11.4 skal rengeres serskilt med udstyr egnet til formalet.

12 For brugen af de personlige veernemidler ved det omhandlede arbejde geelder i @vrigt bestemmelserne i kapitel VII
om anvendelse af personlige vernemidler om bord i skibe.

13 I de omrader, hvor der er risiko for udsattelse for kreftfremkaldende stoffer eller mutagener, mé der ikke ryges,
spises eller drikkes, ligesom opbevaring af tobak, mad og drikkevarer ikke mé finde sted.

Regel 4 Vurdering af sikkerheds- og sundhedsforholdene

1 Hvis der findes farlige stoffer og materialer pd arbejdspladsen, skal der i arbejdspladsvurderingen efter
bestemmelserne i afsnit A, regel 5, stk. 1-6 i dette kapitel tillige indgé felgende vurderingselementer:

1.1 Stoffernes og materialernes farlige egenskaber,

1.2 eksponeringsgraden, typen og varigheden,

1.3 omstendighederne ved arbejdet med farlige stoffer og materialer,

1.4 virkningen af de forebyggende foranstaltninger, der er truffet eller skal treeffes,

1.5 hvor det er muligt, de konklusioner der kan drages af foretagne arbejdsmedicinske undersogelser,
1.6 greenseverdier fastsat af Arbejdstilsynet og

1.7 oplysninger om sikkerhed og sundhed, der gives af leveranderen eller rederen/skibsfereren.
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2 Rederen eller i hans sted skibsforeren skal fra leveranderen eller andre tilgengelige kilder skaffe yderligere
oplysninger, der er nadvendige for arbejdspladsvurderingen.

3 Vurderingen skal tillige indeholde en fortegnelse over de farlige stoffer og materialer, der bruges pé arbejdspladsen,
med henvisning til de relevante arbejdspladsbrugsanvisninger.

4 Reparations- og vedligeholdelsesarbejder o.1. om bord i skibe, der kan forudses at give anledning til vaesentlig
pavirkning fra farlige stoffer og materialer, eller som kan forringe sikkerhed og sundhed af andre grunde, selv om der er
truffet tekniske foranstaltninger, skal medtages i vurderingen.

5 Huvis arbejdet indeberer risiko for pavirkninger fra flere farlige stoffer eller materialer, skal de forskellige stoffers og
materialers samlede fare vurderes.

6 Vurderingen skal ajourferes, nér der sker betydende @ndringer i arbejdsforholdene, dog mindst hvert tredje ar.

7 Ved anvendelse af de i stk. 1 navnte stoffer og materialer skal arbejdet planlaegges og tilretteleegges under
hensyntagen til denne vurdering, og det skal herunder sikres, at der om nedvendigt traeffes sddanne serlige
foranstaltninger som angivet i regel 6, stk. 1 og stk. 5-19.

8 Ved transport som last af kreftfremkaldende stoffer eller mutagener skal arbejdet planlegges og tilretteleegges under
hensyn til denne vurdering.

Regel 5 Saerlige bestemmelser for anvendelse og transport som last

1 Bestemmelserne i regel 6 og 7 finder kun anvendelse i det omfang, det folger af angivelserne i bilag 1 ud for det
enkelte stof, materiale eller arbejdsproces eller af en vurdering i henhold til regel 4.

2 Ved transport som last af de i bilag 1 navnte stoffer og materialer geelder de sarlige bestemmelser i regel 4, regel 6,
stk. 2-6, stk. 13-19, stk. 21, samt regel 7, stk. 2-4. Foregér transporten som pakket farligt gods, galder regel 6 ikke.

Regel 6 Saerlige foranstaltninger

11 det omfang, det folger af den i regel 4 navnte vurdering, skal arbejde med de omhandlende stoffer og materialer
foregé i lukkede anlaeg, hvis det er teknisk muligt.

21 det omfang, det fremgér af bilag 1 samt af bestemmelsen i regel 5, stk.2, ma arbejdsprocesser, hvori
kreftfremkaldende stoffer eller mutagener indgér, kun foregd i lukkede anlaeg eller pd anden méde, der hindrer
frigerelse af stofferne og materialerne, sdledes at enhver pavirkning herfra udelukkes.

3 Hvis det ikke er teknisk muligt at opfylde stk. 2, skal de kreftfremkaldende stoffer eller mutagener ved andre tekniske
foranstaltninger fjernes, séledes at risikoen for udsattelse nedsettes mest muligt.
4 Hvis det ikke er teknisk muligt at fjerne risikoen for udszttelse, skal egnede personlige vaeernemidler anvendes.

51 det omfang, det folger af den i regel 4 navnte vurdering, skal arbejdspladser, hvor der arbejdes med
kreftfremkaldende stoffer eller mutagener, vere afgreenset og market med advarsels- og sikkerhedsskiltning, herunder
skilte om rygeforbud.

6 Sadanne foranstaltninger skal altid treeffes i det omfang, det fremgér af bilag 1 samt af bestemmelsen i regel 5, stk. 2.

7 I det omfang, det folger af den i regel 4 n@vnte vurdering, ma arbejde med kraftfremkaldende stoffer eller mutagener
kun udferes pa arbejdspladser, som er effektivt adskilt fra andre arbejdspladser, og kun arbejdstagere, hvis arbejde gor
det nedvendigt, mé have adgang til disse omréder.

8 Sédanne foranstaltninger skal altid traeffes 1 det omfang, det fremgar af bilag 1.

91 det omfang, det folger af den i regel 4 nevnte vurdering, at der er risiko for tilsmudsning ved anvendelse og
transport som last, skal bade- og omklaedningsfaciliteterne i henhold til bestemmelserne i Meddelelser fra
Sefartsstyrelsen B, kapitel II-3, omfatte to adskilte omklaedningsrum, henholdsvis for almindelig bekledning og
arbejdstgj.

10 Omkledningsrummet for arbejdstejet skal vere indrettet og udstyret, sa der péd forsvarlig made kan foretages
pakning af arbejdstgjet i taet emballage, inden det fjernes til vask. Benyttes engangsbekladning eller -udstyr, skal der
findes lukkede, hensigtsmassige affaldsbeholdere hertil.

11 Omklaedningsrummet for arbejdstej ma ikke veere til benyttelse for andre end dem, der er udsat for den pagaldende
forurening.

12 Bade- og omklaedningsfaciliteterne skal altid indrettes i det omfang, det fremgér af bilag 1.
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13 I det omfang, det folger af den i regel 4 navnte vurdering, skal arbejdsgiveren serge for, at der i kontrollen med
arbejdsmiljeet efter kapitel I, afsnit A om arbejdets udferelse indgar maleprogrammer.

14 Maleprogrammerne skal vere anerkendte og skal altid indga i kontrollen 1 det omfang, det fremgér af bilag 1 samt af
bestemmelsen i regel 5, stk. 2.

15 Rederne skal fore en ajourfert liste over de arbejdstagere, der efter regel 4 samt af bestemmelsen i regel 5, stk. 2,
vurderes at kunne veare eller have varet udsat for risiko ved arbejde med kraftfremkaldende stoffer eller mutagener
med angivelse af pavirkningen.

16 Arbejdstagerne skal have adgang til de oplysninger, der for deres egen person er indfert i listen. Arbejdstagerne og
deres reprasentanter skal have adgang til de kollektive og anonyme oplysninger i listen.

17 Oplysningerne om den enkelte arbejdstager skal opbevares i 40 ar, efter at risikoen er ophert. Ved rederiopher skal
listen sendes til Sefartsstyrelsen.

18 Rederen skal sikre, at arbejdstagerne, der efter regel 4 vurderes at kunne vere udsat for risiko for pavirkning fra
kreftfremkaldende stoffer eller mutagener, for anseattelsen og herefter mindst én gang hvert 3. &r har adgang til at fa
foretaget en arbejdsmedicinsk underseggelse. Undersegelsen skal foretages efter bestemmelserne i kapitel IX i afsnit A
om arbejdsmedicinske undersogelser.

19 I det omfang, det fremgar af bilag 1 samt af bestemmelsen i regel 5, stk. 2, skal arbejdstagerne have adgang til at fa
foretaget arbejdsmedicinske undersogelser.

20 I det omfang, det fremgar af bilag 1, skal krefifremkaldende stoffer eller mutagener, inden de tages i anvendelse pa
skibet, vaere forsynet med maerkning efter reglerne i bilag 3.

21 Ved transport som last af kreftfremkaldende stoffer og materialer eller mutagener méa arbejdet hermed kun udferes
af personer, der har gennemgéet en serlig uddannelse, som er godkendt af Sefartsstyrelsen.

Regel 7 Anvendelsesbegraensninger og meddelelse

1 I det omfang, det fremgar af bilag 1, er anvendelse af kraftfremkaldende stoffer eller mutagener ikke tilladt.

2 I det omfang, det fremgér af bilag 1 samt af bestemmelsen i regel 5, stk. 2, skal ethvert uheld, der kan medfere risiko
for, at personer udsattes for sundhedsfare ved pévirkninger fra kreftfremkaldende stoffer eller mutagener, meddeles
Sefartsstyrelsen.

3 Meddelelsen skal omfatte beskrivelse af uheldet, herunder navnene pa de pagaldende kreftfremkaldende stoffer eller
mutagener, samt oplysninger om udslippets skennede mengde.

4 Meddelelsen skal omfatte en angivelse af den mulige arsag til uheldet samt en redegerelse for, hvordan lignende uheld
kan imedegés for fremtiden.

Regel 8 Asbest

For asbest gaelder de serlige detaljerede bestemmelser i bilag 2 ud over de foregdende bestemmelser.

BILAG 1

Krzeftfremkaldende stoffer og materialer samt mutagener

Bilag 1 bestar af to afsnit: Afsnit A og afsnit B.
Afsnit A indeholder en specifik opregning af stoffer og materialer.
Afsnit B indeholder en henvisning til Miljeministeriets liste over farlige stoffer.

Et stof vil kunne veere omfattet af regel 1-8 i kraft af bade afsnit A og afsnit B. Hvis dette er tilfeldet, er det de serlige
krav ifelge afsnit A, der geelder. Safremt stoffet allerede er optaget i afsnit A med serlige bestemmelser eller med en
anden procentangivelse, skal disse folges.
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Afsnit A

Kolonnen »UN.nr.« angiver stoffets eller materialets UN.nr., som anvendes ved transport. Stoffer med * findes i
Mehrblétter Gefahrliche Arbeitsstoffe (1998), gvrige i Hommel Handbuch der gefahrlichen Giiten (2005).

Det skal understreges, at det ikke er muligt at gd »modsat« ind i ovenstdende; sddan at forsta at f.eks. UN 2810 ikke kun
er »1-Vinyl-2-pyrrolidon« og dermed kraftfremkaldende. Flere af ovenstiende UN numre dakker ogséd over mange
stoffer, som ikke er kraeftfremkaldende.

Kolonnen »CAS.nr.« angiver et stofs identifikationsnummer i Chemical Abstract Service.

Kolonnen »stof« angiver stofferne pa nedenstdende liste. I kolonnen »stof« forekommer ogsa materialer samt stoffer,
der afgives ved en arbejdsproces.

Kolonnen »procentindhold i materialer« fastsatter den procent af stoffet, et materiale skal indeholde, for at materialet
omfattes af denne tekniske forskrift.

Kolonnen »serlige bestemmelser« henviser til regel 5-8 i bestemmelserne, som ud over bestemmelsernes regel 2-4
geaelder for arbejde med det pagaldende stof eller materiale.
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I kolonnen »uddybende bemerkninger og begransninger« preciseres det, i hvilket omfang de angivne sarlige
bestemmelser skal finde anvendelse pa stoffet/materialet. Endvidere fastsattes eventuelle begraensninger i den tekniske
forskrifts anvendelse pa stoffet/materialet.

| foran et stof betyder, at der er @ndringer i forhold til det tidligere bilag 1.

UN. | CAS.nr Stof Procent Seerlige Uddybende
nr. . indholdi | bestemmelse | bemarkninger og
materiale | r begraensninger
r
53-96-3 2-AAF 0,1
97-56-3 AAT, se Azofarvestoffer (Solvent Yellow
3)
26148- A-a-C 0,1
68-5
1089 | 75-07-0 | | | Acetaldehyd 0,1 Reg 7, stk. 1 | Anvendelse i
rengeringsmidler
> 1 Reg 7, stk. 1 | Anden anvendelse
16568- Acetaldehyd - N-formyl-N-
02-8 methylhydrazon, se Gyromitrin
60-35-5 Acetamid 0,1
2832- Acetamid, N-(4-((2-hydroxy-5-
40-8 methylphenyl) azo)phenyl)-, se CI
Disperse Yellow 3
2810 Acetophenon, reaktionsprodukt med 0,1
formaldehyd, cyclohexylamin, methanol
og eddikesyre
53-96-3 2-Acetylamino-fluoren, se 2-AAF
3761- Acid Red 26, se Azofarvestoffer
53-3
6459- Acid Red 114, se Azofarvestoffer
94-5
1694- Acid Violet 49, se Bencylviolet 4B
09-3
2074 | 79-06-1 Acrylamid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
1093 | 107-13- Acrylonitril 0,1
1
23214- Adriamycin 0,1
92-8
3688- AF-2 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
53-7
1162- Aflatoxiner 0,1
65-8
1165-
39-5
1402-
68-2
7220-
81-7
7241-
98-7
6795-
23-9
15972- Alachlor 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
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60-8

2761 | 309-00- Aldrin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
n.o.s. |2
85535- Alkaner, C10-13-, chlor, se Chloralkaner,
84-8 C10-13
94-59-7 5-Allyl-1,3-benzodioxol, se Safrol
2219 | 106-92- Allylglycidylether 0,1
3
3143 | 60-09-3 p-Aminoazobenzen, se Azofarvestoffer
* (Solvent Yellow 1)
3143 | 97-56-3 o-Aminoazotoluen, se Azofarvestoffer
(Solvent Yellow 3)
92-67-1 4-Aminobiphenyl 0 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
4-Aminobiphenyl, salte heraf 0 Reg. 7, stk. 1 | Forbudet gaelder
ikke, hvis stoffet er
tilstede i et stof
eller materiale i
form af urenheder,
biprodukter eller
som bestanddel af
spildprodukter, og
koncentration af
stoffet er mindre
end 0,1
vegtprocent.
Risikovurdering er
kun aktuel, nér
anvendelsen er
tilladt.
77094- 2-Amino-3,4-dimethylimidazo-(4,5-f)
11-2 quinolin, se MelQ
77500- 2-Amino-3,8-dimethylimidazo-(4,5-f)
04-0 quinolin, se MelQx
62450- 3-Amino-1,4-dimethyl-5 H-pyrido(4,3-
06-0 b)indol, se Trp-P-1
67730- 2-Aminodipyrido
10-3 (1,2-a:3',2'-d) imidazol,
se Glu-P-2
2811 | 399-95- 4-Amino-3-flourphenol 0,1
* 1
n.0.S.
67730- 2-Amino-6-methyl-dipyrido(1,2-a:3',2'-d)
11-4 imidazol, se Glu-P-1
76180- 2-Amino-3-methyl-imidazo(4,5-f)
96-6 quinolin, se IQ
105650 2-Amino-1-methyl-6-phenylimidazo-
-23-5 (4,5-b)pyridin, se PhIP
68006- 2-Amino-3-methyl-9 H-pyrido(2,3-
83-7 b)indol,
se MeA-a-C
62450- 3-Amino-1-methyl-5 H-pyrido(4,3-
07-1 b)indol,
se Trp-P-2
712-68- 2-Amino-5-(5-nitro-2-furyl)-1,3,4- 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
5 thiadiazol
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26148-
68-5

2-Amino-9 H-pyrido(2,3-b)indol, se A-a-
C

2763

61-82-5

Amitrol

0,1

Reg. 7, stk. 1

Anvendelse

7789-
09-5

Ammoniumchromat, se
Chromforbindelser, hexavalente

1547

62-53-3

Anilin

0,1

Reg. 7, stk. 1

Anvendelse

Anilin, salte heraf

0,1

2431

90-04-0

o-Anisidin

0,1

o-Anisidin, salte heraf

0,1

1549

n.o.s.

1309-
64-4
1317-
98-2
12412-
52-1

Antimontrioxid

0,1

Anvendelse af
brandheemmende
maling, lim,
fugemasse o.lign.

Reg. 7, stk. 1

Anden anvendelse

90640-
80-5
90640-
81-6
90640-
82-7
91995-
14-1
91995-
15-2
91995-
16-3
91995-
17-4

Anthracenolie med indhold > 0,1%
benzen eller > 0,005% benzo(a)pyren

0,1

Reg. 7, stk. 1

Anvendelse

90640-
80-5
90640-
81-6
90640-
82-7
91995-
14-1
91995-
15-2
91995-
16-3
91995-
17-4

Anthracenolie med indhold < 0,1%
benzen eller <0,005% benzo(a)pyren

0,1

Reg. 7, stk. 1

Anvendelse

1651

86-88-4

Antu

0,1

Reg. 7, stk. 1

Anvendelse

140-57-
8

Aramit®

0,1

Reg. 7, stk. 1

Anvendelse

313-67-
7
475-80-
9

Aristolochic syre

0,1

64742-
03-6
64742-
04-7

Aromatiske ekstrakter af rdoliedestillater
defineret ved EINECS-numrene 265-102-
1,295-341-7, 265-111-0, 265-103-7 og
265-104-2

0,1
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64742-

05-8
64742-
11-6
91995-
78-7
1558 | 7440- Arsen 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
38-2
1559 | 1303- Arsenpentoxid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
* 28-2
1553 | 7778- Arsensyre 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
39-4
Arsensyre, salte heraf 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
1561 | 1327- Arsentrioxid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
53-3
Arsen, andre uorganiske forbindelser 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
2590 | 12001- Asbest 0 Henvises til bilag 2
* 28-4
12001-
29-5
12172-
73-5
77536-
66-4
77536-
67-5
77536-
68-6
1912- Atrazin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
24-9
492-80- Auramin 0,1
8
Auramin, salte heraf 0,1
320-67- Azacitidin 0,1
2
115-02- Azaserin 0,1
06
446-86- Azathioprin 0,1
6
1185 | 151-56- Aziridin, se Ethylenimin
4
103-33- Azobenzen 0,1
3
Azofarvestoffer, se ogséd Benzidin- 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
baserede azofarvestoffer, 4,4’-Bi-o-
toluidinbaserede azofarve og o-
Dianisidin-baserede azofarvestoffer:
3761- Acid Red 26 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
53-3
6459- Acid Red 114 0,1 Reg 7, stk. 1 | Anvendelse
94-5
85136- Disperse Orange 149 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
74-9
2832- Disperse Yellow 3 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
40-8
3564- Ponceau 3 R 0,1 Reg 7, stk. 1 | Anvendelse
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09-8

2646- Solvent Orange 2 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
17-5
6358- Solvent Red 80 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
53-8
60-09-3 Solvent Yellow 1 0,1 Reg 7, stk. 1 | Anvendelse
60-11-7 Solvent Yellow 2 0,1 Reg 7, stk. 1 | Anvendelse
97-56-3 Solvent Yellow 3 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
842-07- Solvent Yellow 14 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
9
Bariumchromat, se Chromforbindelser,
hexavalente
154-93- BCNU 0,1
8
3077 | 17804- Benomyl 0,1
n.o.s. | 35-2
1886 | 98-87-3 Benzalchlorid, se
a-Chlorede toluener
56-55-3 Benz(a)anthracen 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
1114 | 71-43-2 Benzen 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
51085- Benzenamin, 2-methyl-5-nitro-, 0,1
52-0 monohydrochlorid
615-28- 1,2-Benzendiamin, dihydrochlorid, se o-
1 Phenylendiamin dihydrochlorid
1885 | 92-87-5 Benzidin 0 Reg. 7, stk. Anvendelse
Benzidin, salte heraf 0 Reg. 7, stk. Forbudet galder
ikke, hvis stoffet er
tilstede 1 et stof
eller materiale i
form af urenheder,
biprodukter eller
som bestanddel af
spildprodukter, og
koncentrationen af
stoffet er mindre
end 0,1
vagtprocent.
Risikovurdering er
kun aktuel, nar
anvendelsen er
tilladt.
Benzidin-baserede azofarvestoffer:
1937- Direct Black 38 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
37-7 (teknisk vare)
2602- Direct Blue 6 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
46-2 (teknisk vare)
72-57-1 Direct Blue 14 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
(teknisk vare)
2429- Direct Blue 15 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
74-5 (teknisk kvalitet)
16071- Direct Brown 95 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
86-6 (teknisk vare)
573-58- Direct Red 28 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
0
@vrige benzidin-baserede azofarvestoffer, | 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse

dog undtagen sddanne navnt i
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Miljestyrelsens liste over farlige stoffer
uden en klassificering som carcinogen

205-99- Benzo(b)fluoranthen 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
2
205-82- Benzo(j)fluoranthen 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
3
207-08- Benzo(k)fluoranthen 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
9
271-89- Benzofuran 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
6
50-32-8 Benzo(a)pyren 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
1738 | 100-44- Benzylchlorid, se
7 a-Chlorerede toluener
1886 | 98-87-3 Benzylidendichlorid, se a,a-
Dichlortoluen
1694- Benzylviolet 4B 0,1
09-3
1567 | 7440- Beryllium 0,1
41-7
Berylliumforbindelser, med undtagelse af | 0,1
aluminiumberylliumsilicater
Berylliumforbindelser, 0,1
aluminiumberylliumsilicater
88-32-4 BHA 0,1
121-00-
6
25013-
16-5
90-41-5 (1,1-Biphenyl)-2-amin 0,1
101-77- Bis(4-aminophenyl)methan, se 4,4-
9 Methylendianilin
108225 7-[[4,6-Bis[(2-aminopropyl)amino]-1,3,5- | 0,1
-03-2 triazin-2-yl]Jamino]-4-hydroxy-3-(2-
methoxphenylazo)
naphthalensulfonsyre, monoformiat
3296- 2,2-Bis(brommethyl) 0,1
90-0 propan-1,3-diol
1916 | 111-44- Bis(2-chlorethyl) ether, se 2,2
4 Dichlordiethylether
494-03- N, N-Bis(2-chlorethyl)-2-naphtylamin, se
1 Chlornaphazin
154-93- 1,3-Bis(2-chlorethyl) nitrosourinstof, se
8 BCNU
505-60- Bis(2-chlorethyl)sufid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
2
2249 | 542-88- Bis(chlormethyl)ether 0,1
1
90-94-8 4,4\-Bis(dimethylamino)benzo-phenon
101-90- 1,3-Bis(2,3-epoxypropoxy) benzen, se
6 Diglycidylresorcinolether

4-[[Bis-(4-fluorphenyl)
methylsilyl|methyl]-4H-1,2,4-triazol,
blanding med 1-[[bis-(4-fluorphenyl)
methylsilyllmethyl]-1H-1,2,4-triazol, se
Blanding af 4-[[bis-(4-fluorphenyl)
methylsilylmethyl]-4H-1,2,4-triazol; 1-
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[[bis-(4-fluorphenylmethylsilyl]
methyl]-1H-1,2,4-triazol

85509- Bis(4-fluorphenyl)(methyl)

19-9 (1H-1,2,4-triazol-1-ylmethyl)silan, se
Flusilazol

2784- N’,N’-Bis(2-hydroxyethyl)-N-nitro-p-

94-3 phenylendiamin, se HC Blue No. 1
4.4’-Bi-o-toluidin-baserede 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
azofarvestoffer, dog undtagen sddanne
navnt i Miljestyrelsens liste over farlige
stoffer uden en klassificering som
carcinogen.

Bitumeneckstrakter, damp- og 0,1
luftraffinerede

Blanding af: 4-[[bis-(4- 0,1
fluorphenyl)methylsilyl]
methyl]-4H-1,2,4-triazol; 1-[[bis-(4-
fluorphenyl)
methylsilylJmethyl]-1H-1,2,4-triazol

Blendur 1 VP KU 3-4519 med ELINCS- | 0,1
nr. 421-550-1

9041- Bleomyciner 0,1

93-4

11056-

06-7

67763-

87-5

1616 | 301-04- Blyacetat 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
2291 | 2
n.o.s. | 1335-

32-6

6080-

56-4

6080- Blyacetat, trihydrat, se Blyacetat

56-4

2291 | 1344- Blychromat, se Chromforbindeser,
n.o.s. | 37-2 hexavalente

1344-

38-3

7758-

97-6

12656-

85-8

18454-

12-1

7784- Blyhydrogenarsenat 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse

40-9

7446- Blyphosphat 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse

27-7

15845-

52-0

1616 | 1335- Blysubacetat 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse

32-6

75-27-4 Bromdichlormethan 0,1

1891 | 74-96-4 Bromethan 0,1
593-60- Bromethen, se Vinylbromid
2
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138526 1-Brom-3,4,5-trifluorbenzen 0,1
-69-9
68553- Breandselsolier defineret ved EINECS- 0,1 se ogsa
00-4 numrene 271-384-7, 270-675-6, 270-674- Fyringsolier, tunge
68476- 0 og 295-396-7
33-5
68476-
32-4
92045-
14-2
68476- Brendselsolier defineret ved EINECS- 0,1 Se ogsa
30-2 numrene 270-671-4 og 270-673-5 Fyringsolier, tunge
68476-
31-3
76-34-6 Breendstoffer defineret ved EINECS- 0,1 Se ogsa
94114- numrene 270-676-1, 302-695-9 og 302- Dieselbraendstof til
59-7 694-3 marinemotorer
94114-
58-6
1010 | 106-99- 1,3-Butadien 0,1
0
Butan, der indeholder 0,1% 1,3-butadien | 0,1
55-98-1 1,4-Butandioldimethansulfonat, se
Myleran
1993 | 96-29-7 | | | 2-Butanonoxim >1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
1993 | 2426- n-Butylglycidylether, se 1-Butyl(2,3- 0,1
08-6 epoxy-1-propyl)ether
88-32-4 tert-Butyl-4-methoxy-phenol, se BHA
121-00-
6
25013-
16-5
3082 | 2312- | | 2-(4-tert-Butylphenoxy)cyclohexyl-2-
n.o.s. | 35-8 propynylsulfit
3068- B-Butyrolacton 0,1
88-0
7440- Cadmium 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
43-9
2570 | 10108- Cadmiumchlorid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
n.o.s. | 64-2
2570 | 542-83- Cadmiumcyanid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
n.o.s. | 6
2570 | 7790- Cadmiumfluorid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
n.o.s. | 79-6
2570 | 17010- Cadmiumfluorosilikat 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
n.o.s. | 21-8
4464- Cadmiumformiat 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
23-7
2570 | 7790- Cadmiumiodid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
n.o.s. | 80-9
2570 | 1306- Cadmiumoxid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
n.o.s. | 19-0
2570 | 10124- Cadmiumsulfat 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
n.o.s. | 36-4
2570 | 1306- | | Cadmiumsulfid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
* 23-6
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n.o.s. | 12656-
3077 | 57-4
58339-
34-7
12656- Cadmiumsulfoselenid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
57-4
58339-
34-7
Cadmium, andre uorganiske forbindelser | 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
13765- Calciumchromat, se Chromforbindelser,
19-0 hexavalente
2761 | 8001- Camphechlor, se Polychlorerede
* 35-2 camphener
2425- Captafol 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
06-1
2773 | 133-06- Captan 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
2
6804- Carbadox 0,1
07-5
2757 | 63-25-2 Carbaryl 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
3077 | 10605- Carbendazim > 1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
n.o.s. | 21-7
1361 | 1333- Carbon black 0,1 Carbon black og
* 86-4 stovformige
materialer med
indhold af
respirabelt carbon
black > 0,1% er
omfattet.
Carbon black-ekstrakter 0,1
97722- Carbonhydrider, 0,1
04-8 Co6.55, aromatrige
492-80- 4,4\-Carbonimidoylbis (N, N-
8 dimethylanilin), se Auramin
4,4\-Carbonimidoylbis (N, N-
dimethylanilin), salte heraf, se Auramin,
salte heraf
1846 | 56-23-5 Carbontetrachlorid, se Tetrachlormethan
Carrageenan, degraderet 0,1
Cartasol Yellow M-GL konc. med 0,1
ELINCS-nr. 401-500-5
13010- CCNU 0,1
47-4
2232 | 107-20- Cloracetaldehyd 0,1
2
85535- Chloralkaner, C 1¢.13 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
84-8
95-06-7 2-Chlorallyl-N, N-diethyldithiocarbamat,
se Sulfallat
305-03- Chlorambucil 0,1
3
56-75-7 Chloramphenicol 0,1
2018 | 106-47- p-Chloranilin 0,1
8
1991 | 126-99- 2-Chlor-1,3-butadien 0,1
8
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2761 | 57-74-9 Chlordan 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
* 5103-
71-9
5103-
74-2
5566-
34-7
12789-
03-6
2761 | 143-50- Chlordecon 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
* 0
2761 | 6164- Chlordimeform 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
* 98-3
19750- Chlordimeformhydrochlorid 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
95-9
1239 | 107-30- Chlordimethylether 0,1
2
115-28- Chlorendinsyre 0,1
6
51594- (R)-1-Chlor-2,3-epoxypropan 0,1
55-9
Chlorerede C12-paraffiner (ca. 60% 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
chloreret)
a-Chlorerede toluener:
1886 | 98-87-3 Benzalchlorid 0,1
1738 | 100-44- Benzylchlorid 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
7
2226 | 98-07-7 Trichlormethylbenzen 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
1037 | 75-00-3 Chlorethan 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
2232 | 107-20- 2-Chlorethanal, se Chloracetaldehyd
0
13010- 1-(2-Chlorethyl)-3-cyclohexyl-1-
47-4 nitrosourinstof, se CCNU
1086 | 75-01-4 Chlorethylen, se
Vinylchlorid
13909- 1-(2-Chlorethyl)-3-(4-methylcyclohexyl)-
09-6 1-nitrosourinstof, se 1-Methyl-CCNU
1063 | 74-87-3 Chlormethan, se Methylchlorid
1239 | 107-30- Chlormethylmetylether, se
2 Chlordimetylether
513-37- 1-Chlor-2-methylpropen 0,1
1
1578 | 100-00- 1-Chlor-4-nitrobenzen 0,1
5
494-03- Chlornaphazin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
1
1888 | 67-66-3 Chloroform 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
1991 | 126-99- Chloropren, se 2-Chlor-1,2-butadien
8
54749- Chlorozotocin 0,1
90-5
150-68- 3-(4-Chlorphenyl)-1,1-dimethylurinstof,
5 se Monuron
140-41- 3-(4-Chlorphenyl)-1,1-
0 dimethyluroniumtrichloracetat, se

Monuron-TCA
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95-83-0 4-Chlor-o-phenylendiamin 0,1
4-Chlor-o-phenylendiamin, salte heraf 0,1
133855 cis-(.PM.)-1-((3-(2-Chlorphenyl)-2-(4- 0,1
-98-8 fluorphenyl) oxiranyl)methyl)-1H-1,2,4-
triazol
1897- Chlorthalonil 0,1 Reg. 6, Anvendelse af
45-6 stk. 20, antifouling maling,
Reg. 7, indeholdende
stk. 2-4 stoffet som biocid.
Reg. 7, stk. 1 | Anden anvendelse
2239 | 95-69-2 4-Chlor-2-toluidin 0,1
3165- 4-Chlor-2-toluidin-hydrochlorid 0,1
93-3
2761 | 6164- N-(4-Chlor-o-tolyl)-N, N-
* 98-3 dimethylformamidin, se Chlordimeform
19750- N'-(4-Chlor-o-tolyl)-N, N-
95-9 dimethylformamidinhydrochlorid, se
Chlordimeformhydrochlorid
1760 | 5216- 1-Chlor-4-(trichlormethyl)benzen 0,1
n.o.s. | 25-1
84332- Chlozoolinat 0,1
86-5
Chromforbindelser, hexavalente,
herunder bl.a.:
7789- Amnoniumdichromat 0,1 Reg. 7, Anvendelse
09-5 stk. 1
Bariumchromat 0,1
2291 | 1344- Blychromat 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Om- og nylakering
n.o.s. | 37-2 af skibe,
1344- containere, kraner
38-3 og lignende store
7758- konstruktioner.
97-6 Dog geelder for
12656- reparationsmaling
85-8 af nevnte emner
18454- kun reg. 1-4
12-1
Reg. 7, stk. 1 | Anden anvendelse
13765- Calciumchromat 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
19-0
24613- Chrom(IIT)chromat 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
89-6
4977- Chrom(VI)oxidchlorid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
61-8
1758 | 14977- Chrom(VI)dichloriddioxid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
61-8
1463 | 1333- Chromtrioxid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
82-0
7789- Kaliumchromat 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
00-6
3288 | 7778- Kaliumdichromat 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
50-9
7775- Natriumchromat 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
11-3
1479 | 10588- Natriumdichromat 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
01-9
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7789- Natriumdichromat, dihydrat 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
12-0
7789- Strontiumchromat 0,1 Rustbeskyttende
06-2 maling og
fugemasse
Reg. 7, stk. 1 | Anden anvendelse
11103- Zinkchromat 0,1 Reg. 6, stk. 1 | Anvendelsen af
86-9 produkter, hvor
13530- tilstedeveerelsen er
65-9 nedvendig for at
15930- opna tilstreekkelig
94-6 vedhaftning pa
hard aluminium,
hvis der er risiko
for
aerosoldannelse. Er
der ikke risiko for
aerosoldannelse
gelder kun regel 1-
4,
Reg. 7, stk. 1 | Anden anvendelse
Chromforbindelser, gvrige hexavalente 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
forbindelser
14977- Chrom(VI)dichloriddioxid, se
61-8 chromforbindelser, hexavalente
1758 | 14977- Chrom(VI)oxidchlorid, se
61-8 Chromforbindelser, hexavalente
(Chrom(VI)
dichloriddioxid)
1463 | 1333- Chromtrioxid, se Chromforbindelser,
82-0 hexavalente
117-10- Chrysazin, se Dantron
2
218-01- Chrysen 0,1
9
6459- CI Acid Red 114, se Azofarvestoffer
94-5 (Acid Red 114)
569-61- CI Basic Red 9 0,1
9
CIB R634 med ELINCS-nr. 406-220-7 0,1
2429- CI Direct Blue 15 (teknisk kvalitet), se
74-5 Benzidin-baserede azofarvestoffer (Direct
Blue 15)
2832- CI Disperse Yellow 3 0,1
48-8
59865- Ciclosporin 0,1
13-3
79217-
60-0
842-07- CI Solvent Yellow 14, se 1-Phenylazo-2-
9 naphthol
15663- Cisplatin 0,1
27-1
6358- Citrus Red No. 2, se Azofarvestoffer
53-8 (Solvent Red 80)
7440- Cobalt 0,1 Se Cobalt- Se
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48-4 forbin-delser, | Cobaltforbindelser,
gvrige avrige
7646- Cobaltdichlorid 0,1 Se Cobalt- Se
79-9 forbindelser, | Cobaltforbindelser,
gvrige avrige
1307- Cobaltoxid 0,1 Se Cobalt- Se
96-6 forbin-delser, | Cobaltforbindelser,
gvrige avrige
10124- Cobaltsulfat 0,1 Se Cobalt- Se
43-3 forbindelser, | Cobaltforbindelser,
gvrige avrige
1317- Cobaltsulfid 0,1 Se Cobalt- Se
42-6 forbin-delser, | Cobaltforbindelser,
gvrige avrige
Cobaltforbindelser, ovrige 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse af
malervarer.
Ved anvendelse af
maling, trykfarver
m.m. med sikkativ
1 indhold med
<10%
cobaltforbindelse
gaelder dog kun
regel 1-4 samt ved
anvendelse af
metallegeringer,
plastgranulat
o.lign. gelder kun
regel 1-4.
Reg. 7, stk. 1 | Anden anvendelse
331-39- Coffeinsyre 0,1
5
573-58- Congo Red, se Benzidinbaserede
0 azofarvestoffer (Direct Red 28)
8001- Creosot med indhold >0,1% benzen eller | 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
58-9 >0,005% benzo(a)pyren
8001- Creosot med indhold <0,1% benzen eller | 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
58-9 <0,005% benzo(a)pyren
61789- Creosotolie med indhold >0,1% benzen 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
28-4 eller >0,005% benzo(a)pyren
70321-
79-8
90640-
84-9
90640-
85-0
61789- Creosotolie med indhold <0,1% benzen 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
28-4 eller <0,005% benzo(a)pyren
70321-
79-8
90640-
84-9
90640-
85-0
120-71- p-Cresidin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
8
p-Cresidin, salte heraf 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse

47




14464- Christobalit, se Krystallinsk
46-1 siliciumdioxid
14901- Cycasin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
08-7
Cyclohexylamin, reaktionsprodukt med
acetophenon, formaldehyd, methanol og
eddikesyre, se Acetophenon,
reaktionsprodukt med formaldehyd,
cyclohexylamin, methanol og eddikesyre
50-18-0 Cyclophosphamid 0,1
6055-
19-2
60-11-7 DAB, se Azofarvestoffer (Solvent Yellow
2)
4342- Dacarbazin 0,1
03-4
1596- Daminozid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
84-5
117-10- Dantron 0,1
2
20830- Daunomycin 0,1
81-3
2761 | 50-29-3 DDT 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
%
62-73-7 DDVP, se Dichlorvos
613-35- N,N-Diacetylbenzidin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
4
2303- Diallat 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
16-4
615-05- 2,4-Diaminoanisol, se 4-Methoxy-1,3-
4 benzendiamin
2,4-Diaminoanisol, salte heraf, se 4-
Methoxy-1,3-benzendiamin, salte heraf
101-80- 4,4\-Diaminodiphenylether 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
4
4 4\-Diaminodiphenylether, salte heraf 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
2651 | 101-77- 4, 4\-Diaminodiphenylmethan, se 4,4-
9 Methylendianilin
4,4-Diaminodiphenylmethan, salte heraf,
se 4,4-Methylendianilin, salte heraf
1709 | 95-80-7 Diaminotoluen 0,1
25376-
45-8
2,4-Diaminotoluen, salte heraf 0,1
2930 | 119-90- o-Dianisidin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
* 4
n.0.S.
o-Dianisidin, salte heraf 0,1
o-Dianisidinbaserede azostoffer, dog 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
undtagen sddanne naevnt i Miljestyrelsens
liste over farlige stoffer uden en
klassificering som carcinogen
334-88- Diazomethan 0,1
3
226-36- Dibenz(a, h)acridin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
8
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224-42- Dibenz(a,j)acridin 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
0
53-70-3 Dibenz(a, #)anthracen 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
194-59- 7 H-Dibenzo(c,g) 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
2 carbazol
192-65- Dibenzo(a,e) pyren 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
4
189-64- Dibenzo(a, h)pyren 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
0
189-55- Dibenzo(a,i)pyren 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
9
191-30- Dibenzo(a,/)pyren 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
0
2872 | 96-12-8 1,2-Dibrom-3-chlorpropan 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
1605 | 106-93- 1,2-Dibromethan 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
4
6994- 2,2-Dibrom-2-nitroethanol 0,1
18-4
96-13-9 2,3-Dibrom-1-propanol
924-16- N,N-Dibutylnitrosoamin, se N-
3 Nitrosodibutylamin
7572- Dichloracetylen 0,1
29-4
2303- S-2,3-
16-4 Dichlorallydiisopropylthiocarbamat, se
Diallat
3077 | 106-46- p-Dichlorbenzen 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
n.o.s. | 7
3077 | 91-94-1 3,3-Dichlorbenzidin 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
n.0.8.
2811
*
n.0.8.
3,3-Dichlorbenzidin, salte heraf 0,1
1993 | 764-41- 1,4-Dichlor-2-buten 0,1
n.o.s. | 0
28434- 3,3-Dichlor-4,4-diaminodiphenylether 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
86-8
3,3-Dichlor-4,4-diaminodiphenylether, 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
salte heraf
1916 | 111-44- 2,2-Dichlordiethylether 0,1
4
2761 | 50-29-3 Dichlordiphenyltrichlorethan, se DDT
*
1184 | 107-06- 1,2-Dichlorethan 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
2
1303 | 75-35-4 1,1-Dichlorethen 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
7572- Dichlorethyn, se Dichloracetylen
29-4
1593 | 75-09-2 Dichlormethan 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
51-75-2 2,2I-Dichlor-N-methyldiethylamin 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
126-85- 2,2I-Dichlor-N-methyldiethylamin-N-oxid | 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
2
36734- 3-(3,5-Dichlorphenyl)-N-isopropyl-2,4-
19-7 dioxoimodazolidin-1-carboxamid, se

Iprodion
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50471- N-(3,5-Dichlorphenyl)-5-methyl-5-vinyl-
44-8 1,3-oxazolidin-2,4-dion, se Vinclozolin
1836- 2,4-Dichlorphenyl-4-nitrophenylether, se
75-5 Nitrofen
112281 2-(2,4-Dichlorphenyl)-3-(1H-1,2,4-
-77-3 triazol-1-yl)propyl-1,1,2,2-
tetrafluorethylether, se Tetraconazol
2750 | 96-23-1 1,3-Dichlor-2-propanol 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
2047 | 542-75- 1,3-Dichlorpropen (teknisk vare) 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
6
10061-
01-5
10061-
02-6
1886 | 98-87-3 o,0-Dichlortoluen, se a-Chlorerede
toluener (Benzalchlorid)
2783 | 62-73-7 (2,2-Dichlorvinyl)
* dimethylphospat,
se Dichlorvos
2783 | 62-73-7 Dichlorvos 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
*
2995 | 60-57-1 Dieldrin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
*
1464- Diepoxybutan 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
53-5
1202 Dieselbraendstof til marinemotorer 0,1
*
1116- N, N-Diethanolnitrosoamin, se N-
54-7 Nitrosodiethanolamin
2922 | 88-10-8 Diethylcarbamoylchlorid 0,1
1615- 1,2-Diethylhydrazin 0,1
80-1
55-18-5 N,N-Diethylnitrosoamin, se N-
Nitrosodiethylamin
56-53-1 Diethylstilbestrol 0,1
1594 | 64-67-5 Diethylsulfat 0,1
101-90- Diglycidylresorcinolether 0,1
6
23246- 13,19-Dihydro-12,18-
96-0 dihydroxysenecionan-11,16- dion, se
Riddelliine
85136- 1,2-Dihydro-6-hydroxy-1- (3- 0,1
74-9 isopropoxypropyl)-4-methyl-2-oxo-5-[4-
(phenylazo)phenylazo]
pyridin-3-carbonitril
602-87- 1,2-Dihydro-5-nitroacenaphtylen, se 5-
9 Nitroacenaphten
94-58-6 Dihydrosafrol 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
117-10- 1,8-Dihydroxyanthraquinon, se Dantron
2
331-39- 3,4-Dihydroxykanelsyre, se Coffeinsyre
5
794-93- Dihydroxymethylfuratrizin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
4
114565 4-(4-(1,3-Dihydroxyprop-2-yl)- 0,1
-66-1 phenylamino)-1,8-dihydroxy-5-
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nitroanthraquinon

2078 | 584-84- 2,4-Diisocyanattoluen 0,1
9
2078 | 91-08-7 2,6-Diisocyanattoluen 0,1
26471-
62-5
2973- Diisopropylsulfat 0,1
10-6
2930 | 119-90- 3,3-Dimethoxybenzidin, se o-Dianisidin
* 4
n.0.S.
3,3-Dimethoxybenzidin, salte heraf, se o-
Dianisidin, salte heraf
6358- 1-((2,5-dimethoxyphenyl)
53-8 azo)-2-naphthol, se Azofarvestoffer
(Solvent Red 80)
60-11-7 p-Dimethylaminoazobenzen, se
Azofarvestoftfer (Solvent Yellow 2)
55738- trans-2-((Dimethyl-amino)methylimino)- | 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
54-0 5-(2-(5-nitro-2-furyl)vinyl)-1,3,4-
oxadiazol
87-62-7 2,6-Dimethylanilin, se 2,6-Xylidin 0,1
2253 | 121-69- N,N-Dimethylanilin 0,1
7
N,N-Dimethylanilinium tetrakis 0,1
(pentafluorphenyl)borat med ELINCS-nr.
422-050-6
57-97-6 7,12-Dimethylbenz(a) anthracen 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
2930 | 119-93- 3,3-Dimethylbenzidin, se o-Tolidin
n.o.s. | 7
3,3-Dimethylbenzidin, salte heraf, se o-
Tolidin, salte heraf
2262 | 79-44-7 Dimethylcarbamoyl-chlorid 0,1
2956 | 81-15-2 1-(1,1-Dimethylethyl)-3,5-dimethyl- 0,1
2,4,6-trinitrobenzen
1163 | 57-14-7 1,1-Dimethylhydrazin 0,1
2382 | 540-73- 1,2-Dimethylhydrazin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
8
62-75-9 N,N-Dimethylnitrosoamin, se N-
Nitrosodimethylamin
1760 | 13360- Dimethylsulfamoylchlorid 0,1
* 57-1
n.0.s.
1595 | 77-78-1 Dimethylsulfat 0,1
573-58- Dinatrium-3,3'-
0 ((1,1-biphenyl)-4,4-diylbis(azo))bis(4-
aminonaphthalen-1-sulfonat, se
Benzidinbaserede azofarvestoffer (Direct
Red 28)
105735 3,7-Dinitroflouranthen 0,1
-71-5
22506- 3,9-Dinitroflouranthen 0,1
53-2
42397- 1,6-Dinitropyren 0,1
64-8
42397- 1,8-Dinitropyren 0,1
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65-9

2038 | 121-14- Dinitrotoluen 0,1
2
602-01-
7
606-20-
2
610-39-
9
618-85-
9
619-15-
8
25321-
14-6
1165 | 123-91- 1,4-Dioxan 95-100 Reg. 7, stk. 1 | Brug af dioxan
1 (som teknisk vare)
95-100%
0,1 Reg. 6, Anden anvendelse
stk. 2-4
621-64- N, N-Dipropylnitrosoamin, se N-
7 Nitrosodipropylamin
1937- Direct Black 38 (teknisk vare), se
37-7 Benzidin-baserede azofarvestoffer
2602- Direct Blue 6 (teknisk vare), se Benzidin-
46-2 baserede azofarvestoffer
72-57-1 Direct Blue 14 (teknisk vare), se
Benzidin-baserede azofarvestoffer
16071- Direct Brown 95 (teknisk vare), se
86-6 Benzidin-baserede azofarvestoffer
573-58- Direct Red 28, se Benzidin-baserede
0 farvestoffer
2475- Disperse Blue 1 0,1
45-8
3077 | 330-54- Diuron 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
n.os. |1
Eddikesyre, reaktionsprodukt med
acetophenon, cyclohexylamin,
formaldehyd og methanol, se
Acetophenon, reaktionsprodukt med
formaldehyd, cyclohexylamin, methanol
og eddikesyre
2023 | 106-89- Epichlorhydrin 0,1
8
3022 | 106-88- 1,2 Epoxybutan 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
7
2023 | 106-89- 2,3-Epoxy-1-chlorpropan, se
8 Epichlorhydrin
96-09-3 (Epoxyethyl)benzen, se Styrenoxid
2810 | 556-52- 2,3-Epoxy-1-propanol 0,1
5
57044- (R)-2,3-Epoxypropan-1-ol, se R-Glycidol
25-4
12510- Erionit 0,1
42-8
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66733- Erionitfibre 0,1
21-9
81-14-1 Ethanon, 1-(4(1,1-dimethylethyl)-2,6- 0,1
dimethyl-3,5-dinitrophenyl)-
57-63-6 Ethinylestradiol 0,1
1917 | 140-88- Ethylacrylat 0,1
5
1175 | 100-41- Ethylbenzen 0,1
4
2991 | 51-79-6 Ethylcarbamat, se Urethan
%
84332- Ethyl-(RS)-3-(3,5-dichlorphenyl)-5-
86-5 methyl-2,4-dioxooxazolidin-5-carboxylat,
se Chlozolinat
106-93- Ethylendibromid, se 1,2-Dibromethan
4
1184 | 107-06- Ethylendichlorid, se 1,2-Dichlorethan
2
1185 | 151-56- Ethylenimin 0,1
4
1040 | 75-21-8 Ethylenoxid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
2212- S-Ethylhexahydroazepin-1-carbothioat 0,1
67-1
62-50-0 Ethylmethansulfonat 0,1
10595- N, N-Ethylmethylnitrosoamin, se N-
95-6 Nitrosoethylmethylamin
2593- Etridiazol 0,1
15-9
85509- Flusilazol 0,1
19-9
133-07- Folpet 0,1 For anvendelse af
3 maling m.v. geelder
kun regel 1-4.
Reg. 7, stk. 1 | Anden anvendelse
1198 | 50-00-0 Formaldehyd 0,1 Reg. 7, Rengoaringsmidler.
* stk. 1, Desinfektionsmidle
2209 r.
>1 Reg. 7, stk. 1 | Maling, lakker,
lime, haerder,
trykfarver m.v.
>1 Reg. 7, stk. 1 | Anden anvendelse
Formaldehyd, reaktionsprodukt med
acetophenon, cyclohexylamin, methanol
og formaldehyd, se Acetophenon,
reaktionsprodukt med formaldehyd,
cyclohexylamin, methanol og eddikesyre
3570- 2-(2-Formylhydrazino)-4-(5-nitro-2- 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
75-0 furyl)thiazol
116355 Fumonisin B, 0,1
-83-0
2389 | 110-00- Furan 0,1
9
1199 | 98-01-1 Furfural 0,1
60568- Furmecyclox 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
05-0
3688- 2-(2-Furyl)-3-(5-nitro-2-furyl)acrylamid,

53




53-7

se AF-2

Fyringsolier, tunge (Grad nr. 4 til Grad
nr. 6)

0,1

64741-
57-7
64742-
59-2
64742-
86-5
68527-
18-4
68783-
08-4
85117-
03-9
92045-
299
97926-
59-5

Gasolier defineret ved EINECS-numrene

271-260-2, 285-55-9, 265-189-6, 308-

278-8, 265-162-9, 295-411-7, 272-184-2

og 265-058-3

0,1

Glasuldfibre, se Syntetiske mineralfibre

67730-
11-4

Glu-P-1

0,1

67730-
10-3

Glu-P-2

0,1

2622

765-34
4

Glycidaldehyd

0,1

57044-
25-4

R-Glycidol

0,1

S-Glyto med ELINCS-nr. 417-210-7

0,1

126-07-
8

Griseofulvin

0,1

16568-
02-8

Gyromitrin

0,1

Reg. 7, stk. 1

Anvendelse

2784-
94-3

HC Blue No. 1

0,1

2761

319-84-
6
319-85-
7
319-86-
8
608-73-
1

6108-
10-7

HCH, med undtagelse af Lindan

0,1

Reg. 7, stk. 1

Anvendelse

2761

76-44-8

Heptachlor

0,1

Reg. 7, stk. 1

Anvendelse

1024-
57-3

Heptachlorepoxid

0,1

Reg. 7, stk. 1

Anvendelse

2729

118-74-
1

Hexachlorbenzen

0,1

Reg. 7, stk. 1

Anvendelse

2761

319-84-
6
319-85-
7
319-86-
8
608-73-

1,2,3,4,5,6-Hexachlorcyclohexan, se
HCH
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6108-

10-7
2995 | 60-57-1 1,2,3,4,10,10-Hexachlor-6,7-epoxy-1,4,
* 4a,5,6,7,8,8a-octahydro-1,4-exo-5,8-
endo-dimethanonaphthalen, se Dieldrin
67-72-1 Hexaclorethan 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
309-00- 1,2,3,4,10,10-Hexachlor-1,4,4a,5,8,8a-
2 hexahydro-1,4-endo-5,8-exo-
dimethanonaphthalen, se Aldrin
680-31- Hexamethylphosphortriamid 0,1
9
84-16-2 Hexestrol 0,1
2029 | 302-01- Hydrazin 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
2
Hydrazin, salte heraf 0,1
148434 Hydrazinbis (3-carboxy-4- 0,1
-03-1 hydroxybenzensulfonat)
Hydrazin(trinitromethan) 0,1
122-66- Hydrazobenzen 0,1
7
2662 | 123-31- Hydroquinon 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
9
2832- N-[4-[(2-Hydroxy-5-methylphenyl)azo]
40-8 phenyl]acetamid, se CI Disperse Yellow
3
148434 Hydrozinbis(3-carboxy-4- 0,1
-03-1 hydroxybenzensulfornat)
193-39- Indeno(1,2,3-cd)pyren 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
5
2644 | 74-88-4 Iodmethan, se Methyliodid
36734- Iprodion 0,1
19-7
76180- 1Q 0,1
96-6
Isobutan, der indeholder > 0,1% 1,3- 0,1
butadien
2351 | 542-56- Isobutylnitrit >1 Reg. 7, stk. Fortyndere, maling,
3 lime m.v.
0,1 Reg. 7, stk. Anden anvendelse
78-59-1 Isophoron 0,1
1218 | 78-79-5 Isopren 0,1
34123- Isoproturon 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
59-6
120-58- Isosafrol 0,1
1
9004- Jern-dextran 0,1
66-4
1484 | 7758- Kaliumbromat 0,1
01-2
7789- Kaliumchromat, se Chromforbindelser,
00-6 hexavalente
7778- Kaliumdichromat, se Chromforbindelser,
50-9 hexavalente
7778- Kaliumpentachlorphenolat, se
73-6 Pentachlophenol, salte heraf
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2761 | 143-50- Kepone, se Chlordecon
* 0
Keramiske fibre, se Syntetiske
mineralfibre
143390 Kreoxim-methyl 0,1
-89-0
Krystallinsk siliciumdioxid, herunder 2,0 Respirabelt
bl.a.: krystallisk
14464- Cristobalit 2,0 siliciumdioxid og
46-1
14808- a-Kvarts 2,0 stevende materialer
60-7
15468- Tridymit 2,0 med indhold heraf
32-3 er
1317- Tripoli 2,0 omfattet.
95-9
14808- a-Kvarts, se Krystallinsk siliciumdioxid
60-7
Kulafledte stoffer:
8007- Kulafledte stoffer klassificeret som 0,1
45-2 Carcl, jf. Miljestyrelsens liste over
65996- farlige stoffer, herunder kulafledte stoffer
89-6 defineret ved EINECS-numrene 309-886-
65996- 6, 232-361-7, 266-024-0 og 266-025-6
90-0
101316
-84-1
65996- Kulafledte stoffer, som ikke er naevnt 0,1
93-2 andetsteds i dette bilag, der indeholder >
84650- 0,1 % benzen eller > 0,005%
02-2 benzo(a)pyren og/eller er klassificeret
90640- som Carc2, jf. Miljestyrelsens liste over
86-1 farlige stoffer, samt kulafledte stoffer
defineret ved EINECS-numrene 266-028-
2,283-482-7 0g 292-607-4.
@vrige stenkulstjeereprodukter, herunder | 0,1
stenkulstjeerebeg, destillater med kp >
200°C, bortset fra naphthalen (CAS.nr.
91-20-3) og som ikke er naevnt andetsteds
i dette bilag
303-34- Lasiocarpin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
4
330-55- Linuron 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
2
Magenta, der indeholder CI Basic Red 9 0,1
68006- MeA-a-C 0,1
83-7
71-58-9 Medroxyprogesteronacetat 0,1
77094- MelQ 0,1
11-2
77500- MelQx 0,1
04-0
148-82- Melphalan 0,1
3
531-76- Merphalan 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
0
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72-33-3 Mestranol 0,1
548-62- Methanaminium, N-(4-(bis(4- 0,1
9 (dimethylamino)phenyl)methylen)-2,5-
cyclohexadien-1-yliden)-N-methyl-
,chlorid
Methanol, reaktionsprodukt med
acetophenon, cyclohexylamin,
formaldehyd og eddikesyre, se
Acetophenon, reaktionsprodukt med
formaldehyd, cyclohexylamin, methanol
og eddikesyre
2431 | 90-04-0 o-Methoxyanilin, se o-Anisidin
615-05- 4-Methoxy-1,3-benzendiamin 0,1
4
614-94- 4-Methoxy-1,3-benzendiamin, salte heraf | 0,1
8
39156-
41-7
484-20- 5-Methoxypsoralen 0,1
8
298-81- 8-Methoxypsoralen og UV-bestraling 0,1
7
77402- Methylacrylamidoglycolat (der 0,1
05-2 indeholder 0,1% acrylamid)
77402- Methylacrylamidomethoxyacetat (der 0,1
03-0 indeholder 0,1% acrylamid)
106-49- 4-Methylanin, se p-Toluidin
0
1912 | 75-55-8 2-Methylaziridin, se Propylenimin
590-96- Methylazoxymethanol 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
5
592-62- (Methylazoxymethyl) 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
1 acetat
592-62- (Methyl-ONN-azoxy)
1 methylacetat, se (Methyl
azoxymethyl)acetat
3077 | 10605- Methylbenzimidazol-2-yl-carbamat, se
n.o.s. | 21-7 carbendazim
13909- 1-Methyl-CCNU 0,1
09-6
1063 | 74-87-3 Methylchlorid 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
56-49-5 3-Methylcholanthren 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
3697- 5-Methylchrysen 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
24-3
101-14- 4,4-Methylenbis(2-chloranilin) 0,1
4
4,4-Methylenbis(2-chloronilin), salte 0,1
heraf
101-61- 4,4-Methylenbis(N, N-dimethylanilin) 0,1
1
19900- 4,4-Methylenbis(2-ethylanilin) 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
65-3
838-88- 4,4-Methylenbis(2-methylanilin) 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
0
4,4-Methylenbis(2-methylanilin), salte 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse

heraf
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1593 | 75-09-2 Methylenchlorid,
se Dichlormethan
2651 | 101-77- 4,4-Methylendianilin 0,1 I maling til
9 reparation af
kemikalietanke.
Reg. 7, stk. Anden anvendelse
4,4-Methylendianilin, salte heraf 0,1
838-88- 4,4-Methylendi-o-toluidin, se 4,4-
00 Methylenbis(2-methylanilin)
2644 | 74-88-4 Methyliodid 0,1
Methylkvikselvforbindelser, herunder 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
bl.a.:
115-09- Methylkvikselvchlorid 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
3
66-27-3 Methylmethansulfonat 0,1
143390 Methyl-(£)-2-methoxyimino-2-(o-
-89-0 tolyloxymethyl)phenyl)acetat, se
Kresoxim-methyl
2660 | 99-55-8 2-Methyl-5-nitroanilin 0,1
129-15- 2-Methyl-1-nitroanthraquinon 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
7
70-25-7 N-Methyl-N-nitro-N-nitrosoguanidin 0,1
60153- 3-(Methylnitrosamino)
49-3 propionitril, se MNPN
64091- 4-(N-Methyl-N-nitrosoamino)-1-(3-
91-4 pyridyl)-1-butanon, se NNK
1280 | 75-56-9 Methyloxiran, se 1,2-Propylenoxid
1709 | 95-80-7 4-Methyl-m-phenylendiamin, se 2,4-
Diaminotoluen
56-04-2 Methylthiouracil 0,1
4549- N,N-Methylvinylnitrosoamin, se N-
40-0 Nitrosomethylvinylamin
443-48- Metronidazol 0,1
1
2385- Mirex 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
85-5
50-07-7 Mitomycin C 0,1
60153- MNPN 0,1
49-3
101-14- MOCA, se 4,4-Methylenbis(2-
4 chloranilin)
315-22- Monocrotalin 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
0
150-68- Monuron 0,1 Ved anvendelse i
5 indhold < 5% som
katalysator og/eller
biocid i
epoxyprodukter
gelder kun regel 1-
4.
Reg. 7, stk. Anden anvendelse
140-41- Monuron-TCA 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
0

MOPP og anden kombineret kemoterapi
incl. alkylerende forbindelser (nitrogen,
sennepsgas, vincristin, procarbazin og
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prednison)

15159- 4-Morpholinocarbamoylchlorid 0,1
40-7
139-91- 5-(Morpholinomethyl)-3-((5- 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
3 nitrofurfuryliden)-amino)-2-oxazolidinon
1203 Motorbenzin For tankning af
motorbenzin samt
reparation og
vedligeholdelse af
benzinmotorer m.v.
gelder kun regel 1-
4.
Reg. 7, stk. Anden anvendelse
55-98-1 Myleran 0,1
3771- Nafenopin 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
19-5
91-20-3 Naphthalen >10 Reg. 7, stk. Anvendelse
0,1-10
842-07- 2-Naphthalenol, 1-(phenylazo), se 1-
9 Phenylazo-2-naphthol
64742- Naphthalenolie med indhold >3% 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
68-3 DMSO-ekstrakt
64742-
69-4
64742-
75-2
64742-
76-3
64742- Naphthalenolie med indhold <3% 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
68-3 DMSO-ekstrakt
64742-
69-4
64742-
75-2
64742-
76-3
1650 | 91-59-8 2-Naphthylamin 0 Reg. 7, stk. Anvendelse
2-Naphthylamin, salte heraf 0 Reg. 7, stk. Forbudet galder
ikke, hvis stoffet er
til stede i et stof
eller materiale i
form af urenheder,
biprodukter eller
som bestanddel af
spildprodukter, og
koncentrationen af
stoffet er mindre
end 0,1
veegtprocent.
Risikovurdering er
kun aktuel, nar
anvendelsen er
tilladt.
2243- 1,5-Naphthylendiamin 0,1
62-1
86-88-4 1-(1-Naphthyl)-2-thiourinstof, se Antu
132-27- Natriumbiphenyl-2-yloxid, se Natrium
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4 salt af o-phenylphenol
7775- Natriumchromat, se Chromforbindelser,
11-3 hexavalente
10588- Natriumdichromat, se Chromforbindelser,
01-9 hexavalente
7789- Natriumdichromat, dihydrat, se
12-0 Chromforbindelser, hexavalente
573-58- Natrium diphenyldiazobis(a-naphtyl-
0 aminosulfonat), se Benzidin-baserede
azofarvestoffer (Direct Red 28)
131-52- Natriumpentachlorphenolat, se
2 Pentachlorphenol, salte heraf
57-30-7 Natriumphenobarbital 0,1
132-27- Natriumsalt af >1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
4 o-phenylphenol
0,1-1
1378 | 7440- Nikkel 0,1 Anvendelse som
02-0 pulver/pa stevende
form.
Reg. 6, stk. 6 | Svejsning og
skering 1 rustfrit
stal samt slibning i
tilknytning hertil.
Metallegeringer er
kun omfattet af
regel 1-4
Reg. 7, stk. 1 | Anden anvendelse
3333- Nikkelcarbonat 0,1 Se se Nikkel, andre
67-3 Nikkel, forbindelser
andre
forbindelser
1259 | 13463- Nikkelcarbonyl 0,1 Se se Nikkel, andre
39-3 Nikkel, andre | forbindelser
forbindelser
12054- Nikkeldihydroxid 0,1 Se Nikkel, se Nikkel, andre
48-7 andre forbindelser
forbindelser
12035- Nikkeldioxid 0,1 Anvendelse af
36-8 katalysatorer.
Reg. 7, Anden anvendelse
stk. 1
1313- Nikkeloxid 0,1 Anvendelse af
99-1 katalysatorer.
Reg. 7, stk. 1 | Anden anvendelse
12035- Nikkelsubsulfid 0,1 Anvendelse af
72-2 katalysatorer.
Reg. 7, stk. 1 | Anden anvendelse
7786- Nikkelsulfat 0,1 Se se Nikkel, andre
81-4 Nikkel, andre | forbindelser
forbin-delser
16812- Nikkelsulfid 0,1 Anvendelse af
54-7 katalysatorer.
Reg. 7, stk. 1 | Anden anvendelse
12137- Nikkel(I)sulfid 0,1 Se se Nikkel, andre
08-5 Nikkel, andre | forbindelser
forbindelser
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1314- Nikkeltrioxid 0,1 Anvendelse af
06-3 katalysatorer.
Reg. 7, stk. 1 | Anden anvendelse
Nikkel, andre forbindelser 0,1 Anvendelse af
katalysatorer.
Anvendelse som
pulver/pa stevende
form.
Anvendelse af
malevarer,
trykfarver m.m.
Reg. 7, Anden anvendelse
stk. 1
61-57-4 Niridazol 0,1
139-13- Nitrilotrieddikesyre (NTA) og dets 0,1 Arbejdsprocesser,
9 natriumsalte hvor der anvendes
5064- materialer som
31-3 Cleaning in Place-
10042- produkter,
84-9 maskinopvaske-
15467- eller flydende
20-6 tajvaskeprodukter
18662- med indhold pa
53-8 10% eller mindre
18994- af NTA eller dets
66-6 natriumsalte er
23255- ikke omfattet af
03-0 dette afsnit, safremt
anvendelse sker i
lukket anleeg med
automatisk
dosering.
602-87- 5-Nitroacenaphthen 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
9
2730 | 91-23-6 2-Nitroanisol 0,1
1662 | 98-95-3 Nitrobenzen 0,1
92-93-3 4-Nitrobiphenyl 0 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
Forbudet galder
ikke, hvis stoffet er
til stede i et stof
eller materiale i
form af urenheder,
biprodukter eller
som bestanddel af
spildprodukter, og
koncentrationen af
stoffet er mindre
end 0,1
vagtprocent.
7496- 6-Nitrochrysen 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
02-8
2780 | 1836- Nitrofen 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
* 75-5
607-57- 2-Nitrofluoren 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
8
555-84- 1-((5-Nitrofurfuryliden)amino)-2-imi- 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
0 dazolidinon
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531-82- N-(4-(5-Nitro-2-furyl)-2- 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
8 thiazolyl)acetamid
51-75-2 Nitrogen sennepsgas, se 2,2\-Dichlor-N-
methyldiethylamin
126-85- Nitrogen sennepsgas N-oxid, se 2,2
2 Dichlor-N-methyldiethylamin-N-oxid
1261 | 75-52-5 Nitromethan 0,1
581-89- 2-Nitronaphthalen 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
5
2608 | 79-46-9 2-Nitropropan 0,1
5522- 1-Nitropyren 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
43-0
57835- 4-Nitropyren 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
92-4
56-57-5 4-Nitroquinolin-N-oxid 0,1
924-16- N-Nitrosodibutylamin 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
3
1116- N-Nitrosodiethanolamin 0,1
54-7
1602 | 55-18-5 N-Nitrosodiethylamin 0,1
*
62-75-9 N-Nitrosodimethylamin 0,1
621-64- N-Nitrosodipropylamin 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
7
10595- N-Nitrosoethylmethylamin 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
95-6
759-73- N-Nitroso-N-ethylurinstof 0,1
9
615-53- N-Nitroso-N-methylethylcarbamat 0,1
2
615-53- N-Nitroso-N-methylurethan, se N-
2 Nitroso-N-methylethylcarbamat
684-93- N-Nitroso-N-methylurinstof 0,1
5
4549- N-Nitrosomethylvinylamin 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
40-0
59-89-2 N-Nitrosomorpholin 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
16543- N-Nitrosonornicotin 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
55-8
100-75- N-Nitrosopiperidin 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
4
930-55- N-Nitrosopyrrolidin 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
2
13256- N-Nitrososarcosin 0,1 Reg. 7, stk. Anvendelse
22-9
64091- NNK (nikotin-afledt nitrosoaminoketon) | 0,1
91-4
68-22-4 Norethisteron 0,1
Norethynodrel og gstrogener 0,1
303-47- Ochratoxin A 0,1
9
2761 | 57-74-9 1,2,3,4,5,6,7,8,8-Octachlor-3a,4,7,7a-
* tetrahydro-4,7-methanoindan, se
Chlordan
2646- Oil orange SS, se Azofarvestoffer
17-5 (Solvent orange 2)
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64741- Olieafledte stoffer klassificeret som 0,1

50-0 Carcl, herunder olieafledte stoffer

64741- defineret ved EINECS-numrene 265-136-

51-1 7,265-128-3, 265-135-1, 265-127-8, 265-

64741- 053-6, 265-051-5, 265-118-9, 265-121-5,

52-2 265-117-3, 265-119-4, 265-054-1 og 265-

64741- 052-0, jf. Miljestyrelsens liste over

53-3 farlige stoffer, dog undtagen sddanne

64742- neavnt andetsteds i dette bilag

18-3

64742-

19-4

64742-

20-7

64742-

21-8

64742-

27-4

64742-

28-5

64742-

34-3

64742-

35-4
Olieafledte stoffer, der indeholder > 0,1 0,1
% benzen, >0,1 % buta-1,3-dien, >3%
DMSO ekstrakt eller >0,005%
benzo(a)pyren og/eller er klassificeret
som Carc2, jf. Miljostyrelsens liste over
farlige stoffer, dog undtagen sadanne
nevnt andetsteds i dette bilag
Olieafledte stoffer klassificeret som 0,1
Carc3, jf. Miljestyrelsens liste over
farlige stoffer, dog undtagen sadanne
nevnt andetsteds i dette bilag

604-75- Oxazepan 0,1

1

84332- 5-Oxazolidincarboxylsyre, 3-(3,5-

86-5 dichlorphenyl)-5-methyl-2,4-dioxo-, ethyl
ester,(.+-.)-, se Chlozolinat

1040 | 75-21-8 Oxiran, se Etylenoxid

Palygorskit (attpulgit) fibre (> Sum) 0,1

794-93- Panfuran S, se Dihydroxymethylfuratrizin

4

13654- PBB, se Polybromerede biphenyler

09-6

27753-

52-2

27858-

07-7

36355-

01-8

59080-

40-9

59536-

65-1

67774-
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32-7

1336- PCB, se Polychlorerede biphenyler
36-3
1669 | 76-01-7 Pentachlorethan 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
3155 | 87-86-5 Pentachlorphenol 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
Pentachlorphenol, salte heraf 0,1
62-44-2 Phenacetin 0,1
136-40- Phenazopyridin 0,1
3 hydrochlorid
50-06-6 Phenobarbital 0,1
59-96-1 Phenoxybenzamin hydrochlorid 0,1
842-07- 1-Phenylazo-2-naphthol, se
9 Azofarvestoffer (Solvent Yellow 14)
1673 | 95-54-5 o-Phenylendiamin
615-28- o-Phenylendiamin dihydrochlorid 0,1
1
122-60- Phenylglycidylether 0,1
1
2572 | 100-63- Phenylhydrazin 0,1
0
27140- Phenylhydrazin, hydrochlorid 0,1
08-5
59-88-1 Phenylhydraziniumchlorid 0,1
52033- Phenylhydraziniumsulfat (2:1) 0,1
74-6
135-88- N-Phenyl-2-naphthylamin 0,1
6
132-27- o-Phenylphenol, Na-salt, se Natriumsalt
4 af o-phenylphenol
57-41-0 Phenytoin og dets natriumsalt 0,1
630-93-
3
105650 PhIP 0,1
-23-5
13654- Polybromerede biphenyler 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
09-6
27753-
52-2
27858-
07-7
36355-
01-8
59080-
40-9
59536-
65-1
67774-
32-7
1336- Polychlorerede biphenyler 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
36-3
2761 | 8001- Polychlorerede camphener 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
* 35-2
3761- Ponceau MX, se Azofarvestoffer (Acid
53-3 Red 26)
3564- Ponceau 3R, se Azofarvestoffer
09-8
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366-70- Procarbazin hydrochlorid 0,1

1

57-83-0 Progesteron 0,1

1120- 1,3-Propansulton 0,1

71-4

116355 | | | 1,2,3-Propantricarboxylsyre, 1,1/ -[1-(12-

-83-0 amino-1,9, 11-trihydroxy-2-
methyltridecyl)-2-(1-metylpentyl)-1,2-
ethandiyl]ester, se Fulmonisin B,

139-40- Propazin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse

2

2074 | 79-06-1 2-Propenamid, se
Acrylamid
1917 | 140-88- 2-Propensyreethylester, se Ethylacrylat
5
57-57-8 B-Propiolacton 0,1
1912 | 75-55-8 Propylenimin 0,1
1280 | 75-56-9 1,2-Propylenoxid 0,1

2122- Propylenthiourinstof 0,1

19-2

51-52-5 Propylthiouracil 0,1

23950- Propyzamid 0,1

58-5

120-80- Pyrocatechol 0,1

9

14859- Radon-222 0,1

67-7

101-90- Resorcinoldiglycidylether, se

6 Diglycidylresorcinolether

23246- | | | Riddelliine 0,1

96-0

64742- Raoliedestillater, aromatiske ekstrakter

03-6 heraf, se Aromatiske ekstrakter af

64742- rdoliedestillater

04-7

64742-

05-8

64742-

11-6

91995-

78-7

94-59-7 Safrol 0,1
Sekvens p-piller

505-60- Sennepsgas, se Bis(2-chlorethyl)sulfid

2
Siliciumdioxid, krystallinsk, se
Krystallinsk siliciumdioxid

122-34- Simazin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse

9

68308- Skiferolie 0,1

34-9
Slaggeuldsfibre, se Syntetiske
mineralfibre
Smertestillende midler med phenacetin
Sod

164058 | | | Solaminlichtblau VRGL 133 0,1
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224

2646- | | Solvent orange 2, se Azofarvestoffer
17-5
6358- | | Solvent Red 80, se Azofarvestoffer
53-8
3143 | 60-09-3 | | | Solvent Yellow 1, se Azofarvestoffer
60-11-7 Solvent Yellow 2, se Azofarvestoffer
3143 | 97-56-3 Solvent Yellow 3, se Azofarvestoffer
Stenkulstjereprodukter, herunder 0,1
stenkulstjaerebeg, destillater med kp>
200° C, men bortset fra naphthalen
(CAS.nr. 91-20-3), se Kulafledte stoffer
Stenuldsfibre, se Syntetiske mineralfibre | 0,1
10048- Sterigmatocystin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
13-2
18883- Streptozotocin 0,1
66-4
7789- Strontiumchromat, se Chromforbindelser,
06-2 hexavalente
2055 | 100-42- Styren 0,1 Reg. 6, Alle materialer.
5 stk. 20 Ferdighardet
Reg. 6, polyester er ikke
stk. 6, omfattet.
Reg. 6, Polyesterstebning.
stk. 8,
Reg 6,
stk. 14,
Reg. 7,
stk. 2-4
2810 | 96-09-3 Styrenoxid 0,1
n.0.8
1993
*
2772 | 95-06-7 Sulfallat 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
Svejserog 0,1
| | Syntetisk mineralfibre: 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
Keramiske fibre
Syntetiske mineralfibre: 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Arbejdsprocesser,
Mineraluld som glasuldsfibre, hvorved der
slaggeuldsfibre og stenuldsfibre, udvikles respirable
klassificeret som Carc3, jf. syntetiske
Miljestyrelsens liste over farlige stoffer mineralfibre, er
omfattet af dette
afsnit
| | T-271 med ELINCS-nr. 417-980-4 0,1
| | T-69 med ELINCS-nr. 414-770-4 0,1
Talkum med asbest i form af fibre Asbest, se bilag 2.
10540- Tamoxifen 0,1
29-1
1746- TCDD 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
01-6
58-22-0 Testosteron og dets estere 0,1
481-30-
1
2475- 1,4,5,8-Tetraamino-9,10-anthracendion,
45-8 se Disperse Blue 1
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1746- 2,3,7, 8-Tetrachlordibenzo-p-dioxin, se
01-6 TCDD
1897 | 127-18- Tetrachlorethen 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
4
1897 | 127-18- Tetrachlorenthylen, se Tetrachlorethen
4
1897- Tetrachlorisophthalonitril se
45-6 Chlorthalonil
1846 | 56-23-5 Tetrachlorkulstof, se Tetrachlormethan
1846 | 56-23-5 Tetrachlormethan 0,1 Ved anvendelse af
materialer, hvor
stoffet findes som
rest i
chlorkautchuk i en
mangde pa under
0,2% geelder kun
regel 1-4.
Reg. 7, stk. 1 | Anden anvendelse
112281 Tetraconazol 0,1
-77-3
116-14- | | | Tetrafluoroethylen 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
3
1510 | 509-14- Tetranitromethan 0,1
8
62-55-5 Thioacetamid 0,1
139-65- 4,4-Thiodianilin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
1
4,4-Thiodianilin, salte heraf 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
52-24-4 Thiotepa 0,1
141-90- Thiouracil 0,1
2
3077 | 62-56-6 | | | Thiourinstof =5 Reg. 7, stk. 1 | Tankrensemidler,
n.0.s. poler- og
plejemidler samt
andre
specialrengerings-
midler
>1 Reg. 7, stk. 1 | Anden anvendelse
Tobaksrog
Toksiner fra Fusarium moniliforme
2811 | 119-93- | | | o-Tolidin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
* 7
n.0.s.
o-Tolidin, salte heraf 0,1
65321- Toluen-2,4-diammoniumsulfat 0,1
67-7
2078 | 91-08-7 2,4- og 2,6- Toluendiisocyanat, se 2,4- og
584-84- 2,6-Diisocyanattoluen
9
26471-
62-5
1708 | 95-53-4 o-Toluidin 0,1
o-Toluidin, salte heraf 0,1
1708 | 106-49- p-Toluidin 0,1
0
2646- 1-(0-Tolylazo)-2-naphthol, se

67




17-5 Azofarvestoffer (Solvent Orange 2)
97-56-3 4-(o-Tolylazo)-o-toluidin, se
Azofarvestoffer
8001- Toxaphen, se Polychlorerede camphener
35-2
299-75- Treosulphan 0,1
2
126-73- Tributylphosphat 0,1
8
2761 | 50-29-3 1,1,1-Trichlor-2,2-bis(p-
* chlorphenyl)ethan, se DDT
2431- 2,3,4-Trichlorbut-1-en 0,1
50-7
3082 | 79-00-5 1,1,2-Trichlorethan 0,1
1710 | 79-01-6 Trichlorethen 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
1710 | 79-01-6 Trichlorethylen, se Trichlorethen
1888 | 67-66-3 Trichlormethan, se Chloroform
817-09- Trichlormethin 0,1
4
2226 | 98-07-7 Trichlormethylbenzen, se a-Chlorerede
toluener
2020 | 88-06-2 2,4,6-Trichlorphenol 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
2811
%
n.0.S.
2810 | 96-18-4 1,2,3-Trichlorpropan 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
n.0.S.
2226 | 98-07-7 a, o, a,-Trichlortoluen, se a-Chlorerede
toluener
15468- Tridymit, se Krystallinsk siliciumdioxid
32-3
Triethylarsenat med ELINCS-nr. 427- 0,1
700-2
2451- Triglycidylisocyanurat 0,1
62-9
137-17- 2,4,5-Trimethylanilin 0,1
7
21436- 2,4,5-Trimethylaniliniumchlorid 0,1
97-5
4058- Trinatrium-[4-(8-acetylamino-3,6-
22-4 disulfonato-2-naphthylazo)-4/-(6-
benzoylamino-3-sulfonato-2-
naphthylazo)-biphenyl-1,3!,3l,1/l-
tetraolato-0,0/,0!,0/Tkobber (1), se
Solaminlichtblau VRGL 133
12607- Trinikkelcarbonattetrahydroxid 0,1 Se se Nikkel, andre
70-4 Nikkel, andre | forbindelser
forbindelser
12035- Trinikkeldisulfid, se Nikkelsubsulfid
72-2
900-95- Triphenyltinacetat 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
8
76-87-9 Triphenyltinhydroxid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
1317- Tripoli, se Krystallinsk siliciumdioxid
95-9
52-24-4 Tris(1-aziridinyl)phosphinsulfid, se
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Thiotepa

115-96- Tris(2-chlorethyl)phosphate 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
8
126-72- Tris(2,3-dibrompropyl) 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
7 phospat
59653- 1,3,5-Tris[(2S og 2R)-2,3-epoxypropyl]-
74-6 1,3,5-triazin-2,4,6-(1H,3H,5H)-trion
2451- 1,3,5-Tris(oxiranylmethyl)-1,3,5-triazin-
62-9 2,4,6(1H,3H,5H)-trion, se
triglycidylisocyanurat
62450- Trp-P-1 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
06-0
62450- Trp-P-2 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
07-1
72-57-1 Trypan blue (teknisk vare), se Benzidin- 0,1
baserede azofarvestoffer (Direct Blue 14)
Traestov (heje koncentrationer gennem
leengere tid)
Trestov fra lovtre
Udstedningsgasser fra benzinmotorer,
kondensater og ekstrakter
Udstedningsgasser fra dieselmotorer,
totalfraktion og ekstrakter af
partikelfraktion
66-75-1 Uracil sennepsgas 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
15545- Urea .N-(3-chlor-4-methylphenyl)-N, N- 0,1
48-9 dimethyl-
2991 | 51-79-6 Urethan 0,1
*
Venetzer TMAG 0,1
166242 UVCB kondensationsprodukt af: 0,1
-53-1 Tetrakishydroxymethylphosphoniumchlor
id, urinsstof og destillerede
hydrogenerede Cie.15-talg-alkylamin
50471- Vinclozolin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
44-8
1301 | 108-05- Vinylacetat 0,1
4
1085 | 593-60- Vinylbromid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
2
1086 | 75-01-4 Vinylchlorid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
100-40- 4-Vinylcyclohexen 0,1 For anvendelse af
3 malervarer m.v.
gelder kun regel 1-
4.
Reg. 7, stk. 1 | Anden anvendelse
106-87- Vinylcyclohexandiepoxid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
6
1860 | 75-02-5 4-Vinylflourid 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
k
2810 | 88-12-0 1-Vinyl-2-pyrrolidon 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Rengeringsmidler
>1 Reg. 7, stk. 1 | Anden anvendelse
1711 | 87-62-7 2,6-Xylidin 0,1 Reg. 7, stk. 1 | Anvendelse
13530- Zinkchromat, se Chromforbindelser,
65-9 hexavalente
50-28-2 17B-Ostradiol 0,1
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Ostrogen, behandling med
Ostrogener, 0,1
konjugerede

53-16-7 Ostron 0,1

Afsnit B

Miljeministeriets bestemmelser om klassificering, emballering og merkning af farlige kemiske stoffer fastsettes i en
bekendtgorelse, der labende revideres i overensstemmelse med @ndringerne i Radets direktiv 67/548/EQF om
klassificering, emballering og etikettering af farlige stoffer.

Endvidere udgives Miljeministeriets liste over farlige stoffer 1 en bekendtgerelse, der ligeledes revideres lgbende i
overensstemmelse med navnte direktiv. Henvisningen i afsnit B til klassificeringsreglerne og til listen over farlige

stoffer gaelder de til enhver tid geeldende bekendtgerelser heraf.

Stof Procentindhold i Seerlige Uddybende
materialer bestemmelser bemzerkninger og

begransninger

Stoffer, der opfylder kriterierne for | 0,1 Safremt stoffet allerede er

klassificering som kreftfremkaldende opfort i bilag 1, afsnit A

kategori 1 og 2 (Carc 1 og Carc 2) eller med serlige bestemmelser

som mutagene kategori 1 og 2 (Mut 1 eller med en anden

og Mut 2) efter Miljeministeriets regler procentangivelse, skal disse

for klassificering. folges.

Stoffer, der er Kklassificeret som | 1 Safremt stoffet allerede er

kraeftfremkaldende kategori 3 (Carc 3) opfort i bilag 1, afsnit A

pa Miljeministeriets liste over farlige med serlige bestemmelser

stoffer. eller med en anden
procentangivelse skal disse
folges.

BILAG 2

Szerlige bestemmelser for asbest

Anvendelsesomrade og definitioner

11 dette bilag fastsattes regler for anvendelse og bortskaffelse af asbest eller asbestholdige materialer, ethvert arbejde
hermed samt ethvert arbejde i gvrigt, der er forbundet med fare for pavirkninger fra stov fra asbest eller asbestholdige
materialer pa skibe.

Der fastsettes desuden regler for import af skibe med asbest samt import af udstyr, der indeholder asbest til brug om
bord i skibe.

Reglerne omfatter ikke forhold, som omfattes af arbejdsmiljeloven.
2 Ved asbest forstas folgende silikater med fiber struktur:

1) Actinolit, CAS-nr. 77536-66-4.

2) Asbestgrunerit (amosit), CAS-nr. 12172-73-5.
3) Anthophyllit, CAS-nr. 77536-67-5.

4) Chrysotil, CAS-nr. 12001-29-5.

5) Crocidolit, CAS-nr. 12001-28-4.

6) Tremolit, CAS-nr. 77536-68-6.
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Forbud

3.1 Det er forbudt at importere, herunder at indkebe skibe indeholdende asbest samt at anvende eller arbejde med asbest
eller asbestholdige materialer under enhver form, jf. dog pkt. 3.2.

3.2 Nedtagningsarbejde samt arbejde med reparation og vedligeholdelse af skibe eller dele heraf samt tekniske
hjalpemidler, hvortil der er anvendt asbestholdige materialer, er tilladt.

Almindelige bestemmelser

4.1 Arbejdet skal tilretteleegges og udferes pad en sddan made, at det i videst muligt omfang sikres, at personer pa
arbejdspladsen og i omgivelserne ikke udsettes for eller kan blive udsat for stov fra asbest eller asbestholdige
materialer. Antallet af personer, der udsattes for eller kan blive udsat for stov fra asbest eller asbestholdige materialer
skal begraenses til et minimum jf. regel 6.7.

4.2 Varktej, der frembringer asbestholdigt stov, ma kun undtagelsesvis anvendes. I disse tilfelde skal varktejet vere
forsynet med effektiv udsugning.

4.3 Hojtryksspuling af asbestholdige materialer er forbudt.

5.1 Arbejdet med asbest eller asbestholdige materialer mé ikke finde sted, medmindre luftforureningen i
indandingszonen er sogt fjernet, normalt ved hjelp af mekanisk ventilation.

5.2 Hvis det undtagelsesvis ikke er muligt at fjerne luftforureningen efter pkt. 5.1, skal egnet &ndedratsvaern anvendes i
overensstemmelse med bestemmelserne pkt. 11-14.

6 Arbejdstagerne skal ved ansattelsen have grundig information om de sundhedsmessige risici, der er forbundet med
arbejdet. Herunder nedvendigheden af at undlade at ryge. Forinden arbejdet udferes, skal arbejdstagerne instrueres
omhyggeligt i, hvorledes dette kan udferes pa farefri made, herunder om hvilke tekniske hjelpemidler og personlige
vernemidler der skal anvendes, og om reglerne for bortskaffelse af asbestaffald, herunder bortskaffelse af emballage.
Arbejdstagerne skal endvidere informeres om geldende grenseverdier og om nedvendigheden af, at der foretages
kontrolméling af luften.

7 1 arbejdspladsvurderingen efter regel 4 skal der for hvert arbejdsomrade, hvor der er risiko for at blive udsat for stev
fra asbestholdigt materiale, tages stilling til hvordan og i hvilket omfang de ansatte kan blive udsat for dette stov. Denne
vurdering skal revideres, nar der opstar tvivl, om den er korrekt, eller nar der sker en materiel @ndring af
arbejdsforholdene.

8 Ved arbejde, som kun medferer risiko for kortvarige og lave pavirkninger fra asbest, og hvor pavirkningen vurderes
klart at ligge under graenseverdien for asbest i luften finder pkt. 17.2 og 25-26ikke anvendelse for folgende arbejde:

8.1 Kortvarige, ikke-kontinuerlige vedligeholdelsesopgaver, hvor der kun arbejdes med asbestmateriale, der ikke er
letsmuldrende.

8.2 Arbejde med fjernelse af ubeskadiget asbestmaterialer uden at materialerne edelaegges, og hvor asbestfibrene er
bundet teet sammen i en matrice.

8.3 Arbejde med indkapsling og indpakning af asbestholdigt materiale, som er i god stand.

8.4 Arbejde med overvdgning og kontrol af luften samt indsamling af prever for at fastsld, om et givet materiale
indeholder asbest.

9.1 Hvis der udferes stovende arbejde med asbest eller asbestholdigt materiale, gaelder regel 6.9-6.11.

9.2 Ved ikke-stovende arbejde med asbest eller asbestholdigt materiale skal der 1 umiddelbar narhed af arbejdsstedet
vare adgang til lokaler til opbevaring af personlige vaernemidler adskilt fra dagligdagstej samt hdndvask med varmt og
koldt vand. Der skal herudover vare adgang til bruserum med varmt og koldt vand.

9.3 Der skal vaere adgang til messe, der ikke ma anvendes til arbejdsmeessige formal.

10 Pa arbejdssteder, hvor der kan vere risiko for pavirkning fra asbest eller asbestholdige materialer, skal lokaler og
udstyr kunne rengeres og vedligeholdes effektivt. Rengering og vedligeholdelse skal kunne ske sikkerheds- og
sundhedsmaessigt fuldt forsvarligt og skal foretages regelmaessigt og sé ofte, at der ikke opstar risiko for stevforurening,
savel under arbejdet som efter dets opher.
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Personlige vaernemidler, arbejdstidsbegrzensning, afskeermning af arbejdssteder og advarselsskiltning mv.

11.1 Hvor der er risiko for pavirkning fra asbeststov jf. pkt. 7, skal arbejdstagerne anvende personlige veernemidler i
form af stevafvisende arbejdstej og hovedbeklaedning og om nedvendigt anvende andedraetsveern, hvis luftforureningen
ikke er fjernet i henhold til pkt. 5.1

11.2 Alle arbejdstagere skal have udleveret en egnet filtrerende dndedraetsveern (stevmaske), uanset at luftforureningen
er sogt fjernet i henhold til pkt. 5.1.

12.1 Personlige veernemidler skal skiftes hyppigt. Personlige vernemidler ma ikke beres uden for det sted, hvor
arbejdet med asbest foregér. For arbejdstajet tages af, skal det rengeres for stov.

13.1 Nér der under arbejdet anvendes personlige varnemidler, skal disse efter brugen kontrolleres og rengeres og
anbringes pa et nrmere angivet sted.

13.2 Nér personlige vaernemidler kasseres, skal det samles i stovtaet emballage og bortskaffes som asbestholdigt affald,
jf. pkt. 23 .

13.3 Personlige vernemidler skal vaskes adskilt fra andet tgj. Det skal ved transport til vask vere pakket i stovtet
emballage, der er tydelig pamerket, at indholdet kan afgive asbestholdigt stov.

14.1 Hvis anvendelsen af personlige veernemidler medferer fysiske eller psykiske belastninger som folge af arbejdets
art, temperaturforhold eller lignende, skal beskaftigelsen ved det omhandlede arbejde begranses, f.eks. ved sarlige
hvilepauser under arbejdet.

14.2 Arbejdet med andedreaetsvaern med luftforsyning mé for den enkelte arbejdstager ikke overstige 6 timer pr. dag.

14.3 Ved nedtagningsarbejde ma arbejde med luftforsynet andedratsveern ikke overstige 4 timer pr. dag. Der skal
holdes passende hvilepauser senest efter 2 timers uafbrudt arbejde.

14.4 Arbejdet med filtrerende dndedraetsvaern (stovmaske) ma for den enkelte arbejdstager ikke overstige 3 timer pr.
dag.

14.5 Hvis der for den enkelte arbejdstager forekommer arbejde af forskellig art inden for samme arbejdsdag, jf. pkt.
14.2-14.4, skal den tid, den ansatte ma arbejde med de beskrevne andedratsvern, nedsattes forholdsmaessigt.

15.1 P4 arbejdsstedet ma andre personer end dem, der udferer arbejdet med asbest eller asbestholdige materialer eller
nedvendigt arbejde i forbindelse hermed, ikke opholde sig s& nar arbejdet, at de udsattes for sundhedsfarlig pavirkning.

15.2 Ved nedtagningsarbejder, hvor stov fra asbest forekommer i vasentlig omfang, skal det padgaldende arbejdssted
afskaermes fra omgivelserne ved hjelp af et telt eller lignende, der er uigennemtrangeligt for stov. Adgang til teltet skal
ske gennem en luftsluse, og ventilationen af teltet skal foretages séledes, at et undertryk hindrer spredning af stev til
andre omrader.

15.3 Bestemmelserne i regel 6, stk. 5—7 gaelder for arbejdet med asbest. Der opsattes advarselsskilte samt supplerende
skilt med teksten »PAS PA. ASBESTARBEJDE. INGEN ADGANG FOR UVEDKOMMENDE«. Der henvises til
kapitel VIII om sikkerhedsskiltning og anden form for signalgivning.

Nedtagnings-, reparations-, og vedligeholdelsesarbejde. Anmeldelse.

16 Dette afsnit gaelder for nedtagningsarbejde pa samt arbejde med reparation og vedligeholdelse af skibe eller dele
heraf. Reglerne i dette afsnit omfatter tillige rengeringsarbejde i forbindelse med navnte arbejder.

17.1 Nedtagning af asbestholdigt materiale i skibe, hvor dette materiale har veret anvendt som isolering mod varme,
kulde, stoj, fugt og brand, skal for arbejdet pdbegyndes, meddeles til Sefartsstyrelsen. Forpligtigelsen péhviler
arbejdsgivere, redere og skibsforere.

17.2 Andet arbejde omfattet af denne bekendtgerelse og som af arbejdsgiveren vurderes ikke kun at kunne indebare
kortvarige og lave pavirkninger fra asbest, jf. pkt. 8, skal ligeledes meddeles til Sefartsstyrelsen.

17.3 Meddelelsen skal ske i elektronisk form eller 1 papirform og skal indeholde folgende oplysninger:
17.3.1) Rederiets navn og adresse.

17.3.2) Skibets navn, kendingsbogstaver og kontrolnummer.

17.3.3) Arbejdets forventede begyndelsestidspunkt og sluttidspunkt.

17.3.4) Beskrivelse af arbejdets omfang.

17.3.5) Beskrivelse af anvendte arbejdsmetoder.

17.3.6) Antal personer beskaftiget med arbejdet, herunder oplysninger om uddannelse i nedtagning af asbestholdigt
materiale.
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17.3.7) Kortfattet beskrivelse af sikkerhedsforanstaltninger, herunder personlige vaernemidler.
17.3.8) Beskrivelse af rengeringsarbejde, herunder hvem der udferer dette.
17.3.9) Angivelse af asbesttype (hvis kendt).

17.3.10) Dato og underskrift for henholdsvis rederiet og sikkerhedsorganisationen. Hvis der ikke skal oprettes
sikkerhedsorganisation pa skibet skal meddelelsen underskrives af en repraesentant for de ansatte.

17.4 Arbejdet skal pa ny meddeles til Sefartsstyrelsen, nar eendringer af arbejdsvilkarene kan medfere vasentlig foraget
pavirkning af stev fra asbest eller asbestholdige materialer.

18.1 Forinden udferelsen af arbejde med nedtagning eller fjernelse af asbest skal rederiet pa forlangende af
Sefartsstyrelsen kunne godtgere, at virksomheden er kvalificeret til at patage sig et sddant arbejde, jf. herved kravene
om uddannelse m. v. af ansatte i pkt. 19.1 og 19.2

18.2 Inden et nedtagnings- eller vedligeholdelsesarbejde pabegyndes skal rederen eller skibsfereren indhente de
nedvendige oplysninger herom for at fastsld, om der i pagaldende materialer findes asbest. Hvis der er den mindste
mistanke om asbestforekomst i et materiale skal arbejdet tilretteleegges og udferes efter reglerne i dette bilag.

18.3 Inden et nedtagningsarbejde pabegyndes, skal der udarbejdes en arbejdsplan, der kan sikre, at arbejdet, herunder
rengeringsarbejdet, udferes i overensstemmelse med reglerne i denne forskrift.

18.4 Planen skal angive, hvilke foranstaltninger der er nedvendige for arbejdstagernes sikkerhed og sundhed om bord.
Navnlig skal angives, hvorledes asbest eller asbestholdige materialer i rimeligt omfang skal fjernes, inden
nedtagningsteknikken bringes i anvendelse, og hvilke personlige varnemidler der skal stilles til radighed for
arbejdstagerne.

Uddannelse

19.1 Personer, beskaftiget med nedtagningsarbejde, navnt i pkt. 17.1, skal have gennemgéet en sarlig uddannelse,
godkendt af Sefartsstyrelsen.

19.2 Ansatte beskaftiget enten med udenders arbejde, som navnt i pkt. 17.1 eller med andet arbejde, end det navnte i
17.1, og som bliver eller kan blive udsat for pavirkning fra stev fra asbest, skal gennemga relevant oplarings- og
instruktionsforleb m.h.t. forebyggende og sikkerhed, iser f.s.v.a.:

19.2.1) asbests egenskaber og virkninger for sundheden, herunder ogsa de synergistiske virkninger af rygning,
19.2.2) produkttyper eller materialer, der kan formodes at indeholde asbest,

19.2.3) aktiviteter, der kan medfere asbesteksponering, og betydningen af forebyggende kontrolforanstaltninger for at
formindske eksponeringen,

19.2.4) sikre arbejdsmetoder, kontrol og personlige vernemidler,

19.2.5) formélet med og det rette valg af &ndedreetsvaern samt hermed forbundne begransninger og rigtig anvendelse,
19.2.6) nedforanstaltninger,

19.2.7) procedurer for dekontaminering,

19.2.8) bortskaffelse af affald og

19.2.9) krav om helbredskontrol.

19.3 Uddannelsen og opleringen i henhold til pkt. 19.2 skal af arbejdsgiveren udbydes regelmaessigt og uden udgift for
de ansatte.

Maling

20.1 Regel 6 stk. 13 og 14 gzlder for arbejde med asbest. Afthangig af den sarlige arbejdspladsvurdering i henhold til
pkt. 7 og for at sikre at greenseveaerdien for asbest overholdes, skal der regelmassigt foretages asbeststovmalinger.
Preoveudtagningen skal opfylde felgende krav:

20.1.1) Proveudtagningen skal foretages af personale med de nedvendige kvalifikationer. Den efterfolgende analyse af
proverne skal foretages af akkrediterede laboratorier.

20.1.2) Proveudtagningen skal vere af en sddan varighed, at der kan konstateres en pavirkning, som efter at vaere blevet
tidsmeessigt vaegtet enten ved méling eller beregning er reprasentativ for en referenceperiode pa otte timer (ét skift).

20.1.3) Opteellingen af fibre skal sa vidt muligt udferes ved hjelp af fasekontrast-mikroskop (PCM) i overensstemmelse
med den metode som WHO (Verdenssundhedsorganisationen) anbefalede i 1997 (ISBN 92 4 154496 1), eller efter en
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anden metode, der giver tilsvarende resultater. Ved méling af asbest i luften tages kun fibre, der er lengere end fem
mikrometer og tyndere end tre mikrometer, og hvor forholdet lengde/tykkelse er sterre end 3:1, i betragtning,

20.2 Malingerne skal tilretteleegges efter hering af sikkerhedsorganisationen, eller hvis en sadan ikke skal oprettes pa
skibet, efter hering af en anden repraesentant for arbejdstagerne.
20.3 Rederen eller i hans sted skibsfereren skal udlevere en kopi af preveresultatet m.v. til sikkerhedsorganisationen,

eller hvis en sddan ikke skal oprettes pd skibet, en anden repreesentant for de ansatte. Rederen eller i hans sted
skibsfereren skal i samarbejde med sikkerhedsorganisationen eller medarbejderrepraesentanten vurdere resultaterne.

21.1 Safremt asbeststovmalingerne viser, at galdende gransevardier overskrides, skal arsagen til overskridelsen
pavises. Der skal hurtigst muligt treeffes foranstaltninger til athjeelpning af situationen og foretages en ny asbestméling
til kontrol af foranstaltningernes effektivitet.

21.2 Arbejdet i det bererte omrade ma kun fortsatte, hvis der treeffes egnede foranstaltninger til beskyttelse af de
pageldende.

22 Arbejdstagerne og sikkerhedsorganisationen, eller hvis en sddan ikke skal oprettes, andre reprasentanter for
arbejdstagerne, skal snarest muligt underrettes, hvis graensevardien for asbest overskrides. Rederen eller i hans sted
skibsfereren skal endvidere orientere om arsagen hertil. Rederen eller i hans sted skibsfereren skal here arbejdstagerne
eller deres reprasentanter om de foranstaltninger, der skal treeffes i den forbindelse. I hastende tilfeelde kan rederen eller
1 hans sted skibsfereren underrette dem om hvilke foranstaltninger, der er truffet.

Seerlige regler for asbestaffald

23 Asbeststov samt stovende asbestholdigt affald, filtre og lignende skal i befugtet tilstand opbevares og bortskaffes i
lukket teet emballage, der merkes med oplysning om, at den indeholder asbest. Asbestholdigt affald, der kan steve, skal
under opbevaring og transport vare befugtet og overdakket, sé afgivelse af stov til omgivelserne hindres.

24 Bortskaffelse skal i ovrigt ske efter Miljgministeriets gaeldende regler, om affald.

Helbredsundersogelser og registrering af asbesteksponerede

25.1 Regel 6, stk. 15-19 gzelder ved arbejde med asbest eller asbestholdigt materiale. Helbredsundersegelserne skal
foretages mindst én gang hvert 3. &r efter folgende praktiske retningslinier, hvor det kan fastslas, at udsettelse for frie
asbestfibre kan fremkalde folgende lidelser: Asbestose, Mesotheliom, lungekreeft, mave- og tarmkraeft.

25.2 Legen skal have kendskab til de forhold eller sa@rlige omstendigheder, hvorunder den enkelte arbejdstager er
blevet udsat for asbest.

25.3 Helbredsundersogelser af arbejdstagere gennemfores i overensstemmelse med arbejdsmedicinske principper og
praksis og ber i det mindste omfatte folgende:

25.3.1) udarbejdelse af en journal vedrerende arbejdstagerens helbred,

25.3.2) personlig samtale,

25.3.3) almindelig klinisk undersegelse og is@r af thorax,

25.3.4) undersogelse af andedretsfunktionen (spirometer og flow-volumenkurve).

Lagen treffer afgerelse om yderligere undersegelser, sdsom undersogelser af ekspektoratets cytologi, en
rentgenundersggelse af thorax eller tomografi, pa baggrund af den nyeste arbejdsmedicinske viden.

26 Den ajourforte liste jf. regel 6 stk.15 skal angive arten og varigheden af den enkeltes arbejde samt den péavirkning af
asbest, der er forbundet hermed. Sefartsstyrelsen og den undersogende laege har adgang til den ajourforte liste. De
ansatte har adgang til de oplysninger, der for deres egen person er indfert i protokollen. De ansatte og deres
representanter inden for virksomheden eller anlegget har adgang til de kollektive og anonyme oplysninger i
protokollen.

Overgangsbestemmelser

27.1 Asbest og asbestholdige materialer, der lovligt kunne importeres og anvendes inden 1. januar 2005, kan fortsat
anvendes, indtil materialet har naet slutningen af sin levetid eller bortskaffes
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BILAG 3

Bestemmelser om meerkning

Disse bestemmelser galder for markning af affald (regel 2, stk. 6), brugte personlige vernemidler (regel 3, stk. 11, nr.
3) og sarlige stoffer (regel 6, stk. 20).

1. M=rkningsforpligtelse og udformning af etiket

I det omfang stofferne eller materialerne ikke allerede er merket med hensyn til kraeftfare i henhold til Miljeministeriets
regler om markning, skal emballagen pa de padgaldende stoffer/materialer veere forsynet med en etiket med folgende
tekst: »Indeholder et stof, der er omfattet af dansk arbejdsmiljeregulering med hensyn til kreeftrisiko«.

a) Etiketten skal veere mindst 2,5 cm hej og 5 cm bred.
b) Etikettens bredde skal som minimum veare 2 gange hgjden.
¢) Bogstaverne i sort pa gul bund.

2. Etikettens anbringelse

Etiketten skal anbringes synligt pa hver enkelt af de enheder, der indeholder stoffet eller materialet, medmindre
mearkning ikke pa rimelig vis kan finde sted, f.eks. pa grund af begransede dimensioner, almindelig uegnethed eller
visse tekniske vanskeligheder.

Afsnit D Andemiddelluft

Regel 1 Anvendelsesomrade

1 Bestemmelserne i dette afsnit finder anvendelse p& &ndemiddelluft, der bruges ved arbejde om bord i skibe. Undtaget
er dog andemiddelluft anvendt til dykning.

2 Det pahviler redere, arbejdsgivere, skibsforere, arbejdsledere og evrige personer, der arbejder om bord, at sikre, at
bestemmelserne folges.

Regel 2 Definition

1 I dette afsnit forstas ved andemiddelluft, den luft en person indander ved anvendelse af et luftforsynet &ndedraetsvaern.

Regel 3 Andemiddellufts renhed

1 Sammensatningen af &ndemiddelluft anvendt ved atmosfaeretryk mé ikke overstige nedennavnte verdier:
— 500 ppm carbondioxid (CO») eller maksimalt den carbondioxid, der forekommer i den omgivne friske luft,
— 10 ppm carbonmonooxid (CO),

— 0,5 ppm nitrese gasser (NO+NO3),

— 0,3 mg/m? oliepartikler

— 500 mg/m? vand (H0)

2 Forurening fra plast og nedbrydningprodukter af plastmaterialer, stov og andre faste partikler og mikroorganismer
samt nedbrydnings- og affaldsprodukter fra disse skal undgés.

Regel 4 Kvaliteten af andemiddelluft

1 Temperaturen pa andemiddelluft ved det lufiforsynede andedratsvaern ber ligge mellem 15°C og 25°C eller sa vidt
muligt svarende til den temperatur, som omgivelserne har.
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2 Luftindtag til kompressorer, der anvendes til fremstilling af &andemiddelluft, skal vaere saledes placeret, at det er fii for
forurening af f.eks. rog, udstedsningsgasser eller skadelige dampe/aerosoler.

3 Tilfersel af andemiddelluft skal ske uden variationer i kvaliteten med hensyn til indhold og temperatur. Der skal vere
sikkerhed for forsyning, og at andemidlet er egnet til indanding fra fordelingssystemet ved selve udtaget.

4 Hvis anvendelsen af luftforsynet d&ndedratsveern medferer fysiske eller psykiske belastninger som felge af arbejdets
art, temperaturforhold eller lignende, skal beskeftigelsen med det padgeldende arbejde begrenses, f.eks. ved sarlige
hvilepauser i det daglige arbejde og indtagelse af nedvendig veeske. Arbejdet med lufiforsynet andedratsvern ma for
den enkelte person ikke overstige 6 timer pr. dag, for unge under 18 &r dog 4 timer.

5 Der skal mindst en gang arligt udferes en luftanalyse ved det fjerneste udtagssted for d&ndemiddelluft. Kopi af
analyseresultaterne skal opbevares om bord og vere tilgaengelig for de ombordvarende personer. Analysen skal mindst
omfatte stofferne som navnt i regel 3, stk. 1.

Kapitel 111

Fysiske arbejdsmiljepavirknnger

Afsnit A Manuel hindtering af byrder

Regel 1 Anvendelse
Regel 2 Definitioner
Regel 3 Arbejdets udferelse
Bilag 1 Vurderingsfaktorer

Afsnit B-1 Stej

Regel 1 Anvendelsesomréde og definitioner
Regel 2 Maleudstyr

Regel 3 Malinger

Regel 4 Maksimum lydtrykniveauer

Regel 5 Stejpavirkningsgrenser

Regel 6 Akustisk isolering mellem opholdsrum
Regel 7 Horevarn og advarselsskilte

Tilleg 1  Format pa stejrapport
Tilleg 2  Vejledning om inklusion af stgjspergsmal i sikkerhedsledelsessystemer
Tilleg 3  Forslag til stejdempningsmetoder

Afsnit B-2

Vibrationer

Regel 1 Anvendelse

Regel 2 Definitioner

Regel 3 Gransevardier og aktionsvardier
Regel 4 Arbejdspladsvurdering

Regel 5 Forebyggelse mod eksponering
Regel 6 Instruktion og oplaring af arbejdstagerne
Regel 7 Arbejdsmedicinsk undersogelse
Regel 8 Overgangsperiode

Regel 9

Bilag 1 Hénd-arm vibrationer

Bilag 2 Helkropsvibrationer

Afsnit C Arbejde i
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eksplosionsfarlig

atmosfzere

Regel 1 Anvendelse

Regel 2 Definitioner

Regel 3 Vurdering af risikoen for eksplosion

Regel 4 Forebyggelse af og beskyttelse mod eksplosioner
Regel 5 Almindelige forpligtigelser

Regel 6 Koordineringspligt

Regel 7 Omrader, hvor eksplosiv atmosfare kan forekomme
Regel 8 Sarlige bestemmelser om tekniske hjelpemidler og arbejdssteder
Bilag 1

Bilag 2 Arbejdssteder og tekniske hjaelpemidler

Afsnit A Manuel hindtering af byrder

Regel 1 Anvendelse

1 Bestemmelserne i dette afsnit finder anvendelse for manuel handtering af byrder under arbejde om bord i skibe.

2 Det pahviler redere, arbejdsgivere, skibsforere, arbejdsledere og evrige personer, der arbejder om bord, at sikre, at
bestemmelserne i dette afsnit folges.

3 Dette afsnit indeholder bestemmelser, som er udformet pa baggrund af Rédets direktiv nr. 90/269/EQF, EF-Tidende
1990 L 156, s. 9.

Regel 2 Definitioner

1 I dette afsnit forstds ved:

1.1 Manuel héndtering: Handtering hvor en eller flere personer i fallesskab og med risiko for isar ryg- eller
leendeskader er beskeeftiget med at lofte, flytte eller stotte en byrde.

1.2 Hjelpemidler: Leofte- og hejseanordninger, transportmidler og andet udstyr, der er beregnet til at undgéd eller
mindske risikoen ved manuel handtering af byrder.

1.3 Personlige veernemidler: Udstyr, der er specielt beregnet til at beskytte den enkelte mod risici, herunder risici i
forbindelse med handteringen af byrder.

Regel 3 Arbejdets udferelse

1 Kan den manuelle handtering af byrder ikke undgas, skal den hermed forbundne risiko mindskes gennem en
hensigtsmassig planlegning og tilretteleeggelse af arbejdet, og arbejdet mé kun udferes, safremt der treffes passende
foranstaltninger.

2 Foranstaltningerne skal traeffes pa grundlag af en vurdering af navnlig byrdens og arbejdsopgavens beskaffenhed og i
ovrigt under hensyntagen til de i bilag 1 oplistede faktorer.

3 Er byrdens beskaffenhed uhensigtsmeaessig i forhold til arbejdsopgaven, skal byrden, inden arbejdet pabegyndes, gores
héndterbar, saledes at arbejdet kan udferes forsvarligt.

4 Manuel handtering af byrder skal planlegges og tilrettelegges og 1 videst mulig udstraekning udferes under
anvendelse af egnede hjelpemidler, jf. bestemmelserne 1 kapitel I, afsnit A om arbejdets udferelse om bord i skibe.

5 Safremt risikoen folger af eller forsterkes ved arbejdets tidsmessige udstrekning eller den til arbejdet benyttede
arbejdsstilling, skal dette tages i betragtning ved planlagning eller tilrettelaeggelse af arbejdet.
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6 Stedet, hvor manuel handtering udferes, skal s& vidt muligt vaere fuldt forsvarligt indrettet.

7 Transportveje skal s& vidt muligt vaere ryddet for generende genstande, og mé ikke medfere risiko for at glide, falde
m.v. De skal vaere velbelyste. Transportveje skal sa vidt muligt have tilstraeckkelig bredde og hejde til, at hdndteringen
kan forega sikkerheds- og sundhedsmassigt fuldt forsvarligt i fuldt oprejst stilling.

8 Nér byrder, der handteres manuelt skal stables, skal stablingen kunne foretages i en sikkerheds- og sundhedsmaessigt
fuldt forsvarlig arbejdsstilling uden fare for, at byrderne skrider.

9 Den, der leder arbejdet, skal serge for, at arbejdstagerne instrueres om, hvorledes arbejdet med manuel handtering
udferes sikkerheds- og sundhedsmassigt fuldt forsvarligt. Arbejdstagerne skal gives alle oplysninger, der er nadvendige
for, at et sddan arbejde kan udferes forsvarligt.

10 Arbejdstagere, der udferer arbejde med manuel handtering, som kan indebare risiko for sikkerhed eller sundhed,
skal forinden have gennemgaet en passende oplering og instruktion i god arbejdsteknik og korrekt brug af tekniske
hjelpemidler.

11 Arbejdstagerne skal forsynes med vernefodtej, nar handteringen indebaerer risiko for fodskader, og med
arbejdshandsker, nar der er risiko for, at arbejdstagerne kan f4 handskader ved handtering af byrden. Nar beskyttelse
mod sundhedsfarlige stoffer, materialer m.v. fra de transporterede byrder er nedvendig, skal arbejdstagerne bruge
serligt arbejdstej og personlige vaernemidler.

BILAG 1

Vurderingsfaktorer

1 Byrdens beskaffenhed

Manuel handtering af en byrde kan medfore risiko for isar ryg- og laendeskader, hvis byrden:
— er for tung eller for stor

— er uhandterlig eller vanskelig af fa fat pa

— er i ustabil balance eller har et indhold, der kan forskubbe sig

— er placeret pd en sddan made, at den skal holdes eller handteres i en vis afstand fra kroppen eller med bejet eller drejet
krop

— pé grund af sin form og/eller sin beskaffenhed vil kunne péfere arbejdstageren kvastelser, navnlig hvis han rammes af
den.

2 Den krzevede fysiske anstrengelse

En fysisk anstrengelse kan indebaere risiko for isar ryg- og lendeskader, hvis den:
— er for stor

— kun kan forega ved, at kroppen drejes

— kan medfere, at byrden pludselig bevaeger sig

— foregar med kroppen i en ustabil position.

3 Arbejdsstedet om bord

Arbejdsstedets beskaffenhed kan ege risikoen for iser ryg- og lendeskader, hvis:
— arbejdet udferes pé et sted, hvor der ikke er tilstreekkelig plads, navnlig 1 hejden
— derken er ujaevn, hvorfor der er fare for at snuble, eller er af en sddan art, at arbejdstagerens fodtej glider pa det

— arbejdsstedets indretning eller forholdene i evrigt forhindrer hdndtering af byrder i en hgjde, der er sikkerhedsmassigt
og sundhedsmassigt forsvarlig, eller under iagttagelse af en god arbejdsstilling

— derk eller underlag er niveauforskudt, hvilket indeberer, at byrden ma héndteres i forskellige hajder
— derk eller stottepunkt er ustabilt
— temperaturen, fugtigheden eller ventilationen er uhensigtsmaessig.
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4 Arbejdsforhold i evrigt

Arbejdet kan indebere risiko for is@r ryg- og laendeskader, hvis det medferer et eller flere af folgende forhold:
— for hyppig eller for langvarig belastning af isar ryggen

— utilstreekkelige perioder til fysiologisk hvile eller restituering

— loftning, senkning eller transport over for store afstande

— et arbejdstempo, der paleegges arbejdstageren af en arbejdsproces, han ikke selv kan variere.

Afsnit B-1 Stoj

Regel 1 Anvendelsesomrade og definitioner

1.1 Hensigten med dette afsnit er at tilvejebringe standarder til forebyggelse af potentielt sundhedsfarlige stejniveauer
om bord pa skibe og at tilvejebringe standarder for et acceptabelt miljo for sefarende. Standarderne er udarbejdet for
passager- og lastskibe. Hensigten er, at afsnittet skal danne grundlag for en konstruktionsstandard, hvis opfyldelse er
baseret pd en tilfredsstillende gennemforelse af en prevesejlads, for hvilken der udstedes en stejrapport. Fortsat
operationel opfyldelse baseres pd de sefarendes undervisning i principperne om personlig beskyttelse og
vedligeholdelse af stgjdempningstiltag. Disse principper ville blive handhavet i henhold til de dynamiske processer og
den praksis, der er etableret i henhold til Meddelelser fra Sefartsstyrelsen B og D kapitel IX (SOLAS-konventionens
kapitel IX), Radets direktiv 89/391/EQF samt Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/10/EF.1

1.2 Der er krav og anbefalinger vedrerende felgende:

1) Méling af stejniveauer og pavirkning;

2) beskyttelse af den sefarende mod risikoen for et heretab forarsaget af stej under forhold, hvor det for nervaerende er
umuligt at begraense stgjen til et niveau, der ikke er potentielt sundhedsfarligt;

3) granser for acceptable maksimale stejniveauer i alle rum, hvortil de sefarende normalt har adgang; og

4) verifikation af den akustiske isolering mellem opholdsrum.

1.3 Selvom dette afsnit juridisk set behandles som et lovpligtigt instrument i henhold til Sefartsstyrelsens Meddelelser
og SOLAS-konventionen, forbliver folgende bestemmelser i afsnittet anbefalelsesvaerdige, mulige at opfylde eller
informative:

1) Stk. 3.4.2 0g 3.4.3
2) Tilleg 2
3) Tilleg 3
4) Tilleg 4

2. Formal

2.1 Formalet med dette afsnit er at begraense stgjniveauet og at begranse sofarendes udsattelse for stgj med henblik pa
at:

1) tilvejebringe sikre arbejdsforhold under hensyntagen til behovet for at kunne kommunikere mundtligt med hinanden
og for at kunne here lydlige alarmer og under hensyntagen til et miljo, hvor der kan tages velovervejede beslutninger i
kontrolrum, navigations- og radiorum og bemandede maskinrum;

2) beskytte den segfarende mod for hgje stgjniveauer, der kan medfere heretab fordrsaget af stej; og

3) give den sefarende en acceptabel grad af velbefindende i hvile-, rekreations- og andre rum og ligeledes tilvejebringe
forhold, hvorunder man kan rekreere efter at veere blevet udsat for heje stgjniveauer.

3 Anvendelse

3.1 Bestemmelserne i dette afsnit gaelder for alle skibe, hvor der er beskeftiget arbejdstagere.

3.2 Bestemmelserne i dette afsnit geelder endvidere for enmandsbetjente erhvervsfartgjer med et dimmensionstal pa 20
eller derover.

3.3 Bestemmelserne er udformet pa baggrund af IMO resolution MSC.337(91) ”Adoption of the Code of Noise Levels
on Board Ships” vedtaget den 30. november 2012. Uanset at der i IMO Resolution MSC 337(91) fremgar, at kapitel 5 i
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resolutionen er anbefaling er regel 5 i dette afsnit obligatorisk i overensstemmelse Europa-Parlamentets og Rédets
Direktiv 2003/10/EF af 6. februar 2003 i forbindelse med arbejdstagernes eksponering for risici pa grund af stej.

3.4 Under serlige omstaendigheder kan Sefartsstyrelsen dispensere fra specifikke krav, hvis det dokumenteres, at det er
umuligt at opfylde kravene pa trods af relevante og rimelige tekniske stgjreducerende tiltag. Saddanne dispensationer
omfatter kun kahytter under ganske sarlige omsteendigheder. Hvis der gives dispensation, skal det sikres, at kodens mal
opfyldes, og stagjgranserne skal overvejes i sammenhang med regel 5.

3.5 Det er ikke hensigten, at afsnittet skal geelde for passagerkahytter og andre passagerrum, medmindre disse er
arbejdsrum og dakket af bestemmelserne.

3.6 I tilfelde af eksisterende skibes reparationer, @ndringer og modifikationer af en omfattende karakter og udrustning i
denne forbindelse skal det sikres, at de omrader, hvor @ndringer har fundet sted, opfylder dette afsnits krav.

3.7 I tilfzlde af indflagning af et skib, hvor der ikke i forvejen findes relevant stgjmaling, skal stgjmaling udferes.

3.8 Afsnittet deekker udelukkende stgjkilder, der er forbundet med skibet, sésom maskineri og fremdrivning, men
omfatter ikke stej fra vind/belger/is, alarmer, hgjttalersystemer osv.

4 Definitioner

4.1 Under anvendelsen af dette afsnit galder folgende definitioner. Yderligere definitioner gives andetsteds i kapitlet.
For at opretholde samme nummerering af definitionerne, som i IMO Resolution MSC 337(91), er de ikke relevante
definitioner markeret med »udeladt«.

4.1.1 Opholdsrum: Kahytter, kontorer (til udferelse af skibsrelaterede opgaver), hospitaler, messer, opholdsrum (sdsom
saloner, rygerum, biografer, konferencerum, biblioteker og hobby- og spillerum) og dbne opholdssteder til anvendelse
af de sefarende.

4.2 Tilsyneladende veegtet lydreduktionsindeks R’ ,, : En veerdi udtrykt ved et enkelt tal i decibel (dB), som beskriver
den overordnede lydisolering, som kapaciteten i veegge, dere eller gulve tilvejebringer (se ISO 717-1:1996, som @&ndret
ved 1:2000).

4.3 A-veegtet cekvivalent vedvarende lydniveau L 404 (T): Det A-vegtede lydtrykniveau af en vedvarende stabil lyd, som
— inden for et méletidsinterval, T — har det samme energizkvivalente lydtrykniveau som en betragtet lyd, der varierer
over tid. Den udtrykkes i decibel A (dB(A)) og opnas gennem folgende ligning:

1 lﬂlﬂg%ﬁ&?—.d}
P,

“

hvor:

T = maletid

pa(t) = A-vaegtet momentant lydtryk
Po = 20 pPa (referenceniveauet).

4.4 A-veegtet lydtrykniveau eller stojniveau: Den kvantitet, der males af en lydtrykmaéler, hvor frekvensfunktionen
vagtes 1 overensstemmelse med A-vagtningskurven (se IEC 61672-1).

4.5 C-veegtet ekvivalent vedvarende lydniveau L coq (T): Det C-vaegtede lydtrykniveau af en vedvarende stabil lyd, som
— inden for et méletidsinterval, T — har det samme energizkvivalente lydtrykniveau som en betragtet lyd, der varierer
over tid. Den udtrykkes i decibel C (dB(C)) og opnas gennem folgende ligning:

1 :mleg%j;&?_.dr
2
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hvor:

T = maletid

pe(t) = C-vaegtet momentant lydtryk
Po = 20 pPa (referenceniveauet).

4.6 C-veegtet toplydniveau L cpear - C-vaegtet maksimum momentant lydtrykniveau. Det udtrykkes i decibel C (dB(C))
og opnés gennem folgende formel:

P
Lo =10log—2—

Cpealk
Do

hvor:
Ppeak = C-vaegtet maksimum momentant lydtryk
po = 20 pPa (referenceniveauet).

4.7 C-veegtet lydtrykniveau eller stojniveau: Den kvantitet, der méles af en lydtrykmaéler, hvor frekvensfunktionen
vaegtes i overensstemmelse med C-vagtningskurven (se IEC 61672-1 (2002-05)).

4.8 Konstant bemandede rum: Rum, hvor sefarendes konstante eller langvarige tilstedeverelse er pakravet for at
opretholde de normale driftsperioder.

4.9 Udeladt.

4.10 Dagligt stajpdvirkningsniveau (L o.24» ) repreesenterer det akvivalente stgjpavirkningsniveau over en 24-
timersperiode.

Loy =L, T+10log(T/T))

hvor:
T er den effektive varighed om bord
Ty er referencevarigheden 24 timer.

Det totale akvivalente vedvarende A-vaegtede lydtrykniveau (Laeq T) skal beregnes ved anvendelse af de forskellige
stojniveauer (Laeq, Ti) og relaterede tidsperioder ved hjelp af folgende ligning:

AegT =10 lg %Z (I;x].{)[j:lﬁ-':*’?:j-;

i=1

L

hvor:

Laeq, i er det xkvivalente, vedvarende A-vagtede lydtrykniveau, udtrykt i decibel, taget som et gennemsnit over
tidsintervallet T;
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Lex,24h = Lacg,24n nér sefarende er om bord i en 24-timersperiode.
4.11 udeladt.

4.12 Tjenesterum: Rum, hvor hovednavigationsudstyret, skibets radio eller nedenergikilde befinder sig, eller hvor
brandvisnings- eller brandkontroludstyr er centraliseret, og ligeledes rum, der anvendes til kabys, hovedpantry, stores
(bortset fra afsides pantry’er og afldselige skabe), postrum og rum til sarlige formél, veerksteder ud over sddanne, som
indgar i maskinrum og lignende rum.

4.13 Udeladt.
4.14 Udeladt.
4.15 Udeladt.

4.16 Horetab: Heretab vurderes i forhold til en reference-haretaerskel, som defineret konventionelt i ISO-standard 389-
1 (1998). Horetabet svarer til forskellen mellem det undersegte subjekts hereterskel og reference-heretaersklen.

4.17 Horeveern: En anordning, der anvendes for at begranse det stgjniveau, der nar ererne. Passive stgj-udlignende
hovedtelefoner forhindrer stojen i at nd eret. Aktive stojudlignende hovedtelefoner danner et signal, der udligner den
omgivende stegj i hovedtelefonen.

4.18 Integreret lydtrykmdler: En lydtrykmaéler, der er konstrueret eller tilpasset til at male niveauet for det
middelkvadrerede, tidsgennemsnitlige A-vaegtede og C-vagtede lydtryk.

4.19 Maskinrum: Alle rum, der indeholder damp- eller forbreendingsmaskineri, pumper, luftkompressorer, kedler,
brandselsolieenheder, storre elektrisk maskineri, oliepafyldningsstationer, trykmotorer, fryse-, stabiliserings- og
styreudstyr, ventilerings- og luftkonditioneringsmaskineri osv. og trunke til sddanne rum.

4.20 udeladt.
4.21 Brovinger: Den del af skibets bro, der streekker sig mod skibets sider.
4.22 Udeladt.

4.23 Stgj: Ved anvendelsen af dette afsnit al stej, som kan medfere hereforringelse, eller som kan vere
helbredsskadelig eller pa anden méde farlig eller forstyrrende.

4.24 Horetab fordrsaget af stgj: Et heretab, der opstar i heresneglens nerveceller, og som kan tilskrives
lydpavirkninger.

4.25 Stgjniveau: Se A-vegtet lydtrykniveau (stk. 4.4).

4.26 Lejlighedsvise pavirkninger: Pavirkninger, der typisk forekommer en gang om ugen eller sjeldnere.

4.27 Udeladt.

4.28 Udeladt.

4.29 Havneforhold: Forhold, hvor alt maskineri, der kun er pakreavet til fremdrivning, er stoppet.

4.30 Potentielt sundhedsfarlige stojniveauer: Niveauer, ved og under hvilke personer, der udsattes for dem uden
beskyttelse, er i fare for at lide et heretab forarsaget af stgj.

4.31 Reparationer, cendringer og modifikationer af en omfattende karakter: betyder en ombygning af et skib, som
vasentligt eendrer skibets dimensioner, lasteevne eller maskineffekt, som @ndrer skibets type, eller som pa anden vis
endrer skibet saledes, at det, hvis det var et nyt skib, ville vaeere omfattet af de relevante bestemmelser.

4.32 Lyd: Energi, der overfores ved hjelp af trykbelger i luften eller andre materialer, og som er den objektive &rsag til
heresansen.

4.33 Lydtrykniveau L , eller SPL: Lydtrykniveauet, udtrykt i decibel (dB), af en lyd eller stgj, som opnds gennem
folgende ligning:
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L, =10log—
Po

oy
2

hvor:

p = lydtryk i pascal

po = 20 pPa (referenceniveauet).
4.34 Udeladt

4.35 Veegtet lydreduktionsindeks, R ,, : En vardi udtrykt ved et enkelt tal i decibel (dB), som beskriver den overordnede
lydisolering, som kapaciteten (i et laboratorium) i vaegge, dere eller gulve tilvejebringer (se ISO 717-1:1997, som
endret ved 1:2006).

4.36 Sofarende: 1 dette afsnit skal en sefarende forstas som en arbejdstager.

4.37 Arbejdstager: Enhver person, som en arbejdsgiver har i sin tjeneste, herunder praktikanter og laerlinge bortset fra
hushjzlp.

Regel 2 Maleudstyr
2.1 Udstyrsspecifikationer
2.1.1 Lydtrykmalere

Maélinger af lydtrykniveauet skal udferes ved hjelp af precisionsintegrerende lydtrykmaélere i henhold til kravene i dette
afsnit. Sddanne malere skal produceres i henhold til IEC 61672-1(2002-05)2 type/klasse 1 standard, alt efter hvad der
métte veere relevant, eller i henhold til en tilsvarende standard, der er acceptabel for administrationen.®

2.1.2 Oktavfilter

Et oktavfilter, der anvendes alene eller sammen med en lydtrykmaler, alt efter hvad der matte vare relevant, skal vare i
overensstemmelse med IEC 61260 (1995)2 eller en lignende standard, der er acceptabel for administrationen.

2.2 Anvendelse af udstyr

2.2.1 Kalibrering

Lydkalibratorer skal opfylde standarden IEC 60942 (2003-01) og skal godkendes af producenten af den anvendte
lydtrykmaler.

2.2.2 Kontrol af méleinstrument og kalibrator

Kalibratorer og lydtrykmalere skal efterproves mindst hvert andet &r af et nationalt standardlaboratorium eller af et
kompetent laboratorium, der er akkrediteret i henhold til ISO 17025 (2005), som @ndret ved (Cor 1:2006).

2.2.3 Mikrofonvindheette

Der skal anvendes en mikrofonvindhette i forbindelse med udenders mélinger, fx pa brovinger eller pa deek, og under
deek, hvor der er betydelig bevaegelse i1 luften. Vindhaetten ber ikke pavirke maleniveauet for lignende lyde med mere
end 0,5 dB(A) under forhold med »ingen vind«.
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Regel 3 Malinger
3.1 Generelt

3.1.1 Nar skibet er feerdigbygget, eller sé snart som praktisk muligt derefter, skal der foretages malinger af stgjniveauet i
alle rum angivet i regel 4 under de driftsforhold, der er angivet naermere i afsnit 3.3 og 3.4, og disse skal registreres
beherigt som kravet i afsnit 4.3.

3.1.2 Der skal foretages malinger af det A-vaegtede akvivalente, vedvarende lydniveau, Lacq(T), med henblik pa at sikre
opfyldelse af kravene i regel 4.

3.1.3 Der skal foretages malinger af det C-vaegtede @kvivalente, vedvarende lydniveau Lceq(T) og det C-veegtede
toplydniveau Lcpeak 1 Tum, hvor Laeg(T) overstiger 85 dB(A), med henblik pa at fastlegge, hvilken type herevaern der
ville vaere passende i overensstemmelse med HML-metoden, se regel 7 og tilleeg 2.

3.2 Personalekrav

3.2.1 Med henblik pa at sikre en acceptabel og sammenlignelig kvalitet i malingsresultaterne og rapporterne skal
maéleinstitutterne eller -eksperterne bevise deres kompetencer inden for stejmalinger.

3.2.2 Den person, der udferer malingerne, skal have:Y

1) viden inden for omraderne stgj, lydmalinger og handtering af det anvendte udstyr;
2) uddannelse i de i denne kode n@rmere angivne procedurer.

3.3 Driftskonditioner under provesejladser

3.3.1 Malingerne ber foretages med skibet i laste- eller ballastkondition. Skibets kurs skal vere sa lige som muligt. De
faktiske konditioner, under hvilke mélingerne foretages, skal angives i synsrapporten.

3.3.2 Stgjmalingerne skal foretages ved normal servicefart og, medmindre andet angives i nedenstdende bestemmelser,
ved ikke mindre end 80% af maksimal kontinuerlig ydelse (MCR). Eventuelle propellere med vendbare blade og Voith-
Schneider propellere skal vere sat til normal segéende position. For sa vidt angar sarlige skibstyper og skibe med
speciel fremdrivning og motorkonfiguration, sasom dieselelektriske systemer, kan administrationen i samarbejde med
skibsverftet og rederne tage beherigt hensyn til det faktiske skibsdesign eller driftsparametre under anvendelsen af
kravene i stk. 3.3.1 0g 3.3.2.

3.3.3 Alt maskineri, alle navigationsinstrumenter, radio- og radarset osv., der normalt anvendes ved normal sggéende
drift og niveauer, herunder stgjsparringssystemer, skal vare i drift i hele méleperioden. Dog skal hverken stromtilforte
tagesignaler eller helikopteroperationer finde sted, mens disse mélinger foretages.

3.3.4 Malinger i rum, der indeholder dieseldrevne nedgeneratorer, brandpumper eller andet nedudstyr, der normalt kun
ville kere i nedstilfelde eller i forbindelse med afprevninger, skal foretages, mens udstyret er i drift. Hensigten med
disse malinger er ikke at afgere, om de maksimale stgjgrenser overholdes, men snarere at opnd en reference for
personlig beskyttelse af sefarende, der udferer vedligeholdelses-, reparations- og testaktiviteter i sédanne rum.

3.3.5 Mekanisk ventilations-, opvarmnings- og luftkonditioneringsudstyr skal vere i normal drift under hensyntagen til,
at kapaciteten skal vaere i overensstemmelse med konstruktionskonditionerne.

3.3.6 Dore og vinduer ber generelt vare lukkede.

3.3.7 Rum ber vere udstyret med alt nedvendigt udstyr. Der kan foretages malinger uden boligtekstiler, men der ber
ikke kompenseres for deres fravar. Der kan foretages nye undersogelser eller opfelgningsmalinger, hvor boligtekstiler
er inkluderet.

3.3.8 Skibe, der er udstyret med bovpropellere, stabilisatorer osv., kan have hgje stojniveauer, nér dette maskineri er i
drift. For sé vidt angér propellere, skal malingerne foretages ved 40% propellerkraft, og skibets fart skal vaere passende
til propellerdrift. Der skal foretages malinger ved positioner rundt om sadant maskineri, nér det er i drift, samt 1
tilstedende opholdsrum og tjenesterum. Hvis sddant udstyr er beregnet til vedvarende drift, fx stabilisatorer, skal
malingerne foretages med henblik pa at sikre overholdelse af regel 4. Hvis sddanne systemer kun er beregnet til kort,
midlertidig brug, fx under havnemanevrer, er malingerne kun relevante for at sikre overholdelse af regel 5 om
stgjpavirkning.

3.3.9 For sa vidt angér skibe med dynamisk positionering (DP), som er beregnet til brug i normal driftstilstand, skal der
foretages yderligere stgjmalinger i DP-tilstand i kontrolrum, tjenesterum og opholdsrum med henblik pa at sikre, at de
maksimale stojgraenser i disse rum ikke overskrides. Administrationen, klassifikationsselskaberne, skibsvarftet og DP-
konstruktererne skal, alt efter hvem der métte vere relevant, enes om en proces, hvor drift af DP-propelsystemet kan
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simuleres under forhold, der er sammenlignelige med at holde skibet i DP position ved 40% eller mere af den
maksimale thrusterkraft skibet er designet til at operere ved.

3.4 Driftskonditioner i havn
3.4.1 Dei stk. 3.4.2, 3.4.3 og 3.4.4 angivne malinger relaterer sig til skibet under havneforhold.

3.4.2 Nar stgjen fra skibets lasthandteringsudstyr kan medfere staj over det tilladte maksimale niveau i tjenesterum og
opholdsrum, der er pavirket af udstyrets drift, ber der foretages mélinger. Stgj, der stammer fra kilder uden for skibet,
ber ikke medregnes som anfort i stk. 3.5.3.

3.4.3 Hvor skibet er beregnet til transport af keretgjer, og stgjen under lastning og losning stammer fra keretgjer, ber
stgjniveauet i lastrummene og varigheden af pavirkningen behandles sammen med regel 5. Skibsvarfiet og rederne kan
i samarbejde med administrationen foretage et teoretisk skon over sddanne stgjniveauer, der stammer fra keretgjer.

3.4.4 Malinger i maskinrum skal foretages, mens maskineriet kerer under havneforhold, hvis bestemmelserne i stk.
5.3.5 om herevarn skal opfyldes i stedet for bestemmelserne i stk. 4.2.1 under vedligeholdelse, eftersyn eller lignende
havneforhold.

3.5 Miljemassige konditioner

3.5.1 De opnaede malinger kan pavirkes, hvis vanddybden er mindre end fem gange dybgangen, og hvis der er storre
reflekterende overflader i skibets naerhed. Sddanne konditioner skal derfor noteres i stejrapporten.

3.5.2 De meteorologiske forhold, sdsom vind og regn, samt havoverfladens tilstand ber vere saledes, at de ikke pavirker
malingerne. Vindstyrke 4 og en belgehgjde pa 1 meter ber ikke overskrides. Hvis dette ikke kan opnas, skal de faktiske
forhold angives.

3.5.3 Det skal omhyggeligt sikres, at stej fra udefra kommende lydkilder, sdsom personer, forlystelser, konstruktions-
og reparationsarbejde, ikke pavirker stgjniveauet om bord pa skibet ved malepositionerne. Om nedvendigt kan de mélte
vardier korrigeres for stationar baggrundsstej i henhold til energisummationsprincippet.

3.6 Mileprocedurer

3.6.1 Nar der foretages stgjmélinger, skal kun de sefarende, der er nedvendige for skibets drift, og de personer, der
foretager mélingerne, vare til stede i det bererte rum.

3.6.2 Malinger af lydtrykniveau skal foretages i decibel under anvendelse af et A-vegtende (dB(A)) og et C-vegtende
(dB(C)) filter og, safremt det er nedvendigt, ligeledes i oktavbdnd mellem 31,5 og 8.000 Hz.

3.6.3 Mailingerne af stgjniveauet skal foretages ved hjelp af en integrerende lydtrykméler, der anvender rumlig
middelverdi (som beskrevet i stk. 3.13.1), og i en tidsperiode, indtil der findes stabile mélinger, eller i mindst 15
sekunder med henblik pé at anfere gennemsnitsvaerdien af variationer forarsaget af uregelmaessig drift eller variationer i
lydfeltet. Der skal kun foretages maélinger op til nermeste decibel. Hvis den forste decimal i dB-maélingen er 5 eller
derover, skal malingen oprundes til n@rmeste hgjere hele tal.

3.7 Bestemmelse af stgjpavirkning

3.7.1 Ud over de lgbende mélinger af stgjniveauet skal sefarendes stegjpavirkning (se regel 5) bestemmes pa basis af
ISO 9612:2009. En forenklet procedure baseret pa ISO 9612 og en arbejdspladsrelateret stajpavirkning findes i tilleg 4.
3.8 Kalibrering

3.8.1 Lydtrykmaéleren skal kalibreres med den kalibrator, der omtales i stk. 2.2.1, for og efter at mélingerne foretages.
3.9 Maleusikkerhed

3.9.1 Den usikkerhed, der er forbundet med malinger om bord pa skibe, athanger af flere faktorer, fx maleteknikkerne
og de omgivende forhold. Malinger, der foretages i overensstemmelse med dette afsnit, vil — med ganske fa undtagelser
— resultere i en reproducerbarheds standardafvigelse i det akvivalente vedvarende A-vegtede lydtrykniveau, der svarer
til eller er lavere end 1,5 dB.

3.10 Malepunkter
3.10.1 Malepositioner

3.10.1.1 Medmindre andet angives, skal malinger foretages med mikrofonen i en hegjde pa mellem 1,2 m (siddende
person) og 1,6 m (stdende person) fra deekket. Afstanden mellem to malepunkter ber veere mindst 2 m, og i store rum
uden maskineri ber malingerne foretages med mellemrum, der ikke er sterre end 10 m, i hele rummet, inklusive
positionerne for det hejeste stgjniveau. Malinger mé under ingen omstendigheder foretages naermere end 0,5 m fra et
rums afgreensninger. Mikrofoner skal vare placeret som naermere angivet i stk. 3.10.3 og afsnit 3.11-3.14. Malingerne
skal foretages ved positioner, hvor personalet udferer arbejde, herunder ved kommunikationssystemer.

3.10.2 Tjenesterum
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3.10.2.1 Stejniveauet skal males ved alle punkter, hvor der udferes arbejde. Der skal foretages yderligere malinger i
rum, der indeholder tjenesterum, hvis der formodes at forekomme varierende stgjniveauer i nerheden af
tjenesterummene.

3.10.3 Indsugnings- og udblzesningsibninger

3.10.3.1 Nér der foretages stgjmalinger, ber mikrofonen — sa vidt muligt — ikke placeres inden for en 30 graders vinkel
fra retningen af gasstremmen og ikke mindre end en afstand af 1 m fra kanten af indsugnings- og udblasningsabninger
pa motorer, ventilations-, luftkonditionerings- og afkelingssystemer og sa langt som muligt fra reflekterende overflader.

3.11 Mailinger i maskinrum

3.11.1 Malingerne skal foretages ved de sefarendes primare arbejds- og kontrolstationer i maskinrummene og i
eventuelle tilstedende kontrolrum, idet der tages sarligt hensyn til telefoners placering og til positioner, hvor mundtlig
kommunikation og herbare signaler er vigtige.

3.11.2 Maélingerne ber normalt ikke foretages naermere end 1 m fra maskineri, der er i drift, eller fra dack, skodder eller
andre sterre overflader eller fra luftindtag. Hvor dette ikke er muligt, skal malingerne foretages ved en position midtvejs
mellem maskineriet og tilstedende reflekterende overflader.

3.11.3 Maélinger fra maskineri, der udger en stgjkilde, ber foretages 1 m fra maskineriet. Mélingerne ber foretages i en
hejde pa mellem 1,2 m og 1,6 m over dak, reposer eller labebroer, som folger:

1) i en afstand af 1 m fra — og med mellemrum pa hgjst 3 m rundt om — alle kilder sdsom:
— hovedturbiner eller motorer pa hvert niveau;

— hovedtransmissionssystemer;

— turboladere;

—renseanleeg;

— elektriske vekselstramsgeneratorer og generatorer;

— kedelfyringsplatforme;

— tryk- og/eller sugeventilatorer;

— kompressorer;

— lastpumper (inkl. deres drivmotorer eller turbiner).

For at undga et unedvendigt stort og upraktisk antal mélinger og registreringer i forbindelse med store motorer og
maskinrum, hvor det malte lydtrykniveau i dB(A) med ovennavnte mellemrum ikke varierer betragteligt, er det ikke
nedvendigt at registrere alle positioner. Der skal dog foretages fuldsteendige malinger og registreringer pa
repraesentative positioner og pa positioner med maksimumlydtrykniveau, idet der registreres mindst fire malinger pé
hvert niveau;

2) ved lokale kontrolstationer, fx ved hovedmanevrerings- eller nedmangvreringsplatformen til hovedmotoren og
maskinerikontrolrummene;

3) pa alle andre steder, der ikke er angivet na@rmere i stk. 1) og 2) ovenfor, som normalt ville blive besigtiget i
forbindelse med rutinetilsyn, tilpasninger og vedligeholdelse;

4) pa punkter pa alle ikke normalt anvendte adgangsveje, medmindre disse er dekket af positioner, der allerede er
navnt ovenfor, med mellemrum pa hejst 10 m; og

5) i rum i1 maskinrummet, fx vaerksteder. Med henblik pé at begrense antallet af mélinger og registreringer, kan antallet
af registreringer begranses som anfort i stk. 1), sdfremt der foretages i alt mindst fire malinger (inkl. de i dette stk.
narmere angivne) pa hvert maskinrumsniveau op til det overste dek.

3.12 Malinger i navigationsrum

3.12.1 Der skal foretages malinger pé begge brovinger, men disse ber kun foretages, nar den brovinge, der skal males,
befinder sig pé skibets laeside.

3.13 Malinger i opholdsrum

3.13.1 Der skal foretages en maling midt i rummet. Mikrofonen skal bevaeges langsomt i horisontal og/eller vertikal
retning over en distance pd 1 m (+/- 0,5 m under hensyntagen til mélekriterierne i stk. 3.10.1). Der ber foretages
yderligere malinger p& andre punkter, hvis der forekommer markbare forskelle, dvs. sterre end 10 dB(A), i lydniveauet
inden i rummet, serligt i nerheden af en siddende eller liggende persons hoved.

3.13.2 Antallet af malinger i kahytter skal ikke udgere under 40 procent af det samlede antal kahytter. Kahytter, der
tydeligvis bereres af stoj, dvs. kahytter ved siden af maskineri eller casinger, skal under alle omstendigheder tages i
betragtning.

3.13.3 I skibe med et stort antal mandskabskahytter, sdsom passager-/cruiseskibe, er et nedsat antal malepositioner
acceptabelt. De kahytter, der udveelges til testning, skal vere reprasentative for den testede gruppe kahytter, hvilket
sikres ved til Administrationens tilfredshed at udvalge de kahytter, der befinder sig nar ved stgjkilder.
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3.13.4 Pa abent dack skal der foretages malinger i alle omréder, der er beregnet til rekreative formal.
3.14 Malinger i rum der normalt er ubemandede

3.14.1 Ud over de i afsnit 3.10-3.13 navnte rum skal der foretages malinger pé alle steder med usadvanligt heje
stgjniveauer, hvor segfarende kan vare udsatte selv i forholdsvis korte tidsrum, og pa steder med maskineri, der
anvendes lejlighedsvis.

3.14.2 For at begrense antallet af malinger og registreringer er det ikke nedvendigt at foretage malinger i rum, der
normalt er ubemandede, lastrum, omréder pa dek og andre rum, der er beliggende langt fra stejkilder.

3.14.3 I lastrum skal der anvendes mindst tre mikrofonpositioner i de dele af lastrummene, hvor det er sandsynligt, at de
ansatte udferer arbejde.

Regel 4 Maksimum lydtrykniveauer
4.1 Generelt

4.1.1 De i denne regel nermere angivne granser skal betragtes som maksimumniveauer og ikke som enskelige
niveauer. Hvor det er praktisk muligt, er det enskeligt, om stgjniveauet er lavere end de angivne maksimumniveauer.
4.1.2 For skibet gar i fart, skal de i stk. 4.2 naermere angivne granser vurderes ved hjelp af malingen af det akvivalente
vedvarende stejniveau for det pageldende rum. I store rum med mange maélepositioner skal de enkelte positioner
sammenholdes med granserne.

4.1.3 Sefarende, der gér ind i rum med nominelle stgjniveauer over 85 dB(A), skal bare herevarn, mens de opholder
sig i disse rum (se regel 5). Ved den i stk. 4.2.1 angivne greense pd 110 dB(A) og den i stk. 4.2.5 angivne granse pa 90
db(A) skal der beaeres herevern, der
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yder en beskyttelse, der opfylder de i regel 7 angivne krav til herevaern.

4.1.4 Greenserne angives som A-vagtede lydtrykniveauer (se regel 1, stk. 4.4 og stk. 4.25).

4.2 Stgjgraenser

Betegnelse for rum Skibssterrelse

< 10.000 BT >10.000 BT
4.2.1 Arbejdsrum (se 5.1)
Maskinrum?® 110 110
Maskinkontrolrum 75 75
Verksteder der ikke udger en del af | 85 85
maskinrum
Ikke-specificerede arbejdsrum® 85 85
(andre arbejdsrum)
4.2.2 Navigationsrum
Broen og kortrum 65 65
Udkigsposter, inkl. brovinger® og 70 70
vinduer
Radiorum (med radioudstyr i drift, 60 60
men uden at det frembringer
lydsignaler
Radarrum 65 65
4.2.3 Opholdsrum
Kahytter og hospitaler? 60 55
Messerum 65 60
Rekreationsrum 65 60
Abne rekreationsrum (udenders 75 75
fritidsomrader)
Kontorer 65 60
4.2.4 Tjenesterum
Kabyssen uden at 75 75
kokkenmaskineudstyr er i drift
Anretterrum og pantries 75 75
4.2.5 Rum der normalt er ubemandede
Rum der henvises til i afsnit 3.14 90 90
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a) Hvis maksimumstgjniveauet overskrides, nar maskineri er i drift (kun tilladt, hvis der er givet dispensation i
overensstemmelse med regel 1, stk. 3.4), ber ophold begranses til meget korte perioder eller slet ikke tillades.
Omrédet ber maerkes 1 overensstemmelser med regel 7, stk. 7.4.

b) Eksempler kunne vare arbejdsrum pa &bent dak, som ikke er maskinrum, og arbejdsrum pa abent deek,
hvor kommunikation er relevant.

¢) Der henvises til »Recommendation on methods of measuring noise levels at listening posts« (resolution
A.343(IX)), som ligeledes gelder.

d) Hospitaler: Behandlingsrum med senge.

4.3 Synsrapport

4.3.1 Der skal udarbejdes en stgjrapport for alle skibe. Rapporten skal indeholde oplysninger om stgjniveauet i skibets
forskellige rum. Rapporten skal indeholde registreringen pé hvert enkelt malepunkt. Punkterne skal veere markeret pé et
generalarrangement eller p& opholdsrumstegninger vedhaftet rapporten eller skal vare angivet pd anden made.

4.3.2 Formatet pé stejrapporter er angivet i tilleg 1.
4.3.3 Stejrapporten skal til enhver tid forefindes om bord og vere tilgaengelig for skibets besetning.
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Regel 5 Stejpavirkningsgrzenser

5.1 Generelt

1 De i regel 4 angivne graenser for stgjniveauer er konstrueret saledes, at — safremt de overholdes — udsattes sefarende
ikke for et Lex(24), der overstiger 80 dB(A), dvs. at for hvert degn eller 24-timers periode overstiger det a&kvivalente
vedvarende stgjpavirkningsniveau ikke 80 dB(A). Overholdelse af disse kriterier skal verificeres ved beregning af den
forventede stgjpavirkning af hver bes@tningsmedlemskategori, i overensstemmelse med den i regel 3, stk. 3.7
foreskrevne metode pa baggrund af stgjniveaumalingerne foretaget under prevesejladsen.

2 I rum med lydtrykniveauer over 85 dB(A), skal der anvendes passende herevarn, eller der skal fastsattes graenser for
pavirkningen som angivet i dette afsnit for at sikre, at der bibeholdes et akvivalent beskyttelsesniveau.

3 Sikkerhedsledelsessystemet i alle skibe, skal indeholde et afsnit om rederiets politik vedrerende herevaern og
pavirkningsgranser, og alle skibe skal atholde gvelser i disse forhold, som skal indferes i deres gvelsesoversigter. Skibe
der ikke er omfattet af kravet om sikkerhedsstyringssystemer skal have tilsvarende politik vedrerende herevaern og
pavirkningsgranser.

4 Undervisning af de sefarende i disse aspekter skal tages i betragtning, som angivet i tilleg 2. Ingen sefarende ma,
under normale arbejdsforhold, ubeskyttet udsaettes for maksimumvardier (peak-vardier) over 135 dB(C).

5.2 Bevarelse af herelsen og anvendelse af herevaern

1 Med henblik pa at overholde de i denne regel angivne péavirkningskriterier er det tilladt at anvende herevaern, der
opfylder regel 7. Selv nér der kraves herevern for at opfylde dette afsnits krav, skal der foretages risikovurderinger,
indferes et program til bevarelse af herelsen og andre forholdsregler.

5.3 Graenser for sefarendes udszttelse for hgje stejniveauer

1 Sefarende ma ikke udsattes for stej, der gar ud over den i figur 5.1 viste og i stk. 5.3.1-5.3.5 beskrevne graense og
varighed.

5.3.1 Maksimumpéavirkning med beskyttelse (zone A, figur 1)

1 Ingen sofarende ma udsettes for niveauer over 120 dB(A) eller for en Leq(24) over 105 dB(A), selv nar der anvendes
herevern.

5.3.2 Lejlighedsvis pavirkning (zone B, figur 1)

1 Kun lejlighedsvis pévirkning tillades i zone B, og der skal anvendes herevern med dempning mellem 25 og 35
dB(A).

5.3.3 Lejlighedsvis pavirkning (zone C, figur 1)

1 Kun lejlighedsvis pavirkning tillades i zone C, og der skal anvendes herevern med dempning pé mindst 25 dB(A).
5.3.4 Daglig pavirkning (zone D, figur 1)

1 Hvis sefarende rutinemaessigt arbejder (daglig pavirkning) i rum med stgjniveauer inden for zone D, skal der
anvendes herevern med dempning pad mindst 25 dB(A), og det skal overvejes at indfere risikovurderinger og et
program til bevarelse af horelsen.

5.3.5 Maksimumpavirkning uden beskyttelse (zone E, figur 1)

1 For sa vidt angar pavirkninger i mindre end otte timer, ma sefarende med herevern ikke udsattes for stgjniveauer
over 85 dB(A). Nér sefarende forbliver i rum med et hgijt stgjniveau i over otte timer, ma en L(24) pa 80 dB(A) ikke
overskrides. Derfor ber alle sefarende i mindst en tredjedel af hvert degn udsettes for omgivelser med et stegjniveau
under 75 dB(A).
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No exposure- Zone A

120 (see 5.3.1)

Lexpny= 105 dB(A)

E Occasional exposure
[
© 110 Zone B, (see 5.3.2} \
3
K- 100 Daily exposure - Zone D
E [see 5.3.4) Occasional exposure - Zone C,
S (see 5.3.3)

S0 4

Lex29)= 80 dB(A]
80 1 No protection required
Zone E (see 5.3.5)
70 1 T T T T 1

1 2 4 8 16 24

Duration of exposure, hours

Figur 1: Tilladte daglige og lejlighedsvise arbejdszoner

Note: For at arbejde i zone A-D, kraeves der hereveern, der demper den lyd, som eret tilfores, til under 85 dB(A). Der
kraeves ikke herevarn for at arbejde i zone E, men herevern ber vere tilgengelige, hvis lydniveauet er over 80 dB(A) i
mere end otte timer.

5.4 24-timers sekvivalent vedvarende lydniveaugraense

1 Som et alternativ til overholdelse af bestemmelserne i stk. 5.3 (figur 1) mé ingen ubeskyttet sgfarende udsettes for et

24-timers akvivalent vedvarende lydtryk over 80 dB(A). Varigheden af hver enkelt persons péavirkning i rum, hvor
brugen af hereveern er pakraevet, ber ikke overstige fire timer i treek eller otte timer 1 alt.

5.5 Program til bevarelse af herelsen
1 Der skal fastsettes et program til bevarelse af herelsen for sefarende, der arbejder i rum med LAeq>85 dB(A), med

henblik pa at undervise dem i de med stgj forbundne farer og brugen af herevaern og med henblik pé at overvage
hereevnen. Nogle af elementerne i et program til bevarelse af herelsen er folgende:

1) Indledende og periodiske hereprover udfert af en traenet og passende kvalificeret person til Administrationens
tilfredshed.

2) Undervisning af udsatte personer i de farer, der er forbundet med hej og langvarig stejpavirkning og i den korrekte
brug af herevern (se tilleg 2).

3) Opretholdelse af fortegnelser over hereprover.

4) Periodisk analyse af fortegnelser over og hereevnen hos enkeltpersoner med stort heretab.

2 Et valgfrit element i et program til bevarelse af herelsen bestér i at kontrollere det 24-timers akvivalente vedvarende
lydtryk, som enkeltpersoner, der arbejder i rum med et hejt stejniveau, udsttes for. En sadan kontrol kraever en
beregning af det 24-timers @kvivalente vedvarende lydniveau. Hvis dette 24-timers niveau ikke opfylder graenserne, ber
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varigheden af pavirkningen kontrolleres, eller der ber anvendes herevaern pa passende tidspunkter for at bringe
enkeltpersonens pavirkning inden for grensen.

5.6 Arbejdspladsvurdering og sikkerhedsorganisation

1 Arbejdspladsvurderingen jf. kapitel I A, regel 2, skal indeholde en vurdering af de sefarendes eksponering for stej.
Arbejdspladsvurderingen skal revideres lebende, en revision er is@r ngdvendig, hvis der er sket vasentlige endringer,
eller hvis helbredskontrollen viser, at det er nedvendigt.

2 De sofarende og sikkerhedsorganisationen skal heres i afgerelsen af spergsmél om stgj, navnlig spergsmédl om
arbejdspladsvurderingen, foranstaltninger mod eksponering og brug af herevaern.

3 Hyvis arbejdspladsvurderingen viser, at der er fare for de sefarendes helbred, skal der gives de pageldende adgang til
en arbejdsmedicinsk undersggelse efter bestemmelserne i kapitel IX, afsnit A.

Regel 6 Akustisk isolering mellem opholdsrum

6.1 Generelt

Den akustiske isolering mellem opholdsrum skal tages i betragtning med henblik pa at muliggere hvile og rekreation,
selv nar der foregér aktiviteter i tilstedende rum, fx musik, samtale, lasthdndtering osv.

6.2 Lydisoleringsindeks

6.2.1 I opholdsrum skal skodder og daks evne til at isolere mod luftbaren lyd opfylde mindst felgende vaegtede
lydreduktionsindeks (Ryw) i henhold til ISO Standard 717-1:1996, med @ndringer (1:2006), del 1:2

Kahyt til kahyt Ry =35

Messer, rekreationsrum, offentligt tilgengelig rum og omréder til

forlystelser til kahytter og hospitaler Rw=45
Korridor til kahyt Rw =30
Kahyt til kahyt med kommunikationsder R = 30.

6.2.2 Evnen til at isolere mod luftbaren lyd skal fastsettes ved hjalp af laboratorietests i overensstemmelse med ISO
10140-2:2010 til Administrationens tilfredshed.

6.3 Opsztning af materialer

6.3.1 Ved ops®tning af materialer og konstruktion af opholdsrum skal der udvises omhyggelighed. Hvis der hersker
tvivl om korrekt opsetning af de anvendte materialer, skal der udferes se@rlige malinger under prevesejladsen, der skal
udferes malinger for et reprasentativt udvalg af hver type opdeling, derk eller der som kraevet i stk. 6.2.1 og til
Administrationens tilfredshed.

6.3.2 Det tilsyneladende vagtede lydreduktionsindeks R’y bar opfylde kravene i stk. 6.2.1 med en tolerance op til 3 dB.

Note: Feltmalinger ber foretages i overensstemmelse med 1SO 140-4:1998.2 Nér de testede materialers omréde er < 10
m?, ber en mindsteveerdi pd 10 m? tages i betragtning ved beregningen af R’y-indekset.

Regel 7 Horevzern og advarselsskiltehg

7.1 Generelt

7.1.1 Nér anvendelsen af midler til kontrol med lyd ved kilden ikke begraenser stgjniveauet i et rum til det i regel 4, stk.
4.1.3, angivne niveau, skal sefarende, der skal ga ind i sddanne rum, vere udstyret med effektive herevern pa
individuel basis. Hereveern skal ikke anses for at vaere en erstatning for effektiv stgjkontrol. I tilleg 3 opsummeres de
stejbegransningsmetoder, der for nervaerende kan anvendes pa nye skibe.

7.2 Krav til herevaern

7.2.1 Individuelle horevern skal udveelges pa en made, sa risikoen for herelsen fjernes, eller sé risikoen begraenses til et
acceptabelt niveau som n@rmere angivet 1 stk. 7.2.2. Skibsoperateren skal tage alle skridt for at sikre, at der anvendes
herevaern, og skal vere ansvarlig for, at effektiviteten af forholdsregler taget i overensstemmelse med dette afsnit
kontrolleres.

7.2.2 Horevern skal vaere af en type, der kan begraense lydtrykniveauet til 85 dB(A) eller derunder (se regel 5, stk. 5.1).
Valget af passende herevaern ber vere i overensstemmelse med den i ISO 4869:2 beskrevne HML-metode (se
forklaring og eksempel i tilleg 2). Stegjudligningsteknologi kan anvendes, hvis hovedtelefonerne har egenskaber, der
svarer til herevaerns egenskaber, nér stejudligningsteknologien ikke anvendes.
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7.2.2.1 Specifikationer for stgjbegraensende heretelefoner bar vaere som anfert i producentens specifikationer.
7.3 Valg og anvendelse af herevern

7.3.1 Sefarende skal undervises i den korrekte anvendelse af de herevaern, der stilles til radighed eller anvendes om
bord i overensstemmelse med tilleg 2.

7.4 Advarselsskilte

7.4.1 Nar stgjniveauet i maskinrum (eller andre rum) er over 85 dB(A), skal der ved indgangen til disse rum vere et
advarselsskilt, der bestar af et symbol og yderligere tegn pa skibets arbejdssprog som foreskrevet af Administrationen
(se nedenfor et eksempel pa advarselsskilt og tegn pa engelsk). Hvis kun en mindre del af rummet har sadanne
stgjniveauer, skal den eller de specifikke lokationer eller udstyr kunne identificeres i gjenhegjde og vaere synlig fra alle
adgangsretninger.

Tegn ved indgangen til stgjfyldte rum (eksempel pa engelsk)

80-85 dB(A) HOIT STOINIVEAU — BRUG HOREVZARN

85-110 dB(A) FARLIG STQJ — HOREVZARN PABUDT

110-115 dB(A) ADVARSEL: FARLIG STQJ — HOREVZARN PABUDT — KUN OPHOLD I KORTERE

>115 dB(A E)DVARSEL: MEGET FARLIG ST@J — HOREVZARN PABUDT — HQJST 10
MINUTTERS OPHOLD

A ®

. Ear
WEI’I‘III‘Ig protection

hazard zone be worn

Advarsel
Herevaern pabudt
Stejzone
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Tilleg 1

FORMAT PA STOJRAPPORT

1 Skibsspecifikationer

1

2

.10

A1

12

Skibets navn

Hjemsted

Navn og adresse pa reder, operater eller agent

Navn og adresse pa skibsbygger
Byggested

IMO-nummer

Bruttotonnage

Skibstype

Skibets dimensioner

Deplacement ved maksimumdybgang
Kollegningsdato

Leveringsdato

2 Motorspecifikationer

1

Fremdrivningsmaskineri

Producent:

Type:

Antal enheder:

Maksimal kontinuerlig ydelse - effekt
Normal kontinuerligt omdrejningstal

Normal driftsydelse — effekt

- lengde

- bredde

- dybde

- maksimumdybgang

(sommerlastelinje)

kw
opm

kW
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2 Dieselhjalpemotorer
Producent:
Type:
Ydelse: kW

Antal enheder:

3 Hovedreduktionsgear:

Propellertype (fast propeller, propeller med vendbare blade, Voith-
Schneider propeller)

Antal propellere:

Antal blade:

Kontinuerligt propelleromdrejsningstal: opm

5 Andet (ved serlige fremdrivnings- og effektkonfigurationer)

.6 Maskinrumsventilation
Producent:
Type:
Antal enheder:
Ventilatordiameter: m
Ventilationshastighed: opm/variabel hastighed (JA/NEJ)
Lufttilferselskapacitet: m’/t
Samlet tryk: Pa

3 Maleinstrumentering og personale
1 Instrumentering:

Fabrikat:

Type:
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3

Serienummer:
Lydtrykmaéler:

Mikrofon:

Filter:

Mikrofonvindhatte:
Kalibrator:

Andet udstyr:

Kalibrering af lydtrykmaler:
- I forbindelse med syn af kompetent myndighed
Dato:

Kalibrering:

Start:

Slut:

Identifikation af de personer/organisationer, der udferer mélingerne

4 Forhold under mélingen

1

Dato for malingen:
Starttidspunkt:
Sluttidspunkt:

Skibets position under mélingen:
Skibets lastekondition:
Konditioner under malingen:
- Dybgang for

- Dybgang agter

- Vanddybde under kelen
Vejrforhold:

- Vindstyrke

- Havets tilstand

Skibets fart:

Faktisk propelleraksel omdrejningstal:
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5

Note:

.10

A1

12

13

.14

15

.16

Miledata

Propellerstigning:

Fart af fremdrivningsmaskineri: opm
Effekt af fremdrivningsmaskineri: kW
Antal fremdrivningsmaskinerienheder i drift:

Antal dieselhjelpemotorer i drift:

Antal turbogeneratorer i drift:

Hastighed af maskinrumsventilation (hgj/lav/variabel)

Motorbelastning (% maksimal kontinuerlig ydelse (MCR))

Andet hjelpeudstyr i drift:

Ventilations-, opvarmnings- og luftkonditioneringsudstyr i drift

Stejgranser Malte lydtrykniveauer

dB(A) Laeq dB(A)
Lceg dB(C)
Lcpeak dB(C)

Der skal kun foretages malinger af lydtrykniveau Lceq 0g LCpeak, hvis

det overstiger 85dB(A), og hvis herevarn er pakravet.

Arbejdsrum
Maskinrum
Maskinkontrolrum
Verksteder

Ikke-specificerede vaerksteder

Navigationsrum
Broen og kortrum
Udkigsposter, inkl. brovinger og vinduer

Radiorum
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Radarrum

Opholdsrum
Kahytter og hospitaler
Messen
Rekreationsrum

Abne rekreationsrum

Kontorer

Servicerum

Kabysser uden at kekkenmaskineudstyr er i drift

Anretterrum og pantries

Rum der normalt er ubesatte
Hovedforholdsregler til stogjbegraensning
(Angiv de forholdsregler der er taget)

Bemeaerkninger (angiv evt. undtagelser fra reglerne)

Navn

Adresse

Sted Dato

98

Underskrift



BILAG

SIDER MED FREKVENSANALYSE

Frekvensanalyser for visse omrader kan medfere mere ngjagtige og preacise forudsigelser af stgjniveauet og kan vere
en hjelp til at pavise specifikke frekvensband, som overskrider de i regel 4 fastsatte greenser. Yderligere vejledning
findes i ISO 1996-2:2007.

Tillzeg 2
VEJLEDNING OM INKLUSION AF STOJSPORGSMAL I SIKKERHEDSLEDELSESSYSTEMER

1 Undervisning af sefarende

1.1 Sefarende skal undervises i de farer, der er forbundet med hej og langvarig udsettelse for stej, og risikoen for
heretab forarsaget af stgj. Alle sefarende ber modtage undervisning, nar de ansattes forste gang, og derefter ber dem,
der regelmessigt arbejder i rum med stgjniveauer over 85 dB(A), modtage undervisning. Undervisningen i reglernes
bestemmelser ber omfatte falgende:

1) graenserne for stgjpavirkninger og brugen af advarselsskilte;

2) de tilgaengelige typer herevaern, deres omtrentlige deempning og den korrekte anvendelse og tilpasning af dem samt
pavirkningen af den normale kommunikation, nar sddanne herevaern bares;

3) rederiets politik og procedurer i forbindelse med herevarn og eventuelle overvdgningsprogrammer, der matte vare
tilgeengelige for sefarende, der arbejder i rum, hvor der kreeves advarselsskilte; og

4) vejledning om de mulige tegn pd heretab, sidsom ringen for ererne, “dede erer” eller trykken for ererne og
afbedningsteknikker, der kan ivaerksattes, nar disse tegn optraeder.

1.2 De relevante sofarende skal modtage den undervisning, der matte vare nedvendig, i korrekt anvendelse og
vedligeholdelse af maskineri og lyddempere eller stojdeempere med henblik pd at undga, at der skabes unedvendig stej.

2 Operaterers ansvar

2.1 Operateren har ansvaret for at sikre, at stojreduktions- og stejkontrolmidler anvendes og vedligeholdes, saledes at
kodens krav opfyldes.

2.2 Hvor stejniveauet i et rum overskrider gransen pa 85 dB(A), skal rederne sikre at:

1) rummet identificeres, og at de relevante bestemmelser i koden overholdes;

2) skibets kaptajn og seniorofficerer er opmaerksomme pa vigtigheden af at kontrollere adgangen til rummet og af at
anvende passende herevaern;

3) passende og tilstreekkelige herevaern stilles til radighed for fordeling pa individuel basis til alle relevante
bes@tningsmedlemmer og andre sofarende; og

4) kaptajnen, seniorofficererne og eventuelle sikkerhedsofficerer om bord pa et skib er opmarksomme pa behovet for,
at der gives relevant undervisning og information om bord.

2.3 Hvor héndverktej, kabys- eller andet barbart udstyr frembringer et stgjniveau over 85 dB(A) under normale
arbejdsforhold, ber rederne sikre, at der findes advarselsoplysninger.

3 De sofarendes ansvar
3.1 De sofarende skal geres opmaerksom pé behovet for at sikre, at:

1) alle de forholdsregler, der er taget med henblik pa stejkontrol, anvendes;

2) eventuelt defekt stejkontroludstyr meldes til de personer, der er ansvarlige i henhold til skibets
sikkerhedsledelsessystem;

3) passende herevern til enhver tid anvendes, nar man gér ind i rum, hvor advarselsskilte kreever deres anvendelse, og
at disse herevern ikke fjernes i saidanne rum — ikke engang kortvarigt; og
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4) de herevaern, der stilles til rddighed, ikke er beskadigede eller misbruges, og at de vedligeholdes, for sa vidt angar
hygiejne.
4 Valg af herevzern

4.1 Valget af passende herevarn ber vare i overensstemmelse med den i ISO 4869:2 beskrevne HML-metode. Med
henblik pé at vejlede operaterer og sefarende i deres valg af de rette herevaern beskrives HML-metoden og dens
anvendelse kort nedenfor.

4.2 HML-metoden er en vurdering, der beregnes i overensstemmelse med ISO 4869-2:1994, ”Estimation of effective A-
weighted sound pressure levels when hearing protectors are worn”. For at man kan anvende H-, M- og L-vurderingerne,
kreeves der savel A-vagtede (Laeq) som C-vaegtede (Lceq) lydtrykniveauer for stejen og HML-vardier for det
pageldende herevaern, som vil blive givet af producenten.

4.2.1 Et hereveerns HML-vardier er relateret til den dempning, som herevaernet yder ved heje, middel og lave
frekvenser. Disse H- og M-vardier anvendes ved beregningen af det beskyttede pavirkningsniveau for stgj, som har sin
primeare energi i de midterste og hgje frekvenser. Dette anses for at vere tilfeldet, hvis de malte Lceq- 0g Lacg-niveauer
afviger med 2 dB eller mindre.

4.2.2 Heoreveerns M- og L-verdier anvendes til beregning af det beskyttede pavirkningsniveau for stgj, som har
markbare lavfrekvente komponenter, og for hvilke de mélte Lceq- 0g LAcg-niveauer afviger med mere end 2 dB i de
rum, hvor herevaernet er beregnet til brug.

4.3 Et eksempel pa enkel brug af HML-metoden:

MNoise level inside hearing protectors

50 55 60 65 70 75 80
50 -
45
i
35
30
25 -
20
15
10
5

H, M, L- values

0 - — . .
75 80 85 90 95 100 105 110 115 120 125 130
Actual noise level dB{A)

4.3.1 P4 et givent skib er det malte lydniveau i maskinrummet 110 dB(A), 115 dB(C). De valgte herevaern har folgende
dempning i1 henhold til producenten: H= 35 dB, M =30 dB, L =20 dB.

1) Marker herevarnets L- og M-vardier pa den lodrette linje med start ved det faktiske stejniveau (110 dB(A)).

2) Fastsla, om stegjen har lav eller hgj/middel frekvens. Hvis forskellen mellem Lceq 0g Lacq er over 2 dB, er stejen
lavfrekvent (L), og hvis forskellen mellem Lceq 0g Lacq r under 2 dB, er stagjen hej- eller middelfrekvent (M).

3) Hvis lyden er hej-/middelfrekvent (Lceq-Lacq< 2), sa folg den diagonale linje fra M-veerdien, og afl@s stejniveauet
inden i herevarnene. | dette tilfeelde er stojniveauet inden i herevaernene 80 dB(A), hvilket indebzrer, at herevarnenes
dempning er utilstraekkelig til arbejde i over 8 timer om dagen.

4) Hvis lyden er lavfrekvent (Lceg-Lacq > 2), sa folg de diagonale linjer fra L-verdien, og aflees stejniveauet inden i
herevernene. | dette tilfelde er stojniveauet inden i herevarnene > 85 dB(A), hvilket indebarer, at herevarnene ikke er
tilstreekkeligt gode — endda ikke til en 8-timers arbejdsdag. Velg i stedet herevaern med en L-veerdi over 25 dB.

4.4 Beregning ved hjzlp af HML-metoden — Princip og eksempel
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4.4.1 Det er ligeledes muligt at beregne hensigtsmessigheden af et bestemt herevaern i et bestemt stejmiljo. Vardierne
H, M og L kan anvendes til at beregne L’A (total A-vagtet stejniveau ved eret) for et bestemt herevern i en specifik
stgjsituation.

1) Beregn Lceq-Lacq (Dette kraever malinger af Lacq 0g Leeg. Alle lydtrykmalere af klasse 1 kan anvende A-vagtede eller
C-vagtede niveauer.)
2) Hvis Lceq-Laeq er < 2 dB, beregnes det beregnede stgjreduktionsniveau (PNR) ved hjelp af formlen:

_M .
PNR =M - (# "(LCeq — LAdeq - 2))

Hvis Lceg-Lacq er > 2 dB, beregnes PNR ved hjelp af formlen:

A= L
PR = M - (T ¥(LCeq — LAsg - 27)

3) Derefter treekkes PNR fra det totale A-veegtede stejniveau for at fa det effektive A-vagtede niveau ved eret i henhold
til herevaernet L’ A:

L’A = Laeq - PNR

Eksempel: Horevaern H= 35 dB, M =25 dB, L =20 dB
Stgjniveau i maskinrummet:

Lacq = 108,7 dB(A)

Lceq = 109,0 dB(C)

Lceg-Laeg = 0,3 dB

PNR =25 —((35-25)/4)*(0,3-2) = 29,3 dB

L’A =108,7-29,3 = 79,4 dB(A)

I dette tilfeelde er stojniveauet inden i herevernene under 80 dB(A), hvilket indeberer, at herevaernenes dempning er
tilstreekkelig til at arbejde i mere end 8 timer om dagen.

Tillzeg 3
FORSLAG TIL STOJDAMPNINGSMETODER

1 Generelt

1.1 Med henblik pa at opna en stgjreduktion om bord pa skibe, der opfylder de i dette afsnits regel 4 og 5 givne graenser,
ber sadanne stgjreduktionsmidler overvejes ngje. Hensigten med dette tilleeg er at give oplysninger vedrerende skibes
design i denne forbindelse.

1.2 Stejkontrolforholdsreglers design og konstruktion ber overvages af personer, der er faglerte i teknikker til
stgjkontrol.

1.3 Nogle af de forholdsregler, der kan tages med henblik pa at kontrollere stgjniveauet eller begraense sefarendes
udsaettelse for potentielt skadefuld stej, findes i dette tillaegs stk. 2-10. Det understreges, at det ikke er nedvendigt at
implementere alle, om nogen, af de i dette tilleg foreslaede forholdsregler pa alle skibe. Dette afsnit indeholder ikke de
detaljerede tekniske oplysninger, der er nedvendige for at satte strukturelle stgjkontrolforholdsregler i kraft eller for at
beslutte, hvilke forholdsregler der ville vere relevante under bestemte forhold.

1.4 Nar der anvendes stejkontrolforholdsregler, ber det omhyggeligt sikres, at regler og bestemmelser vedrerende
skibets konstruktion, opholdsrum og andre sikkerhedsspergsmél ikke overtreedes, og anvendelsen af
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stgjreduktionsmaterialer ber ikke medfere brand-, sikkerheds- eller sundhedsfarer, ligesom materialerne ikke — pa grund
af en skrebelig konstruktion eller fastgerelse — ber medfere farer, der kan hindre rummenes evakuering eller lasning.
1.5 Behovet for stgjkontrol ber tages i betragtning pa konstruktionsstadiet, nar det skal besluttes, hvilken af en rackke
forskellige motor- og maskinkonstruktioner der skal installeres, hvilken installationsmetode der skal anvendes, og hvor
maskineriet skal placeres i relation til andre rum, og hvorledes opholdsrum skal isoleres akustisk og placeres.

1.6 Pa grund af den normale skibskonstruktionsmetode, er det mest sandsynlige, at den stgj fra maskineri og propellere,
der nér opholdsrummene og andre rum uden for maskinrummet, er af den strukturbarne type.

1.7 Nar der skal konstrueres effektive, skonomiske forholdsregler til stgjkontrol af maskininstallationer i eksisterende
skibe, kan det vaere nedvendigt at supplere malingen af den frembragte lyd udtrykt som det A-vegtede lydniveau med
en form for frekvensanalyse.

2 Isolering af stejkilder

2.1 Hvor det er praktisk muligt, ber alle motorer eller maskineri, der frembringer stgjniveauer ud over de i dette afsnits
regel 4, stk. 4.2, fastsatte greenser, installeres i rum, der ikke kreever konstant bemanding (se ligeledes stk. 6.1 i dette
tilleg).

2.2 Opholdsrum ber placeres savel vandret som lodret si langt vack som praktisk muligt fra stejkilder sdsom propellere
og fremdrivningsmaskineri.

2.3 Hvor det er praktisk muligt, ber maskincasinger arrangeres uden for overbygninger og dakshuse, der indeholder
opholdsrum. Hvor dette ikke er muligt, ber der arrangeres korridorer mellem disse casings og opholdsrum, safremt det
er praktisk muligt.

2.4 Hvor det er praktisk muligt, ber det overvejes at placere opholdsrum i daekshuse fremfor i overbygninger, der gar ud
over skibssiden.

2.5 Hvor det er praktisk muligt, kan det ogsé overvejes at adskille opholdsrum fra maskinrum ved hjzelp af ubesatte
rum, sanitere og vaskerum.

2.6 Det kan vere nedvendigt med passende adskillelser, skodder, dek osv. for at hindre spredningen af stej. Det er
vigtigt, at disse har korrekt design og placering i relation til lydkilden og hyppigheden af den lyd, der skal dempes.

2.7 Hvor et rum, fx et maskinrum, deles i stgjende (ikke konstant bemandede rum) og mindre stgjende (der kan vare
konstant bemandet) rum, foretraekkes en fuldstendig adskillelse.®

2.8 Det kan veare tilrddeligt at installere lydabsorberende materialer i visse rum med henblik pé at forhindre et stigende
stojniveau skabt af refleksionen fra adskillelser, skodder, dek osv.

3 Udstednings- og indsugningsdaempning
3.1 Udstedningssystemer fra forbrendingsmotorer, luftindsugningssystemer til maskinrum, opholdsrum og andre rum

ber arrangeres saledes, at indstromnings- eller udstremningsabninger er placeret langt fra omrader, hvor de sefarende
hyppigt befinder sig.

3.2 Lyddempere, stojudlingsudstyr eller stgjdeempere ber installeres, nar det matte vaere nedvendigt.

3.3 Med henblik pé at begranse stgjniveauet i opholdsrum er det normalt nedvendigt at begraense den strukturbdrne stoj
ved at isolere udsugningssystemer og specifikke rerinstallationer og kanalinstallationer mod casings, skodder osv.

4 Indkapsling af maskineri

4.1 1 konstant bemandede rum eller rum, hvor sefarende rimeligvis kan forventes at tilbringe lengere tid med
vedligeholdelses- eller eftersynsarbejde, og hvor adskillelse som narmere beskrevet i dette tillegs afsnit 2 ikke er
praktisk mulig, ber det overvejes at installere lydisolerende indkapslinger eller delvise indkapslinger omkring motorer
eller maskineri, der frembringer lydtrykniveauer ud over de i kodens afsnit 4.2 fastsatte granser.

4.3 Hvor den stgj, der frembringes af motorer eller maskineri, der er installeret i rum som navnt i stk. 4.1 ovenfor,
falder inden for de i regel 3, stk. 5.3.1 og i zone A i figur 5.1 angivne kriterier, er det af sterste betydning, at der tages
stgjreduktionsforholdsregler.

4.3 Nér der installeres stgjisolerende indkapslinger, er det vigtigt, at de fuldsteendigt indkapsler stgjkilden.
5 Stejreduktion i agterdelen af skibet

5.1. Med henblik pa at begranse stgjpavirkningen i agterdelen af skibet, serligt pavirkningen af opholdsrum, kan
stojudledningsproblemer tages i betragtning i forbindelse med konstruktionen af agterdelen af skibet, propellere osv.

6 Indkapsling af operateren

6.1 1 de fleste maskinrum ville det vere enskverdigt og tilrddeligt at beskytte driftsbesetning eller vagtgiende
sefarende gennem etablering af et lydreducerence kontrolrum eller andet lignende rum (se dette tillaegs stk. 2.1).
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6.2 1 konstant bemandede maskinrum pé sma skibe og pa eksisterende skibe, hvor stgjniveauet ligger over 85 dB(A),
ville det vaere hensigtsmaessigt at etablere et tilflugtssted mod stegjen ved kontrolstationen eller mangvreringsplatformen,
hvor den vagthavende sefarende kan forventes at tilbringe hovedparten af tiden.

7 Kontrol med stejdzempningen i opholdsrum

7.1 Med henblik pé at begranse stgjniveauet i opholdsrum kan det vaere nedvendigt at overveje at isolere daekshuse, der
indeholder sddanne rum, fra skibets @vrige konstruktion ved hjalp af stejdempende udstyr.

7.2 Det kan ligeledes overvejes at etablere fleksible forbindelser til skodder, bekleedninger og lofter samt at installere
svemmende gulve i opholdsrum.

7.3 Gardiner ved kogjer og vinduer og tepper i opholdsrum kan ligeledes hjalpe med at absorbere stgj.

8 Valg af maskineri

8.1 Der ber pa designstadiet tages hensyn til den stgj, der frembringes af det enkelte maskineri, der skal installeres. Det
er maske muligt at kontrollere stgjen ved at anvende en maskine, der frembringer mindre luftbaren, vaeskebéren eller
strukturbaren lyd.

8.2 Man ber anmode producenterne om at give oplysninger om den stgj, deres maskineri frembringer, samt give
anbefalinger om installationsmetoder med henblik pa at holde stejniveauet pé et lavt niveau.

9 Tilsyn og vedligeholdelse

9.1 Al maskineri, udstyr og relaterede arbejdsrum ber inspiceres periodevis som et led i sikkerhedsledelsessystemet om
bord, for s& vidt angér eventuelle stgjkontrollerende/-reducerende kendetegn. Safremt dette tilsyn afdekker defekter i
midlerne til stejreduktion eller andre defekter, der forarsager kraftig stgj, ber disse athjelpes, sa snart det er praktisk
muligt.

10 Vibrationsisolering

10.1 Hvor det matte vaere nedvendigt, ber maskinerne understottes ved hjelp af omhyggeligt udvalgte stejdempende
monteringssystemer. Med henblik pa at sikre isoleringens effektivitet ber monteringssystemerne installeres pa et
tilstrekkeligt stift fundament.

10.2 Hvor strukturbaren lyd fra hjelpemaskineri, kompressorer, hydrauliske enheder, generatoraggregater,
ventilationsébninger, udgangsrer og lyddeempere frembringer uacceptable stgjniveauer i opholdsrum eller pé broen, ber
man overveje at anvende stgjdempende monteringssystemer.

10.3 Nér der er etableret lydisolerende indkapslinger, kan det overvejes at opsatte maskinen ved hjelp af stgjdempende
monteringssystemer og at gere ror-, trunk- og kabelforbindelser til maskinen fleksible.

11 Stejforudsigelser

11.1 I nye skibes konstruktionsfase, kan konstrukteren/skibsvarftet ved hjelp af beregninger, kvalificerede vurderinger
eller lignende forudsige det forventede stgjniveau i de omréder i skibet, der sandsynligvis vil have stgjniveauer over det
acceptable niveau som anfort i regel 4.

11.2 De i stk. 11.1 nevnte stgjforudsigelser ber anvendes i konstruktionsfasen til at identificere eventuelle omrader i
skibet, hvor stgjreduktionstiltag saerligt skal overvejes med henblik pd at overholde de i regel 4, stk. 4.2, angivne
stojgrenser.

11.3 Stejforudsigelserne og eventuelle stgjreduktionstiltag, der er planlagt i konstruktionsfasen, ber dokumenteres,
serligt i tilfeelde hvor det i henhold til stgjforudsigelserne ma forventes, at det vil vaere vanskeligt at opfylde nogen af
de i regel 4, stk. 4.2 n@vnte stgjgrenser pa trods af rimelige tekniske initiativer.

12 Stejudligningsudstyr

12.1 Stejudligning, der ogsa kaldes for anti-stej, er den proces, hvorved hovedsageligt lavfrekvent (under 500 Hz)
gentagen stej, sdsom stgj fra motorer og roterende maskineri, udlignes ved at introducere et anti-stgjsignal, der er lig
med, men 180 grader ude af, fase med stegjen. Denne anti-stej introduceres i miljoet pa en made, sé den svarer til stgjen i
det omrade, der er af interesse. Derefter udligner de to signaler hinanden, hvorved en betydelig del af stgjenergien fra
omgivelserne effektivt fjernes.

12.2 Der findes adskillige anvendelser af denne teknologi. De inkluderer:

1) Aktive lyddempere — har vist sig at begrense udstromningsstej fra interne forbraendingsmotorer, kompressorer og
vakuumpumper i andre transportmidler uden den ineffektivitet, der forarsages af modtryk.

2) Aktive monteringssystemer — disse kan inddemme vibrationer fra roterende maskiner, formindske sliddet pa
bevaegelige dele og begranse sekunder akustisk stgj hidrerende fra vibrationer.
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3) Stejudlignede stillezoner — for narvarende findes der stillesaeder og stillekabiner til forskellige transporttyper.
Muligheden for at producere kgjer, der aktivt er gjort stille i andre typer rum, eksisterer med henblik pa at sikre de
sofarendes velbefindende og hvile.

4) Stejudlignende hovedtelefoner — disse kan udvide beskyttelsen af herelsen ud over passive herevarn, idet de
inkluderer lave frekvenser. Aktive heretelefoner kan ligeledes gore det muligt at kommunikere, idet normal samtale er
tilladt, og dermed forbedre arbejdspladssikkerheden.

12.3 Det foreslas, at oplysninger om erfaringerne med disse aktive stgjreduktionssystemer gives til Organisationen med
henblik pé bedre at kunne evaluere disse systemers driftsparametre.

13 Omrader til restituering efter stejpavirkninger

13.1 Etablering af omrader til restituering efter stejpavirkninger kan anvendes som et alternativt design i forbindelse
med konstruktionen af skibe med sarlig anvendelse fx isbrydere. Omréder til restituering efter stgjpavirkninger kan
ligeledes overvejes inkorporeret i skibsspecifik anvendelse, hvor stejende aktiviteter (fx udvidede luft-
/helikopteraktiviteter eller drift af udstyr til dynamisk positionering i hardt vejr) foretages i perioder, der gar ud over
normal, rutinemessig segdende drift. Anvendelsen af disse rum ber indarbejdes i skibets politik for sikker drift i
henhold til ISM-koden.

13.2 Der ber stilles omréder til restituering efter stejpavirkninger til radighed, hvis ingen andre tekniske eller

organisatoriske losninger er mulige med henblik pa at begranse kraftig stoj fra lydkilder.

Tillzeg 4
FORENKLET PROCEDURE TIL BESTEMMELSE AF STGJPAVIRKNINGER

1 Generelt

1.1 Med henblik pa at sikre, at sefarende ikke udsettes for en Lc«(24) over 80 dB(A), giver dette tilleeg oplysninger om
en forenklet procedure til bestemmelse af de relevante stgjpévirkninger.

1.2 Stejpavirkningen ber normalt bestemmes pé grundlag af ISO 9612:20009.

1.3 En forenklet metode — baseret pa stojmélingerne under provesejladser/havneophold og de sefarendes jobprofil —
beskrives i det folgende:

2 Arbejdsanalyse/Jobprofil og fritid

2.1 Ved hjzlp af en besaztningsliste defineres forskellige jobkategorier (grupper).
Eksempel:

— Kaptajn

— Maskinchef

— Elektriker

— Kok

— OsV.

2.2 For hver jobkategori skal der defineres en individuel jobprofil. Jobprofilen er relateret til arbejdsrummene om bord
pa skibet.
Eksempel:

— Styrehus

— Skibskontor

— Maskinkontrolrum
— Vearksted

— Maskinrum
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— Kabys
— 0sVv.

2.3 For hver jobkategori skal skifteholdsarbejde inddeles (i) i relation til arbejdsrummene. Der ber foretages en lignende
vurdering for fritiden (inddelingerne er baseret pa rederens/operaterens/arbejdsgiverens sken).

Eksempel:

En elektrikers dag pé fuldtid kan inddeles, som felger:

i=1 Veaerksted = T; =5 timer
1i=2 Maskinkontrolrum = T; = 2 timer
i=3 Skibskontor = T; = 2 timer
i=4 Maskinrum = Ti=1 time
i=5 Fritid = T; = 14 timer

[ alt = Trotat = 24 timer
3 Bestemmelse af det beregnede stejpavirkningsniveau

3.1 Pa grundlag af stejrapporten og de beregnede arbejdstider og fritiden for hver enkelt jobkategori er det muligt at
beregne stejpavirkningsniveauet. Det antages, at stegjgraenserne for kahytter og rekreationsrum i henhold til dette afsnit
ikke overskrides. I henhold til dette afsnit anbefales det at anvende ngje udvalgte herevaern. Det antages, at det
maksimale stejniveau for arbejdere, der baerer herevarn, ikke overstiger 85 dB(A).

3.2 Stgjbidraget fra hvert enkelt rum beregnes, som folger:

Lex,24n,i= Lacq,i + 10 log (Ti/To)

hvor:

T; er den effektive varighed om bord for hvert enkelt rum

Ty er referencevarigheden 24 t

Lacg,ier det A-vaegtede aekvivalente vedvarende stgjniveau for hvert enkelt rum

3.3 Det A-vaegtede stojpavirkningsniveau beregnes ud fra stgjbidraget fra hvert enkelt rum, som felger:
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Eksempel: Resultatblad
Jobkategori Elektriker

Bro Skibskontor | Maskinkontrolrum | Vark- | Maskinrum | Kabys

steder

Malt A-vagtet 64 63 75 84 85 72
ekvivalent
vedvarende lydniveau
Lacgi [AB(A)]
Varighed/Ophold 0 2 2 5 1 0
Ti [h]
Stejbidrag 0 52,2 64,2 77,2 71,2 0
Lex,24h,i [dB]
A-vaegtet 78,3 64 63 75 84 85 72
stejpavirkningsniveau
Lex241 [dB]

«

Afsnit B-2 Vibrationer

Regel 1 Anvendelse

1 Bestemmelserne i dette afsnit geelder for ethvert arbejde, hvor arbejdstagerne udsettes eller kan blive udsat for
vibrationer i forbindelse med arbejdet.

2 Bestemmelserne gennemforer Europa-Parlamentets og Rédets Direktiv 2002/44/EF af 25. juni 2002 om
minimumsforskrifter for sikkerhed og sundhed i forbindelse med arbejdstagernes eksponering for risici pa grund af
vibrationer.

Regel 2 Definitioner

1 I dette afsnit forstas ved:

1.1 »hénd-arm-vibrationer«: vibrationer, der overfores fra udstyr, som holdes, styres eller stottes af hand eller arm, og
som udger en risiko for arbejdstagerens sikkerhed og sundhed, herunder navnlig skader pa kar, knogler, led, nerver eller
muskler.

1.2 »helkropsvibrationer«: vibrationer, der overferes til hele kroppen, og som udger en risiko for arbejdstagerens
sikkerhed og sundhed, herunder navnlig sygdomme i leenderyggen og skader pa rygsejlen.

Regel 3 Greensevzerdier og aktionsveerdier

1 Hand-arm-vibrationer:
1.1 grensevardien for den daglige eksponering i en referenceperiode pé otte timer er 5 m/s?
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1.2 aktionsvardien for den daglige eksponering i en referenceperiode pé otte timer er 2,5 m/s?

Arbejdstagerens eksponering for hand-arm-vibrationer vurderes eller males pa grundlag af bestemmelserne i bilag 1 til
dette afsnit.

2 Helkropsvibrationer:
2.1 grenseverdien for den daglige eksponering i en referenceperiode pé otte timer er 1,15 m/s?
2.2 aktionsvaerdien for den daglige eksponering i en referenceperiode pa otte timer er 0,5 m/s’

Arbejdstagerens eksponering for helkropsvibrationer vurderes eller méles pa grundlag af bestemmelserne i bilag 2 til
dette afsnit.

Regel 4 Arbejdspladsvurdering

1 Hvis arbejdstagere udsettes for vibrationer i forbindelse med arbejdet om bord, skal arbejdspladsvurderingen, jf.
kapitel 1 A, regel 2, indeholde en vurdering eller om nedvendigt en maling af den daglige vibrationsbelastning, i
overensstemmelse med bilag 1 og bilag 2 til dette afsnit.

2 Eksponering for vibrationer kan vurderes gennem observation af den konkrete arbejdsgang og pa baggrund af
oplysninger om vibrationsniveauet i det anvendte udstyr eller pa det aktuelle arbejdssted, nar disse oplysninger er
tilstede. Vurderingen kraever ikke et sarligt apparatur eller en serlig metode.

3 Vurderingen eller mélingen planlaegges omhyggeligt og gennemfores med passende mellemrum.
4 Ved udarbejdelse af arbejdspladsvurderingen skal der vaere serlig opmarksomhed pa:

4.1 eksponeringens styrke, type og varighed

4.2 grensevardierne og aktionsvardierne, som fastsat i regel 3

4.3 enhver effekt af sikkerheds- og sundhedsmaessig art p& sarligt udsatte arbejdstagere

4.4 eventuelle indirekte virkninger péa arbejdstagerens sikkerhed, som skyldes vibrationernes pavirkning af arbejdsstedet
eller udstyret. Der skal is@r tages hgjde for, at vibrationer kan pévirke arbejdsstedets holdbarhed og stabilitet, og
forstyrre en korrekt betjening eller afleesning af instrumenter

4.5 oplysninger fra fabrikanten om det anvendte arbejdsudstyr
4.6 muligheden for at anvende andet udstyr, som nedbringer eksponeringen for vibrationer

4.7 eksponering for helkropsvibrationer om bord pa skibet efter arbejdstidens opher, navnlig i opholdsrum og soverum.
Eksponeringen skal vaere nedbragt til et niveau, der er foreneligt med rummenes anvendelse.

4.8 szrlige arbejdsforhold, f.eks. arbejde i lave temperaturer
4.9 relevante oplysninger, der er indsamlet i forbindelse med helbredskontrollen.
5 Arbejdspladsvurderingen skal angive, hvilke foranstaltninger der skal treffes, jf. regel 5 og 6.

6 Arbejdspladsvurderingen skal revideres lebende. En revision er is@r nedvendig, hvis der er sket vasentlige
@ndringer, der gor den uaktuel, eller hvis helbredskontrollen viser, at det er nedvendigt.

Regel 5 Forebyggelse mod eksponering

1 Arbejdet skal tilretteleegges og udferes, s risikoen for folger af belastning fra vibrationer minimeres. Dette skal ske
ved at folge de generelle forebyggelsesprincipper i kapitel I, herunder at fijerne vibrationerne ved kilden, i det omfang
det er muligt.

2 Hvis den daglige vibrationsbelastning overstiger aktionsvardierne i regel 3, skal drsagen undersoges, og der skal
treeffes tekniske og organisatoriske foranstaltninger, s& belastningen begranses mest muligt. Ved valg af
foranstaltninger skal der navnlig tages hensyn til:

2.1 alternative arbejdsmetoder, som mindsker eksponering for vibrationer

2.2 arbejdsudstyr med en god ergonomisk udformning og det lavest mulige vibrationsniveau under hensyn til det
arbejde, der skal udferes

2.3 hjelpeudstyr og personlige vaernemidler, som nedsetter risikoen for skader fra vibrationer, herunder sader, der
effektivt opfanger helkropsvibrationer, og hdndtag, der demper hand-arm-vibrationer

2.4 vedligehold af arbejdsudstyr og arbejdssteder
2.5 udformning og indretning af arbejdspladser
2.6 instruktion og oplaring af arbejdstageren, sa udstyr anvendes korrekt og sikkert
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2.7 begraensning af eksponeringens varighed og styrke
2.8 passende arbejdstider med tilstraekkelige pauser
2.9 arbejdstej til udsatte arbejdstagere for beskyttelse mod kulde og fugt

3 Arbejdstagere ma under ingen omstendigheder udsattes for en pavirkning, der overskrider greenseverdierne i regel 3.
Hvis en grensevardi overskrides, skal rederen straks

3.1 tage skridt til at bringe eksponeringen ned under graensevardien,

3.2 fastsla arsagerne til, at graensevardien blev overskredet, og

3.3 tilpasse foranstaltningerne til forebyggelse mod eksponeringen, for at undga at greenseveardien overskrides igen.

4 Rederen skal sikre, at der ved valg af foranstaltninger tages hgjde for arbejdstagere, som er i en sarlig risikogruppe.

Regel 6 Information og oplaering af arbejdstagerne

1 Rederen skal serge for, at arbejdstagere, der udsettes for vibrationer pa arbejdsstedet, far information og oplering, der
afspejler arbejdspladsvurderingen, navnlig med hensyn til:

1.1 foranstaltninger, der skal fjerne eller minimere risikoen for eksponering for vibrationer

1.2 de fastsatte graensevardier og aktionsverdier

1.3 resultatet af de vurderinger og malinger, der er foretaget efter regel 4, og om de skader, der kan opsté
1.4 hvordan tegn pé arbejdsskader opdages og anmeldes

1.5 hvornér arbejdstageren har ret til helbredskontrol

1.6 sikker arbejdspraksis, der begranser eksponeringen mest muligt.

Regel 7 Arbejdsmedicinsk undersogelse

1 Hvis arbejdspladsvurderingen i henhold til regel 4 viser, at der er fare for arbejdstagerens helbred, skal der gives den
pageldende adgang til en arbejdsmedicinsk undersegelse efter bestemmelserne i kapitel IX, afsnit A. Resultatet af
undersogelsen skal tages i betragtning ved ivarkseattelse af forebyggende foranstaltninger pa arbejdsstedet. En
undersogelse er relevant, hvis

1.1 arbejdstagerens eksponering for vibrationer er af en sddan art, at en sygdom eller forringelse af helbredet kan settes
i forbindelse med eksponeringen,

1.2 det er sandsynligt, at en sygdom eller forringelse af helbredet er opstaet under de sarlige forhold, den ansatte
arbejder under, og

1.3 der findes egnede metoder til at pavise en sygdom eller forringelse af helbredet.

Arbejdstagere, der eksponeres for vibrationer, som overstiger aktionsvardierne i regel 3, har under alle omstaendigheder
ret til en passende helbredskontrol.

2 Hvis det ved en arbejdsmedicinsk undersegelse konstateres, at en arbejdstager har en identificerbar sygdom, som
leegen mener skyldes eksponering for vibrationer under arbejdet om bord, skal rederen

2.1 revidere arbejdspladsvurderingen,

2.2 revidere de foranstaltninger, der er foretaget i henhold til regel 5

2.3 tage hensyn til rad fra leger eller anden sagkyndig, og

2.4 serge for fornyet helbredsundersegelse af ansatte, der har veeret udsat for samme eksponering.

Regel 8 Overgangsperiode

1 Bestemmelserne i regel 5, stk. 3, finder forst anvendelse efter 6. juli 2010, for sa vidt angar
1.1 udstyr, der er stillet til rddighed for arbejdstageren for den 6. juli 2007, og

1.2 skibe, der er leveret for den 6. juli 2007, som ikke under hensyn til de seneste tekniske fremskridt og organisatoriske
foranstaltninger kan overholde greensevardierne for eksponering.
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Regel 9 Undtagelser

1 Sefartsstyrelsen kan, under beherigt begrundede omstendigheder og efter hering af de respektive reder- og
mandskabsorganisationer, tillade afvigelser fra regel 5, stk. 3, for s& vidt angar helkropsvibration, nar det under hensyn
til det tekniske niveau og arbejdsstedernes serlige karakteristika ikke er muligt at overholde grenseverdien for
eksponering til trods for, at der er truffet tekniske eller organisatoriske foranstaltninger.

2 Hyvis en arbejdstagers eksponering for vibrationer normalt er mindre end aktionsverdierne i regel 3 men lejlighedsvis
overstiger graensevardierne, kan Sefartsstyrelsen, efter hering af de respektive reder- og mandskabsorganisationer,
ligeledes fravige bestemmelserne i artikel 5, stk. 3. Den gennemsnitlige vibrationsbelastning beregnet over en 40 timers
arbejdsperiode skal dog vere mindre end graensevardien, og det skal pavises, at risikoen for arbejdstageren ved denne
belastning er mindre end ved eksponering ved graensevardien.

3 De i stk. 1 og 2 omhandlede dispensationer skal ledsages af krav, der sikrer at helbredsrisikoen begranses til et
minimum, og at der indferes skarpet helbredskontrol for de bererte arbejdstagere. Dispensationerne gives for en
periode pa hgjst 4 ar ad gangen.

Bilag 1 Hind-arm vibrationer

1 Vurdering af eksponeringen for hdnd-arm vibrationer baseres pd beregning af den daglige vibrationsbelastning i en
referenceperiode pa otte timer, A(8), i overensstemmelse med ISO standard 5349-1 (2001), kapitel 4 og 5 og bilag A:

AB)=a,,

hvor:

any er vibrationsstyrken i m/s?

T er varigheden af eksponeringen med vibrationsstyrken any
To er 8 timer

Vibrationsstyrken, any, udregnes ved hjalp af formlen:

2 ¥ ¥
a]w = ‘\/almx T ahu}' + uhw

hvor:

Ahw, Anwy OZ anwy et de frekvensvaegtede RMS accelerationer i m/s%, malt i tre p& hinanden vinkelrette retninger pa det
sted, hvor den vibrerende overflade er i kontakt med handen.

2 Huvis der 1 lgbet af arbejdsdagen udferes to eller flere arbejdsoperationer med forskellig vibrationsstyrke, udregnes den
daglige vibrationsbelastning A(8) udfra formlen:

[

|] . :
A(8) = \7 sa T

hvor:

n er antallet af forskellige arbejdsoperationer i labet af dagen
anvi er vibrationsstyrken for arbejdsoperation i, og

Ti er varigheden af arbejdsoperation i.
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3 Hvis begge hander eksponeres for vibrationer, skal den hgjeste vaerdi af vibrationsstyrken an, bruges til at vurdere
den daglige vibrationsbelastning.

4 Vurdering af eksponeringen kan baseres pa producentens oplysninger om det anvendte arbejdsudstyrs
vibrationsniveau, eller den kan baseres pa maling.

Hvis vurderingen baseres pa maling, kan de metoder, der anvendes, omfatte stikprover, der er reprasentative for
arbejdstagerens eksponering. Metoder og maleudstyr skal vare tilpasset vibrationstypen og vere i overensstemmelse
med ISO-standard 5349-2 (2001).

Bilag 2 Helkropsvibrationer

1 Vurdering af eksponeringen for helkropsvibrationer baseres pa beregning af den daglige vibrationsbelastning i en
referenceperiode pa otte timer, A(8), i overensstemmelse med ISO standard 2631-1 (1997), kapitel 5, 6 og 7 samt bilag
A og B:

AB=ka.

0

hvor:

aw er den frekvensveegtede RMS vibrationsstyrke i m/s? i en af de tre pé hinanden vinkelrette retninger, x, y og z. Der
skal ved beregningen af RMS verdierne kun tages hensyn til vibrationer med en frekvens pé over 1 Hz.

T er varigheden af eksponeringen med vibrationsstyrken a.
Tp er 8 timer
k er 1,4 for x og y retningerne og k er 1 for z retningen.

Den daglige vibrationsbelastning udregnes separat for hver af de 3 retninger x, y og z. Vurderingen af eksponeringen
baseres pa den sterste af vaerdierne 1 henhold til de 3 retninger.

2 Hvis der i labet af arbejdsdagen udferes to eller flere arbejdsoperationer ved forskellige vibrationsstyrker, udregnes
den daglige vibrationsbelastning A(8) udfra formlen:

A®) =k

hvor:

n er antallet af forskellige arbejdsoperationer i lobet af dagen

avi er vibrationsstyrken for arbejdsoperation i, og

T; er varigheden af arbejdsoperation i.

3 Vurdering af eksponeringen kan baseres pa oplysninger om arbejdsstedets vibrationsniveau, eller den kan baseres pa
maling.

4 Hvis vurderingen baseres pa maling, kan de metoder, der anvendes, omfatte stikprover, der er reprasentative for

arbejdstagerens eksponering for den pagaldende vibrationstype. Metoder og maleudstyr skal veare tilpasset
vibrationstypen.
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Afsnit C Arbejde i eksplosionsfarlig atmosfaere

Regel 1 Anvendelse

1 Bestemmelserne i dette afsnit angiver minimumskrav til sikkerhed og sundhed for arbejdstagere, der kan blive udsat
for fare hidherende fra eksplosiv atmosfaere, som defineret i regel 2.

2 Disse bestemmelser gelder ikke for:
2.1 Omréder, der anvendes direkte i forbindelse med samt under medicinsk behandling,

2.2 anvendelse af gasapparater i overensstemmelse med Sefartsstyrelsens tekniske forskrift om F-gasanlaeg og
kogeapparater til sprit eller petroleum i skibe,

3.3 fremstilling, handtering, brug, oplagring og transport af spraengstoffer eller ustabile kemiske stoffer,
3.4 udvindingsindustri, som falder ind under direktiv 92/91/EQF eller 92/104/EQF, og

3.5 benyttelse af setransportmidler, for hvilke de relevante bestemmelser i internationale konventioner og aftaler finder
anvendelse.

Transportmidler til brug i potentiel eksplosiv atmosfare er ikke undtaget.

3 Forskriften indeholder bestemmelser, som er udformet pa baggrund af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
1999/92/EF af 16. december 1999 om minimumsforskrifter vedrerende forbedring af sikkerhed og sundhedsbeskyttelse
for arbejdstagere, der kan blive udsat for fare hidherende fra eksplosiv atmosfare (femtende sardirektiv i henhold til
artikel 16, stk. 1, i direktiv 89/391/EQF).

Regel 2 Definitioner

Ved »eksplosiv atmosfare« forstds en blanding under atmosfzriske betingelser af luft og brandbare stoffer i form af
gasser, dampe, tager eller stov, i hvilke forbraendingen efter antaendelse breder sig til hele den breendbare blanding.

Regel 3 Vurdering af risikoen for eksplosion

1 En arbejdsgiver, der lader udfere arbejde omfattet af disse bestemmelser, skal serge for, at der udarbejdes en skriftlig
arbejdspladsvurdering af sikkerheds- og sundhedsforholdene pa arbejdspladsen, jf. regel 4 og 6 i kapitel I, afsnit A om
arbejdets udferelse. Omrader, som gennem abninger er eller kan komme i forbindelse med andre omréder, hvor
eksplosive atmosfzrer kan forekomme, skal ogsa inddrages i vurderingen.

2 Arbejdspladsvurderingen skal indeholde en kortleegning og vurdering af de risici, der hidrerer fra eksplosiv atmosfare
med sarlig hensyntagen til folgende:

2.1 Sandsynligheden for, at eksplosiv atmosfaere kan forekomme, samt varigheden heraf.

2.2 Sandsynligheden for, at antaendelseskilder, herunder elektrostatiske udladninger, vil vare til stede og vil kunne blive
aktive og veere en potentiel antendelseskilde.

2.3 Anleggene, de anvendte stoffer, processerne og deres mulige vekselvirkning.
2.4 De forventede konsekvensers omfang.

3 Endvidere skal det fremgé af vurderingen, hvilke foranstaltninger der er truffet eller skal iagttages til imedegaelse af
serlige risici. Vurderingen skal desuden indeholde angivelse af, hvilke omrader der er klassificeret i zoner, jf. bilag 1.

4 Vurderingen skal findes pa arbejdsstedet tilgeengelig for alle, der er beskaftiget pa stedet.

5 Vurderingen skal ajourferes, nar der sker @ndringer i arbejdet, arbejdsmetoder og arbejdsprocesser m.v., som har
betydning for virksomhedens arbejdsmilje, og efter vasentlige uheld og ulykker pa arbejdsstedet, dog senest hver tredje
ar.

Regel 4 Forebyggelse af og beskyttelse mod eksplosioner
1 Ved udferelsen af arbejdet skal det sikres, at der treeffes tekniske eller administrative foranstaltninger eller en

kombination af begge dele i tilstraekkeligt omfang i forhold til det arbejde, der er tale om, i prioriteret reekkefolge og pé
grundlag af felgende generelle principper:

1.1 Forhindre, at der dannes eksplosive atmosfarer, eller at det pa grund af aktivitetens art ikke er muligt,
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1.2 undga antandelse af eksplosive atmosfzrer, og
1.3 begranse de skadelige virkninger af en eksplosion for at sikre arbejdstagerens sikkerhed og sundhed.

2 Foranstaltningerne jf. stk. 1 skal kombineres og om nedvendigt suppleres med foranstaltninger, der hindrer, at
eksplosionen breder sig.

3 Foranstaltningerne skal jevnligt tages op til revision og skal under alle omstendigheder revideres, hvis der sker
vasentlige @ndringer.

Regel 5 Almindelige forpligtigelser

1 Arbejdsomréder, hvor der kan forekomme eksplosiv atmosfare i sddanne mengder, at det kan udgere en risiko for
arbejdstagernes eller andres sundhed og sikkerhed,

1.1 skal indrettes pa en sddan méde, at arbejdet kan udferes uden risiko,
1.2 skal etableres med passende overvagning ved anvendelsen af tekniske hjelpemidler.

Regel 6 Koordineringspligt

1 Huvis ansatte fra en eller flere fremmede virksomheder udferer arbejde pa skibet, skal det i tillaeg til vurderingen i regel
3 fastlegges, hvorledes samarbejdet om sikkerhed og sundhed organiseres. Det skal herunder sikres, at der sker
koordination af sikkerhedsforanstaltningerne, og om nedvendigt skal der fastsattes falles arbejdsforskrifter og
forholdsregler. Endvidere skal beredskabs-, evakuerings- og evelsesplaner efter regel 5 i kapitel I, afsnit A om arbejdets
udfoerelse samordnes i nedvendigt omfang.

21 tillegget til vurderingen skal endvidere gives sddanne oplysninger om arbejdsstedets indretning og drift, at de
fremmede arbejdsgivere kan tilretteleegge og udfere arbejdet under overholdelse af deres pligter efter disse
bestemmelser og arbejdslovgivningen i evrigt.

Regel 7 Omréder, hvor eksplosiv atmosfeere kan forekomme

1 Arbejdsgiveren klassificerer de omréder, hvor der kan forekomme eksplosiv atmosfare, i zoner i overensstemmelse
med bilag 1.

2 Arbejdsgiveren sikrer, at de i bilag 2 anferte minimumsforskrifter finder anvendelse for de under stk. 1 omhandlede
omréader.

3 Om fornedent skal omrader, hvor der kan forekomme eksplosiv atmosfere i sdidanne mengder, at det kan udgere en
risiko for arbejdstagernes sikkerhed og sundhed, maerkes med skilte ved deres indgange i overensstemmelse med kapitel
VIII om sikkerhedsskiltning mv.

Regel 8 Saerlige bestemmelser om tekniske hjeelpemidler og arbejdssteder

1 Tekniske hjelpemidler, der anvendes i omrader, hvor der kan forekomme eksplosiv atmosfare,

1.1 som allerede er i brug eller stilles til rddighed for forste gang i virksomheden eller bedriften inden den 30. juni 2003,
skal fra denne dato vere i overensstemmelse med de minimumskrav, der er anfert i bilag 1, del A,

1.2 som wudleveres forste gang i virksomheden eller bedriften efter den 30. juni 2003, skal opfylde
minimumsforskrifterne i bilag 2.

2 Arbejdssteder med omréder, hvor der kan forekomme eksplosiv atmosfare,

2.1 som tages i brug for forste gang efter den 30. juni 2003, skal vaere i overensstemmelse med minimumskravene i
disse bestemmelser,

2.2 som allerede anvendes for den 30. juni 2003, skal senest tre &r efter denne dato opfylde minimumskravene i disse
bestemmelser.

3 Safremt der efter den 30. juni 2003 foretages @ndring, udvidelse eller ombygning af arbejdssteder med omréader, hvor
der kan forekomme eksplosiv atmosfere, skal arbejdsgiveren treffe de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at
@ndringen, udvidelsen eller ombygningen opfylder minimumskravene i disse bestemmelser.
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BILAG 1

Klassificering af omréder, hvor der forekommer eksplosiv atmosfere

1 Klassificeringssystemet finder anvendelse pa omrader, hvor der i henhold til regel 3 og 4 skal treffes serlige
sikkerhedsforanstaltninger.

2 Eksplosionsfarlige omrader klassificeres i zoner pa grundlag af hyppigheden, varigheden og forekomsten af eksplosiv
atmosfaere. Denne klassificering er bestemmende for omfanget af de foranstaltninger, der skal traeffes 1 henhold til bilag
2, del A.

3 Klassificeringen skal udferes som folger:

ZoneO — Omrader, hvor der uafbrudt, i lange perioder eller ofte forekommer eksplosiv atmosfare bestidende af en
blanding af braendbare stoffer i form af gas, dampe eller tdge med luft.

Zonel — Omrade, hvor det kan forventes, at der ved normal drift lejlighedsvis forekommer eksplosiv atmosfare
bestdende af en blanding af braendbare stoffer i form af gas, dampe eller tdge med luft.

Zone2 — Omréde, hvor det ikke forventes, at der ved normal drift foreckommer eksplosiv atmosfzere bestdende af en
blanding af breendbare stoffer i form af gas, dampe eller tage med luft eller, hvis dette sker, da kun i korte perioder.

Zone20 — Omrader, hvor der uafbrudt, i lange perioder eller ofte forekommer eksplosiv atmosfare i form af en sky af
brendbart stev i luft.

Zone21 — Omréde, hvor det kan forventes, at der ved normal drift lejlighedsvis forekommer eksplosiv atmosfare i form
af en sky af breendbart stev i luft.

Zone22 — Omrade, hvor det ikke forventes, at der ved drift forekommer eksplosiv atmosfere i form af en sky af
braendbart stev i luft, eller hvor forekomsten, hvis det sker, kun er af kort varighed.

Bemarkninger:

1 Aflejringer, ophobninger og bunker af breendbart stov behandles som enhver anden kilde, der kan skabe en eksplosiv
atmosfaere.

2 Normal drift betyder den tilstand, hvor et anleeg anvendes inden for dets beregnede anvendelsesomrade.

Bilag 2

Arbejdssteder og tekniske hjzelpemidler

Kravene i dette bilag geelder:

.1 For omréder, der er klassificeret som farlige i henhold til bilag 1, nar det er pakrevet som folge af karakteren af
arbejdssteder, arbejdspladser, det anvendte udstyr, og

.2 for tekniske hjelpemidler, som befinder sig i et ikke-eksplosionsfarligt omrdde, men som er nedvendigt for eller
medvirker til sikker drift af tekniske hjeelpermidler, der er placeret i et eksplosionsfarligt omréde.

A Minimumskrav til forbedring af sikkerhed og sundhed for de ansatte, der kan blive udsat for fare hidherende
fra eksplosiv atmosfzaere

1 Administrative foranstaltninger

1.1 Arbejdsgiveren skal serge for, at de ansatte, der arbejder i omréder, hvor der kan forekomme eksplosiv atmosfzere,
far tilstreekkelig og hensigtsmaessig oplaring med hensyn til eksplosionsbeskyttelse.

1.2 Hvis det kraeves i henhold til arbejdspladsvurderingen, jf. regel 3, skal:
1.2.1 arbejde i eksplosionsfarlige omrader udferes pa grundlag af skriftlige instrukser udarbejdet af arbejdsgiveren,

1.2.2 der anvendes et system med arbejdstilladelse for sével arbejde, der medferer szrlig fare, som for arbejde, der kan
fa indvirkning pa andet arbejde og medfere fare. Arbejdstilladelsen udstedes af en person med serskilt ansvar herfor
forud for pabegyndelsen af arbejdet.
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2 Foranstaltninger til beskyttelse mod eksplosioner

2.1 Ethvert udslip og/eller enhver frigerelse af braendbare gasser, dampe, tage eller braendbart stev, som sker forsatligt
eller af anden arsag, og som kan medfere eksplosioner, skal afledes eller bortledes til et sikkert sted, eller, hvis dette
ikke er muligt, indesluttes eller uskadeliggeres pa anden passende made.

2.2 Hvis en eksplosiv atmosfaere indeholder flere typer anteendelige og/eller breendbare gasser, dampe, tager eller stov,
skal beskyttelsesforanstaltningerne vaere tilpasset den sterste risiko.

2.3 Ved forebyggelse af faren for antendelse i henhold til regel 4 skal der ogsé tages hensyn til mulig antaendelse
hidrerende fra udladninger af statisk elektricitet fra de ansatte eller arbejdsstedet. De ansatte skal udstyres med passende
personlige varnemidler, som skal bestd af materialer, der ikke kan medfere elektrostatiske udladninger, der kan
antaende eksplosive atmosfzrer.

2.4 Anleg, materiel, sikringssystemer og eventuelle tilherende tilslutningsanordninger ma kun tages i brug, hvis det
fremgér af arbejdspladsvurderingen, jf. regel 3, at de kan bruges pa en sikker méde i eksplosiv atmosfere. Dette galder
ogsa for tekniske hjelpermidler og tilherende tilslutningsanordninger, som ikke er materiel eller sikringssystemer i
henhold til ovenstdende, hvis disse tekniske hjelpemidler og anordningers driftstekniske tilslutning til et anleg i sig
selv kan medfere, at der opstar fare for antandelse. Der skal traeffes de nedvendige foranstaltninger til at undga
forveksling af tilslutningsanordninger.

2.5 Der ber treffes alle de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at arbejdsstedet, arbejdsudstyret og enhver
tilherende tilslutningsanordning, som stilles til rddighed for arbejdstagere, er udformet, konstrueret, samlet og installeret
samt vedligeholdes og benyttes pa en sddan made, at risikoen for eksplosioner bliver s& lille som mulig, og at en
eksplosion, hvis en sadan forekommer, ikke breder sig eller breder sig mindst muligt pa arbejdsstedet og/eller i
arbejdsudstyret. For saddanne arbejdssteder skal der traffes passende foranstaltninger med henblik pad at minimere
risikoen for skader hidrerende fra en eksplosions fysiske konsekvenser.

2.6 Om nedvendigt skal arbejdstagerne i saddanne tilfeelde advares optisk og/eller akustisk og forlade arbejdsstedet,
inden betingelserne for en eksplosion er til stede.

2.7 Hvis det ifelge eksplosionssikringsdokumentet er pakravet, skal der forefindes vedligeholdte flugtfaciliteter, sa det
sikres, at arbejdstagerne i tilfelde af fare hurtigt og sikkert kan forlade det farlige omrade.

2.8 For arbejdssteder med omrader, hvor der kan forekomme eksplosiv atmosfere, tages i brug ferste gang, skal
anleggets eksplosionssikkerhed som helhed kontrolleres. Alle forhold, der er nedvendige for at sikre
eksplosionsbeskyttelsen, skal opretholdes. En sadan kontrol skal udferes af personer med forneden kompetence pa
eksplosionssikringsomradet hidrerende fra erfaring og/eller faglig uddannelse.

2.9 Nar arbejdspladsvurderingen viser, at det er nedvendigt,

2.9.1 skal materiel og sikringssystemer kunne holdes i sikker drift uathaengigt af det ovrige driftssystem i tilfelde af
afbrydelse af energitilferslen, hvis en afbrydelse af energitilforslen kan medfere, at der opstar nye farer,

2.9.2 skal materiel og sikringssystemer med automatisk drift kunne standses manuelt, hvis der opstar afvigelser fra den
normale drift, forudsat at det ikke mindsker sikkerheden. Sddanne indgreb ma kun udferes af sagkyndige ansatte,

2.9.3 skal akkumuleret energi ledes bort s& hurtigt og sikkert som muligt eller isoleres, séledes at det ikke l&ngere udger
nogen fare, hvis nedstopsystemet aktiveres.

B Kriterier for valg af tekniske hjaelpemidler og sikringssystemer

Tekniske hjelpemidler og sikringssystemer i alle omrader, hvor eksplosiv atmosfere kan forekomme, skal opfylde
relevante IEC-standarder baseret pa en vurdering af forholdene.

Tilsvarende kan CE-markede tekniske hjelpemidler anvendes i overensstemmelse med nedennavnte, forudsat at de er
egnede for gasser, dampe eller tdge og/eller stov athengigt af forholdene.

1 I zone O eller 20, udstyr fra kategori 1,
2 I zone 1 eller 21, udstyr fra kategori 1 eller 2, og
3 1 zone 2 eller 22, udstyr fra kategori 1,2 eller 3.
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Kapitel IV

(Reserveret)

Kapitel V

(Reserveret)

Kapitel VI

Tekniske hjzlpemidler (maskiner, stilladser m.v.)

Afsnit A Anvendelse af arbejdsudstyr i skibe

Regel 1 Anvendelse

Regel 2 Definitioner

Regel 3 Almindelige bestemmelser

Regel 4 Opstilling

Regel 5 Brugsanvisning

Regel 6 Brug m.v.

Regel 7 Instruktion og oplaring

Regel 8 Eftersyn og vedligeholdelse

Regel 9 Skader og fejl pé tekniske hjelpemidler
Regel 10 Saerlige bestemmelser

Bilag 1 Maskiner og tekniske hjelpemidlers konstruktion m.v., jf. regel 3, stk. 5
Bilag 2 Detailregler om loft af byrder

Bilag 3 Detailregler om midlertidigt arbejde i hgjden.

Afsnit A Anvendelse af arbejdsudstyr i skibe

Regel 1 Anvendelse

1 Bestemmelserne i dette afsnit omfatter anvendelsen af tekniske hjalpemidler ved arbejde eller arbejdsprocesser om
bord i skibe.

2 Bestemmelserne er udformet pd baggrund af Rédets direktiv 89/655/EQF, som @ndret ved direktiv 95/63/EF og
direktiv 2001/45/EF.

Regel 2 Definitioner

1 Ved tekniske hjelpemidler forstas:

1.1 Maskiner, beholdere, apparater, redskaber og enhver anden lignende indretning, der

1.1.1 anvendes ved forarbejdningen af et produkt,

1.1.2 anvendes til frembringelsen af et arbejdsresultat, herunder til lokaltransport og opbevaring, eller
1.1.3 tjener til udferelsen af en teknisk proces.

1.2 Dele til sédanne indretninger, prafabrikerede konstruktioner og enhver anden tilvirket genstand, der er beregnet til
sammen med andre genstande at indga i en faerdig enhed.

1.3 Arbejdsudstyr, der anvendes til midlertidigt arbejde 1 hgjden.
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2 Ved anvendelse forstas:

Enhver brug af tekniske hjelpemidler og alle hermed forbundne arbejdsfunktioner, sdsom ibrugtagning, udtagning af
drift, betjening og overvagning, vedligeholdelse, indstilling, reparation, rengering og anden pasning af de tekniske
hjelpemidler.

3 Ved kompetent person forstas:

Leveranderen eller en person, der har tilsvarende viden og kundskaber om det pagaldende tekniske hjelpemiddel. Efter
national praksis anses skibets forer, overstyrmand, maskinchef og ferstemester normalt for at vaere kompetente
personer.

Regel 3 Almindelige bestemmelser

1 Anvendelse af tekniske hjelpemidler skal ske pa en sikkerheds- og sundhedsmaessigt fuldt forsvarlig made.

2 Et teknisk hjelpemiddel, der anvendes ved udferelsen af et arbejde, skal vare egnet eller tilpasset hertil, sa
anvendelsen er sikkerheds- og sundhedsmaessigt fuldt forsvarlig. Valget af teknisk hjelpemiddel skal ske under hensyn
til de forhold, hvorunder det skal anvendes, samt de risici, der matte opstd ved anvendelsen af det pagaldende
hjalpemiddel.

3 Ved efterkommelsen af galdende krav vedrerende anvendelsen af et teknisk hjelpemiddel skal der i fuldt omfang
tages hensyn til den pageldende arbejdsplads og til arbejdsstillingen under anvendelsen samt gvrige ergonomiske
forhold.

4 Séfremt anvendelsen af et teknisk hjelpemiddel pa trods heraf indebarer risiko for sikkerhed og sundhed, skal denne
imedegads med egnede foranstaltninger, som f.eks. afskermning, udsugning og serligt sikkerhedsudstyr eller andre
sikkerhedstekniske forholdsregler, der sikrer en sikkerheds- og sundhedsmaessigt fuldt forsvarlig udferelse af det
pagzldende arbejde.

5 Maskiner og sikkerhedskomponenter, der tages i brug fra den 1. januar 2003, skal opfylde de sikkerheds- og
sundhedskrav, der gelder for CE-markede maskiner og sikkerhedskomponenter. Disse skal vare konstrueret og
indrettet, si de er i overensstemmelse med geldende bestemmelser om maskiner, der anskaffes indenfor Den
europeiske Union.!

Maskiner og sikkerhedskomponenter, der tages i brug efter den 1. januar 2003 af skibe, og som befinder sig uden for
Den Europaiske Union, skal vere af tilsvarende niveau.

Maskiner og sikkerhedskomponenter, der er taget i brug inden 1. januar 2003, skal opfylde kravene i bilag 1 om
maskiner og andre tekniske hjelpemidlers konstruktion, fremstilling, udstyr samt brugsanvisning.

Andre tekniske hjelpemidler skal ligeledes opfylde kravene i bilag 1.

6 Et teknisk hjelpemiddel skal installeres, indrettes og anvendes pa en sddan made, at risici for sikkerhed og sundhed
minimeres. Det skal derved sikres, at der bl.a. er tilstraekkelig plads mellem det tekniske hjelpemiddels bevagelige dele
og faste eller bevaegelige dele i naerheden, og séledes at enhver form for energi, stoffer og materialer, der anvendes eller
produceres, kan tilferes og udtages pa en sikker made.

Regel 4 Opstilling

1 Opstillingen af et teknisk hjeelpemiddel skal vaere sikkerheds- og sundhedsmaessig fuldt forsvarlig. Det skal herunder
sikres, at

1.1 underlag, understotning, fastgerelse og stabilitet er forsvarlig under hensyn til hjelpemidlets vagt, form og
anvendelse,

1.2 stgj, vibrationer eller andre svingninger, som udgar fra hjelpemidlet, er imodegaet si effektivt som muligt ved
opstilling pd deempende underlag, afskaermning eller andre foranstaltninger,

1.3 farer og gener fra varme, stov, rog, dampe, gasser m.v., som bortledes fra hjelpemidlet, og eventuelle andre
faremomenter ved dette er effektivt imedegaet,

1.4 placering og opstillingsmade er forsvarlig under hensyn til de omgivende forhold,

1.5 placering og opstillingsméde ikke er til hinder for, at betjening og andet arbejde ved hjelpemidlet kan udferes
sikkerheds- og sundhedsmaessigt fuldt forsvarligt.

2 Opstilling, nedtagning og demontering af et teknisk hjalpemiddel skal foregd pa en sikker made, og iser skal
eventuelle anvisninger fra fabrikanten folges.
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Regel 5 Brugsanvisning

11 det omfang, det har betydning for sikkerhed og sundhed i forbindelse med anvendelsen af et teknisk hjelpemiddel,
skal der udarbejdes en brugsanvisning, der indeholder fyldestgerende oplysninger om hvordan hjelpemidlet anvendes,
transporteres, opstilles og holdes i forskriftsmaessig stand. Leveranderens brugsanvisning opfylder dette krav, jf. regel 3,
stk. 5.

2 Hvis driftsforstyrrelser, svigt af automatik eller andre ekstraordinare situationer ved et teknisk hjelpemiddel kan
bevirke farlige tilstande, skal brugsanvisningen indeholde advarsel herom og instruktion om, hvilke
sikkerhedsforanstaltninger der skal traeffes i de pageldende situationer.

3 Brugsanvisningen skal lgbende holdes ajour, bl.a. pd grundlag af de erfaringer, der bliver gjort med anvendelsen af
hjalpemidlet.

4 Brugsanvisningen skal foreligge pa dansk og vare let forstaelig for de bererte brugere. Sarregler eller
sikkerhedshensyn kan dog kraeve, at brugsanvisningen tillige foreligger pa et andet sprog.

Brugsanvisningen skal findes let tilgengelig og i det omfang, det er muligt, veere angivet direkte pa det tekniske
hjalpemiddel.

Regel 6 Brug m.v.

1 Et teknisk hjelpemiddel mé kun anvendes til de arbejdsfunktioner og under de betingelser, det er egnet til, sa
begrensninger, der folger heraf, ikke overskrides til fare for sikkerhed eller sundhed.

2 Sikringsdele eller andet beskyttelsesudstyr skal anvendes efter hensigten, og foreskrevne sikkerhedsforanstaltninger
skal iagttages.

3 Anvendelse ma ikke ske under forhold og omstendigheder, som frembyder sarlig fare, medmindre der er truffet
effektive sikkerhedsforanstaltninger herimod. Hvis det er nedvendigt, skal der vere truffet passende foranstaltninger til
beskyttelse mod lynnedslag.

4 Tgangsatning, standsning, omstyring eller anden andring eller indgreb i driften eller indstillingen af hjeelpemidlet skal
ske i overensstemmelse med de anvisninger og instruktioner, der er givet herfor. Dette ma kun foretages, nér der er
skabt sikkerhed for, at det kan ske uden fare.

5 Under arbejde med rengering, reparation, vedligeholdelse og lignende af et teknisk hjaelpemiddel skal dette, sa vidt
det er muligt af hensyn til det pageldende arbejde, vaere standset og pé effektiv méde sikret mod igangsaetning. Hvis
dette ikke er muligt, skal der treeffes andre foranstaltninger, der effektivt sikrer, at arbejdet kan foregd sikkerheds- og
sundhedsmaessigt fuldt forsvarligt.

6 Hvis der i ovrigt under serlige arbejdsoperationer med et teknisk hjelpemiddel kan veere risiko for, at personer
kommer i berering med farlige dele eller stoffer og materialer eller pa anden made bliver udsat for skadelige
pavirkninger, skal dette vaere imodegéet pa effektiv made.

Regel 7 Instruktion og oplaring

1 Ansatte skal instrueres om og i fornedent omfang oplares i anvendelsen af de tekniske hjelpemidler, de skal benytte
under arbejdet, sdledes at anvendelsen kan ske sikkerheds- og sundhedsmaessigt fuldt forsvarligt.

2 Ansatte skal geres opmerksom pé relevante risici 1 forbindelse med tekniske hjelpemidler i deres umiddelbare
arbejdsomgivelser samt pa relevante forandringer, der pavirker tekniske hjelpemidler i deres umiddelbare
arbejdsomgivelser, ogsa selv om de ikke direkte anvender dem.

3 Instruktionen og oplaeringen skal som minimum omfatte de i regel 4 og regel 6 omhandlede forhold.

4 Hvis anvendelsen af et teknisk hjelpemiddel frembyder en sarlig fare for den, der beskaftiges herved, eller andre
personer, skal arbejdsgiveren serge for, at det kun anvendes af personer, der er specielt udpeget hertil, og som har
modtaget den hertil fornedne instruktion og oplering.

Regel 8 Eftersyn og vedligeholdelse

1 Det skal ved passende eftersyn og vedligeholdelse foretaget af en kompetent person sikres, at tekniske hjalpemidler
til stadighed holdes i forsvarlig stand og i overensstemmelse med de krav, der folger af regel 3, stk. 5. Herunder skal der
foretages passende eftersyn for ibrugtagningen forste gang og fer ibrugtagningen efter hver genmontering og
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genopstilling. Leveranderens anvisninger skal folges, medmindre andet er foreskrevet i sarlige regler eller kravet af
Sefartsstyrelsen.

2 Et teknisk hjelpemiddel, som udsettes for pavirkninger, der kan medfere beskadigelse, som kan forérsage farlige
situationer, skal efterses som anfoert i det folgende for at sikre, at de krav, der gaelder for hjelpemidlets indretning og
anvendelse, kan overholdes, og at beskadigelserne konstateres og kan athjelpes i tide:

2.1 Et teknisk hjaelpemiddel skal efterses regelmassigt og om nedvendigt afpreves af en kompetent person.

2.2 Et teknisk hjelpemiddel skal gennemga et serligt eftersyn ved en kompetent person, hver gang det har veret udsat
for specielle forhold, som kan have medfert, at anvendelse af hjelpemidlet ikke er sikkerheds- eller sundhedsmassigt
fuldt forsvarligt, fx aendringer, uheld, naturomstendigheder eller laengere tids stilstand.

3 Resultaterne af eftersynet af et teknisk hjelpemiddel omhandlet i stk. 2 skal registreres og opbevares sd lenge
hjelpemidlet anvendes om bord og veare tilgaengelige for Sefartsstyrelsen.

4 Skilte, opslag og anden markning pa det tekniske hjelpemiddel med oplysninger om dets data, betjening m.v. og
eventuelle risici skal holdes synlige og tydelige.

Regel 9 Skader og fejl pa tekniske hjzelpemidler

1 Opstar der fejl eller skade pé et teknisk hjelpemiddel, som kan medfere ulykkes- eller sundhedsfare, eller opstéar der
omstaendigheder, der kan betyde, at betjenings-, overvagnings- eller kontrolorganer, hvorpé det tekniske hjaelpemiddels
sikkerhed beror, ikke fungerer efter hensigten, skal hjelpemidlet tages ud af drift pd en efter forholdene forsvarlig
made, indtil manglerne er athjulpet.

2 Hvis brugen af et teknisk hjaelpemiddel er forbundet med fare for sikkerhed eller sundhed pa grund af mangler ved
hjalpemidlet eller andre serlige omstendigheder, skal der, sa l&nge faren bestér, vaere truffet passende foranstaltninger
mod, at brug finder sted. Eventuelt skal hjelpemidlet vere fjernet fra arbejdsstedet, demonteret eller lignende.

Regel 10 Szerlige bestemmelser

1 For anvendelsen af arbejdsredskaber til loft af byrder, lofteredskaber og hejseredskaber, transportredskaber, mobile
arbejdsredskaber og arbejdsudstyr, der stilles til radighed for midlertidigt arbejde i hejden geelder, foruden reglerne 2-9,
detailreglerne fastsat i bilag 2 og 3.2

BILAG 1

Maskiner og tekniske hjeelpemidlers konstruktion m.v., jf. regel 3, stk. 5

Indhold

Konstruktion pkt.2-9
Serligt udstyr pkt. 10— 12
Udformning pkt. 13-16
Brugsanvisning pkt. 17-19

1 Bestemmelserne i dette bilag gaelder for maskiner og andre tekniske hjelpemidlers konstruktion, fremstilling, udstyr
samt brugsanvisning, der er taget i brug for 1. januar 2003.

Konstruktion

2 Et teknisk hjelpemiddel skal vere forsvarligt konstrueret og forsvarligt udfert af egnede materialer under hensyn til
de pavirkninger, som det kan péregnes at blive udsat for, sa det har den ud fra sikkerheds- og sundhedsmassige hensyn
fornedne styrke og holdbarhed.

2.1 Et teknisk hjelpemiddel, hvori der er eller kan opsta tryk, temperaturer, materialespendinger eller andre
péavirkninger, som kan forarsage farlige tilstande, skal vere saledes konstrueret og udfert eller veere forsynet med sadant
udstyr til begrensning af pavirkningerne, at de forsvarlige og evt. fastsatte graenser herfor ikke overskrides. Om
nedvendigt skal hjelpemidlet veere forsynet med et varslingsudstyr, der automatisk treeder i funktion, hvis sadanne
graenser overskrides.
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3 I konstruktionen af et teknisk hjelpemiddel skal indga sikring mod farer ved hjalpemidlet. Det skal herunder sikres,
at

3.1 personer ikke kan komme i berering med farlige maskindele eller stoffer,
3.2 vaerktej, emner eller dele heraf, steenk o.1. ikke kan udslynges til fare for sikkerhed og sundhed, og

3.3 varme, kulde, straling, stgj, vibrationer, stov, fugtighed, reog, dampe, gasser eller andet, som udvikles ved
anvendelsen af hjeelpemidlet, ikke afgives pa en sadan made, at det frembyder fare for sikkerhed eller sundhed.

4 Hvis forneden sikring ikke kan opnéds gennem konstruktionen, skal den gennemferes pa betryggende made ved
afskeermning, udsugning, andet sikkerhedsudstyr eller andre sikkerhedstekniske forholdsregler.

5 Udrustning for energitilforsel skal vere saledes konstrueret, udfert og monteret, at den ikke frembyder fare for
sikkerhed eller sundhed.

6 Et teknisk hjelpemiddel skal vaere konstrueret, udfert og udstyret saledes, at betjening af det kan udferes uden fare for
sikkerhed eller sundhed, og uden at andre udsattes for fare.

6.1 For ethvert andet ved hjelpemidlet forekommende arbejde finder regel 3 tilsvarende anvendelse i det omfang, det er
muligt under hensyn til hjelpemidlets art.

7 Den made, hvorpa indkobling, styring og afbrydelse af energi til et teknisk hjelpemiddel eller andre former for
pavirkning af funktioner eller arbejdsprocesser i dette sker, skal i videst muligt omfang sikre, at der ikke opstar fare for
sikkerhed eller sundhed. Det skal herunder sikres, at betjeningen kan ske under de bedst mulige oversigts- og
kontrolforhold, og om nedvendigt skal hjelpemidlet veere forsynet med udstyr, som automatisk giver varsel forud for
igangsetning, standsning eller andre pévirkninger.

7.1 Standsning af funktioner eller arbejdsprocesser skal, medmindre afbrydelse af disse kan frembyde fare, kunne ske
hurtigt fra hensigtsmaessige steder pa eller ved hjelpemidlet. Hvor sikkerhedsmeessige grunde taler for det, skal
standsning kunne indtraede automatisk. Om fornedent skal standsning vere kombineret med en bremsning.

7.2 Hvis unormale driftsforhold, herunder variationer eller afbrydelse i energitilferslen til et teknisk hjelpemiddel, kan
frembyde fare, skal hjelpemidlet have effektiv sikring herimod. Om nedvendigt skal hjelpemidlet vaere forsynet med
automatisk og hensigtsmeessigt virkende varslingsanordning.

8 Belysning, der er indbygget eller pAmonteret et teknisk hjelpemiddel, skal vere hensigtsmessigt udformet, herunder
blaendfri.

9 Betjeningsanordninger og styresystemer skal vere siledes konstrueret, udfert og udformet, at risiko for utilsigtet eller
fejlagtig udlesning, @ndring eller standsning af funktioner, hvorved der kan opsté fare, er forhindret eller imedegaet.

9.1 Betjeningsanordninger skal vare let tilgeengelige, vare anbragt og udformet ergonomisk hensigtsmaessigt og vere
godt belyst.

Seerligt udstyr

10 Automatisk drevne, styrede eller overvagede tekniske hjelpemidler skal, i det omfang det kan have
sikkerhedsmaessig betydning, vaere udstyret med anordninger til nedregulering af processerne, udkobling af den
automatiske styring og udstyr til manuel betjening samt evt. nedstop.

10.1 Et sadant hjelpemiddel skal desuden veere forsynet med anvisninger, diagrammer, planer e.l. materiale, som i
tilfelde af automatikkens svigten eller andre ekstraordinare situationer giver grundlag for fuldt ud at vurdere den
sikkerhedsmaessige betydning heraf og at gennemfore de foranstaltninger eller indgreb, som matte vere nedvendige til
afvaergelse af fare for sikkerhed eller sundhed.

10.2 Materialets tekst og de instruktioner, der knytter sig hertil, skal vaere pd dansk, medmindre andet folger af
serregler eller bestemmes af Sefartsstyrelsen i1 det enkelte tilfeelde.

10.3 Materialet skal befinde sig pa hjalpemidlet eller i tilknytning til dette pa en méde, der er hensigtsmaessig for dets
anvendelse.

11 Tekniske hjelpemidler, hvis sikkerhed er athangig af driftstilstanden, skal i nedvendigt omfang veere forsynet med
udstyr til overvagning, kontrol og beherskelse heraf.

11.1 Overvégnings- og kontrolorganer skal vaere forsvarligt konstrueret og forsvarligt udfert af egnede materialer, sé de
fungerer palideligt pa en sikkerheds- og sundhedsmeessigt fuldt forsvarlig méde.

11.2 Overvéagnings- og kontrolorganer skal vare konstrueret og anbragt saledes, at de ikke uforsetligt kan bringes ud af
indstilling. Deres visning skal vare korrekt, tydelig og godt belyst. Aflesning og indstilling skal kunne foretages fra et
let tilgeengeligt sted, og det skal veere muligt at foretage nedvendige justeringer eller udskiftninger.
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12 Hvor der ved eller pa et teknisk hjelpemiddel skal ske faerdsel eller ophold af hensyn til betjening, vedligeholdelse,
eftersyn eller anden pasning, skal der indrettes adgangs- og fardselsveje samt arbejdsplatforme i nedvendigt omfang.
Disse skal vare sdledes udformet og udfert, sikret og belyst, at deres benyttelse er sikkerheds- og sundhedsmaessigt
fuldt forsvarligt.

Udformning

13 Hvor form eller farve af et teknisk hjalpemiddel eller dele heraf kan have sikkerheds- eller sundhedsmeessig
betydning, skal der i videst muligt omfang vare taget hensyn hertil.

14 Markeringsfarver og -symboler skal vaere tydelige og holdbare, og af hensyn til synsopfattelsen skal der i det hele
tilstreebes en hensigtsmassig form- og farvegivning af hjelpemidlet.

15 Tilgengelige dele af hjelpemidlet skal i den udstraekning, dets anvendelse efter bestemmelsen tillader det, vere
udformet séledes, at skarpe hjerner, kanter, ru overflader o.1., som kan medfere personskade, ikke forekommer.

15.1 Udformningen skal s& vidt muligt sikre, at hjeelpemidlet nemt kan renholdes, og at rengeringen af og ved det kan
ske uden fare for sikkerhed eller sundhed.

16 Et teknisk hjelpemiddel, som ma paregnes at kunne blive genstand for flytning, transport, opstilling og montage,
skal udformes under hensyn hertil og om nedvendigt forsynes med anordninger, saledes at flytning mv. kan ske pa
sikkerheds- og sundhedsmaessigt fuldt forsvarlig made.

Brugsanvisning

17 Ved leveringen af et teknisk hjaelpemiddel skal folge sddan brugsanvisning, som er nedvendig for, at hjelpemidlet
kan anvendes, transporteres og opstilles sikkerheds- og sundhedsmaessigt fuldt forsvarligt samt holdes i
forskriftsmaessig stand. Hertil herer fornedne angivelser, planer, diagrammer o.l. for hjelpemidlets indretning og
funktion, oplysning om farer eller andre serlige forhold ved hjelpemidlet, herunder begransninger i brugen, som kan
have betydning for sikkerhed og sundhed i arbejdsmiljeet, og som ikke er almindeligt kendt. Den skal desuden
indeholde oplysning om evt. sarlige sikkerhedsforanstaltninger, som er nedvendige i forbindelse med hjelpemidlets
anvendelse, transport, opstilling og vedligeholdelse. Er personlige veernemidler nedvendige, skal brugsanvisningen give
oplysninger om disses art og anvendelse, som er i overensstemmelse med de regler, der métte vere givet herom.

18 Brugsanvisningen skal vare fyldestgerende og let forstéelig for dem, der kan paregnes at skulle benytte den. Den
skal vaere affattet pa dansk, medmindre andet folger af sarregler.

19 I det omfang det kan have sikkerheds- eller sundhedsmaessig betydning, skal brugsanvisningen, vaesentlige dele heraf
eller henvisninger til den, veere angivet direkte pa hjeelpemidlet eller pé skilt, opslag e.l., til opsatning ved dette.
BILAG 2

Detailregler, jf. regel 10, stk. 1

Arbejdsredskaber, der anvendes til loft af byrder

Indhold

Generelt pkt. 1 -5
Lofteredskaber pkt. 6 — 15
Hejseredskaber pkt. 16 — 22
Transportredskaber pkt. 23 — 29
Mobile arbejdsredskaber pkt. 30 — 35
Generelt

1 Et demonterbart eller mobilt arbejdsredskab, der anvendes til loft af byrder, skal anvendes séledes, at det sikres, at
redskabet under alle paregnelige forhold er stabilt under brugen under hensyntagen til underlagets art.

2 Left af personer ma kun foretages med arbejdsredskaber og tilbeher, der er beregnet til dette formal.
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Bearemidlet pa en maskine, der anvendes til loft eller flytning af personer, skal kontrolleres hver arbejdsdag, hvis der
f.eks. pa grund af arbejdsstedet eller hgjdeforskellen opstéar en risiko for nedstyrtning af kabine, kurv eller lignende, og
det ikke er muligt ved passende anordninger at undga sadan risiko.

3 Der skal traeffes foranstaltninger for at sikre, at personer ikke opholder sig under ophangte byrder, medmindre dette
er ngdvendigt for en hensigtsmaessig udferelse af arbejdet.

Byrder mé ikke feres hen over arbejdsomrader, hvor der normalt opholder sig personer, hvis disse omrader ikke er
beskyttede.

Hvis dette imidlertid er nedvendigt for en hensigtsmassig udferclse af arbejdet, skal der fastlegges og anvendes
passende procedurer, f.eks. pa baggrund af en arbejdspladsvurdering/risikovurdering.

4 Hejse- og leftetilbehar skal vaelges, s det passer til de byrder, der skal héndteres, til gribepunkter, til anhugningsgre;j
og til vejrforhold, og under hensyntagen til, hvorledes ophangningen i stropper fungerer og anvendes. Aggregater
omfattende forskelligt loftetilbehor skal, hvis det ikke demonteres efter anvendelsen, merkes tydeligt, saledes at
brugeren far oplysninger om de tekniske egenskaber.

5 Hejse- og leftetilbeher skal opbevares pa en made, der sikrer, at det ikke beskadiges eller adelaegges.

Lefteredskaber

6 Disse detailregler gaelder for mekanisk drevne lefteredskaber, hvor byrden, der leftes, er understottet af en del af
lofteredskabet. Undtaget fra bestemmelserne er dog elevatorer m.v. og lefteredskaber til brug for bevegelseshaemmede
personer.

7 Opstilling og nedtagning af lefteredskaber ma kun foretages af kompetente opstillere eller under ledelse af en
kompetent person. Opstilling og nedtagning skal ske forsvarligt i overensstemmelse med leveranderens anvisninger.

8 Lofteredskaber, der er indrettet til personleft, skal underkastes en statisk belastningspreve inden ibrugtagning efter
8.1 vaesentlig ombygning eller reparation,

8.2 udskiftning af beeremidler,

8.3 hvert hovedeftersyn, og

8.4 ny opstilling, bortset fra ny opstilling for samme ejer af flytbare lofteredskaber.

9 Den, der foretager belastningsproven, skal attestere, at proven er udfert. Attestering kan ske i skibets tilsynsbog.
10 Belastningsprever skal udferes saledes, at

10.1 de barende dele udsattes for de ugunstigste belastninger, og

10.2 stabiliteten afproves i de ugunstigste stillinger.

11 Redskaber indrettet til personleft skal belastningsproves med 50 %, dog mindst 100 kg over sterste tilladte
arbejdsbelastning, medmindre sarlige forhold gor sig geldende.

12 Lofteredskaber mé ikke benyttes til persontransport, medmindre de er indrettet dertil.

13 Lofteredskaber, der er uden opsyn, mé ikke forlades med motoren i gang. Nar redskabet forlades uden opsyn, skal
arbejdsredskabet og evt. hjelpeudstyr anbringes i forsvarlig stilling. Motoren skal vere sikret mod, at uvedkommende
kan starte den.

14 Kun personer, der har arbejdsopgaver pa lofteredskabet, ma ferdes eller opholde sig pé dette, og det ma kun ske pé
de dertil indrettede adgangsveje og arbejdsplatforme, medmindre personen pa anden forsvarlig made er sikret. For
foreren er varskoet, ma ingen personer gé op i et lofteredskab.

15 Mindst hver 12. méned skal der af leveranderen eller anden kompetent person gennemfores et hovedeftersyn.

Hejseredskaber

16 Disse detailregler gelder for hejseredskaber. Hvis to eller flere hejseredskaber, der anvendes til loft af ikke-styrede
byrder, installeres eller monteres pa et arbejdssted pa en sadan made, at deres arbejdsfelter overlapper hinanden, skal
der treeffes passende foranstaltninger for at undga, at forskellige byrder og forskellige dele af arbejdsudstyr steder mod
hinanden.

17 Det skal undgas, at hejseredskaber kan vippe eller valte samt, hvis det er relevant, at de kan forskubbe sig eller
glide. Det skal kontrolleres, at disse foranstaltninger virker efter hensigten.
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18 Hvis operateren af et hejseredskab ikke er i stand til hverken direkte eller ved hjalp af hjelpeanordninger, der giver
ham de forngdne informationer, at observere hele byrdens bevagelsesbane, skal han assisteres af en signalgivende
person, og arbejdet skal tilretteleegges saledes, at man undgér kollisioner, der kan bringe personerne i fare.

19 Arbejdet skal tilretteleegges sdledes, at en person under fuld sikkerhed kan fastgere eller losne en byrde ved
handkraft, idet den pédgaeldende person navnlig skal bevare den direkte eller indirekte kontrol over operationen.

20 Alle hejseoperationer skal planlegges korrekt, overvages pa passende made og udferes med henblik pa at beskytte
de ansattes sikkerhed.

Iseer hvis en byrde skal leftes samtidig af to eller flere hejseredskaber, skal der fastleegges og anvendes en
arbejdsprocedure, saledes at der sikres en hensigtsmessig koordinering operatererne imellem.

21 Huis et hejseredskab ikke kan holde fast pa disse byrder ved helt eller delvist energisvigt, skal der treeffes passende
foranstaltninger for at hindre, at personer udsettes for risici som folge heraf.

Ophengte byrder skal hele tiden vare under opsyn, medmindre adgangen til det farlige omrade er spaerret, og byrden er
opheangt og fastholdt pa fuldt betryggende made.

22 Udenders brug af hejseredskaber skal afbrydes med det samme, hvis de meteorologiske forhold bliver sé darlige, at
det gar ud over funktionssikkerheden, og personer sdledes udsattes for risici. Der skal treffes passende
beskyttelsesforanstaltninger til sikring af tekniske hjelpemidler mod veltning, for at forhindre at personer udsattes for
risici.

Transportredskaber

23 Disse detailregler gaelder for mekanisk drevne transportredskaber. Transporten kan foregd vandret, lodret eller skrét.
Undtaget fra reglerne er dog elevatorer m.v. og transportredskaber til brug for bevaeegelseshaemmede personer.

24 Opstilling og nedtagning af transportredskaber mé kun foretages af kompetente opstillere eller under ledelse af en
kompetent person. Opstilling og nedtagning skal ske forsvarligt i overensstemmelse med leveranderens anvisninger.

25 Transportredskaber ma ikke benyttes til persontransport, medmindre de er indrettet dertil.

26 Transportredskaber, der er uden opsyn, mé ikke forlades med motoren i gang. Néar redskabet forlades uden opsyn,
skal arbejdsredskabet og evt. hjelpeudstyr anbringes i forsvarlig stilling. Motoren skal vere sikret mod, at
uvedkommende kan starte den.

27 Kun personer, der har arbejdsopgaver pa transportredskabet, ma faerdes eller opholde sig pa dette, og det mé kun ske
pa de dertil indrettede adgangsveje og arbejdsplatforme, medmindre personen pa anden forsvarlig made er sikret. For
foreren er varskoet, ma ingen personer gé op i et transportredskab.

28 Mindst hver 12. maned skal der af leveranderen eller anden kompetent person gennemfores et hovedeftersyn.

29 Brugte transportredskaber skal underkastes hovedeftersyn, inden ny ejer tager redskabet i brug. Transportredskaber,
der har veeret lagt op, skal underkastes hovedeftersyn, inden redskabet tages i brug.

Mobile arbejdsredskaber

30 Selvkerende arbejdsredskaber ma kun feres af personer, der har modtaget passende oplaring i sikker kersel med
sadant udstyr.

31 Huvis et arbejdsredskab bevager sig i et arbejdsomrade, skal der udarbejdes passende faerdselsregler, og disse skal
folges.

32 Der skal treffes foranstaltninger i forbindelse med arbejdets tilretteleeggelse, sdledes at det undgas, at giende
befinder sig i samme omrade som selvkerende arbejdsredskaber.

33 Hvis det er nedvendigt for en hensigtsmaessig udferelse af arbejdet, at der er géende til stede, skal der treeffes
passende foranstaltninger for at undgd, at de kommer til skade.

34 Transport af personer pé et mekanisk drevet mobilt arbejdsredskab ma kun finde sted, hvis personerne er anbragt pa
pladser, der er sikre og er beregnet til sddan transport. Hvis der skal udferes arbejde under kerslen, skal hastigheden om
nedvendigt tilpasses.

35 Et mobilt arbejdsredskab med forbraendingsmotor ma kun anvendes i arbejdsomréader, hvis det er sikret, at der er
tilstraekkelig ventilation.
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BILAG 3

Detailregler, jf. regel 10, stk. 1

Arbejdsudstyr der anvendes til midlertidigt arbejde i hejden

Indhold

Generelt pkt. 1 -6
Brug af stiger pkt. 7—11
Brug af stilladser pkt. 12-19
Brug af rapelling pkt. 20 — 21

Generelle bestemmelser

1 Kan midlertidigt arbejde i hejden ikke udferes sikkert og under ergonomisk hensigtsmassige forhold fra et passende
underlag under anvendelse af bestemmelserne i regel 3, vaelges det arbejdsudstyr, som bedst garanterer og opretholder
sikre arbejdsvilkéar.

1.1 Foranstaltninger til kollektiv beskyttelse skal ga forud for foranstaltninger til individuel beskyttelse.

1.2 Arbejdsudstyret skal vere dimensioneret under hensyn til arbejdets karakter, séledes at det kan modsta forudsigelige
pavirkninger, og séledes at arbejdstagerne kan ferdes i sikkerhed.

1.3 Valget af den mest hensigtsmassige type adgangsvej til midlertidige arbejdsplatforme i hegjden foretages under
hensyn til, hvor ofte og i hvor lang tid adgangsvejen skal bruges, og hvor hgjt den skal kunne né op. Den valgte type
adgangsvej skal kunne bruges til evakuering i tilfelde af overh@ngende fare. Passagen fra adgangsveje til og fra
arbejdsplatforme, deek eller gangbroer ma ikke frembyde yderligere faldrisici.

2 Brug af stige som arbejdsplatform til udferelse af arbejde i hgjden skal begraenses til situationer, hvor det under
hensyntagen til punkt 1 ikke vil veere hensigtsmeessigt at bruge andet, mere sikkert arbejdsudstyr, fordi risikoen er sa
ringe, og enten fordi brugen er kortvarig, eller fordi der foreligger eksisterende begransninger pa arbejdsstedet, som
arbejdsgiveren ikke kan @ndre.

3 Brug af rebunderstottet arbejdsudstyr (rapelling) m& kun anvendes under omstendigheder, hvor arbejdet ifolge
arbejdspladsvurderingen kan udferes sikkert, og hvor brugen af andet, mere sikkert arbejdsudstyr ikke er
hensigtsmassig. Pa baggrund af risikovurderingen og iser under hensyn til arbejdets varighed og de ergonomiske
begraensninger skal der vare en passende indrettet stol.

4 Under hensyn til den type arbejdsudstyr, der vaelges pa baggrund af ovenstaende, fastlagges det, hvilke forholdsregler
der bedst kan minimere de risici, arbejdstagerne udsattes for, nar de bruger denne type udstyr. Om nedvendigt
installeres der anordninger til sikring mod fald. Disse anordninger skal vaere indrettet pa en sddan made og have den
fornedne styrke til, at de kan hindre eller standse fald fra hgjder og sa vidt muligt forebygge, at arbejdstagerne kommer
til skade. De kollektive faldsikringsanordninger ma kun vere gennembrudt pé steder med adgang til og fra stiger eller
trapper.

5 Nér det i forbindelse med udferelsen af en sarlig arbejdsopgave er nedvendigt midlertidigt at fjerne en kollektiv
faldsikringsanordning, treffes der til erstatning herfor andre, effektive sikkerhedsforanstaltninger. Arbejdet ma ikke
udferes, for disse foranstaltninger er truffet. Nar den serlige arbejdsopgave er afsluttet endeligt eller midlertidigt,
genetableres den kollektive faldsikringsanordning.

6 Midlertidigt arbejde 1 hgjden mé kun udferes, nér sgens bevagelser og vejrforhold i evrigt ikke udger en risiko for
arbejdstagernes sikkerhed og sundhed.

Szerlige bestemmelser for brug af stiger

7 Stiger skal opstilles og surres pa en sddan méde, at deres stabilitet er sikret under brugen. Lose stiger skal stette pa et
stabilt, beredygtigt, fast underlag af passende sterrelse, s trinene er i vandret position. Hengestiger skal fastgeres
forsvarligt, og, bortset fra rebstiger, saledes at de ikke kan forskubbe sig, og svingninger undgas.

8 Lose stiger skal sikres mod udskridning under brug, enten ved at vangerne fastgeres foroven eller forneden eller ved
hjeelp af en skridsikker anordning eller pa en anden, lige sa effektiv méde.
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9 Adgangsstiger skal vaere tilstrakkeligt meget hgjere end adgangsniveauet, saledes at stigens gverste del kan tjene som
stotte ved faerdsel til og fra stigen, med mindre der er et andet sikkert holdepunkt.

10 Stiger bestdende af flere sektioner og skydestiger skal bruges pa en sddan made, at der er sikkerhed for, at de
forskellige elementer ikke kan beveege sig i forhold til hinanden under brugen. Mobile stiger skal sikres inden
ibrugtagning.

11 Stiger skal bruges séledes, at arbejdstageren til enhver tid har et sikkert stottepunkt og et sikkert holdepunkt til
radighed. Navnlig skal arbejdstageren have et sikkert holdepunkt, selv om han berer noget i handen, medens han
befinder sig pé en stige.

Seerlige bestemmelser for brug af stilladser

12 Safremt der ikke foreligger en konstruktionsberegning for det valgte stillads, eller hvis konstruktionsberegningen
ikke indeholder nogen specifikation over de patenkte opstillinger, skal der foretages en styrke- og stabilitetsberegning,
medmindre stilladset er samlet i en standardopstilling, som er alment anerkendt.

13 En kompetent person skal under hensyn til kompleksiteten af det valgte stillads udarbejde en vejledning i opstilling,
nedtagning og brug. Vejledningen kan vere en standardvejledning suppleret med oplysninger om serlige detaljer
vedrerende det konkrete stillads.

14 Stilladsets understottende elementer skal vaere sikret mod udskridning, enten ved fastgerelse til underlaget eller ved
hjelp af en skridsikker anordning eller en anden, lige s& effektiv metode, og det berende underlag skal have en
tilstreekkelig baereevne.

15 Stilladset skal vere stabilt.

16 Under udferelse af arbejde i hejden skal rullestilladser vaere forsynet med passende anordninger, som forhindrer
utilsigtet beveegelse. Rullestilladser méa kun anvendes i havn.

17 Stilladsdekkenes dimensioner, form og placering skal vare hensigtsmeessig i forhold til arbejdets art, vere afpasset
efter den belastning, de udsettes for, og sikre, at arbejdstagerne kan ferdes sikkert. Stilladsdeek skal monteres séledes,
at elementerne ikke kan forskubbe sig ved normal brug. Der mé ikke vere uforsvarlige mellemrum mellem daekkenes
elementer og de vertikalt placerede kollektive faldsikringsanordninger.

18 Nar dele af et stillads ikke er i brugsklar stand, f.eks. i forbindelse med opstilling, nedtagning eller @ndring, opsettes
der generelle advarselssignaler i overensstemmelse kapitel VIII, og disse dele afsparres fysisk for at forhindre adgang
til farezonen.

19 Stilladser mé& kun opstilles, nedtages eller @ndres i sterre omfang under ledelse af en kompetent person og af
arbejdstagere, der har modtaget en serlig, fyldestgerende oplaring i de patenkte operationer, hvorved der tages hensyn
til de specifikke risici i regel 7, navnlig for sa vidt angar:

19.1 Forstaelse af opstillings-, nedtagnings- og @ndringsvejledningen for de pagaldende stilladser.
19.2 Sikkerhed under opstilling, nedtagning og @ndring af de pagaldende stilladser.
19.3 Foranstaltninger til forebyggelse af risikoen for, at personer eller genstande styrter ned.

19.4 Sikkerhedsforanstaltninger i tilfelde af @ndringer i vejrforholdene, som kunne bringe de pageldende stilladsers
sikkerhed i fare.

19.5 Tilladte belastningsforhold.
19.6 Andre risici i forbindelse med ovennavnte opstilling, nedtagning og @ndring.

Den person, der leder arbejdet, og de berorte arbejdstagere skal rdde over den opstillings- og nedtagningsvejledning,
som er omhandlet i punkt 13, herunder ogsé alle de instruktioner, den métte indeholde.

Seerlige bestemmelser for brug af rebunderstettet arbejdsudstyr (rapelling)

20 Brug af rebunderstettet arbejdsudstyr (rapelling) skal opfylde felgende betingelser:

20.1 der skal bruges mindst to reb med hver sit selvstaendige forankringspunkt; det ene benyttes som adgangsvej ved
op- og nedfiring samt som bzarereb (arbejdsreb) og det andet som sikkerhedsanordning (sikringsreb),

20.2 arbejdstagerne skal udstyres med og bruge en passende klatresele, som skal forbinde dem til sikringsrebet,

20.3 arbejdsrebet skal veere forsynet med en sikker klatre- og nedfiringsmekanisme og skal have et automatisk
blokeringssystem, siledes at fald hindres i tilfaelde af at brugeren mister kontrollen over sine bevagelser. Sikringsrebet
skal veere udstyret med en mobil faldsikringsanordning, der folger arbejdstagerens bevegelser,
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20.4 veerktej og andet tilbeher, der bruges af arbejdstagerne, skal vare fastgjort til deres klatresele eller til deres stol
eller sikret pa anden passende méde,

20.5 arbejdet skal planleegges og overvages effektivt, saledes at arbejdstagerne omgéende kan fa hjlp, hvis der er brug
for det, og

20.6 de pagaeldende arbejdstagere skal som foreskrevet i regel 7 modtage en serlig fyldestgerende oplaring i udferelsen
af det pageeldende arbejde, isar i de relevante redningsprocedurer.

21 Under serlige forhold kan anvendelse af et enkelt reb tillades, hvis det pa baggrund af en arbejdspladsvurdering kan
fastslas, at anvendelse af endnu et reb ville gere arbejdet farligere.

Kapitel VII

Personlige veernemidler

Regel 1 Anvendelse

Regel 2 Definitioner

Regel 3 Brug af personlige veernemidler
Regel 4 Arbejdstagere

Afsnit A Brug af personlige vaernemidler

Regel 1 Anvendelse

1 Bestemmelserne i dette afsnit finder anvendelse for brug af personlige veernemidler ved arbejde om bord i skibe.

2 Det pahviler redere, arbejdsgivere, skibsforere, arbejdsledere og evrige personer, der arbejder om bord, at sikre, at
bestemmelserne i dette afsnit folges.

3 Forskriften indeholder bestemmelser, som er udformet pd baggrund af Rédets direktiv nr. 89/656/EQF, EF-Tidende
1989 L 393, s. 18.

Regel 2 Definitioner

1 Ved personlige vernemidler forstds i denne forskrift alt udstyr, der er bestemt til at skulle benyttes af arbejdstagerne
for at beskytte mod een eller flere risici, som kan true vedkommendes sikkerhed og sundhed under arbejdet, samt
ethvert tilbeher, der tjener dette formal.

2 Almindeligt arbejdsudstyr og uniformer, herunder bekledning, betragtes kun som personligt varnemiddel i det
omfang de er specielt beregnet til at beskytte arbejdstagerens sikkerhed og sundhed.

3 Som personlige varnemidler henregnes ikke alarmudstyr, udstyr til nedhjelps- og redningstjeneste samt
transportabelt udstyr til sporing og lokalisering af farlige og skadelige stoffer.

Regel 3 Brug af personlige veernemidler

1 Hvis arbejdet ikke pa anden made kan planlegges, tilretteleegges og udferes sikkerheds- og sundhedsmeessigt fuldt
forsvarligt, jf. kapitel I, afsnit A om arbejdets udferelse om bord i skibe, mé arbejdet kun udferes, safremt der anvendes
personlige varnemidler.

2 Personlige veernemidler skal anvendes i overensstemmelse med brugsanvisningen og skal benyttes straks ved
arbejdets pabegyndelse og under hele dets udstrakning.

3 Den, der leder arbejdet, skal ved instruktion og oplaring sikre sig, at brugeren er i stand til at anvende udstyret
korrekt, og er bekendt med de risici anvendelsen af udstyret beskytter imod.
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4 De personlige vaernemidler, der anvendes, skal vare i overensstemmelse med bestemmelserne i Arbejdstilsynets
gacldende bekendtgerelse om sikkerhedskrav m.v. til personlige vernemidler. Personlige vaernemidler, der anskaffes af
skibe, som befinder sig uden for Den Europaiske Union, skal vere af tilsvarende niveau.

5 Skibet skal stille personlige vernemidler til radighed for besatningen.

6 Vernemidlerne skal veere hensigtsmassigt indrettet, si de udover at yde den tilsigtede beskyttelse ikke paferer
arbejdstageren unedige gener.

7 Vernemidlerne skal i relevant omfang og uden at miste dets virkning kunne anvendes sammen med andet udstyr og
korrigerende hjelpemidler.

8 Varnemidlerne skal vedligeholdes, opbevares og anvendes i overensstemmelse med producentens anvisninger.

9 Séfremt det pa grund af flere risici er pakreevet samtidig at bare flere personlige varnemidler, skal disse kunne beres,
uden at de mister deres virkning i forhold til hver enkelt risiko.

10 Rederen atholder udgifterne til anskaffelse, vedligeholdelse og renholdelse af de personlige varnemidler og har
ejendomsretten hertil.

11 Hvor brugen af personlige vernemidler ger omkladning nedvendig, skal arbejdstagerne om bord have passende
mulighed for omklaedning og opbevaring af almindelig bekledning.

12 Séafremt der ved ophold i eller faerdsel gennem omréder skal anvendes personlige vaernemidler, skal dette fremga
tydeligt ved skiltning.

13 Arbejdet skal tilretteleegges under hensyn til den fysiske og psykiske belastning, ulempe m.v., der ved de enkelte
arbejdsformer er forbundet med brugen af personlige vaernemidler samt personlige vaernemidlers beskyttelsesevne.

Regel 4 Arbejdstagere
1 Arbejdstagerne skal bruge de udleverede personlige vaernemidler straks ved det pagaldende arbejdes begyndelse og

under hele dets udstreekning.

2 Arbejdstagerne skal medvirke til, at udstyret virker efter hensigten, herunder meddele eventuelle fejl og mangler til et
medlem af sikkerhedsgruppen, arbejdslederen, skibsfereren eller rederen.

Kapitel VIII

Signalgivning, sikkerhedsskiltning, afmarkning og tegngivning

Afsnit A Minimumsbestemmelser for signalgivning, sikkerhedsskiltning, afmzerkning og tegngivning
Regel 1 Signalgivning

Regel 2 Sikkerhedsskilte

Regel 3 Afmerkning af beholdere og rersystemer

Regel 4 Afmerkning og placering af ildslukningsmateriel

Regel 5 Afmarkning af forhindringer og steder, der frembyder en fare, samt af faerdselsveje

Regel 6 Lyssignaler

Regel 7 Lydsignaler

Regel 8 Mundtlige anvisninger

Regel 9 Tegngivning

Afsnit A Minimumsbestemmelser for signalgivning, sikkerhedsskiltning, afmserkning og tegngivning

Dette afsnit gennemforer EF-direktiv af 24. juni 1993 om minimumsbestemmelser om signalgivning i forbindelse med
sikkerhed og sundhed under arbejdet (niende sardirektiv i henhold til artikel 16, stk. 1 i direktiv 89/391/EQF).
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Regel 1 Signalgivning

1 Indledende bemarkninger

1.1 Nér signalgivning i forbindelse med sikkerhed og sundhed kraves i henhold til den generelle bestemmelse i
direktivets artikel 3, skal den vere 1 overensstemmelse med de specifikke krav i reglerne 2-9.

1.2 I dette bilag indferes disse krav, de forskellige former for anvendelse af signalgivning i forbindelse med sikkerhed
og sundhed beskrives, og de generelle regler om alternativ og supplerende anvendelse navnes.

1.3 Signalgivning i forbindelse med sikkerhed og sundhed ma kun anvendes til at give den besked eller oplysning, der
er specificeret i direktivet.

2 Signalgivningens forskellige former
2.1 Permanent signalgivning

2.1.a) I forbindelse med forbud, advarsler og padbud samt placering og identificering af rednings- og ferstehjalpsudstyr
skal der anvendes permanent signalgivning i form af sikkerhedsskilte.

2.1.b) Til at vise, hvor der findes brandslukningsudstyr, og hvilken slags udstyr der er tale om, skal der anvendes
permanente sikkerhedsskilte og/eller afmaerkning med sikkerhedsfarve.

2.1.c) Markningen pé beholdere og ror skal foretages som fastsat i regel 3.

2.1.d) Signalgivningen ved forhindringer, som man kan stede imod, og signalgivningen pa steder, hvor der er risiko for,
at man kan styrte ned, skal vaere en permanent signalgivning i form af sikkerhedsskilte og/eller afmaerkning med
sikkerhedsfarve.

2.1.e) Afmarkning af feerdselsveje skal vaere permanent og skal foretages ved hjelp af en sikkerhedsfarve.
2.2 Lejlighedsvis signalgivning
2.2.1 Signalering af akutte farer, tilkaldelse af personer til udferelse af sarlige opgaver samt evakuering af personer er

en form for lejlighedsvis signalgivning, til hvilken der skal anvendes lyssignaler, lydsignaler og/eller mundtlige
anvisninger, og der skal tages hejde for alternativ og supplerende anvendelse som omhandlet i stk. 3.

2.2.2 Dirigeringen af personer, der udferer mangvrer, som indebarer en risiko eller fare, er en form for lejlighedsvis
signalgivning, der skal udferes ved hjelp af tegngivning og/eller mundtlige anvisninger.

3 Alternativ og supplerende anvendelse af signalgivning

3.1 Hvis virkningen er den samme, kan der frit veelges mellem:

— sikkerhedsfarve eller sikkerhedsskilt til at angive risici i forbindelse med ujaevnheder eller hgjdeforskelle

— lyssignaler, lydsignaler og mundtlige anvisninger

— tegngivning og mundtlige anvisninger.

3.2 Nogle former for signalgivning kan anvendes samtidig, nemlig:

— lyssignaler og lydsignaler

— lyssignaler og mundtlige anvisninger

— tegngivning og mundtlige anvisninger.

4 Angivelserne i nedenstéende skema geelder for alle former for signalgivning, i hvilke indgér en sikkerhedsfarve.

Farve Betydning Anvisninger - Naermere oplysninger
Forbud Farlig adferd
Red Fare - Alarm Stop, standsning, nedafbrydere
Evakuering
Ildslukningsmateriel og -udstyr Identificering og angivelse af placering
Gul/orange Advarsel Giv agt, forsigtighed udvises, afprevning, kontrol
Bla Pabud Seerlig optraden eller handling - pabud om brug af
personlige vaernemidler
Gron Redningsforanstaltninger, forstehjelp | Dere, flugtveje, materiel, rednings- og/eller
forstehjeelpsposter, lokaler
Ingen fare leengere Tilbagevenden til normale forhold

5 Virkningen af en given form for signalgivning ma ikke forringes pa grund af:

5.1 tilstedevaerelsen af et andet signal eller en anden lys- eller lydkilde af samme art, som kan virke forstyrrende for
gjnene eller herelsen, hvilket navnlig betyder:
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5.1.a) at man skal undgé at placere for mange skilte i umiddelbar nerhed af hinanden,
5.1.b) at der ikke samtidig mé anvendes to lyssignaler, som kan forveksles,

5.1.c) at der ikke ma anvendes et lyssignal i naerheden af en anden mindre kraftig lyskilde,
5.1.d) at der ikke samtidig mé anvendes to lydsignaler, og

5.1.e) at der ikke ma anvendes et lydsignal, hvis baggrundsstgjen er for kraftig

5.2 midler eller anordninger til signalgivning i en darlig udformning, i et utilstraekkeligt antal, med en darlig placering, i
en darlig tilstand eller med en ukorrekt funktion.

6 Midler og anordninger til signalgivning skal efter omsteendighederne regelmaessigt rengeres, vedligeholdes, afproves,
repareres og eventuelt udskiftes, saledes at de bevarer deres s@rlige egenskaber og hele tiden er i funktionsdygtig stand.

7 Antallet og placeringen af de midler eller anordninger til signalgivning, der tages i anvendelse, skal afpasses efter
omfanget af de pagaldende risici eller farer eller af det bererte omrade.

8 Signalgivning, der kreever energitilforsel, skal vere tilsluttet en anden energikilde i tilfelde af, at den normale
energitilfersel afbrydes, medmindre risikoen forsvinder samtidig med, at energitilferslen afbrydes.

9 Et lys- og/eller lydsignal angiver, at der ved igangseatningen er pabegyndt en planlagt aktion; og signalets varighed
skal svare til aktionens varighed. Lys- eller lydsignaler skal tilkobles igen umiddelbart efter hver brug.

10 Lys- og lydsignaler skal inden ibrugtagningen underkastes kontrol med henblik pa at konstatere, om de er i
funktionsdygtig stand og virker efter hensigten; disse anordninger skal derefter i fornedent omfang afpreves med
regelmassige mellemrum.

111 de tilfelde hvor de bererte arbejdstagere har forringede muligheder for at here eller se, f.eks. under brug af
personlige vaernemidler, skal der traeffes passende foranstaltninger for at supplere eller erstatte det omhandlede signal.

12 Omréder, rum eller aflukker, der anvendes til oplagring af store mangder farlige stoffer eller preparater, skal vare
angivet med et passende advarselsskilt, der valges blandt skiltene i regel 2, stk.3.2, eller vere afmarket i
overensstemmelse med regel 3, stk. 1, medmindre etiketterne pa selve emballagerne eller beholderne er tilstraekkelige i
dette gjemed.

Regel 2 Sikkerhedsskilte

1 Vasentlige krav

1.1 Med hensyn til udformning og farvevalg skal sikkerhedsskiltene vare i overensstemmelse med stk. 3, svarende til
de enkelte sikkerhedsskiltes formal (forbudsskilte, advarselsskilte, padbudsskilte, redningsskilte samt skilte vedrerende
ildslukningsmateriel).

1.2 Piktogrammerne skal vere sé enkle som muligt, og detaljer, der ikke bidrager til forstaelsen, skal udelades.

1.3 De anvendte piktogrammer kan afvige en smule fra eller geres mere detaljerede end illustrationerne i stk. 3 under
forudsetning af, at de har en tilsvarende betydning og ikke bliver vanskeligere at forsta.

1.4 Sikkerhedsskiltene skal vere fremstillet af et materiale, der bedst muligt kan modsta slag, darlige vejrforhold og
andre belastninger fra det omgivende miljo.

1.5 Sikkerhedsskiltene skal vare af en sadan sterrelse og farve- og lysegenskaberne af en sadan art, at skiltene let kan
ses og forstés.

2 Anvendelse af sikkerhedsskilte

2.1 Sikkerhedsskiltene skal 1 princippet placeres i en hgjde og pa en méde, der er passende i forhold til synsvinklen, idet
der tages hensyn til eventuelle forhindringer, enten ved indgangen til et omrade, hvor det generelt er risikabelt at feerdes,
eller i umiddelbar naerhed af en given risiko eller en given genstand, og de skal placeres pa et veloplyst, let tilgeengeligt
og igjnefaldende sted.

Med forbehold af direktiv 89/654/EQF skal der, hvor den naturlige belysning er utilstreekkelig, anvendes selvlysende
farver, reflekterende materialer eller kunstig belysning.

2.2 Nar den situation, der begrundede opsatningen af sikkerhedsskiltet ikke laengere foreligger, skal sikkerhedsskiltet
fjernes.

3 Skilte

3.1 Forbudsskilte
Vesentlige krav:
—rund form
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sort piktogram pé hvid bund, red kant og red bjelke, der gar nedad fra venstre mod hgjre tvaers over piktogrammet i en
vinkel pa 45° i forhold til vandret. Den rede farve skal daekke mindst 35% af skiltets overflade.
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QO

Rygning forbudt Rygning og aben ild Ingen adgang for
forbudt fodgangere
Sluk ikke med vand [kke drikkevand Adgang forbudt for
uvedkommende

Ingen adgang for kerende transport Ma ikke berores

3.2 Advarselsskilte

Vasentlige krav:

— Trekantet form

sort piktogram pa gul bund, sort kant. Den gule farve skal deekke mindst 50% af skiltets overflade.
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Brandfarlige stoffer eller Eksplosionsfarlige Giftige stoffer
hej temperatur"’ stoffer

Atsende Radioaktive stoffer Kran i arbejde

Pas pi kerende transport Farlig elektrisk Giv agt
spanding

() Medmindre der forefindes et serligt skilt vedrerende hej temperatur.
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VAN AN

Laserstriling Brandnarende Ikke-ioniserende striling
Staerkt magnetfelt Ujeevnheder Heojdeforskel

Biologisk fare” Lav temperatur Skadelige eller
irriterende stoffer'

® Dette skilt er omhandlet i Ridets direktiv 90/679/EQF af 26. november 1990 om beskyttelse af arbejdstagere mod
farerne ved at veere udsat for biologiske agenser under arbejdet (syvende sardirektiv i henhold til artikel 16, stk. 1, i
direktiv 89/391/EQF) (EFT nr. L 374 af 31.12.1990, s. 1).

) Skiltets bund kan undtagelsesvis vare orange, hvis denne farve er berettiget, fordi der findes et tilsvarende
trafikskilt.

3.3 Pébudsskilte

Vasentlige krav:

—rund form

— hvidt piktogram pa blé bund. Den blé farve skal deekke mindst 50% af skiltets overflade.
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Hovedvaem pabudt Herevaem pabudt

Andedrztsvam pabudt Fodvarn pabudt Beskyttelseshandsker

_ pabudt

Beskyttelsesdragt pabudt Ansigtsvaern pabudt Faldsikring pabudt

A

Obligatorisk fodgengerpassage Generelt pabud
(i givet fald med supplerende skilt)

i

3.4 Redningsskilte

Vasentlige krav:
— rektangulear eller kvadratisk form
— hvidt piktogram pa gren bund. Den grenne farve skal deekke mindst 50% af skiltets overflade.

133



m Flugtvej/nodudgang m

Retningsangivelse
(anvendes som supplerende skilt til de nedenfor viste skilte)

e O+
=i R

Farstehjalp Bare Nadbruser @jenskylning

Telefon til redningsvasen og farstehjelp

3.5 Skilte vedrerende ildslukningsmateriel
Vasentlige krav:
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— rektanguleaer eller kvadratisk form
— hvidt piktogram pa red bund. Den rede farve skal deekke mindst 50% af skiltets overflade.

Brandslange Stige Ildslukker Telefon
til brandvazsen

VREPIN

Retningsangivelse
(anvendes som supplerende skilt til de ovenfor viste skilte)

Regel 3 Afmzerkning af beholdere og rersystemer

1 Beholdere, der anvendes pa arbejdsstedet, og som indeholder farlige stoffer eller praparater som defineret i Radets
direktiv 67/548/EQFX og 88/379/EQF,2 og beholdere, der anvendes til oplagring af sidanne farlige stoffer eller
praeparater, samt synlige rorsystemer, der indeholder eller leder sddanne farlige stoffer og preparater, skal vaere forsynet
med en merkning/etikettering (piktogram eller symbol pé en bundfarve) som fastsat i disse direktiver.

Forste afsnit finder ikke anvendelse pé beholdere, der anvendes kortvarigt under arbejdet, eller beholdere, hvis indhold
udskiftes hyppigt, forudsat at der treeffes passende alternative foranstaltninger, f.eks. i form af underretning, oplaering
eller instruktion, der garanterer det samme beskyttelsesniveau.

Den i forste afsnit neevnte afmarkning kan:

— erstattes af advarselsskilte som vist i regel 2, med samme piktogram eller symbol

— suppleres med yderligere oplysninger som f.eks. det farlige stofs eller praparats navn og/eller formel samt nseermere
oplysninger om risikoen

— for transport af beholderne pa arbejdsstedet suppleres med eller erstattes af de skilte, som anvendes i EF i forbindelse
med transport af farlige stoffer og praparater.

2 Afmarkningen skal placeres som folger:

— pa den eller de synlige sider

— 1 form af skilte, selvkleebende maerker eller pamalinger.

3 De vasentlige krav, som er omhandlet i regel 2, stk. 1.4, samt bestemmelserne i regel 2, stk. 2, vedrerende anvendelse
af skilte, gaelder i givet fald ogsa for den markning/etikettering, der er omhandlet i stk. 1 i dette bilag.

4 Afmerkningen af rer skal anbringes pa et synligt sted i nerheden af de steder, der frembyder sterst fare, sdsom
ventiler og samlinger, og med passende mellemrum, jf. dog stk. 1, 2 og 3.

5 Omrader, rum eller aflukker, der anvendes til oplagring af store mangder farlige stoffer eller praparater, skal veaere
angivet med et passende advarselsskilt, der valges blandt skiltene i regel 2, stk.3.2, eller vere afmarket i
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overensstemmelse med regel 3, stk. I, medmindre etiketterne pad de forskellige emballager eller beholdere er
tilstreekkelige i dette gjemed under hensyn til bilag 11, stk. 1.5, vedrerende sterrelsen.

Oplagringer af en rakke farlige stoffer eller praparater kan angives ved et advarselsskilt om almindelig fare.

Ovennavnte skilte eller maerkning/etikettering skal alt efter omstendighederne placeres ved oplagringsomrédet eller pa
deren ind til oplagringsrummet.

Regel 4 Afmeerkning og placering af ildslukningsmateriel

1 Indledende bemarkning
Denne regel finder anvendelse pa materiel, som udelukkende anvendes til slukning af ild.

2 Brandslukningsmateriel skal farvemarkes, og dets placering skal angives ved hjelp af et skilt og/eller en
farvemaerkning af de omrader, hvor det er placeret, eller ved indgangen til disse.

3 Til afmaerkning af dette udstyr anvendes radt.
Den rade farve skal deekke en sé stor del af overfladen, at udstyret bliver let genkendeligt.
4 De iregel 2, stk. 3.5, omhandlede skilte skal anvendes til at vise placeringen af dette materiel.

Regel 5 Afmeerkning af forhindringer og steder, der frembyder en fare, samt af faerdselsveje

1 Afmerkning af forhindringer og steder, der frembyder en fare

1.1 De steder pé en virksomheds bebyggede omréade, som arbejdstagerne fardes pa i forbindelse med deres arbejde, og
hvor der er risiko for at stede mod forhindringer eller risiko for nedfaldende genstande, eller at personer kan falde ned,
skal afmerkes ved hjelp af gul- og sortstribede eller rad- og hvidstribede band.

1.2 Afmerkningens dimensioner skal afpasses efter storrelsen af den forhindring eller det sted, der frembyder en fare.
1.3 De gule og sorte eller rade og hvide striber skal have en haldning pé ca. 45 og skal vaere omtrent lige brede.
1.4 Eksempel:

2 Afmerkning af feerdselsveje

2.1 Nar lokalernes anvendelse og udstyr ger det pakravet af hensyn til arbejdstagernes beskyttelse, skal ferdselsveje,
der benyttes af koretgjer, vaere klart afmerket med en uafbrudt stribe i en tydelig farve, helst hvid eller gul, valgt under
hensyntagen til underlagets farve.

2.2 Ved stribernes placering skal der tages hensyn til den for sikkerheden nedvendige afstand mellem keretojerne og
genstande, der befinder sig i n@rheden, samt mellem fodgengere og keretojer.

2.3 Faerdselsveje 1 fri luft 1 virksomhedens bebyggede omrader skal ligeledes om nedvendigt vere afmeerket,
medmindre de er afgrenset eller flisebelagt pa passende vis.

Regel 6 Lyssignaler

1 Vasentlige krav

1.1 Det lys, der udsendes af et signal, skal under hensyntagen til betingelserne for benyttelse heraf danne en passende
kontrast til omgivelserne uden at blaende pa grund af for stor lystethed og uden at vaere vanskeligt synligt pa grund af
utilstreekkelig lystaethed.

1.2 Den lysende overflade, hvorfra der udsendes et signal, kan vare ensfarvet eller forsynet med et piktogram pa en
bestemt baggrundsfarve.

1.3 Den ensfarvede bund skal vaere 1 overensstemmelse med listen over farvernes betydning som anfert i regel 1, stk. 4.
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1.4 Hvis et signal er forsynet med et piktogram, skal dette veere i overensstemmelse med de regler, der gaelder for det
pageldende sikkerhedsskilt som anfert i regel 3.

2 Serlige regler for anvendelse

2.1 Hvis en anordning kan udsende et konstant og et blinkende lyssignal, skal det blinkende lyssignal i forhold til det
konstante lyssignal angive en hgjere grad af fare, eller at det i hgjere grad haster med at gribe ind.

I et blinkende lyssignal skal hvert blink vare sa laenge og blinkene komme med en sddan hyppighed:
— at meddelelsen forstés fuldt ud
— og enhver forveksling med andre lyssignaler eller med et konstant lyssignal undgas.

2.2 Hvis der anvendes et blinkende lyssignal i stedet for eller sammen med et lydsignal, skal der anvendes en identisk
signalkode.

2.3 Hvor der er tale om lyssignaler til angivelse af kritiske faresituationer, skal disse geres til genstand for en serlig
kontrol eller udstyres med en reservelampe.

Regel 7 Lydsignaler

1 Vasentlige krav
1.1 Et lydsignal skal:

1.1.a) vare klart hgjere end den omgivende stgj, sdledes at det kan heres, men det ma ikke vare unedvendigt heijt eller
smertefuldt,

1.1.b) bl.a. med hensyn til impulslengde, adskillelse mellem impulser og impulsserier vere let genkendeligt og klart
forskelligt fra dels et andet lydsignal, dels andre lyde i omgivelserne.

1.2 Huvis et anleg kan udsende et lydsignal med varierende og ensartet frekvens, skal den varierende frekvens anvendes
til 1 forhold til den ensartede frekvens at angive et hejere fareniveau eller en sterre nedvendighed af den indgriben eller
handling, der anmodes om eller kraeves.

2 Koder
Evakueringslydsignaler skal vere uafbrudte.

Regel 8 Mundtlige anvisninger

1 Vasentlige krav

1.1 En mundtlig anvisning i form af korte meddelelser, setninger, ordgrupper og/eller isolerede ord, eventuelt i
kodeform, sendes fra den talende til en eller flere tilherere.

1.2 Mundtlige budskaber skal vere s& korte, enkle og klare som muligt; den talende skal i tilstreekkelig grad vere i
stand til at formulere sig og tilhereren eller tilhererne i tilstreekkelig grad i stand til at here, for at den mundtlige
anvisning skal kunne opfattes.

1.3 Den mundtlige anvisning sendes direkte ved brug af den menneskelige stemme, eller indirekte ved brug af den
menneskelige stemme eller en syntetisk stemme, der udsendes via et dertil beregnet apparat eller anlaeg.

2 Searlige regler for anvendelse

2.1 Det berperte personale skal kende den sprogbrug, der anvendes, for at kunne udsende og fuldt ud forsta det mundtlige
budskab og for pa baggrund af budskabet at kunne forholde sig som pakravet med hensyn til sikkerhed og sundhed.

2.2 Hvis mundtlige anvisninger anvendes i stedet for eller som supplement til tegngivning, skal der anvendes ordkoder
som f.eks.:

-start: til at angive, at styringen overtages

-stop: til at afbryde eller afslutte bevaegelsen
-afslutning: til at afslutte manegvrerne

-op: til at fa en byrde havet

-ned: til at fa en byrde senket

-fremad:

-tilbage:

-til hgjre: bevaegelsesretningen skal koordineres
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-til venstre: med den tilsvarende tegngivning
-fare til at angive nedstop
-hurtigt til at fremskynde en bevagelse af sikkerhedshensyn.

Regel 9 Tegngivning

1 Krav
Tegngivning skal veere praecis, enkel, besta af store bevagelser, vare let at udfere og forstd og vaere absolut entydig.
Hvis begge arme bruges samtidig, skal de bruges symmetrisk, og der ma kun gives et tegn ad gangen.

Under forudsaetning af, at ovenneavnte krav overholdes, kan de tegn, der anvendes, afvige en smule fra eller vaere mere
detaljerede end de tegn, der er opfert i stk. 3, hvis deres betydning og forstéelse er mindst lige sé klar.

2 Serlige regler for anvendelse af tegn

2.1 Den person, der afgiver et signal, kaldet signalmand, giver i forbindelse med mangvrering af en byrde instrukser ved
hjeelp af tegn til en modtager, kaldet operater.

2.2 Signalmanden skal kunne se, hvad der skal mangvreres, og folge den mangvrerede genstand med gjnene, uden at
han derved udszttes for fare i forbindelse med mangvreringen.

2.3 Signalmanden skal udelukkende koncentrere sig om at give instrukser i forbindelse med manevreringen og
sikkerheden for de arbejdstagere, der befinder sig i umiddelbar nerhed.

2.4 Hvis de betingelser, der er anfert i stk. 2.2, ikke er opfyldt, skal der anvendes flere signalmand.

2.5 Operateren skal standse op under mangvreringen for at bede om nye instrukser, nar han ikke udferer de modtagne
ordrer pé en tilstraekkelig sikker made.

2.6 Tilbeheor ved tegngivning
Signalmanden skal let kunne genkendes af operateren.

Signalmanden skal bere en eller flere beklaedningsgenstande eller lignende, som ger ham let genkendelig, f.eks. jakke,
hjelm, manchetter, armbind, eller vaere forsynet med slikkepind.

De nzvnte beklaedningsgenstande eller lignende skal have en sterk farve, helst den samme farve, som udelukkende
anvendes af signalmanden.

3 Koder, der skal anvendes ved tegngivning
Indledende bemerkning:

De nedenfor anferte koder udelukker ikke anvendelsen af andre kodesystemer inden for sarlige aktivitetsomrader, hvis
disse koder anvendes pa fellesskabsniveau og vedrerer de samme mangvrer.

Betydning | Beskrivelse | Ilustration
A. Almindelige bevzegelser

START
Klar
Tegngivningen pabegyndes

Begge arme holdes vandret ud til siderne,
handfladerne vendes fremad

STOP
Afbrydelse
Afslutning af beveegelsen

Heojre hand straekkes opad, handfladen
vendes fremad
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AFSLUTNING
af mangvrerne

De to hander griber hinanden i
brysthgjde

B. Vertikale bevagelser

Hgjre hand streekkes opad, handfladen

OP vendes fremad, og der foretages en \
langsom cirkelbeveagelse
Hgjre hand streekkes nedad, hdndfladen
NED vendes ind mod kroppen, og der /
foretages en langsom cirkelbeveagelse e '.;
Q!
VERTIKAL AFSTAND Haenderne angiver afstanden

C. Horisontale bevaegelser

FREMAD

Begge arme bgjes, handfladerne vendes
indad, underarmene beveages langsomt
mod kroppen
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Begge arme bgjes, handfladerne vendes

TILBAGE udad, underarmene bevages langsomt
vak fra koppen
Hgjre arm streekkes ud til omtrent
TIL HOJRE vandret stilling, handfladen vendes

set 1 forhold til signalmanden

nedad, og der foretages sméa, langsomme
beveagelser i den pagaldende retning

TIL VENSTRE
set 1 forhold til signalmanden

Venstre arm streekkes ud til omtrent
vandret stilling, handfladen vendes
nedad, og der foretages sma, langsomme
beveagelser i den pagaldende retning

HORISONTAL AFSTAND Haenderne angiver afstanden

D. Fare

FARE Begge arme straekkes opad med

Naodstop héndfladerne vendt fremad

HURTIG BEVAGELSE Tegngivningen udferes med hurtige
bevagelser

LANGSOM BEV/EGELSE Tegngivningen udferes med langsomme

bevagelser
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Kapitel IX

Underseogelser, sygdomsbehandling og skibsmedicin

Afsnit A Arbejdsmedicinske undersegelser
Regel 1 Anvendelse

Regel 2 Almindelige bestemmelser

Regel 3 Undersegelsesmetoder, -resultater m.v.
Regel 4 Betaling

Afsnit B Sygdomsbehandling og medicin om bord i skibe

Regel 1 Anvendelse

Regel 2 Fortegnelser og bager m.v

Regel 3 Mangden af legemidler og medicinsk udstyr

Regel 4 Supplement til kategori A, B og C

Regel 5 Indkeb, forsendelse og levering af l&egemidler og medicinsk udstyr
Regel 6 Opbevaring og kontrol af l&egemidler og medicinsk udstyr om bord
Regel 7 Sygdomsbehandlere

Regel 8 Radio Medical Danmark

Regel 9 Sygdomsbehandling

Regel 10 Udlevering af leegemidler

Regel 11 Uddannelse

Regel 12 Pligter

Regel 13 Grenland

Bilag 1 Bestemmelser om mobilt genoplivningsudstyr og iltflasker

Bilag 2 Uddannelseskrav

Bilag 3 Hejsebare

Bilag 4 Medicin og medicinsk udstyr til MOB-bade: Supplementskategori M

Bilag 5 Beskyttelses- og forstehjelpsudstyr i visse skibe med mulighed for kontakt med krigsgas: Supplementstyp
Bilag 6 Supplement til legemidler og medicinsk udstyr Farvandsvasnets kystredningsfartgjer: Supplementstype F

Afsnit A Arbejdsmedicinske undersogelser

Regel 1 Anvendelse

1 Bestemmelserne i dette afsnit finder anvendelse for arbejdsmedicinske undersogelser af arbejdstagere beskeftiget om
bord i skibe, for sé vidt disse ikke omfattes af Arbejdstilsynets lovgivning om arbejdsmilje.

2 Bestemmelserne har til formal at sikre sejlende arbejdstagere mulighed for arbejdsmedicinsk underseggelse.
3 Undersogelser efter disse bestemmelser skal tilretteleegges og gennemfores med henblik pa at forebygge og bekeempe
arbejdsbetingede lidelser.

4 Dette afsnit indeholder bestemmelser, som er udformet pa baggrund af Rédets direktiv 89/391/EQF af 12. juni 1989
om ivaerksettelse af foranstaltninger til forbedring af arbejdstagernes sikkerhed og sundhed under arbejdet, EF-Tidende
1989, L 183 s. 1, Radets direktiv 90/394/EQF af 28. juni 1990 om beskyttelse af arbejdstagerne mod ricisi for under
arbejdet at vaere udsat for kraeftfremkaldende stoffer, EF-Tidende 1990, L 196 s. 1, og Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2000/54/EF af 18. september 2000 om beskyttelse af arbejdstagerne mod farerne ved at veere udsat for
biologiske agenser under arbejdet, EF-Tidende 2000, L 262 s. 21.

Regel 2 Almindelige bestemmelser

1 Sefartsstyrelsen kan bestemme, at en arbejdsgiver (i det folgende benavnt reder), som betingelse for at beskeeftige
arbejdstagere ved arbejde om bord i skibe, der er forbundet med fare for deres sundhed, skal serge for, at de gennemgar
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arbejdsmedicinske undersggelser eller tilbydes sddanne foretaget, eventuelt regelmeessigt og om nedvendigt ogséa for
arbejdet pabegyndes.

2 Sefartsstyrelsen kan, hvor arbejdet er forbundet med serlige sygdomsrisici, stille krav om, at arbejdstagerne
vaccineres eller tilbydes vaccination som betingelse for beskaftigelsen.

3 Tilsvarende bestemmelser kan treeffes for grupper af arbejdstagere, hvis arbejde er forbundet med sundhedsfare.

4 Hvis der ved en arbejdsmedicinsk undersegelse, efter bestemmelserne i dette afsnit, konstateres en anomali, der kan
skyldes pavirkning under arbejdet, kan Sefartsstyrelsen bestemme, at andre, herunder tidligere ansatte arbejdstagere,
som under arbejde om bord pa et skib har varet udsat for pavirkning af samme art, skal tilbydes underseagelse.

5 1 tilfeelde, hvor Sefartsstyrelsen vurderer, at forholdene i et skib kan indebaere en fare for arbejdstagernes sundhed kan
Styrelsen til konstatering heraf lade iveerksatte arbejdsmedicinske undersegelser af vedkommende arbejdstagere.

6 Tilsvarende arbejdsmedicinske undersegelser kan iverksattes for sarlige omrader efter udtalelse fra Sefartens
Arbejdsmiljerad eller Fiskeriets Arbejdsmiljerad.

7 Det kan bestemmes, at en undersegelse efter stk. 5 og 6, skal tilbydes tidligere ansatte arbejdstagere.
8 Rederen skal meddele den, der foretager undersegelsen alle nedvendige oplysninger til brug herfor.

Regel 3 Undersogelsesmetoder, -resultater m.v.

1 Arbejdsmedicinske undersggelsesmetoder m.v. skal anvendes i overensstemmelse med bestemmelserne i regel 1, stk.
2 og 3, og skal gennemfores af sagkyndige.

2 De arbejdsmedicinske undersegelser skal forestds af arbejdsmedicinske klinikker eller afdelinger, herunder
arbejdsmedicinske ambulatorier, eller af andre lignende sagkyndige.

3 Gennemforelse af arbejdsmedicinske undersegelser af arbejdstagere, der befinder sig uden for Den Europaiske
Union, skal vare af tilsvarende niveau, som navnt under stk. 1 og 2.

4 Den, der forestar den arbejdsmedicinske undersegelse, indsender undersggelsesresultaterne til Sefartsstyrelsen senest
3 maéaneder efter, at undersogelsesresultatet foreligger, og orienterer den undersegte arbejdstager om resultatet. Dette
skal pa anmodning meddeles den pageldende arbejdstager skriftligt.

5 Undersegelsesresultaterne ma ikke udleveres til rederen.
6 Sofartsstyrelsen meddeler rederen, hvorvidt resultaterne giver anledning til foranstaltninger.

7 Den, der forestdr de arbejdsmedicinske undersogelser, skal opbevare undersogelsesresultatet for en arbejdstager tillige
med de optegnelser, der ligger til grund herfor, i mindst 40 &r efter, at pavirkningen under arbejdet er ophert.
Opbevaring og eventuel videregivelse af materialet skal i ovrigt folge de af Arbejdstilsynet givne retningslinier pa
arbejdsmiljgomrédet, hvori der eventuelt kan vaere fastsat en kortere opbevaringstid.

8 En arbejdstager kan til enhver tid forlange at blive gjort bekendt med de i stk. 7 nevnte oplysninger.

Regel 4 Betaling

1 Hvor der efter bestemmelserne i dette afsnit foretages arbejdsmedicinske undersegelser af arbejdstagere om bord i
skibe, aftholder rederen udgifterne herved. Dette galder ogsd udgifterne ved undersogelser af tidligere ansatte
arbejdstagere, medmindre en sddan undersegelse er iverksat efter regel 2, stk. 7.

2 Rederen skal serge for, at undersogelserne kan foregd uden hyretab for arbejdstagerne, og at undersogelserne sé vidt
muligt kan foretages i arbejdstiden.

3 Hvis en undersogelse omfatter tidligere ansatte arbejdstagere om bord pé et skib, og en nuvaerende reder som folge af
stk. 2 eventuelt paferes omkostninger, skal der kompenseres herfor af den, der afholder udgifien ved den
arbejdsmedicinske undersogelse.

Afsnit B Sygdomsbehandling og medicin om bord i skibe

Regel 1 Anvendelse

1 Forskriften finder anvendelse pa alle skibe med undtagelse af:
1.1 Abne fartojer.
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1.2 Skibe, der gar i fart af ikke over 2 times varighed i seen.

1.3 Fritidsfartgjer, som anvendes i ikke-erhvervsmassigt gjemed og som ikke er bemandet med en professionel
besatning.

1.4 Bugserfartgjer og andre fartgjer, der sejler i havneomrader.
1.5 Krigsskibe.

2 Séafremt skibets operative anvendelse anses for at gere det pakravet, kan Sefartsstyrelsen uanset undtagelserne i stk. 1
fastsette neermere bestemmelser for et skib eller en bestemt skibstypes udrustning med

2.1 leegemidler, medicinsk udstyr og uddannelse.
2.2 behandlingsrum, herunder dettes indretning og tilherende faciliteter.

3 Dette afsnit indeholder bestemmelser, som er udformet p& baggrund af Rédets direktiv 92/29/EQF om
minimumsforskrifter for sikkerhed og sundhed med henblik pé at forbedre den lagelige bistand om bord pa skibe, EF-
Tidende 1992 L 113 s. 19.

Regel 2 Fortegnelser og boger m.v.

1 Ethvert skib skal medbringe leegemidler og medicinsk udstyr, hvis omfang fastsaettes ved kategorierne A, B og C, jf.
regel 3, samt supplementstype CR, P, M, F og G, jf. regel 4.

Ethvert skib godkendt til sejlads med farligt gods skal supplere leegemidler og medicinsk udstyr, jf. regel 4 »Farligt
gods«.

2 Til den aktuelle kategori og supplementstype skal om bord findes en publikation benavnt »Fortegnelse,
kontroldokument og brugervejledning«, herefter benevnt »fortegnelsen«.

3 En fortegnelser over de i stk. 1 n@vnte kategorier og supplementstyper udgives som s@rlige publikationer, som pa
titelbladet er benavnt »Fortegnelse, kontroldokument og brugervejledning over laegemidler og medicinsk udstyr
kategori A« respektive B, C og supplementstype CR og P. Herudover udgives en faellesfortegnelse over alle kategorier
benaevnt »Fellesfortegnelse over laegemidler og medicinsk udstyr om bord i skibe«. Supplement typerne M, F og G er
indeholdt som bilag i denne forskrift.

4 1 skibe, der skal vere forsynet med enten fortegnelse kategori A eller B, skal der om bord findes et eksemplar af den
af Sefartsstyrelsen autoriserede laegebog samt et eksemplar af denne forskrift. Endvidere skal der om bord findes en af
Sefartsstyrelsen autoriserede Radio Medical optegnelser til brug i skibe ved sygdomme og ulykker, inklusive
temperaturskemaer og diagnosesedler.

Ovenstéende gelder tillige for skibe med bade fortegnelse kategori C og supplementstype P.

5 1 skibe, der skal vare forsynet med fortegnelse kategori A skal, safremt der om bord er pamenstret ikke dansktalende
bes@tningsmedlemmer, laegebog og fortegnelse kategori A (Brugervejledning) tillige foreligge pa engelsk.

6 De i regel 2, stk. 2 n@vnte publikationer udelukker ikke brug af elektronisk medium under forudsatning af, at
publikationen kan lases om bord.

Regel 3 Maengden af laegemidler og medicinsk udstyr

1 Mangden af legemidler og medicinsk udstyr, der skal findes om bord, athenger af skibets fart og antallet af
ombordvearende, som angivet nedenfor:

Kategori A:

Skibe, der anvendes til sejlads eller fiskeri pa havet, og som kan sejle pa langfart.
Passagerskibe, der har tilladelse til at befordre flere end 100 passagerer, og som er i fart af over 4 timer i sgen.

Kategori B:

Skibe, som sejler ud for EU landenes og Norges kyster i en afstand af mindre end 150 semil fra den naermeste havn,
som har det fornedne medicinske udstyr. Kan udvides til at omfatte skibe, som sejler i en afstand af mindre end 175
somil fra nermeste havn, som har det fornedne medicinske udstyr, hvis skibet hele tiden befinder sig inden for
redningshelikopteres aktionsradius.

143



Kategori C:

Skibe, der anvendes til sejlads i havomrade Al, i en afstand af ikke over 25 semil fra EU/EQS landenes kyster.

2. Mobilt genoplivningsudstyr, jf. bilag 1, indgar i kategori A og B. For kategori C galder at mobilt
genoplivningsudstyr indgar, hvis skibet:

2.1 er klassificeret iht. IMDG koden og sejler med farligt gods.

2.2 har krav om supplementstype P.

3. Legemidlerne og det medicinske udstyr skal ved enhver rejses begyndelse vare til stede i de foreskrevne mangder.
Finder der under rejsen et forbrug sted, skal det forbrugte erstattes, si snart lejlighed dertil gives.

4. De foreskrevne mangder af laegemidler og medicinsk udstyr er minimumsmangder. Skibsfereren afger i det enkelte
tilfzelde, om der skal medtages en storre meengde end angivet i skibets fortegnelse

Regel 4 Supplement til kategori A, B og C
1 Redningsbéde og - flader: Supplementstype CR

1.1 Et skibs redningsbéade og -flader skal vaere udrustet med leegemidler og medicinsk udstyr, som fastsat i publikation
Supplementstype CR. For alle et skibs redningsbade og -flader, kan anvendes en samlet publikation Supplementstype
CR. Publikation skal forefindes om bord pé skibet.

1.2 Leegemidler og medicinsk udstyr til redningsbédde og -flader skal opbevares i vandtet emballage, der skal vare
mearket pd igjefaldende méde med péaskriften »Supplementstype CR«, samt udlgbsdato for det leegemiddel med den
korteste holdbarhed.

1.3 Legemidler, der indgér i Supplementstype CR, og som leveres i glasbeholdere, skal vare coatede.

1.4 I supplementstype CR skal findes en af Sefartsstyrelsen autoriseret vandbestandig vejledning, der udgives som en
serlig publikation, benevnt »Lagemiddelfortegnelse til redningsbidde og -flider«. Den vandbestandige vejledning skal
vaere pakket i CR kisten.

1.5 Eftersynet af leegemidler og medicinsk udstyr foretages ved de lovpligtige service eftersyn for redningsbade og -
flader.

1.6 Eftersynet kan undtagelsesvis udskydes i en periode pé hgjest 5 maneder.
2 Passagerskibe: Supplementstype P

2.1 Et passagerskib skal, som en del af skibets medicinske udrustning, medfere en forstehjaelpstaske samt supplerende
leegemidler, séfremt:

2.1.1 Passagerskibet har tilladelse til at befordre flere end 100 passagerer, og gér i en fart af over en halv times varighed
1 sgen.

2.2 Forstehjzlpstaskens indhold og de supplerende legemidler er fastsat i en serlig publikation benavnt »Fortegnelse,
kontroldokument og brugervejledning over legemidler og udstyr i ferstehjalpstaske, Supplementstype P. Indholdet i
Supplementstype P tages sa vidt muligt fra skibets gvrige beholdning af leegemidler og medicinsk udstyr.

2.3 Den i stk. 2 naevnte publikation skal findes om bord i de af stk. 1.1 omfattede passagerskibe.
3 Skibe med krav om MOB-bad: Supplementstype M

3.1 Skibets mand-overbord-bdde (MOB-bade) skal vere udrustet med medicinsk udstyr, som er fastsat i bilag 4
Supplementstype M.

3.2 Udstyret tages s vidt muligt fra skibets gvrige beholdning.

3.3 Dersom MOB-baden fungerer som redningsbad, skal den tillige vaere udstyret med medicin og medicinsk udstyr
svarende til en redningsbad Supplementstype CR.

4 Skibe med mulighed for opfiskning eller kontakt med krigsgas: Supplementstype G

4.1 Fiskefartgjer, der driver fiskeri med bundslebende redskaber eller med garn fast placeret pd havbunden,
redningsfartgjer, fiskeriinspektionsskibe og miljefartegjer, skal i de i1 bilag 5 definerede omrader med mulighed for
opfiskning af og/eller kontakt med krigsgas, vaere udrustet med beskyttelses- og ferstehjelpsudstyr, séledes som det er
fastsat i bilag 5.

5 Supplement til skibe som transporterer farligt gods:
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5.1 Et skib, der har tilladelse til at transportere farligt gods, som er klassificeret iht. IMDG- koden (»International
Maritime Dangerous Goods Code«) skal supplerende til det i regel 2, stk. 1 naevnte medfere laegemidler og medicinsk
udstyr i henhold til de enhver tid gaeldende supplementslister, der er indeholdt i »Fortegnelse, kontroldokument og
brugervejledning over laegemidler og medicinsk udstyr kategori A«, respektive, B og C.

5.2 I skibe som transporterer farligt gods, jf. IMDG- koden og BC-koden, skal forefindes en udgave af den til enhver tid
gaeldende MFAG (»Medical First Aid Guide for Use in Accidents Involving Dangerous Goods«).

6 Farvandsvaesenets redningsfartgjer: Supplementstype F

6.1 De af Farvandsvasenets kystredningsfartgjer, som er udrustet med laegemidler og medicinsk udstyr efter kategori C,
skal suppleres med de laegemidler og medicinsk udstyr, som beskrevet i bilag 6.

Regel 5 Indkeb, forsendelse og levering af lzegemidler og medicinsk udstyr

1 I medfer af Leegemiddelstyrelsens gaeldende bekendtgerelse »Bekendtgerelse om skibsferers og -rederes indfersel af
leegemidler ved anleb af udenlandsk havn« , skal ferstegangs indkeb af legemidler til nybygninger og skibe der
indflages, ske pa et dansk apotek.

2 Komplettering (opfyldning) af skibets medicinkiste, kan foretages pa apotek i andet EU/E@S-land eller tredjeland,
under forudsatning af at den korrekte ettiketering foretages, jf. »Fortegnelsen« for den pageldende kategori A, B,C,
samt supplementstype CR, P, og farligt Gods, og bilag 3, bilag 4, bilag 5 og bilag 6.

3 Laegemiddelstyrelsen kan pabyde at skibsferere og — redere fremlaegger dokumentation for at indkebet er til brug for
sygdomsforebyggelse og — behandling af om bordvearende personer.

4 Indkeb af legemidler og medicinsk udstyr rekvireres skriftligt af rederen eller skibsforeren. I rekvisitionen oplyses,
hvilken kategori og supplementstype anskaffelsen eller kompletteringen vedrerer.

5 Apoteket skal pa rederens eller skibsfererens begering udlevere de i fortegnelserne og bilag opferte leegemidler.
6 Lagemidler skal leveres med trykt eller maskinskrevet oplysning i henhold til vejledningen i Fortegnelserne.

7 Over de til skibet leverede legemidler og medicinsk udstyr udferdiger apoteket en dokumentation, som medfelger
ved leveringen.

8 Apoteket skal ved forsendelse sikre, at legemidler og medicinsk udstyr er forsvarligt emballeret, herunder sikret
forsvarligt mod kondensfugt og vejrlig.

9 Apoteket skal sikre, at leegemidler for hvilke der gaelder serlige krav til opbevaringstemperatur, opbevares korrekt
indtil skibet modtager leegemidlerne.

10 Legemidler og sterilt medicinsk udstyr skal pa udleveringstidspunktet altid have mindst 70 % af sin
holdbarhedsperiode tilbage.

11 Lagemidler skal holde et kvalitetsniveau, som er forenelig med den til enhver tid geldende WHO udgave af
»Certification Scheme on the Quality of Pharmaceutical Products Moving in International Commerce«.

12 Det medicinske udstyr skal vaere CE-merket. Oplysningerne om det medicinske udstyr skal vere affattet pa dansk
eller engelsk.

13 Fabrikanter af oppustelige redningsflader samt ledere af servicestationer, som foretager eftersyn og ompakning af
flider, kan skriftligt og mod forevisning af tilladelse fra Lagemiddelstyrelsen rekvirere de for redningsflader
foreskrevne leegemidler.

14 For de skibe, hvor der er krav om bére, er kravene til denne beskrevet i bilag 3.

Regel 6 Opbevaring og kontrol af laegemidler og medicinsk udstyr om bord

1 Kun legemidler og medicinsk udstyr, der udger en del af skibets udrustning i henhold til geldende fortegnelse og
galdende supplementsfortegnelser og de i regel 4 nevnte supplementstyper, ma forefindes om bord.

2 Legemidlerne og det medicinske udstyr skal organiseres og nummereres i henhold til vejledningerne i geeldende
fortegnelse og i den af Sefartsstyrelsen autoriserede leegebog.

3 Lagemidler og sterilt medicinsk udstyr skal opbevares i originalemballagen.

4 Laegemidler og medicinsk udstyr skal anbringes pa et mod fugt, sterk kulde og varme vel beskyttet sted.
Opbevaringskrav, som er anfert i fortegnelsernes brugervejledning, skal overholdes.

5 Midler til bekeempelse af insekter og skadedyr samt antiseptiske stoffer med korrosive egenskaber mé ikke opbevares
sammen med leegemidler og medicinsk udstyr.
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6 Et hvert besatningsmedlem skal ved pamenstringen oplyse skibsfereren eller sygdomsbehandleren om medbragte
leegemidler.

7 Medbragt laegemiddel skal indferes i fortegnelsen og pé sygdomsbehandlernes begaering deponeres sammen med
skibets gvrige beholdning af l&gemidler.

8 Lagemidler og medicinsk udstyr skal ved skibsfererens foranstaltning underkastes eftersyn mindst én gang arligt.
Eftersynet skal dokumenteres. Dokumentationen attesteres af skibsfereren.

9 Eftersynet har til formal at komplettere beholdningen af laeegemidler og medicinsk udstyr og at sikre, at
holdbarhedstider ikke er overskredet, og at udstyr eller emballage ikke er skadet eller korroderet..

10 Hvor der er tvivl om legemidlets eller udstyrets kvalitet, udskiftes dette.

11 Ved modtagelsen af laegemidler og udstyr fra et apotek skal skibsfereren eller sygdomsbehandleren kontrollere, at
kompletteringen er i orden i henhold til gaeldende fortegnelse, at laegemidlerne er forsynet med tekst efter anvisningen i
regel 5, stk. 6, at produktets holdbarhed opfylder bestemmelsen, jf. regel 5, stk. 9 og 10, og at emballagen er intakt og
uden skader efter fugt, jf. regel 5, stk. 8.

Regel 7 Sygdomsbehandlere

1 Sygdomsbehandleren skal have mindst 24 maneders dokumenteret fartstid eller vere i besiddelse af gyldigt
senaringsbevis. | fiskeskibe med en leengde under 9 meter skal sygdomsbehandleren opfylde betingelserne for at fore
sddanne skibe.

2 Personer med dansk autorisation som sygeplejerske eller som laege kan uden den i stk. 1 kreevede fartstid eller
senaringsbevis ansettes som sygdomsbehandler, séfremt de har gennemfert en af Sefartsstyrelsen godkendt
sygdomsbehandleruddannelse.

Regel 8 Radio Medical Danmark

1 Leegerne ved Radio Medical Danmark har det leegelige ansvar for den behandling, der er ydet pé deres foranledning.

2 Laegelig radgivning fra Radio Medical Danmark skal udover leegelovens bestemmelser folge retningslinierne fastsat 1
Sefartsstyrelsens Radio Medical Instruks, i den af Sefartsstyrelsen autoriserede lagebog og i fortegnelsernes
brugervejledning.

Regel 9 Sygdomsbehandling

1 Sygdomsbehandlingen om bord skal tilrettelegges og udferes efter anvisningerne i den af Sefartsstyrelsen
autoriserede leegebog.

2 I de tilfeelde, der er beskrevet i den af Sefartsstyrelsen autoriserede laegebog samt i Radio Medical optegnelsen, skal
sygdomsbehandleren s& vidt muligt sege leegerdd ved Radio Medical Danmark. Undladelse af at soge leegerad ved
Radio Medical mé kun ske efter undersegelse af patienten.

3 Sygdomsbehandleren er ansvarlig for, at der fores Radio Medical optegnelse over.

3.1 enhver undersogelse.

3.2 enhver ordination fra Radio Medical.

3.3 enhver behandling.

3.4 enhver udlevering af leegemidler.

3.5 de i den af Sefartsstyrelsen autoriserede laegebog beskrevne tilfelde.

4 Yderligere oplysninger, undersegelser og behandling suppleres efter ordination af Radio Medical.

5 Sygdomsjournaler og Radio Medical optegnelser skal opbevares utilgengeligt for andre end skibsfereren eller
sygdomsbehandleren.

6 Patienten har ret til indsigt i egne sygdomsjournaler og Radio Medical optegnelser.

7 De sofarende skal ved afmenstringen have udleveret egen sygdomsjournal og Radio Medical optegnelse. For
passagerer skal sygdomsjournalen og Radio Medical optegnelsen udleveres ved rejsens slutning.

8 Efter henholdsvis afmenstringen eller rejsens slutning opbevares om bord i skibet en udskrift af sygdomsjournalen og
Radio Medical optegnelsen i ét ar eller indtil skibets salg el. lign., hvorefter dokumenterne destrueres.

146



Regel 10 Udlevering af leegemidler

1 Lagemidler ma udelukkende udleveres af skibsfereren eller sygdomsbehandleren.

2 Udlevering ma kun ske til ombordvarende personer, for hvis pleje og sundhedstilstand skibsfereren er ansvarlig
ifelge sefartslovgivningen.

3 For udlevering af legemidler iagttages de sarlige anvisninger efter regel 9, og anvisningerne i fortegnelsens
brugervejledning samt pa legemidlets etiket.

4 Indtages legemidlet ikke umiddelbart ved udleveringen, ber det udleveres i passende emballage market med
leegemidlets navn samt doseringsangivelse.

5 Lagemidler anvendes sa vidt muligt forst efter rddgivning fra Radio Medical Danmark.

6 I akutte livstruende situationer o.l., hvor rddgivning fra Radio Medical Danmark ikke umiddelbart er mulig, ber den
nedvendige medicinering og anden behandling foretages efter et samlet skon over den syges tilstand. I sddanne tilfelde
anfores arsagen hertil i skibsdagbogen eller, hvor en sidan ikke fores, i bilagsmappen. Arsagen ma ikke indeholde
personfelsomme oplysninger.

Regel 11 Uddannelse

1 Rederen skal serge for, at skibsfereren og sygdomsbehandleren har gennemgaet en af Sefartsstyrelsen godkendt
uddannelse i overensstemmelse med den udrustning af laegemidler og medicinsk udstyr, som skal findes om bord.

2 Uddannelsen efter stk. 1 skal genopfriskes mindst hvert femte &r. For passagerskibe udrustet med kategori C og
supplementstype P skal uddannelsen dog genopfriskes mindst hvert andet ar.

3 Sofartsstyrelsen fastsatter n@rmere regler for efteruddannelse i overensstemmelse med den udrustning af leegemidler
og medicinsk udstyr, som findes om bord, og under hensyntagen til de forckommende risici og skibenes sarlige behov,
jf. bilag 2.

4 Sofartsstyrelsen fastsatter krav til udstyr, lokaler og til uddannelse af undervisere ved institutioner, der udferer
uddannelser af sygdomsbehandlere, samt til uddannelsernes indhold og omfang.

Regel 12 Pligter

1 Rederen skal serge for, at skibsforeren og den, der varetager sygdomsbehandlingen om bord, er instrueret i og har
mulighed for at opfylde de forpligtelser, der pahviler dem i henhold til dette afsnit.

2 Skibsfereren, og den der er ansvarlig for sygdomsbehandlingen, péser, at skibet er forsynet med leegemidler og udstyr,
som foreskrevet i regel 2, regel 3, og regel 4.

3 I de tilfelde Sefartsstyrelsen forestér eller gennemforer sundhedsfremmende eller oplysende kampagner skal rederen
og skibsforeren serge for at materiale, som udgives i forbindelse med en sddan kampagne, geres let tilgaengelig for
besatningen.

Regel 13 Grenland

1 For Grenland gelder dette afsnit med felgende afvigelser:

1.1 Om bord i skibe hjemmeherende i Grenland skal tillige pa grenlandsk findes:

1.1.1 De i regel 2, stk. 1-6 omhandlede fortegnelser til kategori A, B C.

1.1.2 Den i regel 4 omhandlende supplementstype CR, inkl. vandbestandige vejledning
1.1.3 Den i regel 4 omhandlede supplementstype P.

1.1.4 Den i regel 2, omhandlede leegebog og blanket sat af Radio Medical optegnelse til brug i skibe ved sygdomme og
ulykker samt dette afsnit.

1.1.5 Den i regel 5, stk. 6, omhandlede oplysning om leegemidlerne.

1.2 I stedet for det i regel 3, stk. 1 fastsatte, skal skibe hjemmeherende i Grenland, athaengig af skibets fart og antallet af
ombordvearende, vere forsynet med folgende leegemidler og medicinsk udstyr:
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Kategori A:

Skibe, der anvendes til sejlads eller fiskeri ud over 200 semil fra grenlandske kyster (basislinien).
Skibe der anvendes til sejlads eller fiskeri i fart nord for Thule og nord for Scoresbysund.

Kategori B:

Skibe, der anvendes til sejlads eller fiskeri i en afstand af mindre end 200 semil fra grenlandske kyster (basislinien) syd
for Thule og syd for Scoresbysund.

Skibe, der anvendes til sejlads eller fiskeri i farvandet mellem Island og Grenland (Danmarksstradet).

Passagerskibe, der har tilladelse til at befordre faerre end 100 passagerer, og som gér i fart af over 4 timer i sgen. Disse
passagerskibe skal tillige vaere forsynet med en forstehjelpstaske. Supplementskategori P.

Kategori C:

Fartgjer der anvendes til sejlads eller fiskeri i en afstand af mindre end 30 semil fra grenlandske kyster (basislinien) syd
for Thule og syd for Scoresbysund.

3 I stedet for regel 5, stk. 2, geelder, at indkeb af laegemidler skal ske pad de af Hjemmestyret udpegede sygehuse.
Indkeb af apotekerforbeholdte leegemidler kan ogsé ske pé et apotek i EU/E@S-lande eller tredje lande.

.4 Den iregel 5, stk. 3 omhandlede tilladelse til at rekvirere de for redningsfldder foreskrevne legemidler indhentes hos
det i Gronland ansvarlige direktorat.

.5 I stedet for regel 10, stk. 5, gaelder, at laegemidler, der normalt kun udleveres ved lage eller sygehus i Grenland, ma
sa vidt muligt ferst anvendes efter rdadgivning fra Radio Medical Danmark eller fra laegefaglig bistand fra det
gronlandske sundhedssystem. Lagemidler, der normalt krever radgivning fra leger, er oplyst i fortegnelsens
brugervejledning under anmarkninger.

.6 I stedet for regel 10, stk. 6, gelder, at i akutte livstruende situationer o.l., hvor radgivning fra Radio Medical
Danmark eller fra laegefaglig bistand fra det grenlandske sundhedssystem ikke umiddelbart er mulig, kan den
nedvendige medicinering foretages efter et samlet skon over den syges tilstand. Arsagen til at rddgivning fra Radio
Medical Danmark eller det Grenlandske sundhedssystem ikke umiddelbart er muligt, anferes i skibsdagbogen eller,
hvor en sédan ikke fores i tilsynsbogen.

.7 Den iregel 11 kraevede uddannelse gelder ikke for skibe med fortegnelse type C.
Bilag 1
Bestemmelser om mobilt genoplivningsudstyr og iltflasker

1.1 Det mobile genoplivningsudstyr bestar af en iltflaske monteret med reduktionsventil, flowregulator, ventilationspose
med voksenmaske og tilherende slanger.

1.2 Flowregulatoren skal som minimum kunne dosere iltmangden i intervallet fra 0-1-2-3-6-9-12 ogl5 liter ilt per
minut.

1.3 Der skal forefindes pakninger i reserve til forbindelsen mellem reduktionsventil og iltflaske.

1.4 Endvidere skal der vere en tungeholder og et mekanisk sug med tilherende sugekateter og et reservoir. Suget skal
kunne fungere uden anvendelse af iltflasken.

1.5 T udstyret skal der forefindes en overskuelig betjeningsvejledning og en behandlingsvejledning for ferstehjelp ved
hjertestop.

2 Det mobile genoplivningsudstyr skal vare samlet og klart til brug i en enhed, der let kan transporteres.

3 Skibsmedicinkistens ilt er medicinsk ilt. Nar der i medicinkistefortegnelsen er anfert en bestemt maengde ilt — f.eks. 4
liter 1 en B-kiste — betyder dette 4 liter ilt under mindst 200 bars tryk, svarende til 800 liter »brugsilt«.

4 1 det mobile genoplivningsudstyr skal iltflaskernes storrelse vaere mellem 2 og 4 liter. Med et tryk pa 200 bar svarer
det til folgende indhold ved atmosfaretryk

2 liters flaske 2 x 200 = 400 liter
4 liters flaske 4 x 200 = 800 liter
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5 Ilten i det mobile genoplivningsudstyr skal vere fordelt pa to flasker af 2-4 liter. Den ene skal befinde sig klar til brug
i genoplivningsudstyret.

6 Det mobile genoplivningsudstyr skal afpreves og underkastes eftersyn mindst hver tredje maned. Eftersynet skal
dokumenteres og attesteres af skibsfereren.

7 lltflasker skal trykpreves senest hver tiende ar.

BILAG 2
Uddannelseskrav

Skibets godkendte Kategori Uddannelsesbevis kategori | Efteruddannelse

fartsomrade

Fart pa alle have A A Adgang til efteruddannelse
kategori A krever
uddannelsesbevis kategori
A, og skal gentages senest
hvert 5 ar jf.
Sefartsstyrelsens gaeldende
regler.

Op til 150 semil (op til 175 B Aeller B Adgang til efteruddannelse

somil ved helikopter medicinkiste kategori B

dxkning) fra EU kyster kreever uddannelsesbevis
kategori A eller B, og skal
gentages senest hvert 5 ar jf.
Sefartsstyrelsens gaeldende
regler.

Op til 20 semil fra kysten C A, Beller C Adgang til efteruddannelse
medicinkiste kategori C
kreever uddannelsesbevis
kategori A, B eller C, og
skal gentages senest hvert 5
ar jf. Sefartsstyrelsens
gaeldende regler.

Fzerger og Passagerskibe

Skibets godkendte Kategori og supplementstype Efteruddannelse.

fartsomréade

Op til 20 semil fra kysten og C+P Adgang til efteruddannelse

med flere end 100 passagerer medicinkiste kategori C + P

og gar i fart af over en halv kreever uddannelsesbevis

times varighed i seen kategori A, B eller C. Skal
gentages senest hvert 2 ar jf.
Sefartsstyrelsens geldende
regler.
BILAG 3
Hejsebare

1 Der skal pa skibe med krav om hejsebére, forefindes langt rygbraet (Spinal board) og egnet hejsebare til transport af
langt rygbraet.

2 Langt rygbret skal have felgende specifikationer:
2.1 Mal:
Nytteleengde skal vaere mindst 1830 mm og hejst 1980mm
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Bredde: mindst 400mm og hgjst 500mm
Dybde: hgjst 70 mm(opklappet og sammenklappet)

1.2 Egenvaegt:

Egenvegt pa ikke mere end 8 kg. Egenvagt ber vere sa lille som muligt.
1.3 Bzreevne:

Beareevnen skal vere mindst 150 kg.

1.4 Konstruktion:

Det lange rygbreet skal vere en robust letvaegtskonstruktion. Det skal vare forsynet med mindst 3 greb pa hver langside
og mindst 1 greb i fod- og hovedende.

Héndtagene skal vaere let tilgeengelige og give et sikkert greb til at lofte, seenke og barer.
1.5 Liggeflade:

Liggefladen skal vaere udformet séledes, at den giver maksimal stette til hovedet, ryg, nakke og mave. Liggefladen skal
vaere udformet sdledes, at indtraengen af vasker forhindres. Materialet skal vare let at rengere, vare vaskbart og
mineraloliebestandigt. Det skal kunne modsta temperaturer i omradet +70°C til -30°C.

1.6 Fastspaendingssystem:

Der skal vaere mindst fire patientfastgerelsesmuligheder med hurtigudlesning.

1.7 Breendbarhed — giftige braendende gasser:

Der ma ikke vere tiltagende ulmen eller anteendelse med flamme ved prevning i overensstemmelse med EN 1021-1.
1.8 Deformation af liggearealet:

Det lange rygbrat mé ikke blive permanent bgjet eller kneekke ved provning i overensstemmelse med EN 1865:2000,
kap.5.7.1.

1.9 Vridbestandighed:
Der mé ikke vaere blivende deformation ved prevning i overensstemmelse med EN 1865:2000, kap.5.7.2.

3 Krav til egnet hejsebare for langt rygbrzet

3.1 Béren skal vare forsynet med mindst 3 greb pa hver langside og mindst 1 greb i fod- og hovedende.
3.2 Handtagene skal vaere let tilgeengelige og give et sikkert greb til at lafte eller seenke og bare baren.

3.3 Liggefladen skal vare udformet séledes, at indtrengen af vaesker forhindres. Materialet skal vare let at rengore,
vere vaskbart og mineraloliebestandigt samt kunne tale forelebig rentgendiagnostik. Det skal kunne modsta
temperaturer i omradet +70°C til - 30°C.

3.4 Béaren skal vare forsynet med lefteseler, til hejsning horisontalt og vertikalt.
3.5 Mindst fire patientfastgerelsesmulighed med hurtigudlesning.

3.6 Fodplade til stette ved hejsning vertikalt.

3.7 Egenveegten skal vare sé lav som muligt.

3.8 Baererevne mindst 150 kg.

BILAG 4

Medicin og medicinsk udstyr til MOB-bade: Supplementskategori M

1. Ifolge bestemmelser i SOLAS, LSA-code kapitel 111 skal visse storre skibe medfere en mand-overbord-bad (MOB-
bad). Disse bade skal vaere udrustet med et forstehjelpsudstyr med et relativt begraenset indhold, som udger en del af
badens samlede udrustning.

2. Indholdet er som minimum felgende:
2 stk. Kompres forbinding, ca. 8 cm
2 stk. Absorberende forbinding, ca. 20 x 30 cm
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2 stk. Usteril elastisk gazebind, ca. 4 cm x 4 m

2 stk. Trekant terklaeder ( Mitella)

1 stk. Kraftig kleedesaks

2 par Engangshandsker usterile, X-large

1 stk. Pocket mask

3. Det medicinske udstyr skal pakkes i en egnet og vandtat beholder/pose, som forsynes med udlgbsdato.

4. Det medicinske udstyr skal minimum en gang arligt underkastes et eftersyn. Eftersynet skal dokumenteres.
Dokumentationen skal vare tilgengelig for Sefartsstyrelsen.

5. Sefartsstyrelsen accepterer, at forstehjelpsudstyret udgeres af en pad markedet vaerende forstehjelpskasse eller en
kasse som skibet evt. selv har pakket, men med ovennavnte indhold.

BILAG 5

Beskyttelses- og forstehjaelpsudstyr i visse skibe med mulighed for kontakt med krigsgas: Supplementstype G

1. Omréader som er omfattet af supplement, jf. Regel 4.4

Omrade A

Begranset af:
Meridianerne 18° 30" gst og 20° 00" gst, samt breddeparallellerne 55° 50' nord og 56° 40' nord.

Omriade B

Begranset af:
Meridianernel14° 30" gst og 16° 30' gst, samt breddeparallellerne 54° 50' nord og 55° 30' nord.

Omriade C

Begranset af:
Meridianerne 10° 00' gst og 10° 20" gst, samt breddeparallellerne 54° 45' nord og 54° 52' nord.

2. Beskyttelses- og forstehjelpsudstyr

2.1 Fartgjer, der er omfattet af regel 4.4, skal vere forsynet med folgende beskyttelsesudstyr pr. pabegyndt 3
besaetningsmedlemmer:

2.1.1 En helmaske som lever op til Europaisk standard EN 136:, klasse 3 med paskruet filter. Filter skal leve op til
Europeisk standard EN 141:Filterne skal vaere klassificeret A2B2E2K2-P3.

2.2 Et par butylgummihandsker af mindst 36 cm langde til hvert besaetningsmedlem. Tykkelsen af handskerne skal
veere 0,30 — 0,50 mm

2.3 Forstehjalpsudstyr bestdende af:
En pakke tungespatler

Flydende sabe, 0,5 liter
Engangsvaskesvampe, 100 stk.
Instruks »Ferstehjeelp ved krigsgasser«

151



Yderligere forstehjzelpsudstyr i omrade C

3 Nar der i omrade C forefindes fartgjer som beskrevet i regel 4,4 skal forstehjaelpsudstyret yderligere pr. pabegyndt
antal af 3 besatningsmedlemmer bestd af 10 injektionssprejter med pamonteret kanyle (autoinjector) indeholdende
injektionsvaske svarende til 2,0 mg atropinsulfat og 220 mg obidoximklorid pr. sprejte. Injektionssprejterne skal vare
forsynet med brugsanvisning,

4 Udstyrets opbevaring:

Andedratsvarn og filter skal opbevares i en egnet beholder, og forstehjelpsudstyret skal opbevares i en kasse market
»gas forstehjelpsudstyr«. Det samlede udstyr skal anbringes pa et let tilgeengeligt sted i skibet, som er tilstrackkeligt
beskyttet mod fugt, kulde og varme.

5 Skibsfererens pligter

Skibsfereren skal serge for, at udstyret ved indkeb er market med udlgbsdato, og udskiftes senest pa den udlebsdato,
som er pamarket de enkelte udstyrsdele.

BILAG 6

Supplement til lzegemidler og medicinsk udstyr til Farvandsvasnets kystredningsfartgjer:

Supplementstype F

1. Farvandsvasnets kystredningsfartgjer som udrustet med legemidler og medicinsk udstyr efter kategori C, skal
yderligere supplere med folgende:

1 stk. mobilt genoplivningsudstyr i henhold til Seofartsstyrelsens geldende bestemmelser om mobile
genoplivningsudstyr og iltflasker, jf. bilag 1.

2 stk. intersurgical masker, model nr.1115.

1 stk. tungeholder, sterrelse 2.

1 stk. tungeholder, sterrelse 3.

1 stk. tungeholder, storrelse 4.

1 stk. kraftig klaedesaks.

1 stk. oppustelig frakturskinne, senior, hel ben.

1 stk. oppustelig frakturskinne, senior, hel arm.

1 stk. stiv halskrave, indstillelig til forskellige positioner.
4 stk. hypotermiteppe.

Kapitel X

Arbejdsulykker

Afsnit A Anmeldelse af arbejdsulykker mv. til Sefartsstyrelsen

Regel 1 Anmeldelsespligt
Regel 2 Anmeldelsesblanketter
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Afsnit A Anmeldelse af arbejdsulykker mv. til Sefartsstyrelsen

Regel 1 Anmeldelsespligt

1 Foreren af ethvert skib, bortset fra fritidsfartgjer uden forhyret besetning, skal anmelde arbejdsulykker og
forgiftningstilfeelde, der er sket om bord i skibet, safremt ulykken eller forgiftningen har medfert:

1.1 varbejdsdygtighed i 1 dag eller mere udover tilskadekomstdagen, eller
1.2 at tilskadekomne ikke har kunne varetage sit seedvanlige arbejde i 1 dag eller mere udover tilskadekomstdagen.

2 Anmeldelsen skal ske snarest muligt og senest 9 dage efter skadens indtraeden. Safremt forste havneanleb finder sted
efter udlebet af denne frist, da anmeldes omgéende efter forste havneanlab.

3 Rederen af et skib, som er omfattet af bestemmelserne i dette afsnit, skal sikre sig, at foreren er bekendt med
anmeldelsespligten.

4 Anmeldelsespligten efter disse bestemmelser omfatter ikke arbejdsulykker og forgiftningstilfaelde, der finder sted:
4.1 pé offshoreanlaeg, der befinder sig pa dansk seterritorium eller dansk kontinentalsokkel,

4.2 i forbindelse med varftsarbejde om bord pa skibe, eller

4.3 under lastning og losning af skibe.

Regel 2 Anmeldelsesblanketter

1 Anmeldelse efter regel 1 kan ske i elektronisk form eller i papirform pé serlige blanketter.
2 Blanketten kan findes pa www.sofartsstyrelsen.dk og udleveres af Sefartsstyrelsen samt forsikringsselskaberne.

3 Anmeldelsesblanketten sendes til Sefartsstyrelsen pa den adresse, som er anfort blanketten. Kopi af
anmeldelsesblanketten gives ogsd til skibets sikkerhedsorganisation (sikkerhedsrepresentanten) og til den
tilskadekomne.

4 Rederen er pligtig til pd begering af Sefartsstyrelsen at give supplerende oplysninger om fravarsperiodens leengde.

5 For skibe hjemmehorende i Grenland skal anmeldelsen foretages pa sarlig blanket med grenlandsk tekst, der
udleveres af Sefartsstyrelsens kontor i Nuuk/Godthab.

Kapitel XI

Sikkerhedsarbejde

Afsnit A Sikkerhedsarbejde i handelsskibe og storre fiskeskibe
Regel 1 Anvendelse og definitioner

Regel 2 Passagerskibe

Regel 3 Lastskibe

Regel 4 Feelles bestemmelser

Afsnit B Sikkerhedsarbejde i fiskeskibe
Regel 1 Anvendelse

Regel 2 Havnesikkerhedsudvalgene
Regel 3 Opgaver

Regel 4 Meder

Regel 5 Redernes pligter

Regel 6 Uddannelse, (»§8-kursus«)
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Afsnit A Sikkerhedsarbejde i handelsskibe og storre fiskeskibe

Regel 1 Anvendelse og definitioner

11 handelsskibe, hvor den fastsatte besatning, inkl. skibsferer, er pd 4 personer eller flere, skal der oprettes en
sikkerhedsorganisation efter bestemmelserne i regel 2 eller 3.

2 | fiskeskibe, som ikke omfattes af reglerne om sikkerhedsarbejde i fiskeskibe, d.v.s. fiskeskibe, hvor der arbejder 8
eller flere personer, inkl. skibsfereren, skal der oprettes en sikkerhedsorganisation bestdende af een sikkerhedsgruppe i
overensstemmelse med bestemmelserne om lastskibe i regel 3.

3 Bestemmelserne i dette afsnit omfatter alle personer, som er ansat af rederen eller af en anden arbejdsgiver (i det
folgende benavnt reder) til at udfere arbejde om bord.

4 Menige er alle de i stk. 3 naevnte arbejdstagere, som ikke er skibsofficerer eller andre tilsvarende arbejdsledere.
5 Et passagerskib er et skib, der befordrer flere end 12 passagerer.
6 Et lastskib er et handelsskib, der ikke er et passagerskib.

7 Dette afsnit indeholder bestemmelser, som er udformet pa baggrund af Rédets direktiv nr. 89/391/EQF, EF-Tidende
1989 L 183, s. 1.

Regel 2 Passagerskibe

Sikkerhedsreprasentant

1 I passagerskibe, hvor den fastsatte besatning, inkl. skibsfereren, er pa 4 eller flere, men ferre end 15 personer skal de
menige imellem sig velge en sikkerhedsrepraesentant.

2 I passagerskibe, hvor den fastsatte bes@tning, inkl. skibsfereren, er pa 15 personer eller flere, skal de menige imellem
sig vaelge en sikkerhedsreprasentant for hvert driftsomrdde. Hvor der i et driftsomrdde arbejder flere end 50 personer,
skal der veelges to sikkerhedsreprasentanter. Hvor den menige besatning er alternerende, kan der velges en
sikkerhedsreprasentant.

3 I deistk. 2 neevnte passagerskibe forudsattes det, at der for skibe med en overfartstid pa

3.1 mindre end 4 timer, altid er mindst een sikkerhedsreprasentant om bord ved normale driftsforhold i dagtiden samt
under normale driftsforhold ved sterre vedligeholdelsesarbejder og andre omfattende arbejder.

3.2 4 eller flere timer, altid er mindst een sikkerhedsrepraesentant om bord inden for hvert driftsomrdde (dek, maskine
og catering).

4 Valg af sikkerhedsrepraesentant gelder for 2 ar eller indtil sikkerhedsrepreesentantens arbejdsfunktion opherer.
Genvalg kan finde sted.

5 Senest 8 dage efter valget af en sikkerhedsrepraesentant skal skibsfereren underrettes herom.

Sikkerhedsgruppe

6 I de i stk. 1 naevnte passagerskibe udpeger skibsfereren en arbejdsleder, som sammen med sikkerhedsreprasentanten
udger skibets sikkerhedsgruppe.

71 de 1 stk. 2 navnte passagerskibe udpeger skibsfereren for hvert driftsomrade, der har wvalgt en
sikkerhedsrepreaesentant, en arbejdsleder fra de pagaeldende driftsomrader. Den pageldende arbejdsleder udger sammen
med sikkerhedsreprasentanten driftsomradets sikkerhedsgruppe.

8 Hvor der i et driftsomrade er valgt to sikkerhedsrepraesentanter, udpeger skibsforeren to arbejdsledere, og der oprettes
to sikkerhedsgrupper med hver sin sikkerhedsreprasentant og arbejdsleder.

9 1 de i stk. 2 naevnte passagerskibe forudsattes det, at der for skibe med en overfartstid pa

9.1 mindre end 4 timer, altid er mindst een arbejdsleder om bord ved normale driftsforhold i dagtiden samt ved storre
vedligeholdelsesarbejder og andre omfattende arbejder.

9.2 4 eller flere timer, altid er mindst een arbejdsleder om bord inden for hvert driftsomrade (deek, maskine og catering).
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Sikkerhedsudvalg

10 Sikkerhedsgruppen eller sikkerhedsgrupperne danner sammen med skibsfareren et sikkerhedsudvalg pa det enkelte
skib. Skibsfereren er formand for udvalget.

11 Sikkerhedsudvalget i de i stk. 1 navnte passagerskibe kan vare felles for flere skibe pd samme overfart, hvis
skibene er af samme type og betjenes af vekslende besatninger.

12 I passagerskibe, hvor der er flere end 3 sikkerhedsgrupper, dannes et sikkerhedsudvalg dog ved, at henholdsvis
sikkerhedsreprasentanterne og de udpegede arbejdsledere imellem sig hver velger 3 medlemmer til udvalget. Som
formand indtraeder en skibsferer eller en ansvarlig reprasentant for rederen. Dog skal mindst en skibsforer vare
medlem af udvalget.

13 Sikkerhedsudvalget kan, nér der er enighed herom, supplere sig med andre personer.

Regel 3 Lastskibe

Sikkerhedsreprasentant

11 lastskibe, hvor den fastsatte besatning, inkl. skibsfereren, er pa 4 eller flere men faerre end 15 personer, skal de
menige imellem sig valge en sikkerhedsrepresentant.

2 T lastskibe, hvor den fastsatte besa@tning, inkl. skibsfereren, er pa 15 personer eller flere, skal de menige imellem sig
valge to sikkerhedsreprasentanter fra de driftsomrader om bord, hvor der arbejder flest personer.

3 Hvervet som sikkerhedsreprasentant gelder, indtil sikkerhedsreprasentantens tjeneste om bord opherer, dog lengst i
2 ar. Genvalg kan finde sted.

4 Senest 8 dage efter valget af en sikkerhedsreprasentant skal skibsfereren underrettes herom.

Sikkerhedsgruppe og -udvalg

5 Skibsfereren udpeger blandt arbejdslederne om bord en arbejdsleder, der sammen med sikkerhedsreprasentanten
udger skibets sikkerhedsgruppe. I de skibe, hvor der er to sikkerhedsgrupper, jf. stk. 1, sammensattes grupperne af en
sikkerhedsrepraesentant og en arbejdsleder for hvert driftsomrade.

6 Sikkerhedsgruppen som navnt i stk. 1 og sikkerhedsgrupperne, som navnt i stk. 2 danner sammen med skibsforeren
et sikkerhedsudvalg. Skibsfereren er formand for udvalget.

7 Sikkerhedsudvalget kan, nér der er enighed herom, supplere sig med andre personer.

Regel 4 Fzlles bestemmelser

Rederens og skibsfererens pligter

1 Rederen skal serge for, at der oprettes en sikkerhedsorganisation om bord.

2 Rederen skal serge for, at der stilles de nedvendige midler til rddighed for sikkerheds- og sundhedsarbejdet, og skal
herunder atholde udgifterne ved egne sikkerhedsorganisations medlemmers hverv og godtgere udgifter og hyretab i
forbindelse med nedvendig deltagelse i arbejdsmiljekurser efter stk. 8-11.

3 Skibsforeren skal serge for, at alle ansatte om bord og rederen bliver gjort bekendt med, hvem der er medlem af
sikkerhedsgrupper og sikkerhedsudvalg.

4 Skibsfereren paser, at medlemmerne af sikkerhedsorganisationen opfylder de i stk. 8-11 navnte uddannelseskrav.
5 Rederen og skibsfereren skal serge for, at sikkerhedsudvalgets medlemmer

5.1 modtager alle negdvendige oplysninger af betydning for sikkerhed og sundhed om bord,

5.2 far adgang til at fremsaette forslag vedrerende sikkerhed og sundhed,

5.3 far rimelig tid til radighed til at varetage deres pligter i sikkerhedsarbejdet,

5.4 far lejlighed til i arbejdstiden at erhverve sig den fornedne viden om eller uddannelse i sikkerheds- og
sundhedsmaessige spergsmal, og
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5.5 heres ved planlagning og indferelse af ny teknologi, der kan have konsekvenser for sikkerhed og sundhed ved valg
af udstyr, personlige vaernemidler og tekniske hjaelpemidler m.v.

6 Rederen og skibsfareren skal gere sikkerhedsudvalget bekendt med de pabud, som Sefartsstyrelsen skriftligt giver
vedrerende arbejdstagernes sikkerheds- og sundhedsmassige forhold.

7 1 skibe, hvor der ikke skal oprettes en sikkerhedsorganisation efter bestemmelserne i dette afsnit, skal skibsfereren ved
instruktion, oplering og tilsyn sikre, at arbejdet om bord udferes sikkerheds- og sundhedsmaessigt fuldt forsvarligt.

Uddannelse, »§16-kursus«

8 Medlemmerne af en sikkerhedsgruppe skal have gennemgéet et af Sefartsstyrelsen godkendt arbejdsmiljekursus.

9 1 skibe, hvor den fastsatte besatning, inkl. skibsfereren, er pa 4-6 personer, skal rederen serge for, at der til enhver
sejlads er mindst 1 person om bord, der har gennemgéet et af Sefartsstyrelsen godkendt arbejdsmiljekursus.

10 For skibe, hvor den fastsatte besatning, inkl. skibsfereren, er pa 7 eller flere personer, skal rederen senest 4 uger
efter valg og udpegning til medlem af sikkerhedsorganisationen tilmelde disse medlemmer til et af Sefartsstyrelsen
godkendt arbejdsmiljekursus. Dette gaelder dog ikke, safremt de padgeldende i forvejen har gennemgéet den foreskrevne
uddannelse, eller hvor en sddan person fra samme driftsomrdde om bord kunne have veret valgt. Medlemmer af en
sikkerhedsgruppe i skibe, der ikke har gennemgaet et af Sefartsstyrelsen godkendt arbejdsmiljekursus, skal umiddelbart
efter valget eller udpegningen modtage en af Sefartsstyrelsen godkendt undervisning om bord om arbejdsmiljeforhold.

Sikkerhedsorganisationens opgaver, pligter og rettigheder

11 Medlemmer af sikkerhedsorganisationen skal arbejde for at lose sikkerheds- og sundhedsproblemerne om bord.

12 Sikkerhedsgruppen skal virke for et godt samarbejde om bord om sikkerheds- og sundhedsmessige spergsmal.
Sikkerhedsgruppen skal samarbejde med den, der leder arbejdet inden for det pageldende arbejdsomréde, om at lose
speargsmal om de ansattes sikkerhed og sundhed under arbejdet.

13 Sikkerhedsgruppen skal kontrollere, at arbejdsforholdene og arbejdet bliver tilrettelagt og bliver udfert sikkerheds-
og sundhedsmassigt fuldt forsvarligt. Gruppen skal herunder kontrollere, at stoffer og materialer kun anvendes ved
arbejdsprocesser og metoder, der effektivt sikrer de beskaeftigede mod ulykker og sygdomme. Den skal ligeledes
kontrollere, at der gives effektiv oplaering og instruktion, og at redskaber og andre tekniske hjelpemidler m.v. er
indrettet og anvendes pé en sikkerheds- og sundhedsmeessig fuldt forsvarlig méde.

14 Sikkerhedsgruppen skal pavirke den enkelte til en adferd, der fremmer egen og andres sikkerhed og sundhed og
herunder orientere om de bestemmelser, der er fastsat til at fremme sikkerhed og sundhed om bord.

15 Sikkerhedsgruppen deltager inden for sit omréde i planlegningen af sikkerheds- og sundhedsarbejdet, herunder i
risikovurderingen af sikkerheds- og sundhedsforholdene.

16 Sikkerhedsgruppen skal

16.1 virke som kontaktled mellem arbejdstagerne og sikkerhedsudvalget,
16.2 holde udvalget underrettet om arbejdsmiljemaessige problemer, og
16.3 forelegge eventuelle forslag til forbedringer for udvalget.

17 Sikkerhedsgruppen skal pase at arbejdsmiljemassige risici imedegas. Hvis risikoen ikke kan imedegas pé stedet,
skal sikkerhedsgruppen serge for, at forholdet indberettes til skibsfereren.

18 Hvor der ikke er tid til at underrette skibsforeren, og sikkerhedsgruppen skenner, der er en overha@ngende betydelig
fare for besatningens sikkerhed og sundhed, som den ikke selv kan afveerge, kan gruppen standse arbejdet eller
arbejdsprocessen i det omfang, det er nedvendigt for at afverge faren. Sikkerhedsgruppen skal omgdende melde
standsningen til skibsfereren og afgive forklaring om, hvorfor den var nedvendig.

19 Er et af sikkerhedsgruppens medlemmer ikke om bord, kan det ombordvarende medlem i de i stk. 19 omhandlede
tilfeelde handle pa gruppens vegne.

20 Sikkerhedsudvalget skal planlaegge, lede og koordinere sikkerheds- og sundhedsarbejdet og alle foranstaltninger, der
kan fa betydning for sikkerhed og sundhed for arbejdstagerne om bord. Udvalget skal registrere arbejdsmiljeproblemer
og radgive ved lesning af arbejdsmiljemaessige spergsmal.

21 Sikkerhedsudvalget skal heres forinden eventuel henvendelse til vedkommende Arbejdsmiljerdd om bistand til
skibet ved losning af sikkerheds- og sundhedsmassige spergsmal.
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22 Sikkerhedsudvalget skal i samarbejde med den pagaeldende sikkerhedsgruppe serge for, at é&rsagerne til
ulykkestilfelde, forgiftninger og sundhedsskader og tilleb hertil underseges og foranledige gennemfert foranstaltninger,
der hindrer gentagelser.

23 Sikkerhedsudvalget og den péagaldende sikkerhedsgruppe skal have adgang til de lister og de beskrevne
hendelsesforleb i rapporter over arbejdsulykker pé skibet, der skal udarbejdes.

24 Sikkerhedsudvalget skal:

24.1 holde sig orienteret om de bestemmelser for sikkerhed og sundhed, der er fastsat for at beskytte arbejdstagerne om
bord,

24.2 medvirke ved opstilling af principper for tilstreekkelig og nedvendig oplering og instruktion tilpasset
arbejdsforholdene pa skibet,

24.3 sarge for, at der fores en stadig kontrol med overholdelse af sikkerhedsforskrifter, og
24.4 samarbejde med vedkommende Arbejdsmiljerad.

25 Sikkerhedsudvalget skal medvirke til at foranledige en samordning af arbejdet for sikkerhed og sundhed med andre
arbejdsgivere, der udferer arbejde om bord.

26 Medlemmer af sikkerhedsorganisationen skal bestrabe sig pa at udeve hvervet pa en sddan made, at det volder
mindst mulig afbrydelse i eget eller andres normale arbejde om bord.

27 Medlemmer af sikkerhedsorganisationen er beskyttet mod opsigelse, afsked eller anden forringelse af sine forhold pa
samme made som tillidsmand inden for vedkommende eller tilsvarende faglige omrade.

28 Reglerne for tillidsmandsvalg inden for pégaldende eller tilsvarende overenskomstomrade gaelder normalt for
valgbarhed og valgenes gyldighed.

Moder myv.

29 Sikkerhedsudvalget skal holde ordinzre meder regelmassigt dog mindst een gang i kvartalet. P4 lastskibe med en
sikkerhedsbes®tning pa 4-6 besetningsmedlemmer inkl. skibsforeren, kan der i stedet for mederne anvendes
runderingsskemaer, jf. bilag 1. Der skal udfyldes et runderingsskema hvert kvartal. Sikkerhedsudvalget skal endvidere
holde meder, nar der indtreffer alvorlige ulykker, alvorlige tilfelde af forgiftninger, andre sundhedsskader eller
alvorlige handelser, der kunne have medfert ulykker eller sundhedsskader.

30 Formanden indkalder til mederne. Hvis mindst 2 udvalgsmedlemmer fremsatter enske herom, skal formanden
indkalde til mede.

31 Ved meder i sikkerhedsudvalget skal skibets tilsynsbog veaere til radighed og tilgaengelig for medlemmerne.

32 Der skal udarbejdes referat fra mederne. Pa lastskibe med en sikkerhedsbesetning pa 4-6 besatningsmedlemmer
inkl. skibsfereren, kan runderingsskemaer, jf. bilag 1 anvendes i stedet for modereferater. Referatet skal udleveres til
udvalgets medlemmer, gores tilgengeligt for arbejdstagerne om bord samt sendes til rederen. Sefartsstyrelsen skal efter
anmodning geres bekendt med referaterne.

33 I sikkerhedsudvalgets moder kan, foruden de egentlige medlemmer, deltage personer fra Sefartsstyrelsen.
34 Huvis der er enighed herom, kan sikkerhedsudvalget lade andre personer deltage i udvalgets moder.
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Afsnit B Sikkerhedsarbejde i fiskeskibe

Regel 1 Anvendelse

1 Bestemmelserne i dette afsnit geelder for alle former for arbejde udfert i fiskeskibe, hvorved forstés et skib, som
anvendes til erhvervsmeessig fangst af fisk m.v., og hvis nationalitetsbevis er forsynet med havnekendingsnummer.

2 | fiskeskibe skal alle, der er beskaftiget med fiskeri, tilknyttes et havnesikkerhedsudvalg.

3 Pa fiskeskibe, hvor der arbejder 8 eller flere personer, inkl. skibsfereren, gelder samme regler til
sikkerhedsorganisation som i kapitel XI, afsnit A om sikkerhedsarbejde i handelsskibe og sterre fiskeskibe.

Regel 2 Havnesikkerhedsudvalgene

1 Der oprettes havnesikkerhedsudvalg i et passende antal omrader efter forhandlinger mellem fiskeriets organisationer
og Sefartsstyrelsen. Antallet af havnesikkerhedsudvalg kan alt efter behov revideres hvert tredie ar.

2 Hvert havnesikkerhedsudvalg bestér af et ligeligt antal partsfiskere og redere. Antallet af henholdsvis partsfiskere og
redere skal vere mindst 2 og hejst 5. Antallet af repraesentanter fastsattes efter forhandlinger mellem fiskeriets
organisationer.

3 Havnesikkerhedsudvalget velger selv sin formand. Formandsposten gér hvert andet ar pé skift mellem en partsfisker-
og en rederrepresentant.

4 Til havnesikkerhedsudvalget kan knyttes en arbejdsmiljekonsulent for partsfiskerne og en arbejdsmiljekonsulent for
rederne.

5 Partsfiskerne velger medlemmer til havnesikkerhedsudvalget for det pageldende omréde. Valget galder for 2 ar, eller
indtil en valgt partsfisker opherer i erhvervet. Genvalg kan finde sted.

6 Rederne valger medlemmer til havnesikkerhedsudvalget for det padgeldende omrade. Valget gelder for 2 ar, eller
indtil en valgt repreesentant opherer i erhvervet. Genvalg kan finde sted.

7 Havnesikkerhedsudvalget meddeler Sefartsstyrelsen navnene pa udvalgets medlemmer senest 4 uger efter valget har
fundet sted.

8 Valg foregar efter en s@rlig procedure aftalt mellem fiskeriets organisationer og godkendt af Sefartsstyrelsen.

9 Uoverensstemmelser om retningslinier for valg og valgbarhed, herunder spergsmal om hvilke regler der finder
anvendelse og om brud pa eller fortolkning af reglerne, afgores ved fagretlig behandling efter bestemmelserne i lov om
arbejdsretten.

Regel 3 Opgaver

1 Havnesikkerhedsudvalget skal planlegge, lede og koordinere sikkerheds- og sundhedsarbejdet for fiskere. Udvalget
skal registrere fiskernes arbejdsmiljoproblemer og radgive ved lesning af arbejdsmiljemaessige spergsmal.

2 Havnesikkerhedsudvalget skal serge for, at arsagerne til ulykkestilfaelde, forgiftninger og erhvervsbetingede lidelser
samt tilleb hertil underseges, og foranledige gennemfort foranstaltninger, der hindrer gentagelser. Udvalget skal een
gang om aret udarbejde en samlet oversigt over arbejdet i udvalget. Oversigten skal pd anmodning indsendes til
Sefartsstyrelsen.

3 Havnesikkerhedsudvalget skal holde sig orienteret om de bestemmelser for sikkerhed og sundhed, der er fastsat for at
beskytte fiskerne. Udvalget skal opstille principper for nedvendig oplering og instruktion og serge for, at der fores en
stadig kontrol med overholdelse af sikkerhedsbestemmelserne.

Regel 4 Meader

1 Havnesikkerhedsudvalget skal holde ordinert mede mindst en gang i kvartalet. Udvalget skal derudover holde mede,
nér der indtreffer alvorlige ulykker, alvorlige forgiftninger eller andre alvorlige sundhedsskader, samt nér der i @vrigt er
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behov herfor. Ekstraordinert mede holdes, nar formanden skenner det nedvendigt, eller hvis mindst 2
udvalgsmedlemmer fremsatter enske herom.

2 Der skal indkaldes til ordinaere meder i havnesikkerhedsudvalget i god tid.

3 Der skal udarbejdes referat af mederne i havnesikkerhedsudvalget. Referater fra meder i havnesikkerhedsudvalget
skal sendes til samtlige bererte organisationer i omradet samt pa anmodning til Sefartsstyrelsen.

Regel 5 Redernes pligter

1 Rederne skal serge for, at medlemmerne af samtlige havnesikkerhedsudvalg far den fornedne tid til radighed til at
varetage deres pligter i sikkerhedsarbejdet.

2 Rederne skal give medlemmerne af havnesikkerhedsudvalgene lejlighed til at erhverve sig den fornedne viden om
eller uddannelse i sikkerheds- og sundhedsmaessige spergsmal.

3 Rederne afholder udgifterne ved havnesikkerhedsudvalgsmedlemmernes hverv og godtger tab af indtegt, herunder
udgifter og indtaegtstab i forbindelse med nadvendig deltagelse i sikkerheds- og arbejdsmiljekurser m.v.

4 Uoverensstemmelser om de i stk. 3 navnte forhold, herunder spergsmal om hvilke regler der finder anvendelse og om
brud pa eller fortolkning af reglerne, afgeres ved fagretlig behandling efter bestemmelserne i lov om arbejdsretten.

5 Rederne har pligt til at gere medlemmerne af havnesikkerhedsudvalget for det pagaeldende omrade bekendt med krav,
som Sofartsstyrelsen skriftligt giver til et i omrddet hjemmeheorende fiskeskib udover, hvad der er indeholdt i de
periodiske syn.

Regel 6 Uddannelse, (»§8-kursus«)

1 Sofartsstyrelsen kan efter indhentet udtalelse fra Skibstilsynsradet fastsette regler eller retningslinier for den
arbejdsmiljouddannelse, som havnesikkerhedsudvalgenes medlemmer skal gennemgé, herunder om form og indhold.
Det kan herunder fastsattes, hvilke krav der skal stilles til kursusinstrukteren.

2 Uddannelsen skal for medlemmerne af havnesikkerhedsudvalgene have en varighed péa 32 timer.

3 Senest 4 uger efter oprettelsen af et havnesikkerhedsudvalg eller ved nyvalg til udvalget skal formanden for det
pagzldende havnesikkerhedsudvalg tilmelde medlemmerne til et af Sefartsstyrelsen godkendt arbejdsmiljekursus.

4 Undtaget fra stk. 3 er medlemmer, der i forvejen har faet den foreskrevne arbejdsmiljouddannelse.
5 Medlemmer af havnesikkerhedsudvalg har pligt til at deltage i den kreevede uddannelse.

1 Kapitel I. Det er tilladt unge at anvende omtalte tekniske hjaelpemidler, der er udformet eller afskaermet siledes, at de
bevagelige og bearbejdende dele er utilgengelige under drift.

1 Kapitel A II: Europa-parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1907/2006 af 18. december 2006 om registrering,
vurdering og godkendelse af samt begransninger for kemikalier (REACH), om oprettelse af et europeisk
kemikalieagentur og om andring af direktiv 1999/45/EF og ophavelse af Radets forordning (E@QF) nr.793/93 og
kommissionens forordning (EF) nr.1488/94 samt Radets direktiv 76/769/EQF og Kommissionens direktiv 91/155/EQF,
93/105/EF og 2000/21/EF(EU-Tidende 2006 nr. L396 af 30/12/06 s.1).

1 Kapitel A 11, Bilag 1: Se kapitel A II, note 1).

2 Kapitel A 11, Bilag 1. I dette bilag oplyses kortfattet om, hvilke overskrifter der skal veere i sikkerhedsdatabladet i
folge REACH. Endvidere er der lavet en sammenfatning af REACH forordningens indholdskrav. De til enhver tid
gyldige retningslinier for udarbejdelse af sikkerhedsdatablade findes i REACH, bilag II,”Retningslinier for udarbejdelse
af sikkerhedsdatablade”. Det skal understreges, at gengivelsen af oplysningerne i dette bilag alene er begrundet i
praktiske hensyn og ikke bererer eller treeder i stedet for REACH forordningens tekst.

D Kapitel B-1 III. For en arbejdsperiode Tq p& 12 timer foreges den daglige stojbelastning saledes med 1,8 dB(A) og pa
16 timer med 3,0 dB(A), nér stgjniveauet er uandret.

2 Kapitel B-1 I11. For en 12 timers arbejdsdag svarer dette til et maksimalt energieekvivalent stejniveau, Lacq12 pd 83
dB(A).
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) Kapitel A VI. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/42/EF af 17. maj 2006 om maskiner og om @ndring af
direktiv 95/16/EF (»maskindirektivet«) er implementeret via Arbejdstilsynets bekendtgerelse nr. 612 af 25. juni 2008
om indretning af tekniske hjaelpemidler.

2 Kapitel A VI. Andre bestemmelser vedrerende anvendelse af tekniske hjelpemidler findes f.eks. i Teknisk forskrift
om hejsemidler og lossegrej i skibe og Meddelelser fra Sefartsstyrelsen B, E og F.

D Kapitel A VIII. EFT nr. L 196 af 16.8.1967, s. 1.

2 Kapitel AVIIL EFT nr. L 187 af 16.7.1988, s. 14.

1) Radets direktiv af 12. juni 1989 om ivarksettelse af foranstaltninger til forbedring af arbejdstagernes sikkerhed og
sundhed under arbejdet (89/391/EQF), og Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/10/EF af 6. februar 2003 om
minimumsforskrifter for sikkerhed og sundhed i forbindelse med arbejdstagernes eksponering for ricisi pa grund af
fysiske agenser (stgj).

2) Anbefaling af lydtrykmalere.

3) Lydtrykmalere af klasse/type 1 produceret i henhold til IEC 651/IEC 804 kan anvendes indtil den 1.juli 2016.

4) Oktavband- og relative oktavbandfiltre.

5) Testinstitutioner, der stotter et kvalitetsstyringssystem i overensstemmelse med ISO 17020/25, anses for at opfylde
disse krav.

6) ISO Standard 717-1, ”Acoustics — Rating of sound insulation in buildings and of building elements — part 1: Airborne
sound insulation”, og @ndringerne hertil udgivet i 2006.

7) ISO 140-4, »Acoustics — Measurement of sound insulation in buildings and of building elements — part 4: field
measurements of airborne sound insulation between rooms«

8) I sddanne tilfelde kan det vaere nedvendigt at sikre, at installationen overvages gennem installation af alarmer i de
mindre stegjende rum, og at tilvejebringe flugtveje, saledes at sgfarende kan forlade disse rum uden fare.
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